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आमारोक्ति 


छोटानागपुर की भूमि रत्नगर्मा है, पर इस घरती के बेटे संदा-सदा से 
उपेक्षित रहते आए हैं। प्राज छोटानागपुर का तीन गति से श्रौद्योगीकरण किया जा 
रहा है, परन्तु यहाँ के लोगो क्रो इस नूतत विकास का कोई लाभ प्राप्त नहीं हो रहा 
है। उपेक्षा भौर शोषण का यह क्रम छोटानागपुर के लिए भ्त्यत पुराना है, जिसका 
एक शिकार यहाँ की आन्तर-माषा नागपुरी तथा उसका साहित्य भी है। यह एक 
विलक्षण सयोग है कि नागपुरी की ओर जिन विद्वानों का किंचित्‌ ध्यान श्राकृष्ट भी 
हुआ है, उनका छोटानागपुर से कोई विशेष सम्पर्क नहीं रहा है। फल यह हुझा कि 
नागपुरी भाषा तथा साहित्य के सम्बन्ध भे इन विद्वानों के द्वारा भ्रत्यन्त प्रतिकूल 
तथा बिराक्षापूर्ण मत व्यक्त किए गए -- 


(१) नागपुरी भोजपुरी का विक्ृत रूप है।* -डॉ० प्रियर्सन 
(२) भोजपुरी की भ्रन्य वोलियो की भाँति सदानी में लिखित साहित्य का 
श्रभाव है ।* --डा० उदयनारायणु तिवारी 


और यह माना जाने लग गया कि नागपुरी भोजपुरी को एक विभाषा है. 
जिसमे लिखित साहित्य का सर्वथा श्रभांव है। यह भ्रम फैलता रहा और इसके 
निराकरण का प्रयास तक नही किया गया । यह वात मुझे बराबर सालती रही, 
फलतः मैंने इसी विषय पर श्ोध-कार्य करने का निश्चय किया। भ्रनेक वर्षों के 
परिश्रम तथा अनेक उतार-चढानो के पदचात्‌ मैंने “नागपुरी और उसका छिष्ठ- 
साहित्य” नामक शोध-प्रवन्‍्ध १४ जनवरी १६७० को राँची विश्वविद्यालय मे प्रस्तुत्त 
कर २४ नवम्बर ?९७० को पी-एच०्डी० की उपाधि प्राप्त की । यहाँ पर उल्लेख 
कर देना समीचीन ही होगा कि नागपुरी भाषा तथा साहित्य-विषयक यह पहला 
शोध-काय है । ४ 

नागपुरी और उसका शिष्ट साहित्य” नामक शोघ-अवन्ध को पूरा करने मे 
मुझे अनेक व्यक्तियों त्णा सस्थाओं का अमूल्य सहयोग विविध रूपो मे प्राप्त हुप्ला 
है, जिनके नामो का उल्लेख मैं विस्तार-भय के कारण नहीं कर रहा, पर मैं उन 
सबके प्रति कृतज्ञ हूँ । 

इस शोध-कार्य को सम्पन्त करते के लिए विश्वविद्यालय अनुदान आयोग, 
नई दिल्‍ली तथा राँची विश्वविद्यालय से मुझे जो श्राथिक सहायता भ्राप्त हुई, उससे 
मुझे बडा वल प्राप्त हुआ, भत मैं इन दोनो ही सस्थाओ का आमभारी हूँ । 

नेशनल लाइब्रेरी, कलकत्ता, जिला पुस्तकालय, राँची, राँची विश्वविद्यालय 
पुस्तकालय, राँची, प्रसिद्ध मानव-विज्ञानी स्व० शरत्‌चन्द्र राय के निजी पुस्तकालय , 
राँची तथा इतिहास विभाग के पुस्तकालय (राँची विश्वविद्यालय) से मैंने पर्याप्त 


१ लिग्विस्टिक सर्वे ग्राफ इण्डिया (१६०३), जिल्द-५, खण्ड-२, पृष्ड-२७७ 
२ भोजपुरी भाषा और साहित्य (१६४५४) पृष्ठ-३४४ 


यह मात्र झषचारिकता होगी, ध्रत मैं तप रहता ही उचित 
मानता हैँ । 

तागपुरी के प्रननन्‍्य भक्त व्वर्गीय पीटर शाति नवरगी ने इस कार्य में मुझे 
प्रत्येक्ष महयो। मिच्ा और मिली मब्से बडी वन्नु उनदी हृपा-दृप्टि । उनके प्रति 
मैं क्लि बब्दों में आभार प्रतद कर्त--मैं समर नहीं पाना । मेरे जानते नाग्पुरी को 
किखित्‌ सेवा कर ही उनके प्रति हतजता-ज्षापत समव हैं झौर मुझे यह विश्वास है 
कि ऐसा जरके ही उनकी प्रात्मा को झाति भी पहंंचाई जा सब्तो है । 

थी दोगन्द्र नाथ तिवारी, श्री राधाहृप्प, थी दिनेब्बन प्रनाद तथा श्री सुधीन 
कुमार से विचार-विमर्ज के मुन् +£ जो अवसर प्रा होते रहे हैं, उनसे जुले अपने काये 
में ठड्े नहावता मिली है, श्रन मैं इन सदी कृपालुओ जगा अनुगहीत हें 

इस घोध-अ्वन्ध को प्रस्तृत्त कर पाना कदाचित्‌ नेरे लिए सझव नहीं हों 
पाता, यदि पग-परा पर मुझे अपने गृरू तया शोघ-निदेशक डॉ० समसेलावन पाण्डेय 
ही० निदु, आचार्य तथा प्रत्यक्ष, हिदी-विभ्मय सँची विश्वविद्यालय के सुचित्नि 
निर्देशन नया पनामर्ण की यवासमय प्राप्ति नही होती रहती । अत्यत व्यस्त रहते हाए 
भी मुझे समय प्रदान करने मे आपने कभी नी कोई कोदाही नहीं की। इन सबके 
लिए “आाशार-प्रदशन' को औपचारिक्ता निभाकर भी मैं प्रपने को उच्दण वहों कर 
पाज्या--घह ने अच्छी तरह जानता हें, घन सौन हे--पर भ्रद्धादनत । 

नुप्रसिद माषाविद श्रद्धेय डॉँ० उद्यन्यचयण निदारी, डी० लिए से वइत 

रहकर नी मैं मद्ा उनके ब्राशीर्वाद पाता रहा हूँ । जब-जब मेरे मामने जठिनाइयाँ 

आई, डॉक्टर साहद ने सहर्ष मेरी सहायता जी है, प्रत' मैं छॉक्द्र नाहव के 
अपने-आ्रापको सदा नतमस्तक पाता हूँ । 
रे झोव-प्रदन्‍्ध “नागपुरी और उनका दिप्ट साहित्याँ का प्रद्यशन दो 
प्रन्यो के रूप में लिया दा रहा 
१) नागपूरी शिप्ट साह्त्वि 
२) सायपूरी भाषा 
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प्रस्तुत पुस्तक “नायपुरी शिप्ट दाहित्य' के प्रकाशक रिनर्च प्रक्लिकेशस इन 
प्रोग्न साइमेज दिल्ली-६ का मैं हृदय से आरा हूं, विन्होंवे इस पुस्तक के प्रकाभन 


में विशेष नुरूचि प्रदर्शित की है । 


अन्युत पूस्तक छे लेखन में जिन लेखकों के प्रधों को सहायता ली गई है मोर 
जिनकी रचनाज़ों का उपयोग उद्धरप के रुप ने किया गया है, उन सबके प्रति भी 


हृदय से कृनने हा 
- “/झण झुनार शोल्वारी 
५ नवम्दर १६७२ 
७०३४, मत रोड 
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प्रवेशक 


(क) छोटानागपुर--एक ऐतिहासिक परिचय 


पहले छोटानाग्रपुर का सपूर्ण क्षेत्र घने जगलों से परिपूर्ण था, फलस्वरूप यह 
ऋरजखण्ड के नाम से जाता जाता था । प्राचीनकाल भे इस क्षेत्र को कर्कंखण्ड कहते 
थे । महाभारत मे इसका उल्लेख कर्ण की दिग्विजय मे श्राया है-- 


अगान्‌ बगान्‌ कलिंगाएत्व शुझ्डिफान्‌ मिधिलानथ | 
मागघान्‌ ऊर्केखण्डाश्च लिदेश्य विषयेअमन' ॥ 
आवशीराश्च योध्याश्च अहिक्षत्र च तिजेषत्‌। 
पूरं ऐश विनिजेत्य बत्सभुमि तथागतमु 0१ 


इस क्षेत्र को भ्रकंखण्ड भी कहा जाता था, क्योकि भ्रक रेखा (सूर्य रेखा) 
राँची से होकर भ्रुणरती है। “झाइन-ए-प्रकवरी” तथा “जहाँगीरतामा” मे इस 
भू-खण्ड को “कोकरा” कहा गया है। “जहाँगीरतवामा” के अनुसार यहाँ बहुमूल्य हीरे 
प्राप्त होते थे, समवत इसी कारण इसका एक नाम हीरानागपुर भी है। पर, इसका 
सर्वाधिक प्रचलित नाम "नागपुर” रहा हैं। इस नामकरण के दो आधार हैं -- 
(१) यहाँ के जयलों में कीमती हाथी पाये जाते थे, फलत इसका साम नागपुर 
पडा. यहाँ आप्त होनेवाले हाथी इतने विरुषात हुआ करते थे कि “इयामचन्द्र नामक 
हाथी को प्राप्त करने के लिए शेरशाह ने यहाँ के तत्कालीन राजा पर आक्रमण के 
निमित्त अपनी सेना सन्‌ १५१० ई० में भेजी थी ।* यहाँ के जगलो से प्राप्त होनेवाले 


१ महाभारत, द्वितीय छण्ड (सदत्‌ २०२३ गोरखपुर) पृष्ठ १६६५ । 

२ १५१०, ए० डी० शेरशाह सेन्ड्स ऐन एक्सपेडिशन अरेस्ट दि राजा झाफ पझारदण्ड (छोटा- 
नागपुर) दू तिक्योर दि पोजेशन भाफ ऐन एलिफ्रेंड नेस्ड श्यामचरनद्धनशरतूघन्ध राय, दि मु ढाज 
ऐंण्ड देपर क्री (१६१२) प्रपेंडिक्स-४। 


२ » नागपुरोशिष्ट साहित्य 


हाथियों की ख्याति का उल्लेख "आइन-ए-ग्रकवरी” में भी मिल्तता है ।* (२) प्राचीन- 
काल से ही छोटानागपुर के ऊपर नागवश्ी राजाओ्रों का प्रमुत्व रहा है, अत इस 
क्षेत्र का नागपुर के नाम से अमिज्ञात होना स्वाभाविक ही है। सन्‌ १७६२ ई० में 
इसका नाम “चूटियानागपुर” रखा गया, क्योंकि महाराष्ट्र के नागपुर तथा इस 
तायपुर के वीच भन्तर स्पप्ट करता प्रशासनिक दृष्टि मे श्रपरिहाये हो गया था| 
बूटिया श्राज भी राँची जिले के अन्तर्गत एक कम्बा है, जहाँ पहले नागवशी लोगो 
का निवास था । अग्रेज “चुटिया” शब्द का ठोक-ठीक उच्चारण नहीं कर पाते थे, 
फलत कालान्तर में “चूटियानागपुर” आज का “छोटानागपुर” बन गया। सम्प्रति 
छोटानागपुर विद्वार का एक भ्रमुत्र प्रमइल है, जिसके पाँच जिले रांची, हजारीबाग, 
पलामू, सिहभूम तथा धतवाद हैँ । 


छोटानागपुर के भादिनिवासी प्रसुर माने जाते हैं। इस जाति के लोग श्राज 
भी छोटानागपुर मे पाये जाते हैं, जो लोहा गलाने का काम करते हैं । यहाँ बाहर से 
प्ानेवाली श्रादिम जातियों मे मु डा, उराँव तथा खडिया हैं। पर इनके मागमन-- 
कान, कम तथा मूल-स्थान के सम्बन्ध मे निश्चय-पूवंक कुछ नही कहा जा सकता । इस 
प्रदेश.मे पुरातत्त् विभाग की शोर से खोज नही के वरावर हुईं है, फिर भी उपलब्ध 


सामग्रियों के भाधार पर यह कहा जा सकता है कि यहाँ मनुष्य ग्रनादि काल से रहते 
झा रहे हैं। 


प्राचोन छोटानागपुर 


प्राचीन छोटानागपुर भारसण्ड के नाम से जाना जाता था भौर ऐसा माना 
जाता हैं कि इस क्षेत्र के लोगो पर उस समय बाहरी राजाओं का कोई प्रत्यक्ष प्रभाव 
नहीं था। महाभारत-काल में राजगृह के शक्ति-सम्पत्न राजा जरामन्ध ने भी इस 
क्षेत्र पर विशेष ध्यान नही रखा था। मगव के महापदेगनद उम्रसेन ने उड़ीसा तक 
के क्षेत्रो पर प्रधिकार प्राप्त किया था, परत ऐसा समव है कि उसने फारखण्ड को 
भी अधिकृत किया हो । मगध साम्राज्य मे इस क्षेत्र को कदाचित्‌ पहली बार अशोक 
के राज्य-काल (२७३-२३२ ई० पू०) भे सम्मिलित किया गया था। मौर्य साम्राज्य 
के पतन पर कैलिंग के राजा खारवेत ने भारवण्ड के क्षेत्र से होकर राजगह तथा 
पाटसिपूत्र को पराभूत किया था। समुद्रगुप्त (सन्‌ ३३४-३८० ई०) ने दक्षिण पर 
भ्राक्मण के समय फ्रारखण्ड को भी पार किया था | चीनी थात्री इत्सिंग के सम्बन्ध 


में यह कहा जाता हैं कि फारखण्ड से होकर ही वह नालन्श तथा बोधगया पहुँचा 
था 


न 


आइन-ए-भरकवरी (१६६४५), पृष्ठ १३०॥ 


हि. 
४ एम० डो० प्रसाद, डिस्ट्रिस्ट सेसस हैंढ बुक रांची १६६१, पृष्ठ १। 


/ प्रवेशक.. ७ ३ 
नागवश का प्रारस्स- - 


प्रथम नागवशी राजा फरणिमुकुट राय हुए। इस सम्बन्ध में निम्नेलिखित 
किंवदन्ती प्रचलित है-- 

जनमेजय के नागयज्ञ मे पुण्डरीक मामक नाग जलना नही चाहता था, भ्रत 
भवुष्य का रूप धारण कर वह काशी भाग झाया। यहाँ एक ब्राह्मण का वह शिष्य 
बन गया और उनके घर पर रहकर अध्ययत करने लगा। पुृण्डरीक की कुशाग्न 
प्रतिमा से प्रभावित होकर ब्राह्मण मे भ्रपत्ती कन्या पाती का विवाह उसके साथ कर 
दिया। पुण्डरीक जब सोंता था तो उसकी जीम बाहर निकल भाती थी, जो दो हिस्सों 
भें विभकत थी | उसके मु ह से जहरीली साँस निकला करती थी, जिससे पार्वती 
बेचैन हो जाया करती । वह अपने पति से इसका कारण बराबर पूछती, पर पुण्डरीक 
कुछ भी नहीं बताता । 

एक वार दोनो दक्षिण के तीर्थो की यात्रा पर निकले। पुरी से लौटते हुए 
वे लोग सुतियाम्वे (पिठौरिया के समीप) पहुँचे। उन दिनो पाव॑ती गर्भवती थी। 
उसे भ्रस॒ह्म प्रसव-पीडा होने लगी । उसने सोचा कि भ्रव वह जीवित नही बच पाएगी, 
अत क्यो नहीं भ्रपने पति से दो जीभो का रहस्य अभी ही पूछ लिया जाय । पूछने 
पर पुण्डरीक ने पाती को सच्ची बात बतला दी कि वह मनुष्य नहीं नाग है। यह 
बतलाकर वह सुतियाम्वे के दह मे समा गया | पाव॑ती ने पुत्र॒रत्त को जन्म दिया। 
इसके बाद लकडियाँ चुनकर उसने आग जलाई भ्रौर उस आग मे बह जल मरी । 
तदुपरात पुण्डरीक नाग दह से निकल आया भौर वह नवजात पुत्र की रक्षा अपना_ 
फण फैलाकर करने लगा। हु 

कुछ लकड॒ह्वारों ने इस दृश्य को देखा ओर इसकी सूचना पड़ोस के एक दूवे 
नामक ब्राह्मण को दी । दूवे नवजात शिशु को लेकर घर चला शाया। उसने उसका 
पालन-पोषण किया झौर उसका नामकरण फणिमुक्रुट राय किया, क्योंकि वेह नाग के 
फण के नीचे पाया गया था। इस किवदन्ती का दूसरा रूप यह भी है कि दूवे ने प्रधान 
मानकी मदर मु डा सामक व्यक्ति को यह वच्चा सौप दिया, जिसने अपने बेटे के 
साथ-साथ फणिमुकुट राय का भी लालन-पालन किया । जब वारह वर्ष व्यतीत हो गए, 
तो मदरा मु डा ने देखा कि उसके अपने पुत्र की तुलवा मे फणिमुकुट राय कही भ्रधिक 
योग्य एवं प्रतिमाशात्री था, अत उसने फणिमुकुठ राय को ही श्रपता उत्तराधिकारी 
घोषित किया । ग्रन्य मानकियो तथा परहा राजाओो ने भी एकमत होकर फणिमुकुट 
राय को अपना राजा स्वीकार कर लिया ! ऐसा माना जाता है कि यह घठना सवत्‌ 
१२१ अथवा सन्‌ ६४ ई० की है ।£ यहाँ से तागवशी राज्य का प्रारम्म होता है! 
(पर शरतचन्द्र राय के भ्रनुसार यह घटना श्वी शताब्दी की है।) फणिमुकुट राय 


£ पी० वी» चत्रवर्ती, छोटानागपुर राज, पृष्ठ १। 


४ ०' नागपुरी शिप्ड साहित्य 


पुष्डरीक नाग का पुत्र था, अत इस वश का नाम नागवश हुआ। यह उल्लेखनीय 
है कि लगमग ऐसी ही किवदन्ती शिशुनाग के सम्बन्ध में भी प्रचलित हैं ६ 


मुस्लिम शासन-काल 


तुर्क-अफगान गासन-काले के पूर्व तक (सन्‌ १५२६ ई०) छोटानायपुर वाहरी 
प्रभावों ने भुक्त था भर इस ल्षेत्र को बाजा करना निरापद नहीं माना जाता था। 
फिर भो मथुरा जाते समय दैतम्य महाप्रमु ने भारखण्ड को पार किया था-- 


' शथुग यत्रार छले अपि भाप्हिएड । मिल्ल प्राय लोक ताहा परम पापड 0 ५० ४. 
नाम्5म दिया पेंल समार नित्तार।) चैतन्येर रठलीला ब॒फ्षिति शक्ति कार ॥ ५१ ४- 
वन देव हब अम-ए़ वबुदाबन । हौल-दवि मने हय एंट गोत्रईन ॥ 7२ 
याहा नदी देखे, ताष्ठ माजणे फालिंदी। तारेः प्रेनॉकिनाे प्रमु पढ़ें उ्तद्र ए्‌ ०३ पर 


इसी प्रकार लोगो का छिटपुट झरावागमन इस क्षेत्र में होता। पर यहाँ के 
शासन पर यहाँ के राजाओं का ही अधिकार था और भारखण्ड बाहरी हम्तमेपो हि 
से पूर्णन. मुक्त था । उतू १५१० ई में "ध्यामचंद्र” नामक हाथी को प्राप्त करने के 
लिए धेरश्चाह ने अपनी सेना यहां भेजी । इसे सर्वेत्रयम मुस्लिम भ्राक्षमण मात्रा जा सकता 
है। घेरणाह जब हुमांवू का पीछा कर रहा था, उस समय भी उसने पलामू के चेरह 
सरदार के विरुद्ध स्वास सौ को मारसण्ड में भेजा था।* सन्‌ १५५६ ई० में अकवरे _ 
जामनारूढ हुश्ना। उन दिनो फारखंड को कोकरा भी कहा जाने लग गया घा। सन्‌ _ 
१४८५ ईं० में प्रकवर ने शाहवाज ख़ाँ के सेनापतित्व मे यहाँ एक सेना भेजी। 
भाट्वाज जा ने तत्कालीन राजा मधूतिह को पराजित किया, फ़लत मुप्तिह ने_ 
मुगव-साज्ाज्य को कर देता स्वीकार कर लिया ।£ सन्‌ १६०५ ६० भें अकबर को 
मृत्यु हो यह । इसके पथ्चात्‌ छोटानागपुर एक प्रकार से पुन स्वतञ्न हो गया। 0 
“तुश्षक-३-जहांगीरी” में छोटानागपुर को कौकरा कहा यया हैं। जहांगीर के 


६ नहादद्ध टीका स्पष्ट पहनती है रि शिशृताय का जन्म वेशाली में एक लिश्छवी राजा थी वेश्या को 
हि से हुपा घा। इस बालव वो ूरे पर फ्के दिया पैया | एब' नायराजे इसरो रा एर रहा 
पा। प्रात सोग एत्र हीहर समाया देखने वर भौ” रहने सगे "दिपु! है, घत इस बालर वा 
मार रिनुवाद पढ़ । इउ छाव या पाल्त-योपय तती डे युब में किया ।--यों6 देगपहाय ब्ियेड, 
हद भौर दियर (१६०४८, पृछ ६६-१००। 
हद धर चैसाद सचनतामत्र (म:पररैदा), जू दायन (१६६४), वृष्प ४६६ ६ < 
चोरा के युद्ध है परार उसने “याप उो) जा विश शी सरण झाय में पैरहू नाशा हू 
“हि प्ोर जवा। मी विनसत "पा हाटो थी बदनी रो दपात गी 5२० “न भो- स्वय हुमायू 

मा फैश करपे हुए घोये देश दब हर्िपर अ्रीद्यग्नद, मुगर सझादु टतायू पु ४८ + 
पार प्रयरी (१६६५६) पृ ४३६८ ॥ 


हब. ० 


रत 


प्रवशंक ० ५ 


शासन-काल मे यहाँ बहुमूल्य हीरे पाये जाते थे। यहाँ से जहाँगीर को एक ऐसा हीरा 
भी प्राप्त हुआ था, जिसका मूल्य पचास हजार रुपये औँका गया था। इस क्षेत्र को 
अपने अ्रधिकार मे लाने के लिए विहार के सूवेदारों ने कई प्रयास किए, कितू उन्हें 
कुछ हीरो से ही सतुष्ट होकर यहाँ से लौट जाना पढता था, क्योंकि यहाँ के जगल घने 
तथा मार्ग दुर्गंग थे । जब इब्राहिम खाँ विहार का सुवेदार बनाया गया, तो जहाँगीर 
ने उसे कोकरा पर आक्रमण कर तत्कालीन राजा दुर्जनशाल को अ्रपदस्थ करने का 
आदेश दिया ताकि राज्य के सभी हीरो तथा होरे की खानों पर मुगल-प्रधिकार हो 
नके । भूतरेदार बनने के परचात् इब्राहिम खाँ ने शीघ्र ही कोकरा पर झाक्रमण कर 
दिया । पहले की तरह इस वार भी दुर्जनशाल ने कुछ हाथी तथा हीरे इब्राहिम खाँ 
के पास भिजवाए, पर खाँ ने उन्हें स्वीकार नहीं किया भौर राज्य के ऊपर पूरी शक्ति 
के साथ झचानक हमला वोल दिया । दुर्जनशाल की सेना तैयार भी नहीं हो सकी 
थी कि मुगलों की सेना उस पर चढ श्राई। दुर्जनशाल की खोज होने लगी । श्रतत- 
उसे एक घाटी में अपने भाई तथा विमाताओं के साथ गिरफ्तार कर लिया गया। 
इब्राहिम खाँ के हाथ दुर्जनक्षाल के कोपागार के सारे हीरे तथा तेईस हाथी लगे | इस 
बोरता तथा उपलब्धि से प्रसन्‍न होकर जहाँगीर ने इम्नाहिम खाँ को “फतेहजग” की 
उपाधि प्रदान की और उसका मसव चार हजार सवार का कर दिया ।** 
दुर्जजशाल को बदी घनाकर दिल्ली से ग्वालियर भेज दिया गया, जहाँ उसे 

बारह वर्षो तक रखा गया। एक बार किसी हीरे की ठीक-ठीक परख नहीं होने के 
कारण दरार मे हीरे के पारखियों के बीच विवाद उठ खढा हुआ । उस हीरे की 
परख के लिए दुर्जनशाल को बुलाया गया । उसने सदेहास्पद हीरे शोर एक सच्चे 

हीरे को दो भ्लग-अलग भेडो के सीगो मे बाँधकर उन्हें लडा दिया । जो हौरा नकली 

था, वह टूट गया । दुर्जनशाल की परख करने की इस रीति से प्रसन्‍त होकर शहशाह 

ने उसे तथा उसके सभी साथियों को मुक्त कर दिया तथा दुर्जनध्वाल को "शाह” की 

'पदवी भी प्रदान की । दुजंनशाल पुन शासनारूढ हुआ | भ्रव उसे प्रतिवर्ष 5० ६०००) 

मुगल-शासन को दैने पढ़ते थे ।११ । 

दुर्जनशाल के परवत्री राजाओो ने कर देना वन्द कर दिया, फलत मुहम्मद 

शाह के शासन-काल (१७१६-१७४८) में विहार के सूवेदार सरबलन्द खाँ से 

छोटानागपुर पर चढाई की । सन्‌ १७३१ ई० में सूवेदार फल्षरुहौला ने भी छोटा- 
नागपुर पर आक्रमण किया। इस प्रकार छोटानागपुर मुस्लिम प्रभाव में आ्राता 

गया और यहाँ मुसलमान वसने लग गए । कहा जाता है कि राजा दुर्जनशाल मुक्त 

होकर जब छोटानागपुर लौट रहे थे, तो उंनके साथ राजपूत सैनिक तथा पुजारी 

ब्राह्मण भी आए। इन लोगो ने राज्य के सगठन मे राजा की सहागता की, श्रतः 


१९ तुजक-इ-जहाँगीरी (१६५२), पृष्ठ १०८-१०६ | हु 
५१ शरत्‌ चन्द्र राय, दि मु डाज ऐण्ड देयर कटी (१६१२) पृष्ठ १५२॥ 


६ ० चायपुरी छिष्ट साहित्य 
इन्हें जागीरें दी गईं। ये लोग हो झागे चन्नकर जमोदार कहलाए । 


ब्रिटिश शासन-काल 


सन्‌ १७६५ ई० में सम्राट भाह भातम द्वितीय के द्वारा बगाल, विहार तथा 
उडीना की दीवानी ईस्ट इडिया कम्पनी को प्रदान की गई, जिसमे छोटानागपुर 
बिहार के एक अग्र के रूप मे सम्मिलित था सन्‌ १७६६ ई० में पहली बार छोटा- 
मागपुर से श्रग्नेजों का सम्पर्क स्थापित हुआ, जब कप्तान कैमक का झायमद 
हजारीबाग में हुआ । लगभग सन्‌ १७६१-६२ ई० में मराठा झासक माधवराव के 
प्रभाव के कारण रामगढ़ का महत्त्व वढ गया। सन्‌ १७६६ ई० में पल्रामू के शाजा 
तेजनिह को उनके शत्रुओं ने श्रपदस्ध कर दिया, भ्रत उत्तने कप्तान कैमक से भेंट 
की । लेफिटनेंट गोडार्द के अधीन एक सेना पलामू आई, जिसने तेजर्सिह को पु 
सत्तारुढ कर सपूर्ण पलामू को अपने कब्जे मे ले लिया । पलामू का राजा रामगट को 
कर दिया करता था, पर कप्तान कैमक ने यह व्यवस्था कर दी कि वह त्ीघे कम्पनी 
को ऋर दे । आगे चलकर पलामू राजा की सहामता से कप्तान कैमक ने रामगट के 
राजा को भी कम्पनी के ग्रधिकार मे ले लिया ।* 

नागवशी राजा दुपनाय शाही ने कप्ठाव कैमक को पलामू-विजय में सहायता 
प्रदान की थी ) साथ हो उसने कम्पती का अधिकार भी स्वीकार कर लिया। प्ब 
उने कम्पत्ती को प्रतिवर्ष दारह हजार रुपए कर के रूप में देने पडते थे । पर कर नहीं 
चुकाने के कारण सन्‌ १७७३ ई० में छोठानागपुर पर पुत चढ़ाई हुई। राजा ने 
वारह हजार त्पये के स्थान पर भव पद्रह हजार एक स्पए कर देना नन्‍्वीकार कर 
लिया | आतरिक प्रणामन प्र राजा का अधिकार पूर्वब्त्‌ बना रहा । राजा ने यह 
क्वूलियत भी लि दी कि छोटानागपुर में यात्रा करते वाले यात्रियों की रक्षा 
तबा त्ोर-डाबुओ के आतंक को दवाने का भार राज्य पर होगा | पर, इन कार्मो 
में राजा को सफलता नही मिली ) वह कर देने भे भी पिछड गया । राजा से यहाँ के 
निवासी श्रसंतुप्द ये है, जिसकी शिकायत चंत तक पहुँच चुकी थी ! इस प्रतततोष 
के कारण सन्‌ १७८६ ई० में आदिवासियों का विद्रोह हुआ, जो बड़ी कठिनाई से 
दबाया जा सका 

सन्‌ १७८० ई० में कप्तान कैमक के स्थान पर चैपमल का आगमन हुआ, जो 
छोटानागपुर का प्रयम भ्रम॑निक प्रधामक था । चैपमन, जज, मजिस्ट्रेद तथा जिले का 
कलक्टर भी था | उसकी अदालत वार्स-वारी से जेरघाटी तथा चतरा में लगती थी | 
इस समय रामगट बटालियन की स्थापना की गई, जिसका केन्द्र हजारीबाग था। 
चैपमेन के ग्रधिकार-स्ष व के ग्रन्तगंत समयट, केन्दी. कू डा, सडगडीहा, सम्पूर्ण पलामू, 
१२. उुन० ढो० प्रसाद, डिम्ट्रिक्ट सेंसस हैंढ बुक, रांचो १६६१ पृष्ठ ३।॥ 
यूद वही, पृष्ठ २। 


प्रवेशक्ष ७ ७ 

चकाई, पाचेत तथा शेरघाटी के आस-पास के इलाके थे ।४ 

छोटानागपुर के महाराजा तथा उत्तके भाइयों मे कगडा शुरू हो गया। इस 
भगंगड़े के पीछे महाराजा के दीवान दीनदयालनाथ सिंह का हाथ था । आदिवासी तो 
पहले से असतुप्ट थे ही, श्रत वे भी इस भंगडे का लाभ उठाने को उद्यत हो गए । 
पर यह समाचार श्रग्नेजो को मिल गया, अत' सन्‌ १८०७-१८०८ ई० में मेजर रफ्तेज 
के अधीन एक सेना भेजी गई । दीवान पहले तो भाग निकलने मे सफल हो गया, पर 
बाद में वह गिरफ्तार कर लिया गया | महाराजा ने बकाया कर चुका दिया और अपने 
भाइयों से समभौता भी कर लिया । सन्‌ १८०६ ई० में यहाँ छः पुलिस थाने बनाए 
गए । यही से श्रातरिक प्रशासन पर शग्रेजो का हस्तक्ष प प्रारम हो गया ।** 

आदिवासियो के वीच व्याप्त श्रसतोष की भ्राग भीतर-ही-मीतर सुलगती रही, 
जिसका विस्फोट सन्‌ १८३१-३२ के कोल आदोलन (लरका आदोलन) में हुभा। 
इसका प्रधान कारण मुस्लिम तथा सिख ठेकेदारों का मु ढाश्रो के प्रति श्रपमानजत्तक 
व्यवहार था। तमाड के समीप एक गाँव मे मु डा लोग जमा हुए | ४न लोगों ने 
मिलकर मुसलमान तथा सिख ठेकेदारों को लूटा तथा उनकी सम्पत्ति को काफी 
नुकसान पहुंचाय। । यह भ्रादोलन रॉची जिले के अनेक हिस्सों मे फैल गया। आदोलन- 
कारियों ने गैर-प्रादिवासियों (सदान) के साथ श्रमानूपिक तथा वर्वर व्यवहार किया व 
मार-काट काफी दिनो तक चलती रही । यह श्रादोलन सन्‌ १८३१ ई० में प्रारस 
हुआ था, पर इसे सन्‌ १८३२ में काफी खून-खराबी के पश्चात्‌ कप्ताम विलकिन्सन 
के द्वारा दवाया जा सका । चर 

इस कोल झादोलन से शिक्षा ग्रहण कर अग्रेजो ने भ्रशासन की सुविधा को 
ध्यान मे रखकर “साउथ वेस्ट फ्र टीयर एजेन्सी” की स्थापना को, जिम्तका मुख्यालय 
लोहरदगा वनाया गया । इस एजेन्सी के श्रधीन आज का लगभग संपूर्ण छोटानागपुर 
प्रमडल था । इसकी देख-रेख एक एजेन्ट के द्वारा की जाती थी, जो एजेन्ट टू दि 
गवनेर जनरल कहलाता था । आगे चलकर इस पद का नाम सन्‌ १८५४ ई० 
कमिइनर कर दिया गया। पहले एजेन्ट के अ्रधीन प्रिसिपल एसिस्टेंट टू दि एजेन्ट 
हुआ करता था । सन्‌ १६६१ ई० में इस पद के स्थान पर डेपुटी कमिइ्नर पदनाम 
का प्रयोग प्रारम्भ हो गया ।*६ 

भव छोटानाग्रपुर पूर्णत अग्रेजो के भ्रधिकार मे था। सन्‌ १८४५ ई० में 
चार ईसाई मिशनरियों का जर्मन से यहाँ श्राममन हुथ्रा। श्रमी यहाँ चार ईसाई 


मिशन सक्रिय हैं जिनके द्वारा यहाँ लाखों श्रादिवासियों को ईसाई घर्मं मे दीक्षित 
किया जा चुका है । 


१४ एस» डी० प्रसाद, डिस्ट्रिकट सेंसस हैंड बुक रांची, १६६१, पृष्ठ ३ । 
१४५ वही, पृष्ठ ३। 
१६ एस० डी० प्रसाद, हिस्ट्रिक्ट सेंसस हैंड बुक राँच्री, १६६१, पृष्ठ ३।॥ 


८ 0 नाग्रपुरी भिष्ट साहित्य 
१६५७ का ब्रिड्ोह 


रजारीबाग मे बैन्ट्रि] देशी सियाटियों री खाती तथा झादगी रग्यती ने 
३ जुगाई, १८४५७ को विटो। मर दिया। “प यह समावार बनर दोल्इन (रंत्री 
के पमिम्मर) को प्राप्त रथ, सो उगते राची से वपिटसेद शाहम को राम्गए सेता 
की दो पैदल पम्थतियों, सी घटसयारी सदा हो सोपी मे साथ पिद्ोश शाव जामेये 
लिए हजारीयाग भेजा । ? उगस्त छो यह सेना यहां से घी । “से बीच हतारीवान 
की पिद्रोही सेना ने राती पी दोर गस पर दिया जय बट समराझार प्रान्‍म है 
मैमियों को मिला, तो उन लोगो में भी शिद्िश प्रधिरारियों वें! विरत्र विद्रोह का 
दिया प्रौर वे री गी नरफ सोदने थग गण । लेफिडनें याटम उुछ दफ़ाशर मंटिको 
के साथ २ अगस्त रो हृगगाीयग बी मृश्णित से पहुंच मेरा । 

नषिदमेट प्राईम की दिद्रोंद्री सेना रची टटेच गे । इनसे पदों ने शोर्ण्टा में 
फेड्ित सेना णो उमड़ा, फलत “ बची मेग्रमेदी शासन के विस्द्ध भयवर विद्रोह 
भए्य उठा । विद्रोतियों ने टिप्टी कमिब्नर मी कचहरी तप्ा सत्य पार्वोवियों वी 
जला टासा और सस्वारी पजागे मो लूट लिया । जेत से कैदी मुक्त रूर दिए गए । 
हाँ गी भेता पे अगजों गा विदवाग नहीं रट गया, फल कलेल टाल्डन तथा प्रन्य 
प्रग्रेज प्रधिकारी हजारीबाग भाग गए । विद्रोहियों को पह आशा थी कि हजारीबाग 
की सेना उनके साथ हो जाएगी, पर हब हथारीबाग की सेना राँची नहीं पश्राई, तो 
उन लोगो ने शाहावार के पिद्रोही मेला बाबू गूबन्मिह ये प्रान पहुँचने करा निश्वण 
ढिया । पर यह सेना बाबू कुचर्रसेह के पास नहीं पहुँच सकी, क्योकि चतरा में 
२ झवतूवर, १८५७ को उतकी मुठनेड मेजर इग्लिदा थी मेना से हुई प्रौर उन्हे 
पराजित होता पडा ।** 

इस विद्रोह में वड़बागढ के ठायुर विश्वनाव शाही तथा भरने। के जमीदार 
पाप्डेय गणपत्त राय ने महत्त्वपूर्ण भाग लिया था । विद्रोह धाव होने पर इन दोनो 
स्वातत्य-सेनानियों को फाँसी पी सजा दी गई । 


१८५७ के पश्चात्‌ की प्रमुख घटनाएं 


जमीदारो के द्वारा वेगारी प्रवा के प्रारम्भ तथा मालगुजारी में प्रबैधानिक वृद्ध 
के कारण यहाँ के निवासियों के वीच प्सतोप व्याप्त होने लगा, जिसकी परिणति 
“सरदार लडाई” में हुईं। सन्‌ १८८७ ई० तक इस “लडाई” ने उप्र हप घारण कर 
लिया, जित्तमे उरांव, मु डा तथा किसान सभी भाग ले रहे थे | इन लोगो ने जमीदारों 


को मालगुजारी देना वन्‍्द कर दिया । समभौते के लिए लेफ्टिनेंट गवर्नर सर स्टूअर्ट 


पृ७. एस० डी* प्रमाद, टिस्ट्रिगठ सेसस हैंड दुश रची, १६६१, पृष्ठ ३। 


- प्रवेशक्क ७ ६ 


वैली का सन्‌ १८६० ई० में यहाँ आगमन हुआ, पर इस समस्या का कोई समाधान 
नही निकल सका । 
सन्‌ १८६५ ई० में यह आन्दोलन अपनी चरम-सीमा पर था। इसी समय 
विरसा मू डा नामक आ्रादिवासी नैना का प्रादुर्भाव हुआ । विरसा ने जो भ्रान्दोलन 
चलाया वह भ्रमि तथा धर्म दोनों से सम्बन्धित था। बिरसा ईसाई पादरियों के भी 
विरोधी थे । उन्होने यहां के लोगो को यह गदेश दिया--"यहाँ की भूमि के स्वामी 
हम हैं। इसके लिए किसी को भी मालग्रुजारी न दी जाय । हमे जागना चाहिए श्ौर 
गैर-आदिवासियो को यहाँ की भूमि से निकाल बाहर करना चाहिए ताकि हम भ्रपना 
शासन स्वय सेमाल सके । ससार में ईब्वर सिर्फ एक है श्रत अन्य भगवानों तथा 
प्रेत आदि की पूजा बन्द की जाय । हमे स्वच्छ तथा सच्चा जीवन व्यतीत करना 
चाहिए । हत्या, चोरी, भूठ आदि महापाप है ।” 
विरसा का यह दावा भी था कि (विजली की कड़क के समय) उन्हें ईश्वर 
से मत्येरणा प्राप्त हुई है भौर वह ईश्वर दूत है । भ्रागे चलकर उन्होने भ्रपतती दैविक 
शबित का परिचय भी लोगों को दिया, फलत वह भगवान कहे जाने लग गए । 
बिरमा के वहते हुए प्रभाव के कारण भ्रग्नेज चिन्तित हुए, क्योकि विरसा के भ्रनुयायिओों 
' ने मजस्त्र क्राति प्रारम्भ कर दी थी। २ अ्रगस्त, १८६४ ई० को बिरसा अपने प्रनेक 
* मायियों के साथ वन्दी बनाए गए । सन्‌ १६०० ई० में उनकी मृत्यु जेल मे हैजे से 
हो गई, ऐसा कहा जाता हैं ।** 
विसुनपुर थाना के जतरा उराँव ने सन्‌ १६१४ ई० में “टाना भगत 
श्रान्दोलन” शुरू किया। ईस।ई धर्म स्वीकार कर लेनेवाले आदिवासियों की श्राथिक 
भ्रवस्था प्रन्य आदिवासियों की श्रपेक्षा तेजी से सुधरने लगी, फलत आन्दोलनकारियों 
ने भ्रग्रेजी घासन के साथ असहयोग प्रारम्भ कर दिया। इन्होने भ्रपने को महात्मा 
गाघी का प्रनुयायी बताया ) साथ ही इन्होने सादगी तथा पविश्नता का सदेश लोगों 
को दिया । ठाना भगत मादक द्रव्य, माँस, नृत्य, सगीत तथा श्षिकार से दुर रहने है। 
ये सिर्फ ठाना भगत के द्वारा बनाया गया भोजन ही खाते है तया विवाह भ्रपनी जाति 
के बाहर नहीं करते ।** 
कागेस के द्वारा चलाए गए असहयोग प्रान्दोलन मे भाग लेने के कारण टाना 
« भगर्तों को काफी कप्ट उठाने पड़े, फलस्वरूप स्वतन्त्रता के पदचात्‌ इनकी स्थिति 
सुधारने के लिए ब्नेंक उपाय किए जा रहे है । 
श्राज का सपूर्ण छोटानागपुर विशेषत रांची एक श्रौद्योगिक क्षेत्र के रूप मे 
परिवर्तित हो गया है, जहाँ छोटी-बडी घटनाएँ तथा गतिविधियाँ होती - ही रहती 


45 एम» डी० प्रसाद, डिस्ट्रिक्ट सेंसस हैंड बुक रांची, १६६१, पृष्ठ ४ 
१६ वही, पृष्ठ ४। 
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जिनका प्रभाव यहाँ के निदासियो पर तेज़ी से पड़ रहा है। ऐसी स्थिति मे यहां 
छोटे-मोटे भ्रानदोलनो का होना स्वाभाविक ही है। कभी-की “करारसण्ड प्तग 
राज्य” की माँग भी जोर पकंड लेतो है। सन्‌ १६६७-६८ में छोटानाग्रपुर से गैर- 
आदिवासियों को निकाल बाहर करने के आन्दोलन ने रांची जिले को विशेष रूप से 
प्रभावित किया | इसी समय से विरसा जो ईसाई धर्म तथा पादरियों के विरोधी पे, 
ईसाइयो के भी प्रेरणा-छ्लोत वत गए हैं। यहाँ के आदिवासी भी अब दो गुटों मे 
विमक्त हो गए हैं--( १) हिन्दू झ्रादिवासी तथा (२) ईसाई आदिवासी। इन दो 
विशिष्ट घटनाग्रो ने छोटानागपुर की राजनीति को एक नूतन दिद्ा प्रदान की है। 


(ख) नागप्री साहित्य का सामान्‍य परिचय 


नागपुरी भाषा की भाँति नागपुरी साहित्य का अध्ययत भी झव तक एक 
उपेक्षित विषय रहा है, फलत- नाग्रपुरी साहित्य का कोई इतिहास उपलब्ध नहीं। 
सत्य तो यह हैं कि आज तक छोटानागपुर का हो कोई इतिहास तैयार नहीं किया 
जा सका, तो यहाँ की एक भाषा के साहित्य के इंतिहास-लेखन कौ झोर किसी का 
ध्यान क्यों आकर्षित होता ? छोटानागपुर सदा से उपेक्षित रहता आवा है, जबकि 
यहाँ की भूमि रत्नगर्मा मानी जाती है। छोटानाग्पुर की सस्कृति से परिचय प्राप्त 
करने के लिए लव यह जावध्यक हो गया है कि यहाँ की विभिन्‍न भाषाझों तथा उनके 
साहित्य के अध्ययन, प्राचीन स्थलों तथा भ्रववेषो के पुरातात्विक भनुप्तघान तथा यहाँ 
के इतिहास के वास्तविक स्वरुप को दूढ निकालने के निमित्त विद्वानों तथा झनुसघानो 
की दृष्टि इस ओर झ्राकपित की जाय। इससे चहुत-पी लुप्त परम्पराम्ो तथा झाइचर्य- 
जनक ऐतिहासिक तथ्यों का उद्घाटन हो सकेगा । जिस दिव ऐसा होगा, उस दिये 
निईचय हो लोगों की यह धारणा निमूंल प्रमाणित होकर रहेगी कि छोटानागपुर का 
भ्पना ऐसा कोई वैभिप्ट्य नही, जिस पर वह गवे कर सके । 

“छोटानागपुर की पहाडियो में सीताबेंगा की गुफा में द्वितीय या तृतीय 
शताब्दी ई० पू० की एक नाट्यशाला मिली है, जो “नाट्य-श्ास्त्र” के वर्णन से मेत 
ज्ञानी है ।/** इससे यह विद्वास दृढ़ होता है कि छोटानागपुर मे साहित्य की परम्परा 
अत्यन्त प्राचीन हे, पर यह परम्परा किन्‍्ही कारणों से लुप्तप्राथ हो गई है। इसी 
साहित्यिक-छल्लला की एक कडी नांगपुरी माहित्य भी है, जिसके सम्बन्ध में कविपय 
विद्वानों का यह मन्‍्तव्य रहा है कि इसमे कुछ भी नहीं! परन्तु, नागपुरी साहिल्‍य के 
प्रेमी तया बच्येता यह भली-माँदि जानते हैं कि नागपुरी का साहित्य विपरा हुआ भले 
ही क्यों न हो, किन्तु मारा तथा गुण की दृष्टि मे उसे हीन नहीं माना जा सवता। 
वास्तविकता तो यह है कि मैविली को छोडकर विहारी परिवार की किमी भी भाषा 


३० डॉ शान्विरुमार नानूरार व्याम, उम्दत पौर उसका साहित्य (१६४७), पृष्ठ ६७ । 
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का साहित्य गीतो की दृष्टि से नागपुरी साहित्य के समकक्ष नहीं। 
नागपुरी साहित्य की दो निश्चित घाराएँ हैँ --(१) लोक-साहित्य तया 


(२) गिप्ठ-साहित्य । 

नागपुरी मे असल्य लोकगीत तथा लोक कथाएँ प्रचलित है । यदि इन लोक- 
गीतो तथा लोक कथाझ्ो का सकलन भ्रौर विश्लेषण किया जाय, तो यह प्रकट हो 
जाएगा कि नागपुरी लोक-साहित्य का भाण्डार कितना सम्पन्न है। पर, दुर्भाग्यवश 
भरत त्तक ऐसा नही हो सका है । लोक-माहित्य के सकलत की दिक्षा में भ्रव तक दो 
लघु प्रयास किए गए हैं :-- 

(१) काथलिक मिशन, रांची के रेवरेण्ड फादर बुकाउट ने “सदानी फोक- 
लोर स्टोरीज” नामक एक सकलन साइक्लोस्टाइल कर प्रकाशित किया था, जिममे 
ग्यारह लोक-कथाएँ है । 

(२) रेबरेण्ड एफ० हान, डब्लू० जी० श्रार्चर, आई० सी० एस० तथा 
घरमदास लकडा ने “लील खो-र भ्रा खे-जेल” नामक ग्रथ का प्रकाशन दो खण्डो भे 
पुस्तक भण्डार, लहेरियासराय से करवाया था, जिनमे उराँवो के बीच प्रचलित २६६० 
(दो हजार छ सौ साठ) गीतो का सकलन किया गया है। इन गीतो मे श्रधिकाश 
गीत नागपुरी भाषा-के है। इस ग्रथ के प्रथम खण्ड का प्रकाशन सन्‌ १६४० ई० तथा 
द्वितीय खण्ड का प्रकाशन सन्‌ १६४१ ई० में हुआ । 

इन प्रयासो के पश्चात्‌ लोक साहित्य के सकलन की दिशा मे कोई उल्लेसनीय 
प्रगति नही हुईं है, भ्रत. यह स्पप्द है कि अनुसधान की दृष्टि से मागपुरी लोक- 
साहित्य भ्रभी भी एक श्रदूता क्षेत्र है। 

“ लोकन-साहित्य के श्रतिरिक्त नागपुरी में श्िष्द साहित्य भी प्रचुर मात्रा में 
उपलब्ध है | यह ग्रथ इसी विषय से सम्बन्धित है। यहाँ यह जिज्ञासा स्वभाविक है 
कि लोक-साहित्य और शिष्ट साहित्य के बोच क्या भेद है ? इस विषय पर निम्न- 
लिखित विचार ध्यान देसे थोग्य है -- 

"साधारणत- मौखिक परम्परा से प्राप्त और दीघंकाल तक स्मृति के बल पर. 
चले आते हुए गीत और कथानक” लोक-साहित्य कहे जाते हैं। स्थूल दृष्टि से लोक- 
साहित्य भ्रलिखित परम्परा प्राप्त साहित्य है, परिनिष्ठित साहित्य लिपिबद्ध। इसी 
कारण एक विद्वान्‌ ने लोक-साहित्य को अपौरुषेय भी कहा है | क्योकि उसके रचयिता 
का पता नही, इसके अलावा वह किसी एक रचयिता की वैयक्तिक प्रभिरुचि से सीमित 
न होकर समाज की भावनाओं का लेखा-जोला सामने रखता है ।”** 

“लोक-साहित्य तथा परिनिष्ठित साहित्य का भेद मूलत वही है, जो एक 
बहती हुई सरिता तथा एक चारदीवारी से बंधे होज का । परिनिष्ठित साहित्य नियमो 


२१ बैजनाय प्िह “विनोद”, भोजपुरी चोक-दाहित्य 2, एक अध्ययन (१६५८), पृष्ठ २१६ । 
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के ब्रात्न-बाल से आवद्ध रहता है, उसकी प्रभिव्यजना प्ैली एक निश्चित ढाँचे पर 
चलती है, उसमे कृत्रिम तप से खराद-तराश करके ह्ठाव शैलीयत रमणीयता लाने 
की कोशिण की जाती है, जो नैसगिक रमणीयता नहीं। फ़िर भी नहरी वातावरण 
में इन्टी की कदर होती हैं । वस्तुत परिनिष्ठिन साहित्य को क्षन्म देने का श्रेय नाग- 
रिक लोगो को ही है ! वेदों के समय लोक-साहित्य तथा परिनिप्ठित त्ाहित्य जैत्ा 
भेद दिल्ललाई मटी पड़ता । समूचा वैदिक माहित्य---अमुसत सहिदा भाग--मूलत् 
लोक-साहित्य हो है। महाभारत भें लोक-माहित्य के प्रचर वीज भरे पड़े है। कदावित्‌ 
भारतीय साहित्य में नोक-साहित्व तथा परिनिप्ठित साहित्य की प्रेदक रेखा वाल्मीकि 
रामायण हैं। इसऊे बाद टो लोक-साहित्य सथा परितिष्ठिन माहित्य के बीच की द््री 
उत्तरोनर बढती गई । रिन्‍्तु इस दूरी के बावजूद भी परिनिष्ठतत माहित्य को लोक- 
साहित्य से प्रेरणा और नया वन मिलता रहा है । '** 
ऊपर विष्ट माहित्व को ही परिनिष्ठित साहित्य वहा गया हैं। इन उद्धरणों 
से त्यप्ट है कि शिप्ट साहित्य मूलत लिपिबद्ध होता है और वहू लोक-साहिस्य की 
तरह मौखिक परम्परा तथा स्मृति का सहारा नहीं लेता । इस प्रकार भिप्ठ साहित्य 
के भ्रन्नगंत हस्तलिखित, मुद्रित तथा रेडियो द्वारा प्रसारित रचनाएँ मरा आबादी हैं। 
वस्तुत लोक-माहित्य तथा धिप्ट साहित्य के बीच ऐसी क्षोई सर्वमान्य विभाजक-रेखा 
नही खीची जा सकती, जिससे यह ज्ञात हो सके कि किसी साहित्य का कितना 
भाग गशिष्ट साहित्य है भौर कितना भाग लोकनसाहित्य, क्योंकि प्रारम्भिक प्रवस्था 
में प्रत्येक साहित्य लोक-साहित्य के रूप में ही पतपना प्रारम्भ करता हैं, भ्रत मैंने 
उपयुक्त निकप को स्व्रीकार कर इस प्रवस्थ में शिप्ट साहित्य के प्रन्तगंत वैसी हो 
रचनाओ्रो को स्थान देने तया उनपर विचार करने का प्रयास किया है, जो 
हस्तलिखित, मुद्रित तथा रेडियो के द्वारा प्रसारित है । 
नागपुरी में विप्ट साहित्य की रचना का क्रम कव से आरम्म हुआ, इस 
सम्बन्ध मे निश्चयपूर्वक कुछ भी नहीं कहा जा सकता । नाग्पुरी का प्राचीन साहित्य 

२२ वेजनाथ धिह, “विनोद”, भोजपुरी तोक-्साहित्य एक भ्रध्ययन (१ ६५८), पृष्ठ २१८ । 

२१ इन भध्ययुग के सतो का लिखा हु साह्त्यि-कई वार तो वह लिख भी नही गया, कवीर ने ठो 
“मसि-कागद” छूम्रा ही नहीं था ।--पतोक साहित्म कहा जा सकता है या नहीं ? झ्राजकतत हिंदी 
साहित्य के इतिहाम-प्रथो में इन सतो की रचनाएँ विवेच्य यानी जाती हैं, भय त्‌ उनकी गणता 
पभिजात भौर परिष्दत साहित्य में होते लगी हैं। चीमा-रंघा कहाँ है ? प्रयो शवोर की रचना 
मोक-साहित्य नही है ? सच पृषा जाय तो कूछ योडे से प्रपदादों को छोड़कर मध्ययुत के सपा 
देशीभाषा के साहित्य को लोकस्साहित्य के भन्तगंत पस्तीट कर लाया जा तकता हैं। श्नीतिए 
इस देश में लोव-श्राद्वित्य की खोज का काम बहुत जटिल है। केवल परिप्कृत झोर सौरिक बहे 
जाने वाले साहिन्म की प्ध्ययन-प्रणाली को ही भेदक माना जा सकता है। लोक-माफेत्य मौखिक 
परुषरा से प्राप्त भौर समृहीत होता है, जबक्ति मध्ययुत का तथाकथित परिप्कृम छाहिंत्य सते 
पाडूलिपियों के झ्राघार पर सपादित द्वोता है। डॉँ०--हजारी प्रमाद द्विवेदी, जनपद (म्लूदर 


टर 


3६४२) पृष्ठ ५१। है का 
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तथा उसका इतिहास उपलब्ध नहीं, अत- किसी सत्नमान्य निष्कर्ष का दावा किया 
जाना अभी सभव नही । नागपुरी साहित्य-प्रेमियो के बीच एक मान्यता यह प्रचलित 
है कि मागपुरी के ज्ञात प्रारम्भिक कवि हनूमान सिंह थे। यह भी कहा जाता है कि 
वरजूराम पाठक हनूमान सिंह के समकालीन थे । सन्‌ १८३१ ई० के कोल-विद्रोह 
को बरबूराम पाठक ने अ्रपनी श्राँखो देखा था | इस विपय पर उनके गीत भी उपलब्ध 
हैं। पुराने लोगी के श्रनुत्तार हनुमान सिंह वरजूराम पाठक से उम्र में ४० वर्ष बडे 
थे, भ्रत यह भनुमान किया जा सकता है कि हनूमान सिंह सन्‌ १८६०० ई० के श्रास- 
पास मे अवश्य जीवित रहे होगे । हमूमान सिंह नाग्रपुरी के दुर्जय गायक एवं कवि 
ये। एक बार हनूमान सिंह तथा बरजूराम पाठक के वीच सगीत-गीत प्रतियोगिता 
हुई थी, जिसमे हनूमान सिंह को पराक्ष होता पडा था। कालास्‍्तर मे हनूमान सिंह 
में पुन साधना कर बरजूराम पाठक को सगीत-गीत प्रतियोगिता में पछाडा था। 
प्रतियोगिता की बात न भी मानी जाय, तो वरजूराम पाठक का हनूमान सिंह का 
समकालीन होना निश्चित है, अत प्रचलित धारणा का श्राधार लेकर यह कहा जा 
सकता हैं कि नागपुरी शिप्ट साहित्य की रचना का श्रीयणेश सन्‌ १८०० ई० के पूर्व 
अवध्य हो गया होगा। इसके पूर्व भी नागपुरी के कवि तथा लेखक रहे होंगे, पर न 
तो कही उनका उल्लेख ही प्राप्त होता है श्रौर न उनका कृतित्व । 

'नागपुरी साहित्य ग्रे गीतो की प्रचुरता है। नाग्रपुरी के गीत मुर्यत वैष्णव 
गीत हैँ और इसमे राधा तथा कृष्ण का प्रायः किशोर तथा यौवन ही चित्रित हु्रा 
हैं। साथ ही रामकथा तथा शिव-महिमा भी नागपुरी गीतों को उपजीव्य रही हैं।' 
हनूमान सिंह के समय में गीतो का विषय रहस्यवाद से भी प्रभावित प्रतीत होता है, 
क्योंकि उस समय के गीतो पर कंवीर की छाप दिखलाई पडती है। हनूमान सिंह के 
समकालीन कवियों ते भी कृष्णतीला, राम-कथा तथा शिव-महिमा पर ही गीत लिखे 
है। उस समय के प्रसिद्ध कवियों में वरजूराम पाठक, लेदाराम तथा घासी महयथ के 
नाम लिए जा सकते है ! हनूमान सिंह के पश्चात्‌ अभिमन (पूरा ताम महथा श्रभिमन 
प्रसाद सिह) तथा सोवरन को विशेष स्थाति मिली । इनके गीत मुस्यत क्ृष्णलीला 
तथा राम-कथया पर ग्राधारित है, पर सोबरन के गीतो में रहस्यवाद की छाप भी 
दिलाई पत्ती है । 

भामी राम नागपुरी के सर्वाधिक लोकप्रिय कवि हुए । उनका जन्म (उसके 
पुत्र हुलास राम के अनुसार) सन्‌ १८५९ (सवत्‌ १६१६) मे रोची जिला के करकट 
नामक गाँव में हुआ था। ऐसा कहा जाता हैँ कि घासीराम ७१ वर्ष की झायु तक जीवित 


अवरजराम नामक एक वि पचण्रानिया मे भी हुए है। इनका जत्म मद १७३० ० के 
झास-पाप्त बाधमु ही .घाना के अन्तयत सारजमहातु में टुए। या । इसते भी स्पष्ठ है हि सागपुरी मे 
साहित्व-सतना का क्रम काफ़ी पहले प्रारम्भ हो चुका था, क्योदि पं्रपरातिया दायपूरी वी ही रपर 
विधापा है। 
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थे, इसका श्रथ॑ हैं कि सन्‌ १६३० ई० के आस-पास उनका देहावसान हुआ होगा। 
'पर उनके पुत्र हुलामराम का कहना है कि उनके पिता घासीराम ६७ वर्ष तक जीवित 
रहे। इस दृष्टि से घामीराम की मृत्यु का वर्य १६२६ ई० माना जा सकता है। इन्हे 
मिड्ल तक की शिक्षा मिली थी भौर जीविका अजित करने के लिए इन्होंने 
शिक्षक तथा पोस्टमास्‍्टर के काम किए घे। गरनन्‍्तु इनको काव्य-साधना की घूम 
यहाँ के जमीदारों के यहाँ मच गई और घासीराम ने नौकरी छोड दी । 
घासीराम की प्रकाणित्त पुस्तक "नागपुरी फाग शतक” है, झपितु यो कहना 
चाहिए कि घासीराम नाग्रपुरी के ऐसे प्रथम कवि हुए जित़्की रचना उनके 
जीवन-काल मे ही प्रकाशित हो सकी । इस पुस्तक की प्रति भ्रव उपबब्ध नहीं। इसकी 
'प्रत्ि मेरे देखने में श्राई है, जिससे यह पता चलता है कि रांची जिला के मसमानों 
ठाकुरगाँव के लाल गोझूलनाथ श्ाहदेव घासीराम के आश्रयदाता थे। लाल 
साहव ने ही “नागपुरी फाग झतक” का प्रकाक्षन करवाया था। भांततीराम के 
-अधिकाश गीत हृष्ण-लीना, राम-कथा तथा शिवस्तुति से मवधित है । इन्होंने कुछ गीत 
अपने झ्ाश्नयदाता तथा उनके परिवार के सम्बन्ध में भी लिखे हैं । घात्तीराम के गीतो 
में शगारःरस भी अपने निखार पर है, जिसमे सबोग तथा वियोग दोनो का 
मर्मस्पर्शी वर्णन है। 
स्फुट गीत लिखने की परम्परा को छोडकर भ्रवन्धात्मक काव्य लिखने की दिशा 
मे दृकूपाल देवधरिया ने सर्वप्रथम प्रयास किया । “नलदसयतौ-चरित”, “श्री वत्स- 
चरित”, तथा “महाप्रभु वासुदेव-घरित” इनकी मुल्य ऋृत्तियाँ हैं। इनमे से "नल- 
दमयती-चरित” का धारावाहिक प्रकाशन “'झादिवासी” में हो चुका है। श्लेष 
दो रचनाएं श्रप्रकाशित हैं। इसी शैली मे महलीदात ने "सुदामा-चरित” लिखा । 
जयगोवबिन्द कृत” लका काण्ड” को भी काफी स्थाति मिली, पर अब इसकी मुद्रित 
प्रति उपलब्ध नहीं । इन कवियों के बलावा फुटकल गोन लिखने वाले झनेक कवि हुए, 
जिनमे द्विज भोला, शीतलप्रसाद प्रिह (अमिमन के पुत्र), लछमिनो, रु गदू मलार, 
पदुम तथा गदुरा आदि मुस्य है । 
पाँच परगने में प्रचलित पचरपरगनिया नागपुरी की एक विभाया है, जिसपर 

ववगला की किंचित्‌ छाप है। नागपुरी क्षेत्र मे पचपरगनिया गीतो का भी प्रत्यधिक 
प्रचार है।इस बोली के दो उल्लेखनीय कवि विनन्दिया तथा गोरामिया हुए । इनके 

गीतो का सग्रह सिलली के राजावहांदुर श्री उपेच्रनाथ प्रिंहदेव ने "भ्रादि कूमर संगीत” 

(१६५६) नामक पुस्तक में प्रकाशित करवाया है । कहा जाता है कि विनदियां वस्तुतः 

सिल्ली के परमार क्षत्रिय राजकूल में उत्पन्न हुए, जितका वास्तविक नाम विनोद सिह 

था। इन गोौतकारों के सम्बन्ध मे पुस्तक के “पूर्वाभास” में कहा गया हैं--"प्रस्तुत 
-सम्रह मे गौरागिया और विनदिया के नाम से दो गीतकारो के सरस गीतों का सकतत॑ 

है। दोनो मे वही मक्ति-वेतना और प्रेम-माघुरी है, जो भारत के भिन्‍न-भिन्‍न वैष्णव 
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सत्ो की वाणी भें है। यह सग्रह स्पष्ट कर देता है कि भावधारा में, पद लाछित्य मे, 
सामगयिक चेतना मे झर साहित्य-प्रणयन मे, यह प्रदेश भी भारत के भ्रन्य प्रदेशों के 
पाँवों से पांव मिलाकर ही चल रहा था। न यह कभी पिछडा रहा था झौर न ग्राज 
नभीहै।" 
नाययुरी के श्ृगारिक कवियों में जगनिवास नारायण तिवारी अद्वितीय है। इनकी 
अप्रकाशित पुस्तक “रस-तरगिणी” भे लगभग ६०० गीत हैं। तिवारी जी ने छन्द तथा 
अलकार छास्त्र का अध्ययत किया था, यही कारण है कि उनकी रचनाग्ो में वह 
'क्लिप्टता आ गई है, जो सामान्य पाठकों या श्रोताओं के लिए वोधगम्य नही, पर 
गीतो की कलात्मकता तथा उनमे भावों का जो गु फन है, वे सहृदय साहित्यानुरागियों 
का मन सहज हो मोह लेते है । 
ताग्रपूरी में यो तो अनेक गीतकार हुए, पर उनकी रचनाएँ उपलब्ध नही हो 
पाती | जिन गीतकारों की हम्तलिखित या मुद्रित रचनाएँ प्राप्त होती है, उनमे 
महंतदास, लोकनाथदेव, बुधु, उदयानाथ साथ, भुलुराम, प्रानन्‍्द, पूरण, बोधन, 
चन्द्रभानु, ठिज जीतनाथ, प्रयाग दास, तुलाम्बर साय, विशुनाथ साथ, फन्हैयालाल, 
अजु न, देवचरन, गरही, बुधुवा, राधेकात, गणेशदास, माघों, भ्रधीन, लछुमत, भोला, 
वसुदेव सिंह, रघुनाथ दास, नारायण दास, रुक्मिणी, रतन, महिपति, नन्‍्दलाल, 
रामकिप्टो, नरोत्तम, मधु, कान्दोराय, मोहितनन्दन, डोमन, विक्षताथ, हरि, रामा, 
उदित नारायण सिंहदेव, रघुनाथ शरण सिंहदेव, गोपीनाथ मिश्र, दिवाकरमणि पाठक, 
+मधृ्प', माकुरुगढी, जगधीप नारायग तिवारी, वनमाली नारायण तिवारी, रामूदास, 
दैवधरिया, हुलास राम, एतव उराँव, कवि बालक, वानेश्वर साहु, करमचन्द भगत, 
डोमन राम, जगरनाथ सिंह, लक्ष्मण सिह, प्रद्यम्त राय, खुदी सिह तथा कपिल मुनि 
श्राठुक श्रादि हैं । हि 
धनीराम बवशी नागपुरी के अनन्य सेवक, गीतकार तथा गद्य लेखक हुए। 
महावीर प्रसाद द्विवेदी ने यदि खडी बोली हिन्दी को व्यवस्था प्रदान की थी, तो 
धनीराम बक्‍्श्ी ने नागपुरी के विखरे हुए साहित्य को लुप्त होने से बचा लिया। 
अरईबासा मे रहकर बक्‍्शीजी ने अपनी तथा नागपुरी गीतकारों की अनेक पुस्तिकाएँ 
अकाक्षित की, जो छोदानागपुर के घर-घर में फैल गईं। इन पुस्तिकाप्नो के कारण 
सोगो में एक जागृति तथा सुरुचि उत्पन्त हुई श्रौर यहाँ के लोगो ते भ्रपती तागपुरी 
आपा तथा साहित्य का महत्व समझा । 
नाग्रपुरी में गद्य-लेखन का प्रारम्म सन्‌ १६०० के भ्रास-पास ईसाई मिक्षनरियों 
ने किया भर इसके श्रग्नदृत रेवरेण्ड पी० इंड्नेस हुए। धवीराम बक्‍्शी की तरह 
काथलिक मिद्दन के पादरी पीटर जान्ति नवरगी ने नागपुरी के उन्तयन के लिए 
इलाघनीय प्रयास किए । यदि यह कहा जाय कि श्री नवरगी ते नागपुरी के लिए अपने 
को समर्पित ही कर दिया तो कोई भअत्त्युक्ति नही होगी । 
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स्वतत्वता के पूर्व तक नागपुरी साहित्यकार पुरानी परम्परा का पालन करते 
रहे थे, अर्थात्‌ उतके साहित्य में राधा-कृष्ण के प्रेम, राम-कया, शिव-स्तुति तथा 
भक्ति को ही स्थान मिलता रहा ) पर, स्वतन्त्रता-स्रग्राम की ग्राग ने छोटानागप्र को 
भी प्रभावित किया ग्रौर यहाँ के साहित्यकारों मे विपय-परिवत्त न के चिह्न परिलक्षिन 
होने लग गए । ऐसे सकेत हमे श्षेस्त अलीजान में पहले-पहल दिखाई पढते हैँ! 
स्वतस्त्रता के पश्चात देश में जागृति की एक नई लहर दौड गई। नाग्पूरी कवियों 
के सामने ग्राधुनिक तथा नवीन विपयो का कोई श्रभावे नहीं था । यही कारण है कि 
ताग्पुरी साहित्यकारों ने आधुनिक समस्याओ्रों पर पर्याप्त लिखा। इस पीढ़ी के' 
कवियों में नईम उद्दीन मिरदाहा, श्रव्वासगली, पाण्डेय दुर्गावाथ राय, खुदी भिह, 
वलदेव प्रसाद साहु, दु खहरण नायक, बटेश्वर साहु, केदारनाथ पाठक, लक्ष्मण राम 
गोप, योगेद्धनाथ तिवारी तथा प्रफुल्ल कुमार राय भ्रादि प्रमुख है। इन्होंने छोटा- 
नागपुर के हृदय की घड़कनों को अपने गीतों तथा झपनी कृविताग्रों में स्पदित करने 
का सफल प्रयास किया हूँ। "लब-कुश-चरित्” वलदेव प्रसाद साहु का पुराने कयानक 
पर लिखा गया एक स्मरणीय प्रवन्यात्मक काव्य है । 

सन्‌ १६५७ ई० में राँची में आकाशवाणी का केन्द्र खुल जाने के कारण 
ताग्रपुरी गद्य को पुन. विकसित होने का भ्रनुकूल अवसर प्राप्त हुआ । सुशील कुमार, 
विष्णृदत्त साहु, स्व० किशोरी सिंह तया श्रवण कुमार गोस्वामी के द्वारा लिखे गए 
रेडियो नाटक श्रत्यन्त लोकप्रिय हुए । यदा-कदा आकाशवाणी के द्वारा नागपुरी में 
वार्त्ता तथा कहानियाँ भी प्रसारित होती है। इन कार्यक्रमों ने नागपुरी की भोर 
लोगो को आक्ृप्ट किया झोर साथ ही कुछ नई प्रतिभाएँ भी सामने आई है। 

नागपुरी में स्वत॒न्त्र न्‍प से लिखे भए वाटक श्राय मिलते ही नहीं। 
प्रो० विसेश्वर प्रसाद "केशरी" द्वारा लिखित "ठाकुर विश्वनाथ शाही” इस दिला मे 
उत्साह-वर् क प्रयास है। 

नागपुरी भाषा-परियद्‌, राँची के द्वारा “तागपुरी” नामक एक सोलह पृप्ठो 
के मासिक-पत्र का प्रकाशन अप्रैल, १६६१ में किया गया था, परन्तु इसके चार ही 
झरक भ्रकाणित हो सके और इसका प्रकाशन बन्द हो गया। इस पत्र के झगविभाव स्ते 
नागपुरी साहित्य विश्येषत नागपुरी गद्य के विकास को बल प्राप्त होमे लगा था। 
“नागपुरी” के माध्यम से कुछ नए हस्ताक्षर मी सामने आए जिनमें सभी प्रकार क्र 
लोग-है । कहानीकार के रूप मे हरिनन्दन राम तथा प्रफुल्ल कुमार राय के माम उल्वेज 
योग्य हैं) निवधकार के रूप में योगेद्दनाथ निवारी, शिवावतार चौबरी, भूवनेष्वर 
“ग्रनुज”, धुल्नूलाल अम्बिका प्रसाद नाथ गाहदेव, विनय कुमार तिवारी तथा भ्रऐुल्ल, 
कुमार शाय आदि प्रमुख हैं। आलोचको में भवभूति मिश्र, श्रवण कुमा” ग्रोखामी 
तथा प्रो० विस्तेश्वर प्रसाद केशरी के नाम लिए जा समते है ! ्। 


ञ् 


अक्तूबर, १६६६ में “नागपुरिया समाचार नामक मासिक समाचार-पत्र वा 
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प्रकाशन हुआ । यह पत्र भी कुछ ही अको के पश्चात्‌ बन्द हो गया । नागपुरी साहित्य 
के विकास में इस पत्र का योगदान विशेष नही, पर नागपुरी गद्य को लोकप्रिय बनाने 
में इसने जो सहायता पहुँचाई, उसकी उपेक्षा, नहीं की जा सकती । * 

नागपुरी गद्य के विकास मे “पादिवासी सकम”, “प्रवुबा मारखण्ड” तथा 
“भफारसण्ड समाचार” ने भी महत्त्वपूर्ण भूमिका निभाई है.। नागपुरी भाषा तथा 
साहित्य श्री राघाकृष्ण द्वारा सम्पादित “प्रादिवासी” (साप्ताहिक) का चिर ऋणी 
रहेगा, क्योकि यही एक ऐसा पत्र है, जिसने प्रारम्भ से ही नागपुरी भाषा,त्था साहित्य 
के उत्थान में भ्रपने भ्रापको दत्तचित्त कर रखा है। 

इधर कुछ कवियों भे एक नई चेतना स्फूरित हो रही है। इन्होंने भी छन्द 
के बन्धन को भ्रस्वीकार कर नृतन शैली मे प्राधुतिक कविताश्रों की रचना झुरू कर 
दी है। यह स्मरणीय है कि भव तक नागपुरी पद्य मे जो कुछ भी लिखा गया है, 
उनमे अधिकाश गीत ही हैं। पर इन दिनो भोतों के भलावा कविताएं भी लिखी जा 
* रही है। इसके सूत्रधार प्रफुल्ल कुमार राय माने जा सकते हैं। इस धारा के प्रन्य 
प्रमुख कवि “नहन” तथा “शशिकर” हैं । 

नागपुरी भाषा तथा साहित्य पर हिन्दी के माध्यम से भी निरन्तर विचार- 
विमर्श होता ही रहता है। नागपुरी के इन शुमचितको मे स्व० पीटर शाततिं नवरगी, 
योगेन्रनाथ तिवारी, डॉ० रामसखैलावन पाण्डेय, डी० लिंटू, राधाकृष्ण, प्रो० विसेश्वर 
प्रसाद केदारी, शम्भु नारायण लाल, भवभूति मिश्र तथा कनन्‍्हैयाजी भ्रादि हैं! इनमे 
से कुछ लोगो ने नागपुरी के कुछ प्रमुख कवियो का श्रपने निवन्धों में मूल्याकन भी 
किया है। ५ 

जिस प्रकार विहारी-भाषा परिवार की सदस्या होते हुए भी नागपुरी की 
प्रकृति अपनी अन्य भगिनी भापाओ्रो (मगही, मैथिली भौर भोजपुरी) से भिन्न है, 
उसी प्रकार नागपुरी साहित्य की भावभूमि भी मगही, मैथिली तथा भोजपुरी के 
साहित्य की तुलना मे विश्विष्ट है, जिस पर समुचित ध्याव दिए वर्गर नागपुरी साहित्य 
के महत्त्व को नही समझा जा सकता । 

नागपुरी किसी विशेष जाति की भाषा नहीं। इसका प्रयोग सभी धर्मों के. 
मानने वाले करते है। इसने यहाँ के भ्रादिवासियो तथा गैर-प्रादिवासियों को समीप 
लाते मे सम्पक-सेतु का कार्य किया है। यही कारण है कि यह यहाँ की सम्पर्क-मापा 
मानी जाती है । फल्न यह हुआ कि नागपुरी शिष्ट साहित्य के निर्माण में हिन्दू, मुस्लिम, 
ईसाई, आदिवासी, गैर-आदिवासी तथा विदेशी मिशतरियों ने मी योगदान किया। 
इस सम्मिलित सहयोग ने सागपुरी शिष्ट साहित्य को एक ऐसी गरिमा तथा विशिष्टता 
प्रदान की है, जो विहार की किसी भी भाषा के साहित्य को नसीब नहीं, क्योकि 
मगही, मेथिली तथा भोजपुरी साहित्य की सजेना मे मात्र हिन्दुओं का ही योग है। 

पाज दिष्ट साहित्य मे गीत, सगीत से दूर भागता जा रहा है, जब कि कमी 
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गीत और सगीत दोनो को अभिन्‍न तथा एक-दूसरे का पूरक माना जाता था। नागपुरी 
में श्राज भी सगीत के अमाद मे गीत को कल्पना नही की जा सकती, क्योकि प्रत्येक 
गीत गाने के लिए रचा जाता है श्रौर उसकी सफ्लता संगीत की कत्तौटी पर खरा 
उतरने मे ही है। इसी कारण यहाँ का प्रत्येक गीतकार मामान्यत* समीत्कार भी 
होता है। यह परम्पत्त शतान्दियों मे चली भा रही हैं। हनूमान सिंह तया दरक 
राम पाठक के बीच जो प्रतियोगिता हुई थी, चह गीत तथा संगीत प्रतियोगिता थी 
ऐसी प्रतियोगिताएँ आज भी होती।-हैं । नागपूरी साहित्य वी यह विलक्षणना झन्यत्र 
दुलंभ है । 

» ' थुस्तक-अ्काशन को कार्य व विश्युद्द व्यापारिक दृष्दिकोण से किया जा रहा 
हैं, फलत वागपुरी साहित्य के प्रकाशक नहीं मिल पाते । प्रकाशकों की इस उदासीनता 
के कॉरण अनेफ प्रतिमा-सम्पत्त साहित्यकारों की रचनाएं भी प्रकाश में नहीं था पा 
रहीं । हिलैपो कार्यालय, चाईवासा के स्वामी घनोराम ववज्ी की मृत्यु के कारण 
नॉगपुरी पुस्तकों का प्रकाशन लेंगमग वन्द-सा हो गया है। जो अपनी दिताव स्वर्य 
छपवा सकते हैं, उतकी ही रचनाएँ पाठकों तक पहुँच पाती है। इस दिशा में प्रशासन 
के घतिरिक्‍त मन्त्रियो का ध्यान भी आकपित किया गया, परलतु ऋव तक इसका कोई 
सुफ़ल सामने नहीं जा सका है।. 7 

“  ग्नेक विपरीत परिस्थितियों तथा बाधाओं के रहते हुए भी वागपुरी भाषा 
तथा साहित्य का विकार गतिमान है। अनेक उत्साही व्यक्ति इसकी उन्तति के लिए 
प्रयत्नशील दीस पढ रहे हैं, श्रत हमे विव्वास के साथ यह आजा करनी चाहिए कि 
नागपुरी भाषा तथा साहित्य का प्रगत्ति-चक्त भविष्य मे और प्रधिक गतिशील हो 
उठगा । के नह ड 


(ग) प्रध्ययन पद्धति 

“४४ नागपुरी भाषा तथा साहित्य के पअध्ययन-अनुसंघान को शोर विद्वानों श्रथवां 
अनुसधातामो का ध्यान अब तक प्राकृपित नहीं हो उका था । इतना ही नहीं, नागप्री 
जापा के सम्बन्ध में कतिपय विद्वानों ने दारा जो अ्रान निष्कर्ष निष्पादित निएं गए, 
उसके खंडन या विरोध भी किसी ने नहीं क्या । इसी से ग्रनुमान लगाया जा मसस्‍्तों 
हैं क्रि नागपुरी किन भीमा तक उपेशित रही है। नाग्पुरी के साहिल्‍्यन्यतदन की 
और भी कियी व्यन्ति या सस्या की दृष्दि नही मुद सगी। एव-दी व्यक्तियों ने इस 
दिल्लां में योही रुचि अवध्य प्रदर्शित को है, किन्‍नु उनके द्वारा सकलित साहित्य उतनी 
निर्जी सम्पत्ति है, जिसदा सार्वेजनिक होना झभी शेष है। घूकि नागपुरी भाषा तमा 
साहिल के भम्दन्य मे इसके पहले कोई ठोस घाये नहीं हृपा था, छत- जब एस भोष- 
कार्य का क्रीयोश् किया गया, त्तो ऐना तगा कि सदर्भ-उथों तथा सवदित साहित्य डे 
प्रक्ौव में यह प्रयास एवं अनकही फहानी दनफर रह जाएगा। एक प्रछते विषय + 
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अवुसधाता के समक्षे पग-पग पर हतोत्साहित करने वाली कितनी कठिनाइयाँ भ्रा सकती 
हैं, उनका किचितू आमास मुझ पहले भी था, परल्तु पूर्ण ज्ञान तही। इन विष्नो को 
टूर करने के लिए एक विशद्ञिष्ट अध्ययन-पद्धति श्र्पनाती पड़ी, जिसके प्रमुख भग 
निम्नलिखित हैं -- 

(१) क्षेत्रीय-कार्य 

(२) पत्राचार 

(३) व्यक्तिगत-सम्पर्क 

(४) सूचनादाताओ का सहयोग 

(५) सदसभ-ग्रथों का अध्ययन 

(६) विचार-विमर्श । 


(१) क्षेत्रीय-कार्य 


इस शोध-कार्य को सम्पन्न करने के लिए क्षेत्रीय-कार्य की सर्वाधिक सहायता 
लेनी पडी है। यह साहित्य-सकलन तथा सूचना-सग्रह के लिए प्रपरिहार्म प्रमाणित 
हुआ । राँची नागपुरी का मुस्य क्षेत्र है, भ्रत यहाँ के विभिन्‍न गाँवों में मुभो भ्रगेक 
बार जाता पडा । कभी-कभी कुछ दिनो के लिए मुझे गाँवों मे रुकना, भी पडता था । 
इस क्रम में मुझे जो अनुभव भाप्त हुए है, वे झ्त्यत फटु हैं। कमी-कभी तो मैं चार- 
पाँच घंटो ज़्क लगातार साइकिल चलाता रह गया भ्रोर मुझे पीने के लिए एक व द 
पानी भी श्राप्त नहीं हो सका। एक घटना सिमडेगा की है। शस्त नदी पार 
कर मुझे वाघड़ेंगा नामक गाँव जाता था। मैं सिमडेगा से सुबह को साइकल 
पर चला। किसी प्रकार जंगली तथा पहाडी रास्ता तय कर मैं शस्ष नदी के 
किनारे पहुँच गया । पर, वहाँ पहुंचकर ऐसी अनुभूति होने लगी कि मैं एक ऐसे 
नि्ज॑न, अज्ञात तथा भयावह स्थान पर श्रा गया हूं, जहाँ से मेरा लौट पाना प्रव 
असभव है। चारो प्रोर दूर-दूर तक फैली हुई वडी-वही वट्टानें भोर शख की 
गरजती हुई धारा। काफी देर के पश्चात्‌ एक श्रादिवासी युवक दिखलाई पडा । भुझे 
भयभीत तथा चिन्तित देखकर युवक ले मुझे आशवस्त करने का प्रयास किया । उसने 
श्रपने कधे पर मेरी साइकिल रख ली । मै,उसके पीछे-पीछे उसके निर्देशानुतार चलने 
लगा । पानी की धारा जब मेरे सीने तक चढ आई, तो मेरी साँस ऊपर-नीचे होने 
लगी । किसी प्रकार मै नदी के पार पहुँच सका । जब मैं श्रपने गन्तेव्य पर पहुँचा, 
तो मुझे देखकर लोगो,को अपार श्राइचर्य हुआ, मानों उन्तके सामने मैं नहीं--मेरा 
भूत खडा हो । भ्रभी भी जब मेरी भ्राँखो के सामने शस्त नदी का दृश्य ताच जाता है, 
तो मैं सिहर उठता हूँ । इसी प्रकार के कितने विविध एवं तीखे अनुभव है, जो इस 
अनुसघान के क्रम से मुझे प्राप्त हुए। राँची के अनेक गाँवों तथा स्थानों के झलावा 
क्षेत्रीय-कार्य के लिए मैंने निम्नलिखित स्थानों की यात्रा की --- 


२० ७ नतागपुरी शिष्द साहित्य 


ध्यप्रदेकश--जशपुर, कोरिया, उदयपुर, घोलेंग, पत्थतगाँव, अम्विकापुर 
(सुरुपुजा), कुनकुरी तथा विल्ासपुर। 
उड़ीसा--गाँगपुर, हामिस्पुर (राउरकेला), बोदाईगढ़, वामडा, क्योकर 
और सुन्दरगढ़ 
वगाल (पश्चिम)--मालदा, पुरुलिया, रघुनाथपुर, तथा झादरा । 
विहार---समगंठ, हजारीबाग, चददा, लासेहार, गढवा, गोला, धनबाद, 
चंऋ्घरपुर चाईवासा तथा जमशेदपुर । 

क्षेत्रीवकार्य से साहित्य-सकलन तथा सुच्रना-्संग्रह में उल्लेखनीय सहायता 
प्राप्त हुईं । सच तो यह है कि क्षेत्रीय-कार्ये के मझसाद में इस घोध-कार्य को पूरा कर 
पाता सभव था ही नहीं--कम-से-कम मैं ऐसा मानता हूँ। इस दृष्टि से यदि यह 
कहा जाय कि प्रस्तुत प्रवन्ध की रीद श्षेत्रीय-कार्य ही है, वो यह म्रत्िश्योक्ि नहीं 
होगी । 

(२) पत्नाचार 

प्रस्तुत शोम-प्रवन्ध के प्रत्युतीकर्म में पत्राचार का भी पर्याप्त लाभ उठाया 
गया है। कुछ महत्त्वपूर्ण व्यक्तियों तया संत्त्यापों से सन्‍्पर्क क््यापित ऋरने के लिए 
पत्राचार का सहारा लेना पडा, जिनसे झावश्यक एंव उपयोगी सूचवाएँ प्राप्त हो 
सकी । "सागपुरी साहित्य-सेवियो का संक्षिप्त परिचय नामक परिच्छेद के लिए 
मुख्यत. पत्राचार की ही मदद लेनी पडी है। इसके लिए नागपुरी साहित्य-सेवियों के 
पास साइक्लोत्टाइल्ड फार्म की प्रतियाँ डाक के द्वारा भेजी गई, जो उसके हारा 
सरकर मेरे पास वापद्ध लौटा दी गई। 

(३) व्यक्तिगत-सम्पर्क 

सागपुरी भाषा तथा साहित्य के सम्दन्व में जानकारी रखने वाले व्यक्तियी दया 
सस्यानों की सहायता प्राप्त करने के लिए “व्यक्तियत-सम्पर्क” की विशेष आवश्यकता 
पड़ी । इन क्रम में मुझे उल्नेसनीय सहयोग स्वर्गीव पीटर शांति नवरंगी, डों० क्ामित 
बुल्के, श्री राघाहृप्ण तथा श्री योगेद्र नाथ तिवारी से मिला। डॉ० चुल्के का स्नेह 
बंदि मुझ पर नही होता, तो संगवतः “ईसाई मिश्वरियों के तत्वावधान में रचित 
नायपुरी भाहित्व नामक परिव्देद का प्रामाणिक लेखन संभव नहीं हो पाता । इव 
जृपालुओ्ो के अतिरिक्त भी मु्े अनेक व्यक्तियों से लान हुआ है, जिनकी एक लम्बी 
सूची बन सकंदी है । 





(४) चूचनादाताप्रों का सहयोग 
ऊुमी-कमी लेब्रीय-कार्य तथा पत्राचार के वाद भी यह बदुमव हुआ कि 
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कुछ भ्रतिरिक्‍्त सूचनाओ्ो की भावश्यकता भ्रभी भी वनी है। ऐसी प्रवस्था में 
मित्रो तथा शुभचिन्तकों ने वाछित सूचनाएँ भेजकर आवद्यकताप्नों की पूत्ति 
की है। 
(५) संदर्भ-प्रत्थों फा प्रष्ययन 
नागपुरी भाषा तथा साहित्य से सम्बन्धित सदर्म-ग्रथों का कैसा भ्रभाव है, 
थह दुहराने की भ्रावदयकता मैं नहीं समझता । नागपुरी पर डॉ० प्रियर्सन ने अपने 
“लिग्विस्टिक सर्वे भ्राफ इण्डिया” नामक ग्रथ मे विचार किया है, जिन विचारों को 
ही परवर्त्ती विद्वानों ने प्रकारान्तर से दुहराने की चेष्ठा की है। डॉ० ग्रियसंन तथा 
अन्य विद्वानी के ग्रथी के भ्रध्ययन के लिए मुझे कलकत्ता जाना पडा । राँची मे ऐसा 
आज भी कोई पुस्तकालय नही, जहाँ पुरानी पुस्तक प्राप्त हो सकें, अत कलकत्तें में 
एक महीने तक ठहरकर मैंने “नेशनल लाइब्रेरी” में उपलब्ध श्रावश्यक पुस्तकों का 
भध्ययन किया । 
(६) विचार-विमर्श 

प्राप्त सूचनाओं तथा तथ्यो की प्रामाणिकता की परीक्षा के लिए विचार-विमश 
करना भ्त्यत लाभदायक सिद्ध हुआ | इस क्रम में मुझे अपने गुरु तथा निदेशक 
श्रद्धेय डॉ० रामसैलावन पाण्डेय से मिरतर सत्परामर्श तथा समुचित निर्देशन यथा- 
समय प्राप्त होते रहे । नागपुरी मापा साहित्य के विपय मे स्वर्गीय पीटर श्ञाति 
जवरगी तथा श्री थोगेन्द्रभाथ तिवारी से मुझे निरतर विचार-विमर्श का सुप्रवसर 
आ्राप्त हुश्ना । इन सभी महानुभावों के विचारों तथा प्रनुभवों से मैंने यथासमभव लाभ 
उठाने फा प्रयत्म किया है । 


२ 


ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान में रचित 
भागपुरी साहित्य 


सम्प्रति राँची का विकास एक भ्ौद्योगिक नगर के रूप मे हो रहा है, परल्नु 
स्वतन्वता के पुर्द राँची, मिशनरियों का नगर प्रतीत होता था। राँची के तीन प्रसिद्ध 
भार्गो--मेन रोड पर जमन एवाजेलिकल लुयेरान मिशन, चर्च रोड पर एस० पी० जी० 
मिशन तथा पुरुलिया रोड पर कायलिक मिश्वन झ्रवत्थित हैं। उपद्ुक्त तीनों मिश्वनो 
की भ्रवस्थिति राँची के हृदय-ल्थल पर है, जिसके कारण ये और मी महत्वपूर्ण हो 
गए हैं। इन मिशनों के अलावे सेवेंथ डे एडवेंदिस्ट मिन्नन भी कार्य कर रहा है । 
छोटानाग्रपुर के विकास में प्रथम तीन मिशनरियों ने उल्लेखनीय भूमिका निभाई है। 


जर्मन एवंजेलिकल लुयेरान मिशन 


सन्‌ १८४४ ई० में एवजेलिस्ता थोहनेत्त गोस्ततर वामक पादरी ने वलित 
(जमंनी) से ए० शत्त के नेतृत्व में अ० ब्रन्त, फ्रेद्रिक वाक्‍्छ और इण० थ० जानके 
नामक व्यक्तियों को भारत भेजा । इन चारो व्यक्तियों को घमम-प्रचार के लिए वर्मा 
के मेगुई भहर में जाना था, पर इस ज्षेत्र में अमेरिकन वापटित्ट मिशन के 
लोग पहले ही भा पहुंचे थे, अत इन्हें अपना निर्णय बदल देना प्रा । इन मिशनरियों 
का आगमन राँची मे कंसे हुआ, यह भी एक मनोरजक कया है ।* 


थे, “देब्योप्र से एक दिन जब ये झपने मित्नो के सप हुगली के तौर पर एक उकरी गली में फिर रहे 
ये तब परदेशियों के ढेरो को देखते-देखते उन्होंने चियद़ें पहिने हुए भौर यदा बाँघे हुए रूई एक 
छिस्वाले, कतवार बुहारने हारे हरिजनो को पली मे काम करते देदा कि वे नावते वर्ण के हैं रो 
वहाँ के सुन्दर झौर गोरे-गोरे वगालियों के बदन श्ौर चेहरे से भिन्‍न दिद्धाई देंते हैं। ठव नव- 
जवान परदेशी सोग भात्त्वयं मान के भपने मित्तों से पूछने लगे कि ये झुलो लोग जो यहाँ रास्दे 
में इधर-उघर काम कर रहें हैं क्सि देस के हैं ? मित्रो ने वठाया कि ये छोटानापपुर के भादि- 
निवाधियों मे से हैं। उनके देश में उनको बहुत कष्ट मिलता है भौर जमीदार लोग इनको रताते 
बहुत हैं। वे उनको मनुष्य नहीं वरन्‌ पशु के सनांव उमझते हैं इसी कारण वे अपनी दशा को 


ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान में रचित नागपुरी साहित्य ७ रहे 


““ २ सवम्बर १८४५ ई० को उपयुक्त चार मिशनरियों का श्रागमन राँची मे 
हुआ । पहले उन्होने 'राँची के उत्तर मे अपना तम्वू ख़डा किया, जहाँ पहले जज की 
कोठी थी । तीव-चार दिनो के उपरान्त ये लोग वत्तंमात जर्मस एक्जेलिकल लुभेरान 
मिश्ञन के अहाते मे भरा गए। १ दिसम्बर १८४५ को जन एवजेलिकल लुधेराव 
मिशन के प्रथम स्टेक्षेत का शिलान्यास कियो गया और उस स्थान का नाम “बैथेसदा” 
(दया का घर) रखा गया। 


गाँवो तथा वाजारो में घूम-घूमकर इन मिशनरियों ने धर्म-प्रचार का कार्य 
प्रारम्भ कर दिया। ये लोग तीन उपायो से लोगो के बीच घर्मे-प्रचार करते थे-- 
(१) स्कूल में शिक्षा देकर, 
. (२) बीमारों को दवा देकर, तथा 
(३) धामिक अवचन देकर । 


कभी-कभी इन्हे बडी विपरीत परिस्थितियों का सामना करना पढता था। 
इन्हे अपने कार्य मे सफलता भी नहीं मिल रही थी। एक लम्बी श्रवधि के वाद 
€ जून १८५० ई० को निम्नलिखित चार व्यक्तियो ने अपने घ॒र्मं परिवर्तित किए .-- 

(१) नवीन पोडे-- (हेथाकोटा निवासी) 

(२) केशो --(चिताकूनी निवासी) 

(३) वन्धु “ “--(चिताकुनी निवांसी) तथा > 

(४) घुरत , --(कुरण्डा निवासी) 


थे चारो व्यक्ति उराँव थे । 5 


सन झब मिशनरियो-को अ्रपने उहं इ्य भे- सफलता मिलने लगी। इस वीच मिद्न 
के कई केन्द्र विभिन्‍न गाँवो-मे भी स्थापित किए गए | सन्‌ १८५७ तक छोटानागपुर 
में ईसाइयो क्री-सरुया ७०० के करीब पहुँच गई। मेन रोड, राँची मे प्रवस्थित जमेन 
गिरजाघर की-स्थापना २५ दिसम्बर १८५५-ई० को हुई। 

सन्‌ १६५७ के स्वतन्त्रता-सग्राम की लहर छोठानागपुर तक आ पहुँची भ्ौर 
उसका प्रभान केन्द्र-राँची हुआ | , स्वतन्व॒ता-सग्राम के कारण मिशनरियों को राँची 
छोडकर कलकत्ता जाने के लिए:वाघ्य होता पडा । - फलस्वरूप मिशत की प्रगति रुक- 


सुधारने भौर कूछ पैसा कमाने के लिए यहाँ झ्नाये हैं। यह सुनकर उन चारो_ मिशनरियों के मन 
में बढ़ी दया और प्रेम उत्पन्न हुआ । वे परस्पर कहने लगे कि भला हो कि छोटानागपुर में 
“ जाकर हम इन्हीं जातियो के बीच सुसमाचार प्रचार करें | तब उतके मित्र लोग वहाँ जाने के लिए 
- प्रानन्द से-सम्मत हुए ।”? 
--छोटानागपुर की कलीसिया का वृत्तात्त १८४४--१८६०. 
_ सेखक--शुशलमय शीतल, द्वितीय सस्करण---१६४५, 
पृष्ठ ६ तथा ७। 


रे ० नागपुरी शिष्ट साहित्य 


सी गई । सन्‌ १८६६१ ई० से मिशन का कार्य पुनः प्रारम्भ हो गया । जर्मन एवंजेलिकत 
मिश्त प्रव यहाँ के भारतीय पादरियों द्वारा सचालित एक स्वतन्द्र निकाय है । 


एस० पी० जो० मिशन 


सन्‌ १८६६ ई० मे रेवरेण्ड जावेज कॉर्नेलियस हिटनी सपलीक संची झाए। 
इसके पूर्व उन्होंने करनाल के जाटो के बीच घधर्म-प्रचार का कार्य किया था। पहों हे 
एस० पी० जी० मिथ्वन का का प्रारम्भ होता है। रेव० छ्विदली इगलिश मिशन 
के थे। कालालर मे रेव० छ्विटली छोटादाग्रपुर के अयम विशप नियुक्त किए गए। 
रेब० ह्विंव्ली ने मिशन का संगठन कुछ इस प्रकार किया कि दन महीनों को भ्रत्पावधि 
में ही ६०० व्यक्तियों ने धर्म-परिवत्तव किए। १ मितम्थर १६७० ई० को सतत 
पाल गिरजाधर का शिलान्यात्त तत्कालीन कुमिम्दर कर्नल डाल्टन के हायो मम्प्न 
हुआ । ६ मार्च १६७३ को यह ग्रिजाघर चनकर तैयार हो गया। उठी वर्ष पति 
आदिवासियों को पादरी नियुक्त क्या गया। राँची के भ्लावा इम मिलन के कैद 
रामतोतिया, मुह, काडेर, वीरु, वन्गाडी, फटिया टोलो, डोडमा, सपारोम, ज्ार्गो, 
चाईवासा, पुरुलिया, तपकरा, हजारीबाग तथा चित्रपुर गाँवों में भी खोने गये । 


कायलिक मिशन 


सन १८५६ ई० में ही कसतू्त्ते में कायलिक मिशन ऑफ वेस्टर्न द्रगाल वी 
स्थापना हो गई थी। पर छोटानागपुर वी ब्लोर इस मिशन की दृष्टि काऐी देर 
से पडी। लग़मग दस वर्षों के उपरात सन्‌ १८६६ ई० में रेब० फादर एं० 
स्टॉकर्मेन, एम० जे० चामक प्रयम कापतिक मिक्नरी का ग्रागमन चाईवामा में 
हुआ । सदसे पहले इस मिशनरी ने हो तथा मुंडा जाति के लोगो के बीच धर्म-प्रचार 
करना प्रारम्म किया । इस कार्य मे रेव० स्टॉकर्मंन को कोई विशेष मफ्तता नहीं 
मिली | सन्‌ १८७४ ई० में चाईबासा का छेन्‍्द्र उठाकर बुरहों नामक गाँध में साथा 
गया । बुर्डी लू टो याना के घन्तर्गंत एक गाँव है। उन दिनो लोहरदगा जिला या। 
बुरुढी में ही कायलिक मिश्वन का सदेसे पहला गिरजाघर दनाया गया। डोरण्डा के 
मद्रासी, ईमाई मिपाहियों की सेवा के लिए सन्‌ १६७६ ई० मे फादर डिफोक' भाए। 
उन्होंने भी यहाँ धर्म-प्रचार के का में हाय लगा दिया । सन्‌ १६६२ ई० में सवदिग 
(खूटी बे दक्षिण में बारह मोल पर भ्रवम्पित एड गाँव) में एड नये ब्रेंद्र की 
स्थापना हुई । सन्‌ १८८६३ ६० में डोरष्डा में केंद्रीय मिशन की स्थापना की गई । 


मत्‌ १८६६५ ई० में धमम-परिवनित घुडाप्रों गो मसया २०६२ तकजा 
पहुँची । रेब० फा० निवेन्स झा ग्रागमत इसी वर्ष डोरप्डा में हृधा। उत्होंने पपना 
डायं-सेत्र नोरपा फो चुना । सन्‌ १८६७७ ई० में रेय० प्रा० मोरेंद में शोरप्टा मै 
इंद्रीय मिप्रद को हटाकर रांची धहर के बोच पुसतिया रोह पर प्रतिष्ठित पिया । 


ईसाई मिशनरियो के तत्त्वावधान मे रचिव नागपुरी साहित्य ७ २४ 


रैव० फा० लिवेन्स इस मिशन के निर्देशक वनाएं गए। उनको देख-रेख में 
इस मिशन ने विशेष प्रगति की है। भ्राज काथलिक मिशन प्रन्य मिशनों की तुलना 
मे द्रतगति से प्रयति कर रहा है। राँची के समी मिशनो मे यह सबसे वडा, सुगठित 
एवं सम्पत्त मिशन है।* 


सेवेन्य डे एडवेंटिस्ट मिशन 


इस मिशन का झागमन सन्‌ १६१६ ई० मे हुआ । इस मिशन के किसी भी 
'पमिद्वानरी ने नागपुरी का कोई साहित्य प्रकाशित नही किया है । 

ईसाई मिशनरियों का श्रागमन छोट/नागपुर की भूमि पर सन्‌ १८४५ ई० 
में हुआ । उस समय के छोटानागपुर भ्रौर भ्राज के छोटानागपुर में भ्राकाश-पाताल 
का श्रन्तर श्रा गया है। उननीसवी हताददी के उत्तराद्ध मे यहाँ तीन ईसाई मिशनों 
के कार्य चले रहे थे । इन तोनों मिशनो का एउमात्र ध्येय ईसाई धर्म का प्रचार 
था। इस उद्द श्य की पूर्ति के लिए छोटानागपुर के पिछडे एवं भीतरी क्षेत्रों मे जाकर 
'मिद्वनरियों ने स्कूल तथा भरस्पतालों की स्थापना की । ये दो ऐसे झाकषंण थे जिनकी 
औओर यहाँ के भ्ादिवासियों का श्राकषित होता विलकुल स्वाभाविक था । धर्म-प्रचार 
के क्रम में इन्हें अनेक कठिनाइयो का सामना भी करना पड़ा । विशेषकर हिन्दू तथा 
मुस्लिम जनता ने इन मिशनरियों का बहुत विरोध किया। परन्तु इन मिशनरियों 
के अथक परिश्रम तथा अग्रेजी ज्ञासन की ओर से प्राप्त सरक्षण के कारण मिशनों 
के कार्य मे कोई विशेष व्यवधान उपस्थित न हो सका । 

ईसाई धर्म के प्रचार का कार्य विशेषत आदिवासियों के बीच हुआ । इन 
आदिवासियों की अपनी-अपनी भाषाएँ हैं। मुडा मु डारी बोलते हैं। उराँव कुडूख 
(उराँव) का प्रयोग करते हैं। हो जाति के लोग श्रपती भाषा हो बोलते हैं । इसी 
अकार खडिया जाति की भी भ्रपनी भाषा खडिया है। श्राज भी ये आदिवासी जातियाँ 
अपनी मापा का अ्रधिक प्रयोग करती है। इस प्रकार छोटानागपुर के आदिवासी 
भाषा की दृष्टि से विभिन्‍न भाषा-खडो में विभाजित रहे हैं। भ्रत यह निश्चित रूप 
से कहा जा सकता है कि पहले से ही उनके वीच एक “सम्पर्क भाषा” रही होगी, 
जितकी सहायता से दे सभी आपस मे विचार-विमश करते रहे हैं। वह सम्पर्क- 
भाषा नागपुरी ही है| इस मापा का प्रयोजन आदिवासी तथा गैर-भादिवासी जातियो 
के लोग समान सर्प से करते हैं। 

धर्म-परचार के क्रम मे मिशनरियों के समक्ष भाषा की यह कठिनाई उपस्थित 
हुई। उन्हें भी एक ऐसी मापा की आवश्यकता थी, जिसका प्रयोग छोटानागपुर के 
अधिकाश आदिवासी करते रहे हो | इसी आवश्यकता को ध्यान मे रखकर ईसाई 


२. शरतूचन्द्र राय, मुन्डाज एण्ड देयर कन्द्री, (१६१२), पृ० २६०-२६४॥ 


२६ ० नायपुरी विष्ट साहित्य हर 


मिशनरियों ने वागपुरी को अपनाया, क्योकि नागपुरी हो एक ऐसी भाषा थी जो 
“सम्पर्क भाषा” के रूप मे उत्त समय भी सर्वत्र प्रचलित थी। उराँव, मुंडा, सडिया 
त्या हो आदि सभी जातियाँ अपनी-अपनी भाषाओं के साथ नागपुरी का भी प्रयोग 
करतो हैं। एस० पी० जी० मिशत राँची के रेबरेप्ड ई० एच० हिव्नी ने स्वयं 
स्वीकार किया है--“यह जमीदार तया रंबत दोनो के द्वारा चोली जाती है। यह 
उराँव तथा मु डा लोगो के द्वारा भी व्यापक रूप से अपना ली गई है, जो पहले मिर्फ 
अपनी -ही भाषा का प्रयोग करठे थे । इत्त प्रकार गंवारी को बोलने तथा समझने का 
महत्त्व मैजिस्ट्रदों तथा मिथनरियों के लिए समान हैं ।”*ै 

इस तथ्य को ध्यान में रखकर ही रेव० ह्िटली ने मन्‌ १८६६ ई० में एक 
छोटी-सी पुस्तिका "नोट्स भ्राद दी गंवारी डायलेक्ट भोंफ लोहरूगा छोटानागपुर” 
का प्रकाशन किया। इस पुस्तिका का प्रकाशन ही इस विचार की पुष्टि के लिए 
पर्याप्त है कि गेंवारी (नागपुरी) का ज्ञात प्राप्त करना ईसाई मिशनरियों के लिए 
अश्वार्ये-सा हो गया था। फलस्वरूप ईसाई मिशनर्यों ने नागपुरी के अध्ययन के 
साय-माण भुण्डारी, उराँव, हो तया सडिया आदि भाषाझरो पर भी ध्यान दिया। 
हाँ की प्रादिवासी जनता तक पहुँचने के लिए उनकी भाषा में ही काम करता 
लाभदायक्त सिद्ध हुआ। ईसाई मिशनरियों ने नागपुरी, मुडारी तथा उराँव इन 
तीन भाषाम्रो का विशेषद्प से अध्ययन किया, वल्कि यह भी कहा जा सकता हैं कि 
ईसाई मिशनस्यों ने इन भाषाओ्रों का उद्धार भी किया। इन भाषाप्रों में ईसाई 
धर्म-प्रन्यो के धनुवाद प्रकाशित कर ईसाई मिशनरियों ने यदि अपने ध्येय की पूर्ति 
कौ, तो उन्होंने नागपुरी, मुण्डारी तया उरांव के महत्त्व से लोगो को अवगत भी 
ऋरवाया । इस दृष्दि से इमाई मिद्षनरियों के द्वारा इस क्षेत्र मे की गई सेवाएँ कमी 
भी भुलाई नहीं जा सकती। इन कार्य मे जमंत एण्जेतिकल लुयेरान मिशन, एस 
पी० जी० मिशन तया कायलिक मिशन के मिशनरियों ने जो कार्य किए हैं, उनकी 
विवरण काल-कमानुसार नीचे प्रस्तुत है । 


ईसाई मिशनरियों हारा लिखित एवं उपलब्ध नागपुरों साहित्य 


(१) रेव० ई० एच० ह्वि्ती 
रेव० हितली, एम० पी० जी० मिधन,रॉची के पादरी थे। सन्‌ 5६६ ई० 


॥. रेवण ई० एच० द्विवती-नोद्स मान दो गंवारी शयसेक्ट पक सोहरदगा छोटानायपुर 
पुप्ठ--इट्रोदक्टरी 
व्यूड इड स्पोगून-बोध बाई फ़मी दाने एप्ड रैपतूस, ऐप्ड हैव बोद बेरोलाउंती एटे्टेड बाई 
दी मुख्दाज एफ्ट धोटोंवज हू पोरमर्त्ती म्पोक्र बनती देयर एबोरिजनस सेसेजेज | इट्स दुझ इव 
फास्टेदसी इनकॉजिग। हुला दी इम्पोर्टेस भाफ घदरस्टेंटिग ऐड स्थीरिग दिम गंवारी दूं 
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ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान मे रचित नागपुरी साहित्य «२७: 


में "तोट्स श्रॉत दी गँवारी डायलेक्ट ऑफ लोहरदगा छोटानागपुर” नामक इनकी 
पुस्तिका का प्रकाशन, कलकत्ते के वगाल सेकर टेरियट प्रेस ने किया । इसे वागपुरी 
का सर्वप्रथम व्याकरण माना जा सकता है। 

सन्‌ १८६६ ई० में रांची जिले का अलग कोई अस्तित्व नहीं था | उस समय 
लोहरदगा ही जिला था । यही कारण है कि पुस्तिका के नामकरण में “लोहरदगा” 
शब्द का प्रयोग किया है। पुस्तिका के श्रन्त में घरेलू बातचीत, एक मुकदमे की गवाही 
तथा एक छोटा-सा गीत सम्रृहीत है । ये समी रचनाएँ नागपुरी मे ही है । पुस्तक 
रोमन लिपि मे मुद्रित है । 

इस पुस्तिका का दूसरा सस्करण सन्‌ १६१४ ई० में बिहार एण्ड उड़ीसा 
गवनेभेन्ट प्रेस के द्वारा प्रकाशित किया गया । इस सस्करण मे पुस्तक का नाम "नोट्स 
भान नागपुरिया हिन्दी” रखा गया । इस सस्करण मे पृष्ठ-सस्या २१ से ३२ हो गई 
और इसमे कुछ तथे उदाहरण भी सम्मिलित कर लिए गए। 

रेव० हिटली ने डॉ० ग्रियर्सन को उनके भारत का माषा-सर्वेक्षण मे सहायता 
प्रदान की थीं। नागेपुरी पर विचार करते समय डॉ प्रियर्सत ने रेब० छ्विटली के 
व्याकरण को ही आ्राधार माना । 

इस पुस्तक के प्रकाशन-काल (सन्‌ १८९६) के पूर्व प्रकाशित कोई भी 
नागपुरी पुस्तक भ्रव तक देखने मे नही श्राई है । 


(२) “राजा दाउद फेर चुनल गीत मन” 


इस पुस्तक की पाडुलिपि काथलिक मिशन, राँची में उपलब्ध है, जो 
३ फुलस्केप के प्राकार की दो कापियों मे लिखित है । इस पाडुलिपि मे नब्बे'पृष्ठ है, 
जो बिलकुल सस्ते हो गए हैं ओर स्प्श-मात्र से ही चूर हो जाते है। इस पाडलिपि 
में लेखक या प्रनुवादक का नाम कही भी अकित नही । पाडुलिपि के प्रथम पृष्ठ के 
ऊपरी कोने में महीन अक्षरों से १८६६ भ्रकित है । पाडुलिपि के श्रावरण के एक 
स्थात पर ईस्टर अप्रील &४ (रोमन लिपि मे) भी भ्रकित है । इन दोनो को पुस्तक 
फा लेखन-काल मानकर यह कहा जा सकता है कि ईसाई मिशनरियों द्वारा लिखित 
यह सर्वप्रथम धर्मगीत पुस्तक है। 

यह पुस्तक रोमन लिपि मे लिखी गई है और इसमे दाउद (सत डेविड) के 
निम्नलिखित गीतो का ही अनुवाद उपलब्ध है--१, ३, हे, ४, ५, 5, ६, १०, १३, 
१४, १५, १८, २३, २४, २६, ३२, ३२३, २५, ३२६३ ३६, ४०, ५०, ४5५, ६३, ६६, 
७१, ७२, ८३, 5४, ५५, ६०, ६२, ६3, ६४, ६५, ६७, ६६, १००, १०२, १०५५ 
१०६, ११० १११, ११२, ११३, ११४, ११५, ११६, ११८, १२०, १११,-१२६, 
१२७, १२६, १३३, १४२, १४५, १४६, १४८, (४४ तथा १५० (झछुल इकमठ 
गीत), झत यह कहा जा सकता है कि प्रनुवाद भअ्रपूर्ण ही हैं । इस पुस्तक के १४२ वे 


“८ ७ नायपुरी शिप्ट साहित्य 


गीत की प्रथम पाँच पक्तियों का देवनागरी लिप्पन्तर प्राद-टिपणी मे प्रस्तुत 
है 
(३) रेव० पो० इड्नेस 

जर्मेन एवजेलिकल लुबेरान मिथन के रेवरेण्ड पी० इड्नेस मे वाइविल के 
स्सुसमाचारों का नागपुरी में ग्नुवाद किया । में पुस्तकें दी ब्रिटिश एण्ड फ़ॉरेव बाइविद 
न्सोत्ाइटी, कमकत्ता के द्वारा क्रमश. प्रकाशित की गईं। इन सभी पुस्तकों में कैयी 
“लिपि का प्रयोग किया यया है। नागपुरी में प्रकाशित सुसमाचारों का विवरण इस 
प्रकार है ;-- 

(छू) सन्‌ १६०७ ई० में श्वागपूरिया में नया नियमकेर पहिला प्रन्य यते 
मत्ती मे लिखल अ्रमु यीशु छीप्टकेर सुसममावार” हा प्रथम उस्करणे 
प्रकाशित हुग्ना। इस पुस्तक में ११० पृष्ठ हैं । 

(ले) तन १६०८ में “नाग्रपूरिया में नया नियमकेर दोसर भ्रन्य याने मारक 
में लिखल प्रभु बीगु द्लीप्टकेर सुसमाचार” का प्रयम संस्करण प्रकाशित 
हुआ । इस पुस्तक्ष में ७० ृप्ठ हैं। 

(गे) सन्‌ १६०६ में “मागप्रिया में तया तियमकेर चोया ग्रन्य याते योहत 
से लिखत प्रभु यीणु स्ीप्टकेर सुधमाचार” के प्रयम हस्करण का 
प्रकाशन हुआ । इस पुस्तक में ५६ पृष्ठ हैं ।* 

(घ) सन्‌ १६१२ ई० में "नागपूरिया में नया नियमकेर पाँचेवाँ ग्रस्य गाते 
लूक से लिखल प्रेरितमनक काम के प्रथम सस्करण का प्रकाशर्त 
हुआ । इसमे एक सो दस पृप्ठ हैं। 

ये सभी पुस्तक डिमाई साइज मे प्रकाशित की गई । "तामपूरिया में नया 
#. ईश्वर से सहाय अउर धर्म में चल्लेक केर विनती 
१--हे परमेश्वर हमर दिवती सूत, हमर विवती पर कान रख, प्रपन सम्बाई केर साय हमर 
3 

दर श प्रपन दास कर साथ तडेकने विचार में मठ प्रार्दाद, काहेकि तोर साम्हने कोई शव 
बिना दोष नही हहरी । 

३--काहेकि बेंरों हमर जीठ शेर पीछे पठस हुए, हमर जीउके जमीन तक दिन विन मरतय 

हेय । 

४-..हनके भागे भुरदार के उमान प्रधार जगादे मइठाय हप मदर हमर झोद हमर में बहुए 
तस्लोप से पूर्ष हय । हमर जीठ हमर में उजड गेसई । 

४--हूम प्रगत्ा दिनके याद फरिसा तोहर मत काम पर सोच करिला ठोर हाय कै? वेगाएक 
-चीज पर ध्यान रूटिता। >पराडुलिपि, पृष्ठ ६१ 

असूबनादाताप्रों के ्रतुयार “तागपुरिया में दया नियमबेर तीसरा ग्रत्प "वा भी प्काशद 
हुप्ना था, श्र यहू पुस्तक मुझे कही मी देखने को नहीं मिल सकी ।_ 7 


ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान में रचित नागपुरों साहित्य. «७ २६. 


मियमकेर पाँचवाँ ग्रन्थ पाने खूक से लिखल प्रेरितमतक काम” से लिए गए एक” 
उद्धरण का देवनागरी लिप्यन्तर पाद-टिप्पणी मे प्रस्तुत है ।£ 


(४) नागपुरिया भाराधना 

सन्‌ १६१५ ई० मे जमेंन एवजेलिकल लुथेरान (गोस्सनर) मिद्षत ते "ताग-- 
पुरिया आराधना भर्थात्‌ एतवारकेर गिरजा वचन” नामक पुस्तक का प्रकाशन किया । 
इस पुस्तक में लेखक अथवा भ्नुवादक का नाम कही भी अकित नहीं। पुस्तक का 
आकार ढिमाई है। इसमे १०५ पृष्ठ हैं। यह देवनागरी लिपि मे मुद्रित है । 

धाभिक भनुष्ठानो को सम्पत्त करने की विधियाँ इस पुस्तक मे 
बतलाई गई है । "विवाहकेर नियम” से लिया गया एक सक्षिप्त ब्रष्ठ पाद-टिप्पणी 
में प्रस्तुत हैं ।* ॥ 
(५) रेवरेण्ड फादर हेनरिक फ्लोर 


सन्‌ १६३१ ६० भें कलकत्ते के मैसस वेग डनलप एण्ड कम्पनी लिमिटेड नेः 
टी डिस्ट्रिक्ट लेवर एशोसिएशन के लिए “लैग्वेज हैण्डबुक सदानी” नामक पुस्तक का 


५ [प्रेरित मनक तजुब काम करेंक) 


(१२) प्रेरितमनक हाथ से ठेइर चिन्हा भौर ताजूब काम प्रादमीमनक मझे करल जात रहे, भौरः 
उमन सोब एक चित्त होएके सुलेमानकेर ढया मे रहें। (१३) दोसर मन मधे के कहो” 
उमन साथे मिलेकले साहस नी रहे, लेकिन आदमी उमनक बडाई करत रहे । (१४) मगर 
झोरो विश्दासीमन, (ढेहर मरद पौर प्लौरतो, प्रभु से मिल गेले,) होलें । (१५) और 
आदमी बेभराह्य मनके वाहरे सडक में लाइन के खटिया प्लौर पटिया मन में रत रहें कि- 
जेखन पठरस प्रावी, सेडम उक छाईयो उमन मधे केकरो मे पडोक । (१६) भ्रासे पाकर 
शहरोमन से प्रादमीमत देमराह्ममन के भौर भ्रशुद्ध भूतमन से सताल सनकी लियल 
पिरुशलीम मे जुमत रहूँ, झौर उमन सोव चेस करल जात रहें । 

++तनागपूरिया मे नया नियमकेर पाँचर्याँ ग्रन्थ याते 
लूकसे लिखल प्रेरित मनक काम, पृष्ठ १६--१७ | 
६, एहमरेकेर|दुलारा बचावइया प्रभु मीशु, तोए भपन पवित्र वचनमे कइह हिस्स, भादमी भ्रपत माएः 
बाप के छोह्टड के अपन स्प्ठी से मिलप रही, झोर उमन दुष्यों एक गतर होवे । से उमन प्रागे 
दुद्ट नही, मगर एक गतर होवे इले जे कोनो ईएवर जोइद हे उके भादमी फरकन करोक | इर 
लेखे ए प्रभु, तोए एखन इ दृहयो जनके एक गतर मे जोइड हिंस, झव जिन्दगी भद्दर इसन में 
दयाकर, कि उमन संतमेल मिलाप में रहोक, भाषस में एक दोसरक पेयार करोंक, स्त्लीकेर सुख 
और दू थे पुदप भ्रपन सुख भोर दु ख समकझ्गोक और पुरुषकेर सुख ओर दु ख स्द्वी अपन सुख घोर” 
दुख समझोक भोर इ लेखें सव दुख भौर सुख झापूस में भोगोक भौर एक दोसरकेर सहाय” 
करोक । ए प्रभु, तोए इमनके अपन सतभेडो धना इमनकेर रखवारों कर, इमनकेर अगुवाई कर” 
इमसके अपने वचन प्रौर परवित्न वियारी से अघुवाएं दे, भौर अन्त मे उमन के अपन सरगी 
शुदरी में लेणा, मौर सदा तक उमनके झाशीप दे, क्षपन घद प्रेम खातिर ऐसन बिन्ती पूरा कर, 
झामीन । पुष्ठ ६७-६५, 
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अकाशन किया | इस पुस्तक के अन्तरगं झावरण पर “प्रिन्टेंड फोर प्राइवेट सकु लेशन 
अकित है। पुस्तक रोमन लिपि मे मुद्रित है और डिमाई श्राकार के इसमे १०६ 
पृष्ठ है । 2 - 
श्री फ्लोर ने इस प्रम्तक मे पृष्ठ १ से २१ तक सदानी का सक्षिप्त व्याकरण 
प्रस्तुत किया है। पृष्ठ २४ से ७४ तक सदानी वातचीत के उदाहरण हैं। प्रत्येक 
पृष्ठ दो स्तम्भ में विभक्त है। पहले स्तम्भ में अग्रेजी वाक्य हैं और दूसरे स्तम्म मे 
सदानी भ्रनुवाद । पृष्ठ ७७ से ६३ में एक सब्षिप्त शब्द-कोप है, जिसमे सदाती 
शब्दो के अग्रेजी समानाथंक गत्द दिए गए हैं! इसी प्रकार प्रृष्ठ ६७ से १०६ मे 
अंग्रेजी शब्दों के सदानी समानायेंक शब्द दिए गए हैं । कल 
श्री छ्विब्टली के वाद यह नागपुरी का दूसरा प्रकाशित व्याकरण है, यो 
नागपुरी सीखने मे विशेष सहायक माला जा सकता है। 

श्री पीटर श्ाति नवरगी के अनुसार श्री फ्लोर की दो और पुस्तकें गाँगपुर 
से प्रकाशित हुई थी--( १) कोमुनियों पोथी (२) सदरी गीन य्ुस्तक ।* ये पुस्तक 

आाँगपुर मिशन मे भी मुझे देखने को उपलब्ध नही हो सकी । | 


(६) नागपूरिया भजन 
- ... इस पुस्तक का प्रकाशन एस० पी० जी० मिद्षन, राँची के द्वारा हुआ । इसके 
कई संस्करण प्रकाशित हुए। मुझे इस पस्तक का तीसरा सस्करण प्राप् हुमा है जो 
सन्‌ १६३३ ई भे मुद्रित है । पुस्तक मे गीतकार या सप्रहकर्त्ता के वाम का उल्लेख 
कही भी नही है । इस पुस्तक में दो सौ सात भजन हैं, जो विभिन्‍न भवसरो पर गाए 
जाते है। पाद-टिप्पणी मे भजन-सस्या १६४ प्रस्तुत है ।* 


(७) रेवरेण्ड फादर कोनराड बुकाउट 


कायलिक मिश्वन दाँची के श्री वृकाउट ने "प्रामर श्रॉफ दी तगपुरिया सदाती 
लैग्वेज” लिखा। यह व्याकरण श्रब तक प्प्रकाशित है। इस व्याकरण क्री एक 


७. रेव० फाँ० फ्तोर प्रिपयर्ड ए “हैष्डबुक भ्रॉफ सदामी” फोर यूज़ इन दी टी गॉइन्स बॉफ 
प्रासाम । स्टरप्र लेटर ए सदानी कोमुनियों पुणी ऐण्ड ए सदरी गोन पुल्तक एपीयईड वाई दी सेस 
आधथर इन गाँगपुर । 

--ए सदानी रीडर, प्रोफेस पृष्ठ ३, १६५७ । 

5४ १६४--भाई नही लेज्वें २ घन वधत गठरी । 
१--जब तोके मरण आाहके धर लेवी, सेखन घर दुरा महल छोड़ड जावे । 
२--डे कूछ सप में होवो तोहर ठित, उसबर्क बाइध के तो कट्टर ले मुठरी। 
३--एदन हो चेंता मुख्य मने, छन भरक्षेर सबसे के रहेझ पारी 
४--एक दिन प्रभु तो सेखा मगतई जे, कहदे तो सेखन के वचाएंक पारी । 

7 ४--ने प्रभु यीशु के नी ज्यनी जिन्दगी में, सेके तो प्रभु कही नी जानो तोके । 
६--अमुकेर दासमन विन्ती करत हैं, योशुकेर चरण घड्टर लेबा भाइया ॥ पृष्ठ ११२-१३।॥ 


ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान मे रचित नागपुरी साहित्य #९ 


श्रतिलिपि मुझे देखने को मिली । यह प्रतिलिपि कापी के झ्राकार के २२१ पृष्ठो में 
पूर्ण होती है श्लौर इसमें ३६५ अनुच्छेद है। व्याकरण रोमन लिपि में लिखा गया 
है | इसमे पद्धह अ्रध्याय तथा एक इट्रोडक्शन है। यह प्रतिलिपि सन्‌ १९३४ ई० 
की है। 

: श्री बुकाउट का देहान्त कलकत्ते मे १४ अगस्त १६०७ को हुआ | श्रत यह 
स्वय-सिद्ध है कि यह व्याकरण सन्‌ १६०६ ई० के आसपास या पहले लिखा गया 
होगां। इस व्याकरण का इट्रोडक्शन वडा महत्त्वपूर्ण है। 

श्री वुकाउंट द्वारा सगृहीत लोक-कथाओं का सग्रह “सदानी फोक-लोर 
स्टोरीज”, के नाम से उपलब्ध है ! कापी के प्राकार के पृष्ठो मे साइकलोस्टाइल कर 
यह सग्रह प्रकाशित किया गया है । सपूर्ण पुस्तक रोमन लिपि में भ्रकित है। दाहिने 
पृष्ठ पर नागपुरी में लोक-कथा प्रस्तुत है और उसी का शग्रेजी अनुवाद वाये 
भृष्ठ पर दिया गया है । पाद-टिप्पणियो मे श्रनुगद वांयें 'पृष्ठ पर दिया 
गया है। पाद-टिपपणियों मे ऋठित नागप्री झान्‍्दों के शग्रेजी से अर्थ भी दिए 
नए है! 

इस सग्रह मे निम्तलिखित ग्यारह लोक-कथाएंँ सूहीत हैं -- 


(१) चालीस गो चोरमन (२) सगुनवाला जोलहा 
(३) वेलपत्ती रानी (४) गुरु अउर चेला 
(५) गुदड चरई (६) चारो परीमन 
(७) वनभपत्ती राजा ' (८) मायागर राजा 
(६) बन भइसाकर वेटी (वन रग्री रानी) 

(१०) नवाँ नोकर, तथा (१६) हरनी रानी । 


इस सग्रह की भूमिका रेवरेण्ड हेमरिक फ्नोर ने लिखी है, जिसमे यह 
उल्लेख मिलता है किये कहानियाँ श्री बुकाउट ने वरवे नामक गाँव के एक 
लोहार से सुनकर लिपिवद्ध की यी। इन कहानियो का सशोधन रेवरेण्ड एल० 
काडोंन ने किया था।£ श्री फ्लोर की भूमिका नागपुरी पर पर्याप्त प्रकाश 
डालती है । 

श्री पीटर शाति नवरगी मे इसी सग्रह की सगुनिया जोलहा, चालिस गो 
चोरमन, वेलपइत राती, गुरु और चेला तथा गु डरी चरई करछठवामन नामक 
लोक-कथाझो को /ए त्दानी रीडर” तथा “ए सिम्पल सदाती ग्रामर” तामक झपनी 
पुस्तकों में किचित्‌ समोधन के साथ स्थान दिया है। श्री नवरगी ने “संगुनिया 


& दी रेबरेण्ड सी० वुकाउट, एम० जे० कलेक्ट्रेड देम इन रापटिंग विद दी हेत्प प्रॉफ बन प्रॉफ 
दिन केटेचिस्ट्स ऐण्ड दे वेयर सन्तोस्वेन्दली रिवाएण्ट ऐप्ड इरकक्‍्टेड वाई दो रेयरेण्द एल० 
कार्डोन एन० जें० । 

-ऊदानी फोक-लोर स्टोरीज, फोस्वर्ट, पृष्ठ-३। 


३२ ७ नागयपुरी शिप्ट साहित्य 


जोलहा” का “नागपुरिया (सदानों) साहित्य” नामक अपनी पुस्तक भे नाद्य- 
रुपान्तर (लीला) भी भ्रस्तुत किया है । 


(५) रेबरेण्ड ले० जान्स 


काथलिक मिशन, राँची मे मुझे "नागपुरिया कहानी” नामक एक पाडुतिपि 
मिली | पादुलिपि की लिपि रोमन है। आवरण पृष्ठ के एक कोने पर मई १६२६ 
(रोमन लिपि मे) अकित है, जो समवत इसका लेखन-काल है। इसके लेखक 
रेबरेण्ड जे० जान्त हैं । पादुलिपि तीन कापियो में विभक्त है। इसमें मिम्नलिखित 
लोक-कथाएँ सम्मिलित हैं -- 

(१) चांदीपुरी प्रादि, (२) वनस्पत्ती राजा, (३3) गुरु और चेला (४) 
बन भैत्ताकेर बेटी बनसगी रानी, (५) हरनी रानी, (६) नवाँ नोकर, (७) चालीसगो 
चोरमन, (८) वेलपत्ती रानी तथा (£) सगुनवाला जोलहा । 

श्री बुकाउट के संग्रह ”सदानी फोक-लोर स्टोरीज” तया श्री जात्स के 
संग्रह” नगपुरिया कहानी” की तुलना से यह ज्ञात होता ह कि श्री बुकाउट के त्तग्रह 
में श्री जान्स के संग्रह की सभी लोक-कयाएँ (मात्र चाँदीपुरी भ्ादि छोडकर) सगृहीत 
हैं, वल्कि उसमे गूदढी चरई तथा मायागर राजा ये दो लोक-कूथाएँ अधिक है। इन 
कहानियों की भाषा तथा वाक्य-गठन में पूर्ण समानता है। श्री जान्स ने अपने संग्रह 
में सिफे भादरसूचक सर्वनामों तथा क्षियाओं का प्रयोग किया है पर श्री बुकाउठ 
ते ऐसा नहीं किया । उदाहरणार्थ “गुरु प्र चेला” की एक पक्ति तींचे 
प्रस्तुत है -- 

--एगो बूढा रहयें जे खोब गरीब रहये । 


--एगो बरुढा रहे जे खोब गरीब रहे । 


++-रेब० जे० जान्म ! 


+>रेव० सी० बुकाउद | 

इन दोनो सग्रहों से यह भ्रम उत्पन्न हो सकता है कि ये दो पभ्रलग-अलग 

प्रयास है, पर भाषा तथा वाक्य-गठन ते ऐसा प्रतीत होता है कि यह एक सम्लिलित 

प्रयास रहा होगा, जिसमे श्री जान्स ने श्री वुकाउट को पाडुलिपि तैयार करने में 

सहयोग दिया हो । श्री जान्स की चर्चा न तो श्री चुकाउठ दे की है झोर न श्री पीटर 
शाति नवरगी ने ही । 


(£) रेवरेण्ड भ्रल्फ़ ड पी० बून, एस० जे० 


नागपुरी के विकास-अचार में काभलिक मिशन के जिन विदेशी मिश्नरियों 
ने सहयोग प्रदान किया, उनमे रेवरेण्ड प्रल्फंड पी० बून का उल्लेख बढ़े आदर के 
साथ किया जायगा। श्री दूत ने नागपुरी में सबसे अधिक लिखा, पर दुर्माग्यवश 


ईमाई मिशनरियों के तत्वावधान में रचित नागपुरी साहित्य. ०७ ३३ 


इनकी रचनाएँ प्रकाश में नही था सकी । श्री वून द्वारा रचित नागयुरी साहित्य की 
सूची नीचे प्रस्तुत है-- 

(क) प्रभु यीशु खीष्ट मसीह 

(ख) संत मार्क केर लिखल सुसमाचार 

(ग) सत लुऋस केर पवित्तर सुतमाचार 

(घ) सत योहन केर लिखल सुसमाचार 

(ड) साइलमइर केर हरेक एतवार दिन केर चुनल सुसमाचार 

(च) प्रेरितमनकेर कार्य 


(कफ) प्रभु यीशु व्थीक्ट ससीह-- 


इस पुस्तक की पाण्ड्ूलिपि तथा टकित श्रति दोनो ही काथलिक मिशन में 
उपलब्ध हैं । टक्रित पुस्तक तीन जिल्‍्दों मे हैं। प्रथम जिल्द मे १-६१, दूसरी जिल्द 
में १२-१६२ तथा तीसरी जिल्द में १६२३-२४६ पृष्ठ है। पुस्तक सिम्नलिखत तीन 
भागो में विभक्त है +-- 


पहला माग--जेनु झीस्‍्ट केर लडकपन पृष्ठ १--१५ 
दोसर भाग--जेसु स्लीस्ट केर धमं-काज श्रटर सिखान पृष्ठ १६--१६२ 
तीसर भाग--जैसु स्थीस्ट केर दुख उठान, 

मरन, जी उठान पृष्ठ १६३३--२४६ | 


यह पुस्तक रोमन लिपि मे लिखीं गई है। यहू “वरवम सलुदीस” नामक 
फ्रेंच पुस्तक का सागपुरी ग्रनुवाद है। इसका लेखन-काल १६४० है। 


(ख) सत मार्क कर लिखल सुसमाचार-- 


इस पुस्तक की पाडुलिपि काथलिक मिशन, राँची में सुरक्षित है, जिसमें 
फुलस्केप भ्राकार के १३२ पृष्ठ हैं। पुस्तक रोमत लिपि मे लिखी गई है। पांडुलिपि के 
१३२ वें पृष्ठ पर हमीरपुर ३० अ्रवटूवर १६३३ ६० रोमन लिपि मे भ्रकित है, अत. 
यह स्पष्ड है कि पाण्डुलिपि का लेसन त्तन्‌ १६३३ ई० में हमीरपुर (राउरकेला) 
में सम्पन्न हुआ । 


(ग) सत लुकस कर पवित्तर सुसनाचार-- 

इस पुस्तक की पाडलिपि भी काथलिक मिशन, राँची में सुरक्षित है, जिसमे 
फुलस्वेप आकार के १४२ पृष्ठ है। इस पुस्तक में भी रोमन लिपि का ही प्रयोग 
किया गया है। पृष्ठ १५२ की पीठ पर मामेरला १८ अक्तूबर १६४१ भक्षित है, 
अत स्पष्ट है कि वह पुस्तक “मामेरला” में सन्‌ १६४३ ई० में लिखी गईं । 


इं४ ० नागपुरी थिष्ट साहित्य 


(घ) सत योहन केर लिखल सुसमाचार-- 


इस पुस्तक की पाण्डुलिपि भी काथलिक भिदन, साँची में सुरक्षित है। 
पादुलिपि में फुलस्केप भ्राकार के ४४ पृष्ठ हैं! “सत योहन के सुममाचार” मे 
इककीस खंड होने चाहिए, पर इस पाण्ड्लिपि में सात ही जण्ड लिखे गए हे, 
अत. यह पुन्तक पूर्ण नही मानी जा सकती । पुस्तक का सेसन-काल सन १६४६ 
ई० है। 


() ताइल भइर फेर हरेक एत्वार दिनकेर चुनल तुसनाचार-- 


इस पुस्तक की पाठुलिपि तवा टक्रित प्रत्ति काथलिक मिशन, ांची मे 
सुरक्षित है। पाइुलिपि कापी के ग्राकार के १४६ पृप्ठा में है. ग्रौर टकिन प्रति इसी 
श्राकार के १०० पृष्ठो में है। इस पुस्तक में भी रोमन लिपि दा प्रयोग किया गया 
है। इस पृस्तक का लेसन-काल १६४० ई० हे । 


(च) प्रेर्तिसनकेर कार्य-- 


इस पुन्तक की पाडुलिपि काथलिक मिनन, राँची में सुरज्ित है। पाएुतिपि 
कापी के प्रकार के १८३ पृष्ठो मे हैं। धस पुस्तक में भी सर्वत्न रोमत-लिपि वा 
प्रयोग क्या गया हैं | इसका वेपन-काल सन्‌ १६४१ ई० है। 

उपयुंबन मभी पृम्तके प्रप्रकाशित है । पुस्तकों शी सस्या की दृष्दि से विदेशी 
कायलिक मिद्नस्थों में श्री बूत ने नासपुरी में सबसे अधिक पुस्तवें लियी हैं। 
श्री बून के गद्य व एक सक्षिप्त उदाहरण पाद-दिप्पणी मे प्रस्‍्तुन है ।* 


(१०) रेवरेण्य फादर एन्तोनों तोगस 


का्वलिव' मिधन के ध्री एन्तोनी सोयन ने सदरी भोजलरी माझा एर 
सहिण दाग्सयोप तैयार विया। उस ऐोप की छवि भी दशपयाा मिदा पी ने 
देसने को मिली । :“में पुनम्केप आवार के ३४ पूरद्ध है। एस योप मे लगा शप्गीम 
मौ अत्रेजी धब्रों » समानावक नागपुरी घब्द दिए गए 2। नागररी बोही ४४९ 


पृ० "जैगु मचा पा भरायय घषत पेंखामस इर जामते एऐंद्ा 6, ४ विताए थे “ये £ 7२ 
वैशित डे शिदप जाए हैं रेत पैपरें है करणार देश कि जंमु खोरा रिक्सर्दंश 
हरे, विय हि 4 हया/ करेंरा में ८ना नाप ने रीया > दाव, 

ई है शान पता गि में उप्रानमा रैर बावारी + देख, भरने ते नमन मे (वा 
हैई के, एघघ़ग पहर शशि शातर भ गेरे >ममन ज्ानिस्‍्य । आठ हेंदआ प्रजा ॥ह है 
शगारा, प्रोए बाश्मन, एस शाप, लिपए शा 4, किए शत प्रेशाई जए 
बारें पिघर कप रहा दया मे प्रदये ऐेकरल्र । प्रा पेड खेर मागान (टन ह | 
एड, पूछ २९०7 


ईसाई मिश्ननरियों के तत्त्वावधान मे रचित नागपुरी साहित्य ७ ३५४ 


प्रथम कोष माना जा सकता है। इस कोष के लेखत-काल का उल्लेख कही भी 
उपलब्ध नही । 


(११) रेवरेण्ड पीटर श्ञाति नवरगी 


तागपुरी भाषा और साहित्य के विकास में काथलिक मिथन राँची के श्री पीटर 
शात्ति नवरगी ने उल्लेखनीय कार्य किया है। श्री नवरगी स्वय नागपुरी भाषी थे, 
श्रतः नायपुरी-सम्बन्धी उनकी सेवाएँ विशेष महत्त्व रखती है। श्री नवरगी स्वय 
नागपुरी के एक सफल साहित्यकार है | श्रवतक इनको निम्नलिखित पुम्तक प्रकाशित 
हो चुकी हैं -- 
(क) ए सिस्पत्न सदानी प्रसर-- 

इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५६ ई० मे काथलिक मिशन रांची की 
घामिक साहित्य समिति ने किया । यह नागपुरी का तीसरा प्रकाशित व्याकरण है, 
जो अपने पूर्व प्रकाशित व्याकरणो की श्रपेक्षा गधिक विस्तृत तथा उपयोगी है । इस 
पुस्तक में रोमन तथा देवनागरी दोनों लिपियो का प्रयोग किया ग्रया है। श्रन्त में 
“संगुनिया जोलहा' नामक लोककथा श्री वुकाउट के सग्रह से सकलित है । 

श्री नवरगी ने नागपुरी का एक इससे भी कही भ्रधिक विस्तृत व्याकरण 
तैयार किया था, जो दुर्भाग्यवश प्रकाशन के पूर्व ही कही गुम हो गया । 


(ख) ए सदानी रीडर-- 

इस पुस्तक का प्रकाद्नन काथलिक मिशन राँची के द्वारा सन्‌ १६४७ में 
हुआ । १५८३ पृष्ठों की इस पुस्तक मे लोक-कथाएँ, वार्त्ता और गीत समगृहीत है। 
पुस्तक तीन स़ण्डो मे विभाजित है। प्रथम खड में लोक-कथाएँ तथा वार्त्ता, दूसरे 
खण्ड मे गीत तथा तीसरे खण्ड मे प्रेम-लहरी (स्प्रीस्त की सक्षिप्त जीवनी) है। 

श्री नदरणी के “ए सिम्पल सदानी ग्रामर” तथा "ए सदानी रीडर” के 


सयुक्त अध्ययन से नांगपुरी सीख पाना समव है, इस दृष्टि से ये दोनो पुस्तक अत्यतत 
उपयोगी है । 


(ग) मरफूस कर लिखल सिरी ईसु ख़िरिस्त कर पवितर सुसमाचार- 


इस पुस्तक का प्रकाशन काथलिक मिशन, राँची ने किया । यह बाइबल के 
सुसमाचार का प्रनुवाद है। स्मरणीय है कि बाइवल सोसाइटी, कलकत्ता ने भी 
“मार्क” के सुसमाचार का वागपुरी सस्करण सन्‌ १६०८ में प्रकाशित किया था । 
(घ) संत मतीकर लिखल ईसु खिरिस्त कर पवितर सुसमाचार--- 


कायलिक मिशन राँची से इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६६३ में क्िया। 
यह पुस्तक मत्ती के सुसमाचार का नागपुरी झनुवाद है। स्मरणीय है कि कलकत्ते की 
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वाइवल सोसाइटी ने भी सन्‌ १६०७ ई० मे मत्ती के सुसमाचार का नागपुरी अनुवाद 
प्रकाशित किया था । 6 
(ड) ईसु-चरित-चिन्तामइन-- 
दो सौ आठ पृष्ठो की इस पुस्तक का प्रकाशन काथलिक मिशन, राँची ने 
सन्‌ १६६३ ई० में किया । इस पुस्तक मे ईसु की जीवनी पर पूर्ण प्रकाश डालता 
गया हैं। पुल्‍्तक ठेठ नागपुरी भाषा मे लिखी गई है । कदाचित्‌ नाग्रपुरी में अ्रकाशित 
पुस्तकों के बीच यह प्रथम पुस्तक है, जिसमे दो सौ से भी भ्रधिक पृष्ठ हैं । 
(च) सत जोहन कर लिखल सिरी ईसु कर पवितर सृत्तमाचार-- 
इस पुस्तक का प्रकाशन भी कांयलिक मिशन राँची ने किया। यह वाइवल के 
सुसमाचार का अनुवाद है । 
(छ) संत्र खुकत कर लिखल ईसु खिरिस्त कर पवितर सुसमाचार-- 
सन्‌ १६६४ ई० में कायलिक मिशन रांची ने इस्र पुस्तक का प्रकाशन 
किया । वह लूक के सुसमाचार का नाग्रपुरी भ्रनुवाद है। स्मरणीय है कि कलकत्ते को 
बाइबल सोसाइटी ने भी सन्‌ १६१२ ई० मे लूक के सुसममाचार का प्रयम संस्करण 
प्रकाशित किया था । 
(ज) नाग्रपुरिया (सदानी) साहित्य-- 
इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६६४ ई० में हआ ! श्री नवरगी द्वारा पूरे 
लिखित पुस्तक "सदानी रीडर” का यह पूरक खड हैं। इस पुस्तक में (१) तिरिया 
चरित, (२) वन्दरा बहुरिया, (३) बन-हरिनो कर वेटा, (४) छोठकी वहुरिया, 
(५) रविनाय भ्रठर छविनायथ, (६) कमल अउर कैतकी, तथा (७) बहिरा-बहिरी 
नामक लोक-कथाएँ सग्ृहीत हैं। सगुनिया जोलहा नामक लोक-कथा का नादूय- 
रूपान्तर (लीला) भी इसमे सम्मिलित है। 
पद्य भाग में डमकच, विहा गीत, फगुवा, भूमइर, जनी भूमइर, ग्रवत्, 
लहसुव्वा तथा मजन सयूहीत है । 
(ऋ) नागपुरिया सदानी घोली का व्याकरण-- 
इत पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६६४५ में दुआ । नागपुरी के प्रकाशित सभी 
व्यामरणों में यह व्याकरण प्रत्यधिक विश्वसनीय एव वैजानिक माना जा सकता है । 
(भ) इन पुस्तकों के झलावे श्री नवरगी ने नानपुरी का एक संक्षिप्त झब्दकोप त्री 
तैयार किया है जो प्रकाशित नही हो सका है 
श्री नवरगी ने अकेले नागपुरी नाथा और साहित्य की जो सेवा दी है, वह 
प्रशननौय ही नही, वल्कि आइच्र्यंजनक भी कै । ४ नवम्वर १६६८ को विंधाता ने 
हमलोगो से श्री ववरगी को उस समय छोव लिया जबकि हमे उनके निर्देशन हीं 
विशेय झ्रावदइबक्ता दी । इनक निवन के बारप झापपुरी भाया तया साहित हे क्षेत्र , 


ईसाई मिशनरियो के तत्त्वावधान में रचित नागपुरी साहित्य. * .२७ 


भे जो एक रिक्तता उत्पन्त हो गई है, उसकी पूत्ति सभव नही प्रत्तीत होती । नागपुरी 
गद्य तथा पद्च के क्षेत्र मे श्री नवरगी के नवीन प्रयोग कभी भी भुलाए नही जा सकते। 
सच तो यह है, मृत्यु के पूर्व के सात-भ्राठ वर्षो को उन्होंने नागपुरी को ही पूर्णतः 
समपित कर दिया था। 


श्री नवरगी के गद्य का एक नमूना पाद-टिप्पणी मे प्रस्तुत है।** 
(१२) रेघरेण्ड फादर जोहन करकेट्रा 


(क) सादरी धंगीत-- 


१६५४ ई० में काथलिक प्रेस, राँची ने श्री केरकेट्र द्वारा सकेलित एक 
“सादरी धर्म गीत” नामक पुस्तिका का प्रकाशन किया | सन १६६३ ई० तक इस 
पुस्तिका के पाँच सल्करण प्रकाशित हो चुके हैं। नागपुरी-भाषी ईसाइयो के बीच यह 
पुस्तिका अत्यत लोकप्रिय है । इसमे ईसाई धर्म सम्बन्धी १४२ गीत है । गीत सरुपा-- 
१११ पाद-टिप्पणी मे प्रस्तुत है ।** 


(ख) एतत्नार केर पाठ--- 


सन्‌ १६६२ ई० मे भ्म्बलपुर से इस पुस्तक का प्रकादान हुआ | यह अनुवाद 
है । विभिन्‍न रविवारों तथा पर्वो के लिए चिटृठी और सुसमाचार इसमे समृहीत हैं। 


(१३) कायलिक धर्म फी सादरी प्रदनोत्तरो 


सन्‌ १६५४६ ६० मे इस पुस्तक का प्रकाशन सम्वलपुर (उडीसा) के काथलिक 
मिशन ने किया । इस पुस्तक भे लेखक का नाम कही भी मुद्रित नही। पुस्तक में धर्मं- 


११९ ठीक समय मे मुनी पोहेंचल । जब ऊ दरवार में पइठले, तो 'इसन ज़ागलक मानों दरबार 
* पजोत होए गेलक । जतना फेउ उहाँ जमा होए रहँँ सउब अंकचकाएं के 5६5 ठाढ भेलें 
” तलेक हाथ जोरले प्रदर उनकें' मुड नेवाले। मुनियो जानलचिन्दहल तइईरे मधुर मुसकुराये के 
भ्रउर हाथ जोइरके पहिले राजा के तसेक सउय कैउके मु'ड नेवाले, भ्रठर "सपने भनक सुवागत 
ज्ञागिन धश्नवाद” कहले । सउब दरवारीमव उनके एकटक देखते रप्ह गेले। 
ईसु-वरित-चिन्तामइन, पृ० १५, १६६३ ॥ 
९२ स्वर्ग राइज जाएक लग्रिन 
री० स्वर्ग राइज जाएक सग्रिन भाईमन, 
एयने से डहर के खोजब, 
रुथर्ग राज जाएक लगिन भाईमन । है 
१--गोटेफ झहर सकुर प्राहें ॥ २ ॥ पोटेफ डहर चकर पभाहे। 
» रे-पेुर टहर स्वर्ग राशज लेजो ॥ २ ॥ चकर डहर नरक गदा तेजो ॥ 
३-- स्वर्ग राइज मे सदो सुछ् भाह ॥ २ ॥ नरक गदा में सद्दो दुछ झाहे। 
पृष्ठ ६२-६३, १६६२ 
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सबधी भ्रश्नों के उत्तर दिए गए हैं। कुछ उदाहरण पाद-टिप्पणी में अस्लुतत हैं ।** 


इस ध्रकार रांची के जन एवजेलिकल लुथेरान मिलन, एस० पी० जी० 
मिशन तथा काथलिक मिशन के दिमिनत मिशनरियों ने तागपुरी मापा की सहायता 
लेकर अपने धम्म-प्रधार के कार्य को गतिशील बनाया । पर इस तथ्य पर भी तक 
ध्याव रखता चाहिए कि इससे नागपुरी मापा तया उसके साहित्य के विकास मे 
जो सहयोग प्राप्त हुआ, वह कम महत्त्वपूर्ण नहीं। डॉ० जार्ज पद्नाहम प्रियर्सन ने 
सम्प्रयम विहारी वोलियों के ऊपर सन्‌ १८८३ ईं० में ध्यान दिया था। विहार 
बोलियों के अध्ययन के पीछे एक सरकारी ध्येय था, जिसकी पूत्ति के लिए "सेवेन 
ग्राम झोफ दी डायलेक्ट्स एण्ड नवडायलेक्ट्स आज दी विहारी लैग्वेजेज” वामक 
पुस्तक का प्रकाशन डॉ० प्रिय्ेत ने करवाण । परन्तु डॉ० ग्रियसंद् की दृष्टि चागपुरी 
(गेंवारी) पर नही जा सकी । नागपुरी की उप्रेज्ा का इतिहास यही से आरम सता 
जा सकता है। कई वर्षों के उपरात रेव्रेण्ड ई० एच० ह्िंटली ने सन्‌ १६६६ ई में 
गंवारी की भोर ध्यान दिया। गह एक अलग वात है कि दुर्माम्ययश "सागपुरी' 
के ऊपर विद्वातों ने उतना घ्यान नही दिया, जितना कि मैथिली, मगही थौर भोजपुरी 
पर । परन्तु यह कम सत्तोष की वात नही है कि छोटानागपुर की विभिन्न भाषानों 
को जैसी सेवा ईसाई मिश्वतरियों ले की है, वह विहार की किसी भी भाषा या बोढी 
के लिए ईर्ष्या का विषय हो नकनी है । श्री होएफमैन ने मु झारी का तरह उद्े में 
विश्व कोप (एनमाइवलोपेडिया) प्रस्तुत किया, जो अपने &ग की एक भनो्ली 
चीज हूँ । 

जमेन एवजेलिकल लुयेरान मिशन के श्री इट्नेस की यह शारपा थी कि 
नागपुरी (जो उन दिनो गँवारी के नाम ले जानी जाती थी) की सहायता से ही घर्म- 
प्रचार सभव है। इसी मिशन के श्री नोतरोत्त मु डारी को यह स्थान दिलाना चाहों 
थे! श्री इद्नेस के अथक एवं अनवरत परिश्रम के कारण उनके द्वारा भवृदित 
सुन्तमाचारी की लोकप्रियता वढी झोर एस० पी० जी० मिम्नन तथा कायलिक मिश्वत 
दोनो ने हो नागपुरी को अपने मिशनों में समुचित स्थान प्रदात क्या । ईमाई मिम्नों 
मे ल्ागपुरी को प्रविष्ट करने, का एकमात्र श्रेय श्री इश्नेत को हो दिया जा 
सकता हैं। 


१६ प्रश्न सछ्या ८८द--प्राप का हेंरके ? 
“-डान बुईक्ष के परमेत्तदर फेर हुक्म, उठाएं देवहक एप हेंके ! 
अन्न सख्या १२६--हमरेमन झपन प्रात्मा के का नियर शुद्ध प्रौर पवित्न रबब २ -पुष्ठ १९ 
>-भपत मन में युधो से कोनो घराद सोच, घाहं सासच नी ररद होते हमरेमने प्रप* 
प्रात्या हे ध्रुद्ध भौर पविन्न रख । ज-ूछ १६! 
पृष्ट ० जोहानम एव तिम्ता ग्रोस्सवर ग्लाज्ब दद जेमिन्दे, पोश्जिन १६४६ (मत 
जर्मनो से) 


ईसाई मिशनरियों के तत्त्वावधान मे रचित तागपुरी साहित्य ० ३६ 


कायलिक मिशन रांची मे कुछ ऐसे पृष्ठ अ्रमी भी सुरक्षित है, जो किसी 
नागपुरी गब्दकोप की रचना-प्रत्निया की याद दिलाते है । इन पृष्ठों पर कई प्रकार 
की लिखावट देखी जा सकती है। ऐसे अनेक पृष्ठ एव छोटी-मोटी पोधियों को छोटा- 
नागपुर के विभिन्न मिश्ननों मे दंढा जा सकता है। यह सभव है कि विभिन्‍त मिशनों 
के द्वारा नायपुरी की और भी पुस्तक प्रकाशित की गई हो, पर अव वे उपलब्ध नही । 
एस० पी० जी० मिशन की अ्रपत्ती एक प्स्तक की दुकान है। वहाँ के व्यवस्थापक 
ने १६६३ में ही बताया कि कई वर्षो पूर्व सभी पुरानी पुस्तकों को कूंडा समभकर 
जला दिया गया । इसकी समावना है कि उस तथाकथित कूडे मे कुछ अनुपलब्ध एवं 
आवश्यक नागपुरी पस्तके भी स्वाहा हो गई होगी। जमंन एवजेलिकल लुधेरान 
मिद्नन की स्थिति भी लगभग ऐसी ही है! विष्वयुद्ध प्रारभ हो जाने के कारण इस 
मिश्ञन के पुराने प्रकाशन तथा कागजात इधर-उघर हो गए। यहाँ वा जर्मन 
एवजेलिक्ल लुथेरान चर्च प्रेस, रांची के प्राचीनतम प्रेमो मे एक है। नागपुरी की 
अनेक पुस्तक यहाँ मुद्रित हुई, परन्तु उचित प्रवन्ध एवं पुरानी पुस्तकों के प्रति उदा- 
सीनता के कारण यहाँ भी पुरानी पुस्तकों की “प्रंस कापी” सुरक्षित नही रखी गई। 

काथलिक मिशन की व्यवस्था सतोपजनक हैँ । यहाँ नागपुरी सम्बन्धी प्रायः 
सभी सामग्रियाँ सुरक्षित मानी जा सकती हैं । हु 

* सेवेथ डे एडवेंटिस्ट मिशन” का आगमन राँची मे सबसे पीठे सन्‌ १९१६ ई० 
मे हुआ । इस मिशन की भ्रोर से नाग्पुरी मे कोई भी पुस्तक प्रकाशित नही की 
गई। झव रांची के प्राय सभी मिदान हिन्दी में ही घामिक पुस्तकों के प्रकादन में 
रूचि दिखला रहे है । 

नागपुरी भाषा एवं साहित्य के विकास में जित ज्ञात-अ्रज्ञात ईसाई मिश्नरियों 
ने कुछ भी कार्य किया है, नागपुरी जगत्‌ स्दंव उनका आ्राभारी रहेगा । 


नागपुरी के विकास में आकाशवाणी, राँची का योगदान 


आधुमिक युग मे प्रचार दया प्रत्तार के निमित्त रेडियो एक सशक्त माध्यम 
है । स्वतन्त्रतान्प्राप्ति के उपरात सभी प्रकार के सदेश गाँवों तक पहुँचाने में रेडियो 
ने विशेष योगदान किया है। सम्पूर्ण राप्ट्र में आकाशवाणी के क्षेत्रीय-केद्रों के जुल 
जाने से श्रोताप्रों को अनेक प्रकार के कार्य-क्रमो को सुनते का अबसर प्राप्त होते 
लगा। बिहार मे सबसे पहले भ्राकाशवाणी केद्ध की स्थायता पटना में हुई। सम्पूर्ण 
विहार राज्य की सेवा का मार पटना केन्द्र के उपर था। देहाती श्ोवाओों के लिए 
“चौपाल” कार्य-त्रम का प्रसारण यहाँ से प्रारन्भ किया गया, जिसका माध्यम भोजपुरो 
है। विहार में अनेक वोलियाँ बोली जाती हैं, श्रत यह सश्व नहीं कि पठ्मा से सभी 
वोलियो की रचनाएँ पर्चाप्त मात्रा में प्रसारित की जाती। विनेष॑कर छोटानागपुर 
क्षेत्र का पतिनिषित्व करने मे पटने का प्राक्ाशवाणी केन्द्र पूर्णत अमफ्ल रहा। इसी 
को ध्यान में नज़कर राँची में आकाशवाणी का एक केद्ध प्रारम्भ करने वे लिए केन्द्र 
से अनुरोध किया गया। केन्द्र मे जनता की इस माँग को स्वीकार कर २८ जुलाई 
१६५७ को राँची में झाकाश्ववाणी-केन्द्र की स्थापना की, जो छोटानागपुर के थोताओं 
वी निरन्तर सेवा करता शा रहा है। 

आकायदाणी दाँठी के द्वारा “हमारी दुनिया'* नामक साठ मित्र को एक 
कार्यज्म प्रतिदित परमारित किया जाता है, जिसमे “प्रादेशिक समाचार 
सम्मिलित है। पर दार्य-क्रम दिवेषकर प्रामीणों के लिए है। रांची केन्द्र से 
प्रमारित होने वाले कार्यक्रमों मे "हमारी दुनिया” का विशेष महत्त्व है। इस वार्यश्म 
के झन्तगंत नामपुरी मु डारी, उर्राँव, हो तथा सताली बोली की रचनाएँ नी प्रसारित 
की पाती हैं। "हमारी दुद्िया” में सामान्य रूप से नागपुरों का ही प्रयोग विया 
जाता हैं। 


६. पहले "हु दुनिझा” या नाम देहाती दुनिया ? था। 


भागपुरी के विकास में ग्राकाशवाणी राँची का योगदान ० ४१ 


सँची मे भाकाशवाणी-केन्द्र फी स्थापना से यहाँ फी बोलियो को एक नई 
दक्ति भाष्त हुई । छोटानागपुर लोक-साहित्य की दृष्टि से एक सम्पन्त क्षेत्र है, पर 
विद्वानों ने छोटानायपुर की इस विशिप्टता की ओर कोई ध्यान नही दिया है। 
ईसाई मिशनरियों ने इस क्षेत्र भे जो प्रयास किए हैं, वे अमृल्य हैं। यहाँ की वोलियों 
को एक सामान्य मच की भ्रावक््यकता थी, जिस मच पर सभी बोलियों का संगम 
हो पाता । इस प्रमाव की पूत्ति रांची मे भाकाशवाणी केन्द्र की स्थापना से हुई मानी 
जा सकती है। 


आकाशवाणी राँची ने सामान्यत छोटानागपुर की प्रायः सभी बोलियों की 
सेवा की है, पर नागपुरी की विधेष रूप से। इस कैन्द्र की स्थापना होते ही नागपुरी 
साहित्य का झ्वरुद्ध विकास पुन प्रारम्म हो गया। नागपुरी साहित्य क्री सीमाएँ 
श्रत्येक दृष्टि से विस्तृत होने लगी । नूतन साहित्यिक विधाओ के उन्मेय के साथ-साथ 
जये साहित्यकारों का प्रादुर्भाव हुभा । प्राकू-मआकाशवाणी काल में नागपुरी "पद्म मे 
चंधी हुई थी, पर भ्राकाक्षवाणी की स्थापना के साथ ही वह गद्य के विस्तृत प्रागण मे 
मरी कुफने लगी। प्राक-भाकाशवाणी काल मे नायपुर मे गीत लिखने को प्रथा खूब 
प्रचलित थी। मे गीत सिर्फ मनोरजन के साधन ये । कुछ लोक-कथाएं भी प्रचलित 
थीं, जो नावो के मुल्नो मे ही सुरक्षित थी। परन्तु नागपुरी की चैसग्िक सामर्थ्य से 
किसी ने भी लाभ नही उठाया या। मागपुरी छोटातागपुर की प्रान्तर-भाषा भावी 
जाती है। इस आत्तर-भाषा की सहायता प्राप्त कर प्राकाशवाणी भ्राज छोटानागपुर 
के गाँव-गाँव मे लोकप्रियता प्राप्त कर रही है। 


आकाशवाणी की स्थायना से नागपुरी लोकगीतो तथा लोक कषाओ के उद्धार 
की झोर लोगो का ध्यान पुन. गया । इन विधाओ के अतिरिक्त निम्नलिखित नई 
साहित्यिक विधाओ्रों का भी श्रीगगेश 7 
(१) रेडियो-वार्ता 
,(२) रेडियो-नाटक 
(३) ९85 हर 
« (४) मौलिक निवन्ध 


हि |; (१ ) रेडियोन्यार्ता 


प्न-पत्रिकाओं में जो महत्त्व तिवन्धों का होता है, वही महत्त्व श्राकशवाणी मे 
रेडियो-वार्ता का है। शिल्र की दृष्टि से रेडियो-वार्त्ता तथा निवन्ध के लेखन मे 
थोडा ही भेद है। भ्राकाशवाणी, रांची की स्थापती के पूर्व नागपुरी में न तो रेडियो- 
'ार्ता की उपयोगिता, यीं प्रौर-न॒ झ्ावुग्मकता हो । ,भराज़छाबाणी की... स्थापता से इस 
उविषा/को विशेष, प्रृष्त हुआई प्रार्भुनिक विषयों पह आकाहवाणी, के दवा 


३ 


४२ ० नागपुरी शिप्द साहित्य 


नागपुनी मे चार्ताएँ प्रस्तुत की जाने लगी। ये वार्ताएँ विधेषत प्रामीणों वी रदि 
के अनुक्तल होती हैं। भ्राकाशवाणी के द्वारा प्रसारित होने वाली वार्त्ताओर में हृपि, 
योजना, साहित्य, स्वास्थ्य तथा अन्य विपयो को स्थान मिलता रहा है। इन नई 
विधा के आविर्भाव से नागपुरी गद्य को पुप्ठ होने का अवसर प्राप्त हुआ। भ्रावाप- 
वाणी दांची दे नागपुरी जनत्‌ को कई सफ्ल वात्तकार दिए जिनमे सर्वश्री योदेद् 
नाय तिवारी, प्रफुल्ल कुमार राय, रघुमणि राय, लक्ष्मणसिह, राबाइृप्ण सुशील दुझाछ 
विष्णदल साहु, जगदीश नारायण सिह, जगतमणि महतो, छुश्नी सशोदा कुमारी तथा 
श्रीमती सरस्वती, विभेश्वर प्रमाद 'डेझरी” तथा श्रवण कुमार गोस्वामी भ्रादि हैं । 





(२) रेडियो-नाटक 


विशेष उत्सवों पर नाटक खेलने की प्रथा छोटादागपुर में बहुत दिनो में पी 
श्ञा रही है। परतनु नागपुरी मे मौलिक नाठकों का नितात झभाव है। फतस्वरत् 
हिन्दों ले माठक हो ग्रव त्तक नेले जाते रहे थे । हिन्दी नाटर भी नागपुर मंत्र पर 
आह्र लगनग सागयुरी नाटक का हो स्वृत्य ग्रहण कर लेते हैं, क्योकि पात्र पानी 
सुविधा के अनुसार हिन्दी उ्योपकृयनों दा रूपान्तर नाग्रपुसी में ऊर लिया करते है। 
झाज नी नागपुरी साहित्य में मौलिक नाटकों वा अमाव बना है । 

प्राकागवाणी राँचो को स्थापना में नागपुरी साठकों वा प्रभाव तो दूर नही 
हो सवा, पर किसी सीमा तठ उस झनाव को दूर फर सकते में रेडियो वादकों ते 
विशेष भूमिता निभाई है। शिल्प की दृष्टि से मच पर शमिनीत माटक तेया रेत्रियो 
नाटक में वडा अन्तर है। रेडियो नाटरझाए को सामान्य नाट्कार पी प्रपेक् प्रधिए 
सजग रहना पड़ना है। मच पर प्रस्तुत सादर दृश्य तथा श्रव्य दोनों होता है, पर 
डियो में प्रसारित नाटक, मात्र श्रब्य होता है। इस सौसा को ध्यात में स्सहर ही 
रेडियो नाटक लिसे जाते हैं। एस कठिन शिल्पनवियान के रहते हुए भी नाएदुसे मे 
झन्यधिक सफल रेहियों नाटक लिखे गये। इन नाटसों को साग्रपुरी-मात्री जलता में 
इउत्साहयद्ध व स्वागत बिया । 

मांगपुरी रेडियो नाठक के लेख के क्षेत्र मे जिन ध्यन्तियों को विशेष सी 
नथा सपलता प्राप्त हुई, उनमें संवेश्ी मुभील बुमार, फिप्णुदसत साहू ते कषदाद 
अमार गोस्वामी ने नाम उस्तेखनोब हैं । इन सेसरो के प्रतिग्त्ति स्वधी सापायाए 
भुबनेग्यर "अनुज" तथा स्य० विशोरीमिड प्ादि सेगरों के “दियो माटन भी इट़े 


मरते प्रमाहदित हुए । 


अबू अहर 


भो मुझोलइुमार 
प्रशाक्षयाएं मे रौभोनेट ने थी मु$ीसहमार वा घारादहिए सेडियीलाटर 


“शोर, दौरा, कोश” सन्‌ १६५३ ते दिमस्वर हे घत सर दाशिश हुप ये हा 


नागपुरी के विकास में आकाशवाणी राँची का योगदान ७ ढडेंहे 


'किस्तों में प्रसारित किया । चौका, वोका, कोका इस नाटक के तीन पात्र हैं, जिनके 
भाध्यम से देश में चल रही पंचवर्षीय योजनाओं का परिचय लोगो को प्रदात किया 
गया । सम्पूर्ण वाटक-शूखला मे ऐसा कही मी नहीं लाता कि ये प्रचार के लिए लिखे 
गए नाठक हैं। हास्य तथा व्यग्य से प्रूर्ण कयोपकथन इन नाटकों को जीवत बना 
देते हैं। “चोका, वोका, कोका” को श्रोता्रो ने विशेष रूप से सराहा, भरत सन्‌ 
१६४६ के वर्ष मे एक झौर धारावाहिक नाटक “तेतर कैर छाँहे” का प्रसारण प्रारम्म 
हुगा । 


“बोका, वोका, कोका” के अतिरिक्त श्री सुशील कुमार का धाराबाहिक 
नाटक “लोगीसिंह” ६ किस्तों में प्रसारित किया गया । इसके कुछ अश् प्रकाशित भी 
हुए हैं। इस नाटकों को सुनकर अनायास ही भ्री रामेदवरसिह काइयप का प्रसिद्ध 
रेडियो वाटक “लोहासिह की याद झा जाती है ! 


श्री विष्णुदत साहु 


:.. जनवरी १९४८ से जून १६५८ तक थी विष्णुदत्त साहु के तितर केर छाँहे” 
नामक घारावाहिक रेडियो-ताटक का प्रसारण प्राकाशवाणी राँची से किया गया। 
ये नाटक भी पाक्षिक रूप से प्रसारित हुए। "तेतर केर छह” के भ्रन्तगंत सोलह 
नाटकों का प्रसारण हुप्ना । 

"क्षेत्र केर छाँहे” प्र्यात्‌ इमली के वृक्ष के नीचे मदरा नामक गाँव के लोगो 
की बैठक हुआ करती है, जिसमे सुखराम भगत, ,घिस्सू, भगतिन, टूटल पिंह, हरखू 
अगते, मास्टर साहब तथा तिवारी जी इन सात पात्रों के बीच बातचीत होती है 
भौर थे विभिन्‍न विंपयो पर बातें करते हैं । प्रत्येक नाटक मे एक विशेष विषय की 
चर्चा होती है। सामान्यत. प्रत्येक नाटक में श्री साहु ने एक गीत रखा है । 


“- श्री विष्णुदत्त साहु के नाटकों की भाषा श्री सुशील कुमार की भापा की तरह 
फुदेकती हुई नही । इन नाटकों पर “अचार” हावी-सा लगता है, फिर भी नायपुरी- 
क्षेत्र के थोताओो ने इन दाटकों को काफी पसल्द किया। 

अव ये नाठक पुस्तकाकार रूप में प्रकाशित हो गए है, जिन पुस्तकों के नाम 
क्रमश “तैतर केर छह” तथा “मादर के दोल पर” हैं। इन पुस्तकों का प्रकाशन 
जन-सम्पर्क विभाग, विहार सरकार ने किया है । 


अवण कुमार गोस्वामों 


_.. री विण्णुदत्त साहु लिखित "तेतरुकेर छाँहें/ का प्रसारण जून १६५८ तक 
होता रहा । चुलाई १६५८ से दिसम्बर १६५८ तक इस काय-क्रम के लेखब तथा 
निर्देशत का भार श्रवर्ण कुमार ग्रोस्वामी को सौंप दिया ग्रया। इस अवधि में 


डंड 9 नागपुरी दिष्ट माहित्य 


-अ्रवण कुमार गोस्वामी के चौदह रेडियो नाटक प्रत्तारित हुए । ये नाटक पिछले रेडियो 
नाठकी से कुछ निन्‍न रहें! इन नाठक्ो भे “प्रचार” पर ध्यान कम रखा गया भौर 
श्रोत्राओ्रों के मनोरजन तथा चाठकीयता पर अ्रधिक। प्रत्वेक नाठक के भ्रत में एक 
गीत की योजना भी इन साठको मे घी, जिसके कारण ये वाठक श्रोताझों के हारा 
“खूब पसन्द किए गए । अभिनेताओं को अपनी प्रतिसा-प्रदर्शत का सर्वप्रथम झवसर 
इन्ही नाइक्ो मे प्राप्त हुन्ना । रेडियो-नाट्क के शिल्प-विधान की दृष्टि से भी गे 
नाटक नफ्ल प्रमाणित हुए * इस झजला के दुछ नाटकों को श्री तीवकौडी साहु ने 
राँतू नामक प्राम में मच पर प्रस्तुत किया, जो दर्शकों के ढारा अत्यधिक प्रशनित 
हुए । 
उपयुक्त तीन रेडियों वाटककारो के अतिरिक्त अन्य लेखकों को रचनाएं भी 
झ्रादाप्वाणी से यथा-कदा प्रमारित की गई। स्वर्गीय किशोरी सिंह (आकाशवाणी 
के कर्मचारी कलाकार) स्वव एक अच्छे नाटककार थे । उनसे नागपुरी साहिल्‍य को 
विशेष झ्रागाएँ थी, पर दुर्भाग्ययण उनका अममय ही निदन हो गया । 
रेडियो-माहक के क्षेत्र में साकाववाणी, सौची के त्त्कालीव अधिकारी 
श्री सत्यप्रकाश 'किरिण' ने विशेय रुचि प्रदर्शित की । उन्हीं के श्रम के कारण नायपुरी 
साहित्य को झनेक सफल नाटकक्तार तया अभिनेता प्राप्त हुए । ब्रब तो आकाशवाणी 
-सैंची नागपुर रेटियो-वाटरो के प्रतारुण के प्रति उदामीनता दिखलाने लगी है। 


(३) फहानियाँ 


सायपुरी मे प्रचलित लोक-क्याओं को मस्या अनेल है। भव तक नागपुसी 
लोक-क्णशो का सकलन एव प्रकाशन झमव नहीं हो पाया है। अबाशवाणी की 
स्थापना से लोक-कथापो वे सवतन में अनेझ व्यक्तियों की रुचि जात्रत हुई है! 

अ्रफ्ाणवायी, सँच्री ऊेद्ध कै दाग आवमर नागपुरी लोफनबाए” प्रमादित 
हुआ करती हैं। घन योच-स्वाओं के सपह-ह्त्तामो में सर्व श्री पीदर थाति नदरगी, 
अुवलेध्दर “सनुए *, मिवशलर राव, क्वण कुमार बोन्वामी तथा सुत्री सोता बुमारों 
के नाम उत्लेचनीदय हैं। 

नागदुरी में मौलिक कहानियाँ नी उधर निसशी थाने लगी हैं, पर इस द्र्श्नि 

आ्राजामवाणी सँची ने पोई विशेष कदम मही उठाया है परन्तु इसी स्थापना 
टुछ ऐसे माहित्यानुरागों क्रदम्य सामने आए है, जिनकी रुचि नोक्चथातों ने सप्रह 
। 
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(४) निवन्ध 


भहयो के द्वार प्रदारित होने वाले निवन्‍्धों तथा वार्ताप्रों मे विशेष सनीर 
नहीं गह पाता, फिर भी निदाप ते उपर अला से शिचार विया जाता ममोघीत 


नागपुरी के विकास मे आकाशवाणी, राँची का योगदान ०७ ४५" 


होगा । नागपुरी मे कुछ मोलिक निवन्‍्ध भौर कुछ निवन्ध हिन्दी माध्यम से वाग्पुरी 
भाषा तथा साहित्य के सम्बन्ध में आकाशवाणी राँची के द्वारा प्रसारित किए गए। 
इन दोनों प्रकार के निवन्धों से नागपुरी साहित्य की प्रगति को विश्ञप बल प्राप्त 
हुआ । 


तागपुरी के मौलिक मिवन्धकारों में सर्वश्री योगेसद्रवाथ तिवारी, पीटर 
छाति नवरगी, राधाक्षृप्ण, सुशील कुमार, जगदीगनारावण सिंह “पवन”, रघुमणि 
राय त्तथा लक्ष्मण सिंह आदि प्रमुख है । 


स्व श्री योगेद्रनाथ तिवारी, श्रवण कुमार गोस्वामी, विसेश्वर प्रसाद 
“केशरी” तथा वलदेव साहु आदि ने नागपुरी साहित्य के सम्बन्ध में विवेचनात्मक 
निवन्च हिन्दी में प्रस्तुत किए । 


उपयुक्त विधाग्रो के अतिरिक्त नागपुरी लोक-गीतों का प्रसारण आक्ताशवाणी, 
रांची केन्द्र की एक विशिप्ट उपलब्धि है। पव॑-त्योहार तथा विशिष्ट अवमरो के 
श्रनुकूल नागपुरी कार्य-कप्र आकाशवाणी, राँची के द्वारा निरन्तर प्रसारित किए जाते 
हैं। इन कार्य-क्रमो का रसास्वादन नागपुरी-भाषी थोता बड़े चाव से करते है। 


आकाशवाणी, राँची की उपलब्धियाँ श्रोर सीमाएँ" 


२७ जुलाई १६५७ को आकादवाणी, राँची की स्थापना हुईं। उस समय 
“देहाती दुनिया” के सचालन का भार थी जुलियस तीगा तथा श्री सत्यप्रकाश 
नारायण “किरण” के हाथो था । हिन्दी के सुप्रसिद्ध कथाकार श्री राधाकृष्ण मी उस 
समय आकाशवाणी, राँची के एक विशिष्ट अधिकारी थे, जो स्वय नाग्रपुरी भाषा 
तथा साहित्य मे गहरी पैठ रखते हैँ। इन तीन व्यक्तियों ने "देहाती दुनिया” तामक 
कार्यक्रम को विशेष प्रभावोत्पादक बनाने का सफल प्रयास किया। करी सत्पप्रकान 
नारायण “किरण” नवोदित प्रतिभाश्रो को दूंढ निकालने में दक्ष थे, फलस्वरूप 
"देहाती दुनिया” के अन्तर्गत प्रसारित होने वाली तत्कालीत रचनाओं का स्वर पर्याप्त 
सतोपजनक तथा उन्नत रहा। श्री "ज़िरण” का स्थानान्तरण अन्यत्र हो गया। 
श्री राधाह्ृप्ण ने आकाशवाणी को छोड़ दिया। इन व्यक्तियों के स्थान पर नये 
भ्रधिकारी श्राते-जाते रहे हैं, पर "हमारी दुनिया” (भूतपूर्व “देहाती दुनिया”) 
(विशेषतः नानपुरी) के कार्यक्रतो मे प्रमति के लक्षण दिखाई नहीं पछते । 


२७ जुलाई १६४७ से लेकर अब तक ग्राकानवादी, सँची ने नागपूरी साहित्य 
के क्षेत्र में प्रवके सफल प्रयोग किए। नागपुरी में "रंदियोनाठ्क का लेसन 
झाकाक्षवाणी, रांची की एक अन्यतम देन हैं, जो श्रविस्मरमीय है। ग्राफाशवानी, 


४६ ० नागपुरो निष्ट नाहित्य 


राँत्री के हारा प्रसारित धारावाहिक नेडियो-नाठक्ये को लोग ल्ाज भी बड़े आदर के 
साथ याद ऋरते हैं । 


आकाशवाणी, राँची ने नागगूरी को गद्यन्लवन के क्षेत्र ने स्ववत्म्वी 
दनाया। उसने नासपुरी साहित्य को अनेक्त उफ्न भ्द्धभर दिए। आक्याधवाी को 


ज्ष्णपना ने नागपुरी माहित्व-जनत्‌ मे जायृतति दी एक लहर दौड गई । 
आकागवाणयी, रौची व्वी अपनी कुछ सीमाएं नी रहो हैं। श्रार्सन्मिक्त प्तद 
मे “देहाती दुनिया मे दागपरी नार्यक्र्मो को भधिक समय दिया जाता था, पर 





इबर “हमारी दुनिया ' के अन्तान, हो, उरंद मुझरी तथा उतादी राच्लझोचों 
भी समय दिया जाने लगा है, बत नांगपुरी को कम समय दिया जाना दिलदुल 





स्वाभाविक्त हैं। अ्रद “हमारी दुनिश में रामपुरी रचनाओं को प्रत्मेज महीने मे 
लगभग दो सौ एचास मिनटों की रूवधि प्रदान की जाती है। समय की ब्य मोना 
के कारण नामपुरी साहित्य के प्रभात्य हुईं है। इसके साथ-माय नागपुर 
रचनाप्रों के स्तर मे गिरावट भी आने लगी है। इसके लिए दोपी कौन है, यह 
कहना कठिन है। इन दिनो नायपुरी रचनाप्नो के तर में पिराव्द की प्रवृत्ति बटनी 
ही जा रही है, ल्‍ो आकाशवाणी के लिए भी शघोचलीय है। 

बह एक निविवाद तथ्य हैं कि इन मीमाव्गे के होते हुए भी आध्यथदादी, 
राची ने नागपरी ल्ाहित्य की अनुल्य सेचाएं की हैं । बह आजामवाणी दी स्थापना 
न हुई होती तो शायद नागपुरी बच तया पद्म की अनेल विदात्रो या शरीगरपेम भी 
नहीं हो पाता । इस दृष्डि से लागपूरी भाषा तपा साहित्य के विकान में आक्यदबाघी 


ऊूभी की भूलाबा नहीं वा 


< 
के रची केद्र ने जो उल्नेलदीय घोगदग्न क्या हैंद 


सकता । 


है ॥| 


छ 
नागपुरी के विकास में पत्र-पत्रिकाओ की भूमिका 


किसी भी भाषा तथा साहित्य के विकास में पत्र-पत्रिकाओं की भूमिका 
महत्त्वपूर्ण हुआ करती है । इस दृष्टि से नागपुरी अमागित ही नी जाएगी, क्योकि 
नागपुरी मे श्राज भी ऐसी कोई पत्निका नही, जिसके माध्यम से नाग्रपुरी-मापी अपनी 
भावनाओ को श्रमिव्यक्त कर सके । पर वागपुरी पूर्णतः भ्रमाग्रित भी नहीं मावी जा 
सकती, क्योंकि इसके विकास में भ्रनेक पत्र-पत्निकाओ ने महत्त्वपूर्ण योग दिया है। यहाँ 
शसी ही कुछ पत्र-पत्रिकाओ का परिचय प्रस्तुत किया जा रहा है। इन पत्र-पत्रिकाओों 
को सुविधा के लिए दो वर्गों में रखा जा सकता है -- 


(१) नाग्रपुरी में प्रकाशित पत्र-पत्रिकाएँ, त्तथा 
(२) नागपुरी रचनाएं” प्रकाशित करने वाली पत्र-पत्रिकाएं 


(१) नांगपुरी में प्रकादित पत्र-पत्रिकाएँ 


(क) नागपुरी के प्रथम समाचार-पत्र का प्रकाशन ३ फरवरी १९४७ को 
छुआ । विवरण इस प्रकार है --- 


(क) पत्र का वाम आदिवासी 

(ख) प्रकाशन-प्रवधि हफ्तेवारी खबर-कागज 

(ग) प्रकाशन-स्थल रांची 

(घ) सपादक राघाहइ्ृष्ण 

(ड) प्रकाशक दि पच्लिसीदी डिपार्टमेठ गवर्नमेट ऑफ 
बिहार 

(थ) मुद्रक के०सी० त़िवेदी, सुदर्शन प्रेंस, रांची 


(छ) ऐएप्ठ-सल्या तथा आकार फुलस्केप आठ प्रष्ठ 
(ज) वापषिक झुल्क शा) 


४८. ० नागपुरो शिप्ट ताहित्व 


(र) एक प्रति ७ 
(ञ) लिपि देवनागरी 

“भ्रादिवासी” नाग्पुरी में प्रकाशित प्रथम समाचार-पत्र है, पर नागपुरी मे 
इसका प्रकाशन अधिक दिनो तक तमव नही हो स्का । इसके प्रारभिक तीन प्रके 
पूर्णत. नागपुर में प्रकाशित किए बए। चौणे तप्रा पाँचवें भ्रक को संयुक्त कर 
“ जबन-प्रक” अराशित किया गया । इस अरक से ही मागपुरी को हटाकर "झादिवाती” 
का प्रकाशन हिन्दी में किया जाने लग गया । इस सम्बन्ध में इसके भूतपूर्व तम्पादक 
श्री राबाकृप्ण से यह जानकारी प्राप्द हुई कि वह परिदत्तंव राजनीतिक दवाव के 
कारण करना पद्धा था । 

“झादिवासी" के प्रागभिक तीन भ्रकों मे कविता, लेख, संपादकीय, समाचाण 
टिप्पणी, चिंट्टी, वुकोदल तथा लोक-ऊयाझो का प्रकाशन किया गया । एक स्थानीय 
समावार-पत्र में जो विशेषताएं होनी चाहिए, वे त्ारी विशेषताएं हत श्रक्रो में 
सम्मिलित थी । सरकारी नमाचार-पत्न होते हुए भी पाठकों के पत्रों का प्रकाशन 
'चरिटृठी ' के प्रन्तगंत इस पत्र की एक विभिष्ठ्ता थी। नम्पादन तथा मुद्रण की 
दृष्ठि से भी ये भक्त अत्यल स्वच्छ एवं आकर्यक थे । 

“आदिवासी” के प्रथग[भक मे शिलानद ने लिल्ा है--“हमरे वादु रावाक्सित 
कर घड़न भानत ही कि उनकर जतन से ध्व ए दानी (सदानी)' भाखाओं में एक्ठो 
खबर कागज निकमेक लागलक।! ** “ * हम आत्तरा करतही कि छोद्ानाग्रपुर कर 
सउदे केठ इ पहिला सदानी खबर-कागज के देइल के खुश होबएं अउर इके घर-घर 
पत्तराएक कर जतन करवए । हम सोचीला कि इ खबर-का्गज छोटानाग्रपुर कर 
संउव जाइत-पाइईत कर अदमोमन के एक करी, सउव मे पेरेम कर सम्बन्ध घोरी, 
सठ्व के उनइत करेक कर डहर बताइ और हमर देस के ऊच उठाई ।/* वास्तव में 
“झादिवात्ती” के प्रकाशव का यहाँ के लोगो ने समुचित स्वायत क्या था। 
श्री शिलानद ने अपने निवध में "आदिवासी" से जो झ्ाजाएँ की थी, दे निराघार 
नहीं थी, पर राजनीतिक-ऊकुचको के कारण ऐसा वहीं हो सका। यदि 
“दिवाली” का प्रकाशन झाज भी वागपुरी में होता रहता तो शायद नाग्रपुरी का 
नाहित्य और भी विकसित तथा व्यापक होता । 

“आदिवासी” का प्रकाशन झाज भी हो रहा है। वह सत्य है कि 'भादिवाती” 
झव एक हिन्दी-माप्ताहिक के रुप में प्रकाशित हो रहा है, पर इसके भूतपूर्व सपादक 
श्री राघाहृप्ण तथा कार्यकारी-सपादकत शी मुशीलबुमार लाल सदेव इसके तिए 
प्रथलचील रू हैं कि “आदिवासी” मे वागपुरी रचदायो को निरन्तर सम्मिलित 


१ "ए दानी” यह मुद्रण की भुत है इसे सदानी होना चाहिए । 
०, "सहानों भावा” से, आदिवासी ४ पाकर १६४७, पृष्ठ २, कलम १ 


नागपुरी के विकास में पत्र-पत्रिकाशों की भूमिका ७ ४६ 


किया जाय । छोटानागपुर मे प्रचलित जितनी भी भाषाएँ या वोलियाँ हैं उनकी 
रचनाओं को “आदिवासी” में सदा से स्थान मिलता रहा है। १६४७ से लेकर 
अब तक अनेक नाग्रपुरी कवियों, लेखको, निवन्धकारों, कहानीकारो, नाटककारो 
तथा अनुसवानाओं को प्रकाश में लाने का श्रेय “भ्रादिवासी” को है। एक प्रकार से 
चागपुरी-मापी लोगो के लिए “आदिवासी” ही एकमात्र ऐसा मच है, जहाँ से वे कुछ 
बोल सकते हैं। परन्तु, सरकारी साप्ताहिक होने के कारण “आ्रादिवासी” की सीमाएँ 
किसी से छिपी नहीं है। राजकीय अनुशासन का पालन करते हुए भी इस पत्र ने 
सागपुरी के विकास में जो योगदान किया हे, वह अ्रविस्मरणीय ही नही, ऐतिहासिक 
भी है। 

(लव) साग्पुरी में दूसरे पत्र का प्रकाशन अप्रैल १६६१ को हुआ। विवरण 
इस प्रकार है-- 


(क) पत्र का नाम नागपुरी 

(स्त) प्रकाशन-भ्रवधि मासिक 

(ग) प्रकाश-स्थल रांची 

(घ) सम्पादक योगेन्द्रताथ तिवारी 

(ड) प्रकाशक योगेन्द्रनाथ तिवारी, नागपुरी भाषा 
परिपद्‌, राँची । 

(च) मुद्रक सरस्वती प्रेस, कोर्ट कम्पाउण्ड, राँची। 

(&) पृष्ठ-सख्या तथा आकार डवल क्राउन भ्रव्पेजी (आकार) सोलह 
(पृष्ठ सख्या) 

(ज) वा्िक-शुल्क तीन रुपये 

(कर) एक प्रति २५ नये पैसे 

(जञ) लिपि देवनागरी 


नागपुरी भाषा परिपद्‌ द्वारा प्रकाशित मासिक “नागपुरी” का ऐतिहासिक 
महत्त्व है। इसके प्रकाशन से' नाग्रपुरी साहित्य में उत्साह की नई लहर दौड़ 
गई थी भौर लोगो को यह विश्वास हो चला था कि नागपुरी भाषा तथा साहित्य के 
विकास को एक नई दिक्षा प्राप्त होकर रहेगी । परल्तु, दुर्भाग्यवश ऐसा नहीं हो 
सका । मुक्ष्किल से सागपुरी के चार ही अक प्रकाशित हो सके---अग्रेल भ्रक, जून झकत 
(यह मई तथा जून का सम्मिलित अक था) जुलाई प्रक तथा अगस्त अंक । नाग्रपुरी 
का प्रकाशन बद हो जाएगा इसका झ्राभास मई-जून भ्रक मे प्रकाशित नागपुरी भाषा 
परिपद्‌ के मुरय मत्री श्री प्रफुल्लचद्र राय के “इने उने केर बात, श्राउरशअपनइने से” 
शीर्षक निवेदन से मिल गया था-- 
- “हढेंदर मेहनत कोसिस करल पर अपलईन केर ई जे महिनवारी कागज 
“तागपुरी” निकलये एसन पक्‍का निकेलल नइ कहेक चाही । इकर मे कएठो बात 


४० &$ नागपूरी शिप्ट साहित्य 


सात्त हय | पहिला, इक्ते महिनवारी निकलाएक से एक न (एक)? झ्ादमी के सेश 
चाही। जे केठ सदी मेके एकन कुछ नइ मिली ! भगर कायन के मल्निवारी 
विकलाहँँक होई | कोन-कोन बात कागज में छुपी सैकर देनेक्र, उके ठीक करे आटर 
झापन चढ से आपद विचार राखेक काम उनकर हेके | दोनरा, कायज के महित्वारी 
हिकलाएले कागज केर दाम आउर उपाई खरचा चाही । महीना परतों क्रीव डे 
सब रुपश्या केर हिसाद है। महिनवारी एनना स्पइवा नह भेल से वराबईर कॉग्रड 
निकलना भारी वात हेंके । म्पइया के तो जोगाड करहेंक होई । तीतरा, माइन सेठ, 
आदमी भी मिल गेलक, रुपइया कर जोगाड भी होव गेलक तेउ कायज गई निकली । 
कागज भीतरे जे छपाएला सेकर लिसवइया चाही। में लिसवइया मतकेर भारी 
जरूरत हैं । चड्या, कागज केर छपानेहे नई होईं। इकर विद्यी ले पःचार चाही । 
ई काम केर करवइया महर आउर देहाइन में होवहेंक चाही तवे वागव वह्या पे 
चली। पाँचवाँ नागंपूरी भाजा वोलवइया-्मन कर मन में आपने बोली, स्ा्टिय 
आर काब्य पर गरव करेक चाही आउर मन में कनो इक्े हीनेक नई चाटी। 

जब भ्पनैन सव केउ इ पाँचों चीज के अपनादे तो हमरे केर तागपुरी बोती 
हँसे लागी । उकर हँसी सुइन के कतना जे आदमी उक्र बे खिंदाव तेकर वोगो 
हिताव नत्ते । इकर में हमरइन-सव केर मान आउर सान है।/* 


जो झाभक्ा थी वह सच निकली । पगत्त १६६१ के झक के पश्चात्‌ वाएुसी 
का प्रकाशन बन्द हो गया । 

“लागप्री” के चार अंको मे सर्वेश्री योगेन्रनाथ तिवारी, शिवादतार चौधरी, 
छुल्नूलाल अम्विका प्रसाद नाथ साहदेव, प्रफुल्लकुमार राव, रामेइबर राम, हरिन्स 
राम, विवेधर भोमा, सुरेजा कुमारी, छछन्दल, विकत, जगनिवात्त नादायंथ तिवारी, 
भहादेव उराव, नईमुह्दीन मिरदाहा, विमेश्वर प्रभाद केशरी, भवभूति मिश्र. लेदायाम 
तथा दिव्य कुमार तिवारी आदि समतामयिक लेखको के अलावा पुराने कवियों य्पां 
श्ात्तीराम तया हनूरानसिह आदि की रुनायें प्रकाशित हुई। इन मभी झअवो में 


शद्य की प्रधानता मिलती हैं। सम्पादक के द्वारा लिखे यए “चागपुरी बोती 
(अप्रैल १६६६), “हमरे केर बोली” (चूब १६६१), “नापपुर में नागपुर 
(जुलाई १६६१) तथा “आापन भादाक वात” (अपन्त १६६१) भीप॑क सम्धदकीय 
भह प्रमाणित रर्ते हैं कि दागपुरी में उच्चकोटि का गद्य भीं लिखा था मचा है। 
भौतिक कहादी-लेखन के क्षेत्र में श्री प्रफुल्ल छुमार राय, को ह्तिन्द राम तथा 


३. (ऐस) मुद्रय में छूठ दया है। 

४. प्रावस्यशुष्ठ--२ ते । 

2. दिन बाद बाद (अपर १६६१) “अवसरे नी 'मले दूसे” भराउर किसकिसो (डून १६६१) 
६ झाइगे दाचतक जिया मोर (जून १६६१)।॥ 


सागपुरी के विकास में पत्र-पत्निकाओ्रो की भूमिका ० ै१ 


श्री विकल" की कहानियाँ उल्लेखनीय है । नागपुरी कविताओो पर श्री भवभूति मिश्र 
तथा श्री विसेश्वर प्रसाद केशरी* के द्वारा नाग्रपुरी मे प्रस्तुत विवेचतों से यह झाशा 
बंधती है कि नाग्रपुरी मे श्रालोचना के लिए छब्दावली तथा श्रभिव्यक्ति की कोई 
विवशता नही । 

सन्‌ १६६४ में “नागपुरी भाषा-परिषद्‌” राँची के द्वारा एक चार पृष्ठो का 
प्रचार-पत्र निकाला गया, जिसमे “नागपुरी” (महिलवारी कागज) के पुन प्रकाशन 
का उल्लेख है । इससे ये विवरण प्राप्त होते है-- 


प्रधान सम्पादक प० योगेन्द्रनाथ तिवारी 
महिनवारी चदा ४० कचिया 
एक वरिसकर चदा ५ रुपया 


मनिश्नाडर भेजेक पता मनीजर नागपूरी, प्रगति प्रेस, 
रातू रोड, राँची । 


इस प्रचार-पत्र मे अपनी भाषा के महत्त्व पर पूरा-पूरा प्रकाश डाला गया है 
भौर आशा की गई हैं कि 'नगपुरिया ससकिरती के जीआएक जोगाएक जगाएक 
लागिन” लोग बडी सख्या मे “वागपुरी” के ग्राहक बनेंगे । वाधषिक ग्राहकों को यहाँ 
तक छूट दी गईं थी कि यदि वे धान कटते के बाद चदा देना चाहे तो ऐसा भी कर 
सकते है” पर शायद पाठको के ऊपर इस छूट का भी कोई प्नुकूल प्रमाव नही पड 
सका । इस बीच “नागपुरी” के पुत्र प्रकाशन की पूरी योजना बनाई जा चुकी थी 
ओर पत्र का एक अक प्रेस मे प्रकाशनार्थ दिया भी जा चुका था। इस वार डबल- 
क्राउत १६ पेजी मे “नागपुरी” का प्रकाशन किया जाने वाला था। इस प्रकादय श्रक 
के मुझे सोलह मुद्रित पृष्ठ प्राप्त हुए है, जिनमे सर्व श्री राघाकृष्ण (डाइन-कर पैरी), 
भूवतेदवर “झनुज” (कचन नाथ) तथा नईम उद्दीन मिरदाहा (गीत किसानु) की 
रचनाएँ सम्मिलित है । इस प्रकार नाग्रपुरी भाषा परिषद्‌ की यह योजना भी सफल 
नहीं हो सकी, जबकि परिपद्‌ को श्री सुशील कुमार वागे (तत्कालीन मत्री, बिहांर 
सरकार) तथा श्री शिवप्रसाद साहु (लोहरदगा के प्रसिद्ध व्यवसायी) का सरक्षण 
प्राप्त था । 

“मागपुरी” का पून्त प्रकाशन बव तक सभव नही हो सका है। झ्ाज भी 
लोग इस पश्र के पूराने अको की चर्चा करते है और यह भ्नुभव करते है कि 
"तोगपुरी” का पुनः प्रकाशन होना चाहिए । श्री योगेन्द्रनाय तिवारी ने वुद्धावस्था से 


७ जब भेली लेदरा पिधइ्या (जुलाई तथा भ्गस्त १६६१) १ 

रू नाग्पुरी लोक गौत मे शाक्त भावना (हिन्दी से अनूदित जुलाई ठथा अगस्त १६६५१) ॥| 

६ श्रम्वा मजरे मधु मातलइ रे (जुलाई १६६१) । 

१० लें भाई धान करटेंक वाद रुपया भेंजव से चिठी से खुलासा लिख देवें तदले उनकरठन कोग्रज 
भेंजेक घुद होए जाई । मुला उनके घाव कटते हूँ रुपया तुरत भेइज देवेक होई । 


४५२ ० नागपुरी शिष्ट साहित्य 


भी “नागपुरी” का प्रकाशन कर नागपुरी तथा उसके साहित्य का विकास-पय प्रशस्त 
किया हे । वह आज भी “नाग्रपुरी” को अपनी सेवाएँ देते फो उच्चत हैं। पर्तु एव 
दिशा में नागपुरी भाषा परिषद्‌ की निष्करियता ही कदाचित्‌ सबसे अधिक वाघक है। 
यदि भोजपुरी तथा मगही मे पत्रिकाओं का पझ्नवरत प्रकाशन समव है, तो कोई कारण 
नही कि “लागपुरी” के एक मासिक-पत्र का पोषण नाग्पुरी-मापी जनता ते कर 
सके । 


(ग) सागपुरी मे तीसरे पत्र का प्रकाशन भक्‍्तूबर १६६६ को हुआ | विवरण 
इस प्रकार है-- 


(क) पत्र का नाम नागपुरिया समाचार 

(ख) प्रकाशन-अवधि सासिक 

(ग) प्रकाहन-स्थल रांची 

(घ) प्रधान सम्पादका" लक्ष्मीनारायण तिवारी 
सम्पादक रूपा भौर ज्वाला 

(ड) प्रकाशक रूपा और ज्वाला 

(थो मुद्रक बागला प्रेस, राँची 

(छ) प्ृष्ठ-सस्या तथा आकार प्रृष्ठसस्या चार 

आकार-डवल क्राउन चारपेजी 

(ज) वापिक शुल्क १-२० पैसे 

(भ) एक प्रति १० पैसे 

(ञ) लिपि देवनागरी 


नागपुरी के जीवन में "तागपुरिया समाचार” का प्रकाशन एक संयोग ही 
माना जाएगा, क्योकि इसके पहले “नाग्पुरी” के प्रकाशन की सारी तैयारियाँ परी- 
की-धरी रह गई थीं। यह पत्र कुछ लोगो के समक्ष भ्राकस्मिक झुप से प्रस्तुत हा 
प्रौर देखते-ही-देखते लुप्त मो हो गया। "नवागपरिया समाचार” चार परष्ठो बा 
समाचार मासिक था। एक माह के वासी समाचारों को पटने के लिए झावर गोंई 
भी अस्तुत ने हो, सभवत. इसी कारण समाचार-पत्र के रुप में इसे लोएप्रियता नहीं 
मिल सकी । इसके प्रकाशन के उद्द इय के सम्बन्ध मे प्राय यभी ग्रयों में यह कहा 
गया है-- 
“नगपुरिया बोली के आगे बटावें के स्थाल से ई समानार पत्र 
निकालन जात है। जे के भी ई समाचार पत्र में समाचार या 


९१ है। पा हे समझी घर में सध्योगाजदघ हलिशासे (.० -०) छत है, इममें यह प्म भी हा है 
सस्मीरगयंद ठियारों क्रयाध मस्वाइा गहें 7, पर एम द्रघान सापाइक ये । 


] 


नागपुरी के विकास मे पत्र-पत्रिकाओं की मूमिका, ०. ५३ 


- कोई कहानी गीत भेजेक होय, खुशी से भेइज सकीला। समाचार 
पत्र छपेक पन्द्रह दिन पहिले खबर पहुँच जाथक चाही । नीचे 
लिखल मुताबिक पता मे भेजब--- 


सम्पादक “ 


नागपुरिया समाचाह़ 
वागला प्रेस, मेन रोड, रांची ।* 


"लागपुरिया समाचार” के समी अको को देखने के पश्चात्‌ यह ज्ञात होता 
है कि "लागपुरी” को आगे वढाने (जो इसका घोषित उद्देश्य है) के बहाने इससे 
कुछ निश्चित उद्दे धयो को पूरा करना था, जो इस प्रकार है-- 


(क) श्रानन्द मार्ग का प्रचार करना, तथा 


(स्) चुनावों मे नागपुरिया समाज के नाम पर ०“प्राउटिस्ट ब्लॉक” 
के उम्मीदवारों के लिए जनमत तैयार करना 


इस पत्र का प्रकाशन १६६७ के श्राम-चुनावो के कुछ माह पूर्व किग्रा गया था, इससे 
भी यह स्पष्ट है कि इसके प्रकाशन का उद्दंय राजनीतिक था। फरवरी १६६७ के 
प्रक के प्रथम पृष्ठ में प्रउत (प्राउटिस्ट ब्लॉक) के सम्बन्ध में प्रकाशित किया 
गया है-- 
' [अत] 

मानव समाज मे जे जाईत पाईत कर भेद-भाव है ऊ वनावटी है। सब 
भगवान कर छऊवा हें । ई दुनिया मे सवकर वरावईर प्रविकार हैं। लेकिन आई-क 
काइल्ह समाज रे दुभाग में बाइट सकत ही । एक नैतिक भ्रौदर दोसर भ्रनैतिक | 
ब्राह्मण, क्षत्रिय वनिया भले ही अनैतिक दल के आदमी कहल जायल। ईकर से 
वाँचेक उपाय एहे है कि सव कोई मिल जुइल के प्रनेतिक दल के श्रादमी मन कर 
विरुद्ध आवाज उठायक चाही । दुनिया कर कल्याण सातिर महामानव श्री पी० श्रार० 
सरकार केर बनावल ' प्रउत” मे मदद करेक चाही । “प्रझत” समाजवाद केर एक 
नावा विचार हेके जे नैतिकता आउर श्ाध्यात्मिकता मे टिकल है। इकर पाँच तरह के 
विचार है । 


« १--समाज के कहल वेगर केकरो घन दोलत जमा करेक हक नई मिलेक 
चाही । 
',. २--दुनियाँ के सव चौजकर समाज में चरावईर वटवाग होदे के चाही । 
३--दुनियाँ के सब भादमी कर जेकर मे जैसन युण है सेवर ग्रुप कर पूरा- 
पूरी उपयोग होवेक चाही ॥ 
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४---दुनियाँ मे ऊंच-तीच, धनी-गरीब के बीच मे जे भेद-भाव हैं सेकर मे 
मेल-मिलाप होवेक चाही । 
४--उपयोग के तरीका, देश, समय, झ्राउर पात्र के मोताविक बदलते रहेक 
चाही जेकर से कि हमेशा उन्नति करते रही ।” 
इसी भ्रंक के पृष्ठ--३ पर एक चुनाव-सम्बन्धी भ्रपीत भी छपी है, जो ध्याव 
देने योग्य है :--- 


“अपील 

चुनाव पहुँचलक है: सतक होय ग्राऊ। राउर केर “मत कर बहुत 
बड़े कीमत है। झोकर से कोठ चुनाव जीत सकेला प्राऊर के हाईर भी 
सकेला । 

एहे जे इकर उचित प्रयोग करु। सत्तक रहु कि राकर कर "मत 
अयोग्य आकर समाज विरोधी ग्रादमीन कर पक्ष मे न जाय । 

प्रगतिशील नागपुरिया समाज राऊर से अपील करेला कि राकर आपने 
“मत” श्रोहे आदमीन के दोऊ जे नैतिक, साधक समाज-सेवी भार एंपार्ग 
भावना से परिपूर्ण है। 

मत्री 
नागपुरिया समाज, राँची ।” 


इस अपील मे यह ध्यान देने योग्य है “राऊर झापन “मत” भ्रोहे आदमीमन के 
देक जे नैतिक, साधक, समाज सेवी आऊर त्याग भावना मे परिपूर्ण है।” इस कसौटी 
पर प्रातन्द-मार्ग का प्रत्याशी ही खरा उतर सकता है। स्पष्ट है कि झवान्तर रुप सै 
विश्ञेप प्रकार के उम्मीदवार के पक्ष में ही यह भ्रपील जारी की गई थी। 


गलाग्रपुरिया समाचार” मे सामान्यत समाचार ही प्रकाशित होते ये । इसके 
विभिन्‍न अको में ऐसी कोई भी रचना नही मिली जो साहित्यिक दृष्टि से उल्लेडतीय 
हो । वास्तविकता तो यह है कि इस पत्र ने नागपुरी साहित्यकारों का सहयोग प्राप्त 
ही मही किया था और अनेक नागपुरी साहित्यकारों को यह श्राज भी पता नही है 
कि “नागपुरिया समाचार” का कभी प्रकाधन भी हुगआ था । 


ईसाई मिशनरियों ने धर्म-प्रचार के लिए नाग्रपुरी का सहारा लिया गा, 
इसी प्रकार ऐसा लगता है “प्रानर्द-मार्न” के प्रचार के लिए ही “नागएसिया 
समाचार” का प्रकाशन किया गया था ! ऐसी अवस्था में नागपुरी भाषा तया साहिए 
को इनसे बुछ लान ने हो सका, तो इसे प्रस्वोभाविक नहीं माला जाता चाहिए 
परन्तु, इससे यह तथ्य तो लोगो के सामने झाता ही है कि इस क्षेत्र के लोगों को 
समसाने-चुझाने का “नागपुरी” सर्वाधिक सशक्त माध्यम है । 


नाग्रपुरी के विकास में पत-पत्रिकाओशों की भूमिका ७ ५५ 


अप्रैल-्मई १६६७ के सयुक्ताक के पश्चात्‌ “नागपुरिया समाचार” का 
प्रकाधन बन्द हो गया ] कई महीनों के उपरान्त इसका एक भझक दिखाई पढा जिस- 
पर अक १६, मगलवार प्प्रेत १६६८ मुद्रित है। यह पक नई सज्जा के भ्रतिरिकत 
निम्नलिसित परिवर्त्तनों के साथ प्राठको के समक्ष प्रस्तुत हुआ -- 


प्रधान सम्पादक--लाल भ्ररविन्द, ज्वाला 
प्रवाशकक॑ --प्रौग्रेसिव फंडरेशन ग्राफ इंडिया, रांची । 
कँप विवरण ययावत््‌ । 


इस श्रक् के पश्चात्‌ “नागपुरिया समाचार” का प्रकादन अगस्त १६६८ तक 
होता रहा और इसके बाद इसका प्रकाशन बन्द हो गया । इस प्रकार त्तीसरे बाग्रपुसी 
पत्न का प्रकाशन भी कुछ श्रको के वाद ठप्प हो गया जबकि जून-जुलाई के शभ्क से 
यहू विज्ञापन प्रकाशित किया गया कि अब इस पत्र का पाक्षिक प्रकाशन होगा । धागे 
चलकर दिनाक २२ भ्रक्टूवर १६६६ से “नागपुरिया समाचार" को दँनिक प्रत्न बना 
दिया गया, पर कुछ ही धको के बाद इसका प्रकाशन भी बन्द हो गया। यह पत्र 
डबस-क्राउन ४ पेजी प्राकार में प्रकाशित होता था और इसमे चार पृष्ठ रहा कस्ते 
थे। इसके प्रधान सम्पादक घाचाये चित्त भानन्द भ्रवधूत थे। मेरे जानते विहार की 
किसी क्षेत्रीय भाषा मे प्रकाशित होनेवाला यह सर्वश्रथम दैनिक था। इस दृष्टि से 
'नागपुर्िया समाचार' का ऐतिहासिक महत्व है। 


(२) नागपुरी रचनाएं प्रकाशित करने घाली पत्न-पत्रिकाएँ 


कुछ ऐसी पत्र-पत्रिकाएँ भी है जिनका प्रकाशन नागपुरी में तो नहीं हुआ, 
पर वे यद्ा-कदा नागपुरी रघनाएँ प्रकाशित करती रही हैं। यहाँ ऐसी ही पत्र- 
पत्रिकाओं का परिचय प्रस्तुत किया जा रहा है । यहाँ यह उल्लेस कर देना उचित 
होगा कि इन पत्रिकाओं के सभी श्रक उपलब्ध नही होते है। इन पतन्न-पत्रिकाश्रो के 
सम्पादको या प्रकाशकों से सम्पर्क स्थापित करने पर बड़ी निराशा हुई, क्योकि प्राय 
सबने इन्हे कूंडा समभकर नप्ट कर दिया । इनके पास कार्बालिय-अ्तति तथा प्रेस-अति 
भी भ्रव सुरक्षित नही । 


(कफ) झारखण्ड 
(क) पत्र का नाम भारखण्ड 
(ख) प्रकाशन-अभ्रवधि मासिक पत्र 
(ग) प्रकाहन-स्थल गुमला (राँची) 
(घ) सम्पाद्ट ईदवरी प्रसाद सिंह ,- हि 


(3) प्रकाशक साहित्य प्राश्वम, गुमला, रची 
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४5... [च)- मुद्रक सचलाइट प्रेस, पटना 

* (छ) * पृष्ठ-सल्या तथा आकार पृष्ठ-सस्था--सोलह 

धर आकार--डबल काउन आठ पेजा 
(ज) वापिक सुल्य शा) 
(रू) एक प्रति -:)॥ 
(ञ) लिपि देवनागरी 


“फ्रारखण्ड” (मासिक) का पहला अक जनवरी १६३८ मे प्रकाशित हुमा 
और वर्ष के श्रन्त तक इसका भ्रकाशन होता रहा। वारह अको के पश्चात्‌ इसका 
प्रकाशन' बन्द हो गधा । सन्‌ १९३८ में श्री ईश्वरी प्रसाद सिंह ने भ्रुमला से 
“मारख्वण्ड” प्रकाशित कर भ्रदम्य उत्साह का परिचय दिया था। “करारखण्ड” के 
नीचे ' हिन्दी भाषा भ्रौर देवतागरी लिपि का प्रचारक” मुद्रित रहा करता था, परल्‍्तु 
हिन्दी भाषा तथा देवनागरी लिपि के प्रचार के अलावा!” फारखण्ड” में यदानकदा 
नागपुरी गीत भी प्रकाशित किए जाते थे, जिनमे “वसन्त की वहार” (गजेन्द्र सिह) * 
श्री गणेश वन्दना (गौरी नाथ पाठक), तथा गीत (मामीण)** झादि उल्लेख योग्य 
हैं। इस पत्र के किसी भी भ्रक मे तागपुरी गद्य की क्ोई रचना नहीं मिली, पर 
श्री द्वारका प्रसाद के एक लेख का शीपक ही नाभगपुरी मे है---“हमरे मन हिन्दी नी 
जानी”! जिसमे कई स्थानों पर नाग्रपुरी गद्य का प्रयोग किया गया है। वानगी के 
लिए कुछ पत्तियाँ उद्धरित की जाती है --- 


“ “मुरुख सफा सफा कपड़ा पिन्ह रहे और उकर हाथ में गोटेक लउरी 
रहे जेकर में मइठ रहे । उके देखके ही सब बुइक गेल कि येही सार नासकटवा 
हेके । फिर तो लावा हरो, प्रउर ईसन ईसन लाठी इजरलक कि उनार दाँत 
गिजिड देलक ।” 


“मासिक फारसण्ड” ने हिन्दी के साथ-साथ मागपुरी की भी जों सेवा की 
है, वह बहुमूल्य है। इस पत्र की महत्ता इसमे भी है कि इसने पहली वार छोटा- 
नागपुर की पथरीली भुमि पर साहित्य-पताका फहनाने की चेप्टा की थी, सभवत 
इन्हीं विभेषतामो के कारण यह पत्र विहार सरकार के द्वारा स्कूलों, कॉलेजों तथा 
होस्टलो के लिए न्दीकृत था। 


१२ फरवरी १६३८, पृष्ठ १॥ 

4३. फ़खरी १६३८, पृष्ठ ६। 

पृ भाच १६३८, पृष्ठ १। 

१४, कात्तिक, १६६४ वि० पृष्ठ ११॥ 


सागपुरी के विकास मै पत्र-पत्रिकाशों की भूमिका * ५७ 


' (ख्) श्रादिवासी सकम 
(क्र) पत्र का नाम - भ्रादिवासी सकम (रोमन मे मुद्रित) 
(ख) प्रकाशन-अवधि साप्ताहिक 
(ग) प्रकाशव-स्थल_. जमशेदपुर 
(घ) सम्पादक जयपाल सिंह 
(ड) प्रकाशक जयपाल सिंह, फाउन्ड्री हाउस, ठाठानेगर 
(च) मुद्रक सच्चिदानन्द दत्त 


जमश्षेदपुर प्रिंटिंग वक्‍से, लिमिटेड 
११ काली भाटी रोड, साकची, जमशेदपुर 
(&) प्ृष्ठ-सस्या तथा आकार पृष्ठ-सख्या-प्राठ 


आकार-डबल-क्रायन चार पेजी 
(ज) वापिक शुल्क ० 
(+#) एक प्रति एक आना 
(ञ) लिपि देवनागरी, रोमन तथा वगला 


“आ्रादिवासी सकम” एक वहुभापी साप्दाहिक समाचार-पत्र था जो प्रत्येक 
झनिवार को प्रकाशित हुआ करता था। इसका पहला अक ६ जुलाई १६४० को 
अकाबितत हुआ था। श्री इस्नेस कुजूर ने भ्रपनी पुस्तक “भारखण्ड दो मुहाने पर” 
(पृष्ठ-- १४०) में बताया है कि इस पत्र का प्रकाशन मार्च १९६४१ तक हुआ था । 
इस पत्र के अक कही भी उपलब्ध नही हैं। इस पत्र के कुछ अक मुझे श्री जुलियस 
तीगा ने दिखाने की कृपा की । 


“आदिवासी सकभ” के प्रत्येक अक मे हिन्दी, अग्रेजी तथा वंगला की 
रचनाएँ सम्मिलित हुआ करती थी। कभी-कभी नागपुरी, मु डारी तथा उराँव भाषा 
की रचनाएँ भी प्रकाशित हुआ करती थी । प्राप्त सूचनाओं से ऐसा प्रतीत होता है कि 
“आ्रादिवासी सकम” छोटानागपुर का एक लोकप्रिय पत्र था, जिसे यहाँ के प्रामे लोग 
अभी भी “सकम” के नाम से याद करते है । 

“आदिवासी सकम” के प्राय. सभी अको मे कुछ समाचार तथा टिप्पणियो 
का प्रकाशन नागपुरी में क्रिया जाता था। नीचे ऐसी ही एक टिपणी प्रस्तुत की 
जाती है :-- 


“लडाई मे झ्रादिवासी सनक हाथ । 


एखन विलायत मे जोर लडाई चलाथे । दुनिया के दुश्मन हिटलर गोली श्रौर 
आग से वे दया-मया छौवा, बुढा जनान्ा मतकेर ना कराये। लडाई केर सूरत 
झसन॑ अहै कि चंद रोज मे हमरदुरा मे लडाई झ्ाय जाई। लडाई लगिन हमर 


प८ 9 नापपुरी स्रिष्ट साहित्य. 


आ्रादिवासीमन बहुत जोर कराये कि दुश्मन हैर जाओक । आदिवासी मन कारसाना 
में जोर से काम करा जे मे कि सरकार के वेसी हथियार मिलोक। आदिवासीमन 
लडाई में भी जायले तैयार अरहूँ । सरकार केर हुकुम केर एकला देरी है। भादिवाती- 
मन लडाई ठाव में काम करके ले भी जायले तैयार अहैँ। अफसोस एतने अहै कि 
पादिवासी मनके अपन पूरा काम करेक ले सरकार दुरा नी खोईल बहे। स्पैया 
भ्रादिवासी भन ठन नखे । ऊ मन गरीब आदमी हिके । मदद तन, मन और घन तीन 
रकम कर होवेसा । झ्रादिवासी मन-तन और मत से मदद देय और देवेले आगे भी 
तैयार ग्रह । 
ईं लडाई केर बडा २ नतीजा होई । कानून में फ़ेरफार होई। से ले सब 
कोई के जागले रहना चाही । जागना चाही केवल मोका देखे ले नही परस्तु सच्चा काम 
करेक लगित। दुसर मत के देखीला कि ई चीज मिली ऊ चीज मिली होले सरकार 
के मदद देव कहँना | ई गलत वात सरकार से हीके। जय और क्षय केर साथ मे 
हिन्दुस्तान मे सोवकर जय झौर क्षय प्रहे ।/*६ 
“कझ्रादिवासी सकम" के प्राय प्रत्येक अक मे “उ दिनक वतिया” नामक एक 
स्तम्भ प्रकाशित होता था, जिसमे व्यग्यात्मक-पद्य का प्रकाशन किया जाता था 
यघा-- 
“आदिवासी बनाम बिहारी। 
हुयो गेलें >च्छैरी, 
अरदली रह मढ्ञारी । 
हाफिम मेले नारी, 
स्काडा जलवा विमारी 
अलावे तियन तरकारी, 
गौवाह भेल घर-बारी, हुयो माय छोडारी | 
फैसला प्राल्त बटवारी ॥7 
जै० तीगा! 
व्यझादिवासी सकम” फारकण्ड पार्टी का समाचार-पत्र था, फरलेत इसमे 
प्रकाशित प्रधिकाश रचनाएँ राजनीति से प्रेरित हुआ करती थी। मौलिक रचनाएँ 
।#सी भी भाषा मे देखते में नहीं आई । नागपुरी के साथ भी यही बान थी। फिर 
भी श्री जयपाल सिंह ने अपने पत्र में मायपुरी को स्थान देकर नागपुरी को जो सैवा 
की है, वह महत्वपुर्ण है। यो तो वह यह्‌ मानते ही थे कि यदि झारखण्ड प्रान्त का 
कभी निर्माण हो तक, तो यहाँ की सम्पर्क-भापा नामपुरी ही घनाई जाने योग्य है। 


१६. ज्ञादिबामी सकम, १४ पितम्वर, पृह४०, पृष्ठ शव ध्ट 
व प्रादिवाती सकम, २७ जुलाई १६४० । 2, 


नागपुरी के विकास में पत्र-पक्षिकाओं की भूमिका ७ ४६ 


(ग) भ्रवुप्ा भारफण्ड 


(क) पत्र का नाम अबुबा कारसण्ड 

(ख) प्रकाशन-जवधि साप्ताहिक 

(ग) प्रकाशन-म्धल रांची 

(घ) सम्पादक इग्मेस कुजूर 

(४) भ्रकाशक इस्नेस कुजूर 

(च) मुद्रक जी० ई० एल० चर्च प्रेस, राँची 

(छ) प्ृृष्ठ-ससया तया भ्रावार , 2488 । श्राकार डिमाई चार 
(ज) वापिक शुल्क |॥॥) 

(ऋ) एक प्रति दो श्राने 

(ञ) लिपि देवनागरी 


साप्ताहिक “प्रयुझ कारसड” का प्रकाशन १४ दिसम्बर १६४७ को प्रारम 
हुआ, जो बई वर्षों तक भ्रनवरत रुप से प्रकाशित होता रहा | इस मम्बन्ध में इसके 
तत्कालीन सम्पादक श्री इग्नेस कुजूर का कथन है--“इस साप्ताहिक का सम्पादक 
झोर प्रकाथक में सात वर्षों तक था। १६५० मे मुझे बिहार विधानसभा मे 
एम८ एल० ए० के लिए भारसखण् पार्टी की ओर से खड़ा किया गया । श्री इग्तेस 
चेक इस साप्ताहिक के वत्भान सम्पादक हैँ ।'”'* इससे स्पप्ट है कि “प्रवुझ मार- 
खण्ट” का सम्पादन श्री इग्नेस कुजूर तथा श्री इस्मेस वेक दोनों व्यवितयों ने क्रमश 
किया था । श्री बेक के देहावसान हो जाने के कारण “पवुआ भारखण्ड” का प्रकाशन 
बद हो गया है। 

श्री इस्नेस कुजूर द्वारा सम्पादित “अवुझा भारखड” के प्राय सभी अको मे 
“दोना-दोनी” , नामक एक स्तम्भ प्रकाशित क्या जाता था, जो नागपुरी मे हुमा 
करता था। इस स्तम्भ में 'हुटू” द्वारा सामयिक्र समस्याओं पर व्यग्य प्रस्तुत किया 
जाता था | इस स्तम्म के अन्तर्गत जो व्यग्यात्मक रचनाएँ प्रकाशित हुई है, वे काफी 
पैनी और शिप्ट है। विभिन्‍न समस्याप्रों पर चोट करने की प्रणाली लेखक की 
मौलिकता की परिचायक है । सागपुरी में भी इतने प्रीखे व्यग्य लिखे जा सकते हैं-- 
यह देखकर सुखद श्राइचर्य होता है। इस स्तम्भ को प्रकाशित कर श्री इग्लेस कुजूर 
तथा दुदू ने नाग्पुरी साहित्य में व्यग्यात्मक रचनाग्रों कौ जो नीव डाली है, वह पर्याप्त 
पुष्ट है। एक उदाहरण नीचे प्रस्तुत है -- 


'तकली सिखाई ' 
हमर सरकार फेर दोहाई कि इहाँ-उहाँ सगरो "वेसिक-शिक्षा” केर स्कूल 


| 


१८ इस्मेस कुजूर, झारदण्ड दो मुहाने पर, पृष्ठ--१४०-१४१ | 


६० # नागपुरी दिप्त साहित्य , बे 


जारी कैर देलक । थिक्षा केर अन्त मे श्रासरा करत जायला कि हमर जवाब मन 
उद्योग-धधा करके अपने जीवन में कहियो गोलेची कर फूल रोपेक पारव। एहे 
निशान के पहुंचते लडका-लडकी भ्रपन जिम्मेवारी समझ जादँ ! 

पर श्रागे शिक्षा लागीन तो मोय सरकार के एहे सलाह देवों कि अपन 
“वजट” से हरेक कालेज केर वियेटर होल मे एक ठो कुल्हू और एक काठा बरद केर 
व्यवस्था करद कि सिखाई और कताई से फुरसत पायके पेराई भी सीखेख पारव। 
और ठीक डिग्री लेवेक पहिले उम्मीदवारमन एक ठो "तेल मालौस” केर कोर्स पास 
करेक पारव । इकर से लक्ष्य है कि पीछे केर जिन्दगी मे नहीं तो कालेज से ठीक 
तिकलेक खले स्टूडेन्ट के काम श्राय सकेला--मौकरी के खोज में 

मोर काका मोर से सहमत हैँ कि भैसचानसेलर साहेव ठीन एक ठो दरसास्त 
पेश करल जाय के कम-मे-क्रम कारसड में बी० ए० टित्री के बदले टी० एम० 
(तेल मालीस) रखल जाय | कारण विहार केर ई विभाग में ई कोशल फैर बहुत 
थोडा प्रचार भाहे ।//*६ 

सन्‌ १६४७ के उपयत विद्यालयों में ततली चलाने वी झिक्षा देगा कई वर्षो 
तक अनिवाय था। इसकी अनुपयोगिता तथा टी० एम० (तेल मालिश) की उपयो- 
गिता पर “हुटू" ने जो व्यग्य किया है, वह ध्यान देने योग्य है । ऐसे ही चभते हुए 
व्यग्य का एक नमूना भ्रौर देशिए-- 


५६ जनता सरकार कैर रैज हेफके -- 


जहाँ कि बाघ और बकरी एके घाट पानी पिया तो खाली सिह भौर वार्षे 
मन के रैज घासन केर वांगडोर वाहे देवल जाई ? घ्ानरा वाराबी कि प्रव 
"ब्रकरियो” मन के मौत देवत जाई और उ भवक हाथ में “बाघडोर” देगस जाई ) 
जनता संस्कार बेर माने मोर काका कहावे कि उ ऐसन जिनिस हें जेन एक ठो 
आदमी कर हये टिक सी, न नव भादमी केर हये न नत्र लाख केर थति। ई सोमे 
केर एफ्मत भौर राय से चल सकी गौर चलाये । 

रौरसे चना * “कदम बदम बढाये जा बढ़ाये था 

विहार की राजनीति प्रारभ से ही जातीयताग्र्त सही है, निगरी और वैसक 
मे "बाघ भौर मिह धब्दों के माध्यम से मरेत बिया है। एस संदर्भ में /बापठोर 
शब्द या प्रयोग कर थों बमलार पैदा फिया गया है, वह प्रभमनीय है । 


शी इस्लेन बैक द्वारा सम्पादित “गवुझ्ा नास्सष्ड' में नागपुरी सथनाये 


मम्मिलित नहीं वी जाती थी, प्रत. इस पत्र के सम्बन्ध में दुछ भी महतो प्रध्राग मिप' 


होगा । 


बु६ ३ माप १६९६ (विरियार) पु८ १६" 
20. २५ जतेदरोीं १६४८, दृष्ध २ । 


पुरे ७ 


नागपुरी के विकास में पत्रन्पत्रिकाओों की भूमिका «७ ६९ 


(ख) सफारखड समाचार 


(क) पत्र का नाम फारखड समाचार 
(ख) प्रकाशन-अवधि साप्ताहिक 

(ग) प्रकाश-स्घल रची 

(घ) सम्पादक इग्मेस कुजूर 
(ड) प्रकाशक इग्तेस कुजर 
(च) सुद्रक इस्नेस कुजूर 


करमा प्रिंटिंग प्रेस 
४६, पुरुलिया रोड, रांची 


(छ) पृप्ठ-सख्या तथा आकार पृष्ठ-सरुया-४ 
आकार-- फुलस्केप 
(ज) वार्षिक शुल्क रू० ४-८० पैसे 
(#) एक प्रति १० पैसे 
(ज) लिपि देवनागरी (यदा-कदा रोमन) 


साप्ताहिक “फारस्ण्ड समाचार” का प्रकाशन £ जून १६६५८ को प्रारम्भ 
हुआ । इसके सम्पादक, मुद्रक तथा प्रकाशक इग्नेस कुजूर है, जिन्होंने सन्‌ १६४४७ 
से प्रकाशित होने वाले साप्ताहिक “अवबुआ भारखंड” का सम्पांदन किया था। 
"फ्रारखड समाचार” एक हिन्दी साप्ताहिक है, जिसमे यदा-कदा अग्रेजी का भी 
प्रयोग किया जाता है। श्री कुजूर ने जिस प्रकार अपने सम्पादन-काल से “दोना- 
दोनी” नामक स्तम्भ चालू किया था, उसी प्रकार उन्होने “फारखड़ समाचार” मे 
“बूधवा का लूर नामक एक स्तम्म प्रारम्भ किया है, जो इस पत्र के प्राय भधत्येक 
अक में रहता है। "वुधवा का ल्र” के अन्तर्गत सामयिक तथा स्थानीय महत्त्व की 
समस्याओं का व्यग्यात्मक-चित्र नागपुरी मे प्रकाशित किया जाता है पर स्तम्म-लेखक 
का नाम नहीं दिया जाता है ।* “दोना-दोनी” को तरह “बुघवा का लूर” भी एक 
सफल स्तम्म है, जिसकी रचनाएँ मस्तिष्क पर बडा गहरा प्रभाव डालती है। नीचे 
ऐसे ही दो अक्ष उद्धरित किए जाते है -- 


(१) 


“वत्या हमर श्रव की ऐसन अहे कि ई जबाना मे ग्रोटेक दल बेगर 
ख़डा करले जीएक वडा कठिन । मोय गोटेक दल खडा करेक खोजायो | 


२१ यहाँ यह स्मष्ड कर देना उचित द्ोगा कि इग्नेस वेक हाश सम्पादित “प्रवृन्ा झास्खड में 
कशी-कभो "चुधवा का सूर ' हिन्दो मे प्रकाशित हुआ करता था, पर उदन पद्ध का प्रकाधन 
अब बन्द हो चुका है। “बुघवा का लूर”' छापने वी प्रेरणा श्री छूजूर को यही से मित्री है। 


६२ ० नागपुरी शिप्ट साहित्य 


किक सोचू, ई जवाना हिंके जीएक ब्रेम जीएक केर शोर पैसा 
खाएक ले वेस काम करेक केर। प्रखा परिया और आई के परिया मे 
आकाश पाताल केर फरक आहे। सोबहे अगर चोरीये करवें भौर पैसा 
जमा करिये लेबे, तो का देश घनी नी वनी ? झाईज केर झादमी मनक 
कपार, मोर देसेक में एहे लाईन घराये। आईज केर जमाना हिके--वेटा 
वीटी माय वापकेर लीडरी करेंना, छोडा छोडी मन मास्टर मभात्टरीन के 
पढ़ाएक सिखएना, कारखाना मे लेवर फोरमेन के चलाएला । 
से दिन सुनली कने सोव गोदी केर छोवा मन साए केर छाति से दूछ पीएक 
से "स्ट्राईक” कईर देवयें । ऊ मनक माँग सुनली--ई ठठरी पजरी काया छाती केर 
थोडे सन दूध से ई “स्पेस” युग मे श्रव काम नी चली । हरेक माय के हरेक आधा 
बेला में एक पौड दूध देवेकहे पडी श्रौर नही तो हमरे एतना हजार छौवा मनकेर 
“सट्राईक चालू रही ।!े 


(२) 
“मोर लगोटिया साग कहो कवियों नो रहय। हाँ ढेईरे दिन होलक कि 
करेया वाल साग तो रहय । श्राईज सोव कने कने हो गेलय । झ्राईज मोर सागे मन 
हिने फुलपेटिया ड्रेनपईप झौर हुने 'ठाइट-ट्रेस” पेट दिसवा | 


ई जमाना रौरे जानवे करीला कि उधराएक जिनिन के ढपयना भौर हपेक 
'जिनिस के उघरा छोडयना । साईत ई वतिया भी रौरे जानीला कि ई उधराएपा 
ढापैक जमाना में पछिमे विद्याईत बटे गोड नी ढपायना प्रौर पूर्वी जापान बढ़े पेया 
खुले रखयता । ईकर बीच हमारे मनक मुलुक में पेट के नी ढपयना ! 


का मोचायी रोरे, हियो आदिवासी करेयावाला मर्दाना मनकेर कोनहों बात 
नी होवाये, होवाथे पटना, दिल्‍ली झौर हुन्दे वडका भ्रहर से रांची ठादा में झावल 
टाईट फिट जनाता-मनकेर ॥//३ 


"फ्रार॒पण्ठ समाचार” मे प्रकाशित “बुघवा का लूर थी भाषा व्याहरण- 
सम्मत तया परिमाजिन है! ये विशेषताएं "दोना-दोनी” में दिसाई नहीं पह्तती। 
सन्‌ १६६८ में राँची जिये के कई क्षेत्रों मे आदिवासियों (विश्ेेपत ईसाउयो) के दाग 
हिंम्तात्मक ग्रान्दोतन किए गए थे श्रौर उथल-पुथल वी उस प्रवस्पा में ही दस पत्र 
का प्रकाशन प्रारम्भ हुआ | शत “ब्रुधवा का लूर” के अलगंत ऐसी अनेज ससवाएं 
हैं, जो वर्ग-निशेष का प्रतिनिधित्व करने के कारण स्वस्थ दुष्टिकीण प्रस्तुत बर पाने 
में असमर्थ है, पर जहाँ सेक व्पग्यात्मक शैली का प्रब्त है, उमबी सामथ्य पर झरा 


३२ 7१ जुलाई १६६६८, पृष्ठ +! 
5३ ६ मार्च, १६६६, पृष्ठ २।॥ 


नाग्रपुरी के विकास में पत्र-पत्रिकाँस्नो की भूमिका ७ ६ेरे 


नहीं जा सकती और यह माता जानता चाहिए कि नागपुरी की प्रभिव्यक्ति को सक्षम 
बनाने मे “बुधवा का लूर” भी महत्त्वपूर्ण योगदान रहा है। 

उपयुक्त पत्न-पत्रिकाओं के अतिरिक्त “शवरी” (चक्रधरप्र), साप्ताहिक 
हलघर (डाल्टनगज) , राँची एक्सप्रेस (साप्ताहिक, रांची) रांची टाइम्स (साप्ताहिक, 
राँची) तथा रांची कॉलेज पत्रिका आदि मे भी नागपुरी रचनाएं देखने मे आई है। 

'रौची एक्सप्रेस' भे श्रव नियमित रूप से प्रति सप्ताह 'नागपुरी स्तम्म' का 
प्रकाशन होने लगा है । इस स्तम्भ में मुख्य समाचार नागपुरी मे प्रस्तुत किए जाते 
हैं। इसी प्रकार “रांची टाइम्स' (रांची) तथा साप्ताहिक हलंघर (डाल्टनगज) मे 
भी नागपुरी स्तम्भ का प्रकाशन प्रारम्भ किया गया था, पर वह क्रम कुछ ही सप्ताहो 
के वाद टूट गया | इधर 'राँची टाइम्स' ने श्री प्रफूल्ल कुमार राय की एक लम्बी 
रचना--'सकर--एक ठो जिनगी' का प्रकादइन कर एक सराहनीय कार्य किया है । 

यहाँ जिन-जिन पत्न-पत्रिकाश्रो का उल्लेख किया गया है, उन्होने नागपरी 
भाषा तथा साहित्य के विकास मे महत्त्वपूर्ण भूमिका निभाई है, परन्तु इन पत्र- 
पत्निकाप्रो का प्रकाशन अस्थायी तथा सामयिक प्रमाणित होता रहा है। किसी भी 
प्रचलित भाषा तथा उसके साहित्य के विकास के लिए पत्र-पत्रिकाओ का नियमित 
प्रकाशन एक अ्निवायंता ही मानी जाती चाहिए, किल्तु दुर्भाग्यवश “नाग्रपुरी” मे 
प्राज भी कोई ऐसा पतन्न या पत्रिका नही जो इसका दिग्दर्शन कर सके ।*४ इस अभाव 
की ओर नागपुरी-भापी लोगों का ध्यान म्राकृष्ट हो रहा है, श्रत. यह भ्ाशा की जा 


सकती है कि निकट भविष्य मे तागपुरी में नियमित रूप से पत्न-पत्रिकाओ का 
प्रकाशन प्रारम्भ हो जाएगा । 


र४ं जय पारखरड (डाल्टनगज) नामक एक नागपुरी पत फा प्रकाशन प्गस्त १६७२ से प्रारभ हुमा 
है पर इसका भी नियमित प्रकाशन निश्चित नही । 


नागपुरी छिष्ठ साहित्य में प्रतिफलित 
छोटानागपुर की सस्कृति 


माहित्य हमारे जीवन का प्रतिविम्ब भी है । साहित्य मे मनुष्य के हपं-विवाद, 
ग्राश्ा-ध्ाकाला, सम्यता-सस्क्ृति, उन्‍्तति-प्रवनति तया उसके जीवन की छोटी-बडी 
सभी समस्याप्रों के चित्र देखे जा सकते हैं। नागपुरी साहित्य में भी वायपुरी भाषियों 
के जीवन की प्रतिच्छाया देखी जा सकती है। नाग्रयुरी आदिवासियों तथा गेर-आदि- 
वासियों दोनो प्रकार के लोगो की भाषा है। नाग्पुरी का प्रमोग प्रत्येक घर्मं तथा 
बर्ग के लोग अपने जीवन मे करते हैं, फलस्वरूप नायपुरी साहित्य की सेवा हिन्हूँ 
मुस्लिम तथा ईसाई सभी प्रकार के साहिस्थानुराणियों ने की है। इस प्रकार नागपुरी 
साहित्य की भाव-मूमि पर्याप्त विस्तृत तथा व्यापक हो गई है। अपनी इस व्यापकता 
के कारण तागपुरी साहित्य छोटानाग्रपुर के जन-जीवन को बडी तेजी से प्रमावित 
करने लगा है ! 

नागपुरी लोक-साहित्य तथा शिष्ट साहित्य के विवेचन मे इत्त निष्कर्प तक 
पहुँचा जा सकता है कि नागपुरी का साहिल्‍य किसी भी क्षेत्रीव-भाषा के साहित्य से 
होन नहीं। ससार की प्राय त्मी भाषाओं के साहित्य में सबसे पहले पद्च का विकास 
हम्ना है। यही स्थिति नागपुरी की भी हैं । नागपुरी का अधिकाश साहित्य पथ मे 
सुरक्षित है, परन्तु श्रव गद्य-लेखत का भी प्रारम्भ हो चुका है । 

नाथपुरी साहित्य का सम्यकू काल-विभाजन तो सभव नहीं, कंयोक्ति इसका 
कोई इतिहास नही । पर, प्रवृत्तियों की दृष्टि से इसे तीन मुझ्य खड़ों मे सुविधापूर्वक 
रखा जा सकता है -- 

(१) भक्ति साहित्य, 

(२) छ्गार साहित्य, तथा 

(३) आधुनिक साहित्र 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की संस्कृति ,» ६४ 


नागपुरी का सम्पूर्ण मक्ति तथा श्यगार साहित्य पद्च भें उपलब्ध है, विशेषतः 
गीतो के रूप मे। झाधुनिक साहित्य के प्रन्तर्गत गद्य तथा पद्च दोनो का विकास हो 
रहा है। आधुनिक नागपुरी साहित्य-रचना को झाज की तेजी से बदलती हुई परि- 
स्थितियों तथा -घटताशों ने सभव बनाया है।' फलत भविति-साहित्य-तथा श्गार- 
साहित्य की धपेक्षा श्राघुनिक नागपुरी साहित्य मे छोटानागपुर के जंन-जीवन की 
भाँकी.विशेष रूप से पाईं जाती है। सच तो यह है कि नायपुरी का भक्ति साहित्य 
लोगो को 'जीवन की समस्याझ से विमुख करता रहा। इसी प्रकार छोटे-मोटे सम्पन्न 
लोगो, जमीदारो तथा राजापो ने श्गार साहित्य को भ्रपनी काम-वासना को 
उमाउने तथा मनोरजणन का साधन समझा । इस दृष्टि से उपयुक्त दोनों प्रकार के 
'नागपुरी साहित्य जन-जीवन को प्रभावित कर सकने मे अक्षम सिद्ध हुए, किन्तु श्राधुतिक 
नागपुरी साहित्य सभी प्रकार के लोगो के लिए है। श्राज नागपुरी साहित्य जनता के 
इतना भ्रधिक समीप है जितना कि वह कमी भी नहीं था। यह सतोष का विषय है कि 
नागपुरी साहित्य मे छोटानागपुर की सस्क्ृति प्रतिफलित होने लग गई है। इस पर 
नीचे विशेष छुप में विचार किया जा रहा है) सुविधा की दृष्टि से नागपुरी के पथ 
तथा गद्य साहित्य पर क्रमश अलग-अलग विचार करना समीचीन होगा । 


(१) वागपुरी काव्य में प्रतिफलित छोटानागपुर की संस्कृति 

(क) छोटानागपुर का जन-जीवन--- हे 

छोटानागपुर की धरती रत्नगर्भा मानी जाती है, पर इस धरती के बेटे सदा से 
भूले तथा नगे रहते आए हैं । यहाँ अनेक परिवत्तन होते रहे, परन्तु छोटानागपुर के 
निवासियों के जीवत मे कोई कराति नही भ्रा सकी । यहाँ की जनता आज भी दीन- 
हीन ही है। यहाँ के श्रधिकाश भ्रादिवासियों को भ्रपनी जीविका उपा्जित करने के 
लिए प्रासाम के चाय बागानो मे श्रभी भी जाना पडता है। ऐ्षेख़ अलीजान ने ऐसे ही 
एक झादिवासी मजदूर का तलस्पर्शी चित्र निम्नलिखित गीत मे प्रस्तुत किया है-- 


काम करे गेली दश्या, टौंडा बगान हो 

हायरे सघत बिना, मन रहें न थीराये 0 ९ ७ 
मन के राखु थीर, तीन साले घुर्व फौर 
हायरे लिखल जहाँ, तहाँ जीना असथान 0 २ 0 

तनिको न राखुमन तन में फीफीर हो 

* हामरे मरोसा जानी, पुर भजु भगवान ५४६ ७ 

जीला तो सौवसागर, पोस्ट सेलारी हो 
हायरे रहना ढेरा, है ये चारि नस्वर खोली हो 0 ४ है «» 


६६ ० नागपुरो शिष्ट साहित्य 


दईया सुनली हाम, चारि आना पाँच आना 
हायरे बहुत मिले, कहें “सेंड अलोजान” बहुत मीले ॥ ५ ॥* 
छोंटानागपुर का एक मजदूर स्वजन-परिजन से दूर श्राप्ताम के शिवसागर 
जिले के चाय-वागान मे काम कर रहा है। वह चार नम्वर को खोली में रहता है। 
बह वह सोचता है कि उसकी तकदीर में शिवसागर की ही रोटी है। उसका हृदय 
स्थिर नही रह पाता, पर वह अ्रपने को साल्त्वता देता है--कोई बात नहीं, तीन वर्षों 
के वाद मैं फिर अपनी मातृभूमि छोटानागपुर लौदूगा । 


कुछ अमागे ऐसे भी होते हैं, जो चाय-वागान तक भी पहुँच नही पाते । ऐसे 
लोग रत्नगर्मा छोटानाग्रपुर मे रहकर ही जीवन की यातनाएँ भोगते हैं। गर्मी का 
मौसमहै । चारो झोर भयकर धूप पड रही है| वाहर निकलने का साहस कोई नहीं 
करता ! पर इस चिलचिलाती धुप में भी किसी को घर से वाहर निकलना ही पडता 
है---पेट की आग शान्त करने के लिए। वह “एक मूठा अन्त” के लिए दखाजे- 
दरवाजे घुमता है, पर उसे कुछ भी नही मिलता । वह आराम के एक-दो फलों के लिए 
पेड के लीचे पहुँचता है। यह किसी व्यक्ति-विशेष का चित्र नहीं। छोटानाग्पुर के 
प्रधिकाश लोगों की यही दुखस्था है | इस ययाथ्थ को वासन्तीपुत (स्व० पीटर शाति 
नवरगी) ने बडे ही भामिक शब्दो मे भ्रपती “ई वछरक रउद अश्रटर भूख” नामक 
कविता मे प्रस्तुत किया है-- 
हेंढे घरती दहफत, उपरे तो लू उदस । 
जीव मोर श्रवुलाए, काया ई विकलाए ॥१0 
कहाँ जे पानी पाती, जुबानी तनिऊ छाती । 
हा। दया इसन दसा, सगरे जीवन कासा ॥ २७ 
चेट में एक ऋन नहीं, अग में सवाग नहीं। 
करू तो फाजे फर, बदश्सक कइसे स्व 0६ ७ 
चलु, जाई अम्बा तरे, अब नि स्टएई घरे | 
एफ-छुई जे फल पावव, तो परान तो राख ॥ ४ 0 
मगर हा १ घरक हालइन, हा) मूलल मनुस जाइत। 
घसनी उठाम देखें, छठ कादे मुत्रे ॥४॥ 
दुरा-हुरा बुबल्ल फिरली, लान टर छोट्टड १हली ॥ 
“पक मूठा शान देहू, बृंढत बचाय लेंडू ॥६७ 


१ नग्रपुरीया डमकच छन्तोसरग, पृष्ठ १। 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७.६७ 


छुठदा मोर कल्लपत, घरनी मोर तलफत। 
घर में ण्क खुदी नहों, कोनों उपाय नहीं॥ ७७ 
सब बट निशत मेली, एके जबाव पाली 
“न कहे, कोनो न कहे, का देठ कोनो न कहे” ॥ ८ 0 
भगवान | हमर पर वरंसु, अब हमर जान बख्सु । 
ई बछर जीते रहब, तो पर झास फिर नई करत ॥ ६ ७४ 
प्रत्येक समाज में कुछ सम्पन्न लोग तो रहते ही हैं, परन्तु ऐसे लोगो का जीवन 
भी किचितू विचित्र होता है | एक व्यक्ति सम्पन्न है, पर अपनी पत्नी के साथ उप्का 
व्यवहार श्रमानुषिक है । एक ऐसे ही पत्ति के सम्बन्ध मे उसकी पत्नी शिकायत करती 
है--बहू अपने पति के साथ रहना नही चाहती ! वह भपने पत्ति के प्रत्याचार भव 
श्रौर नही सहना चाहती । वह कहती है-- 
आपने तो मुह॒जारा घोती फेटा पिंपेला, 
हामके ते! लेदर .देवेल्ा, 
पेसन पुरुष से सॉय नि रहोंना 0 
आपने तो मुहजारा दही दूध सायेला, 
हमके तो चोफोंडा कर लेटो देवेला, 
ऐसन पुरुष से माय नि रहोना ॥ 
आपने मुहजारा लाली सेज सेजेला, 
हामके सफलता एटिया ठेवेला, 
सन पुरुष से मोय नि रहोंना ए३ 
इन परवितयों में “मुहजारा” शब्द बडा सार्थक है। जहाँ इस शब्द में पत्नी 
का भ्राफ्तेश कलकता है, वहाँ उसकी प्यार भरी भिड़की का पुट भी कोई कम 
महत्त्वपूर्ण नही । 
भारतीय समाज मे नारियो को सदा प्रताड़ना मिलती रही हैं। ग्रुवावस्था तक 
कन्या पिता का बोक मानी जाती है। विवाह के वाद पति का प्रेम किस्मत वाली ही 
पाती है, भन्यया प्रन्य नारियों के जीवत मे सास और ननद को जली-कटी वातें 
ही होती हैं । रुकमिती ने एक ऐसी ही नायिका के दु समय जीवन का सजीव वर्णन 
किया है--- 


३ प्रादिवासी, स्वतत्त्ा-दिदस भ्रर १६६४, पृष्ठ २० । 
है नगपुरिया फयुभा गीत, पहला भाग, पृष्ठ पड $ 


#प ०० नागपुरी शिष्ट साहित्य 


कासे कहबु पिया दुख दे, बीचारी, 
दु रू रहे नहीं पारी, साख ननन्‍्द दें गएरी, 
गाएी सुनि जीजा हृऐी ७१ ७ 
नहीं सहे पाएं पिया ऐसन पेसन गारी, 
फाचा काया लागे भारी, नेहरें नह दावा महतारी, 
सेहे बदे मनन मारी ॥ २७ 
फ्हे रुमिनी गोरी ठाढे ऊर-जोरो, 
जिनगी है दविन चारी, रैरे सुगे देव जीव डारी, 
कऋरु पिया इनवारी 0 ५ पर 


सास झौर ननद की गालियाँ इतनी भ्रसह्य हैं कि तायिका की कच्दी काया 
(तरुणावस्था) भी माठी (वृद्धावस्था) में परिवर्तित हो जाती है। नाग्रिका माता- 
पिता विहीन है, भ्रत वह असहाय है। उत्त नित्नंल के राम सिर्फ उसके पति ही हो 
सकते हूँ, जिसे वह अपने पू्ण-समपंण का विद्वास दिला रही है। 

जीवन की यह गाड़ी झ्रागे कैसे चले ? इसे घसीटना भी बढ़ा कठित है। 
इस कठिताई की अनुभूति शेख भ्रलीजान को है। यह स्वर्ण-सा जीवन भी उन्हे भार 
प्रतीत होता है--- 


होश ए हो पेट के फिफिर हये मारी हो 

एरी छुठदा पृता र॒स्ये हिकदारी ७ १ ४ 

हेएी फाम घचा चले मा दुनिया है महाफदा, 
नहिं भला होत उपछारी हो 

परी छठ्वा एता कप्पे द्िड्बारी ७ २७ 

होरी गेल वेपार करें, असर देखत धरे 

पद्च उधार करी करी 

हे एरी छव्दा पूरा करये ठिऊदारी ७ ६ 0॥ 
होरी आवे पुहरी नारी, खोजे करू काटो-झु रीं, 
का बहु खीसे हाँपे दाढी 

हो एरी छट्दा पुता रसये दिझदारों ७ ४ एस 


४, देशी झूमर, भाग रे, पृष्ठ ४ । 
४ फरगुभा गोत, भाग ३ पृष्ठ १४। 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७" ६६ 


भारतीय किसानो का जीवन कृषि पर निर्भर करता है। छोटानागपुर से 

जो नदियाँ हैं वे पहाडी हैं, भत्त वरसात मे वे भर जाती है भ्रौर गर्मी के दितो में: 
बिलकुल सूख जाती हैं। इस विषम परिस्थिति के कारण यहां सिचाई की कोई 
व्यवस्था नही | यहाँ की कृषि पूर्णत इन्द्र महाराज की अनुकम्पा पर तिर्मर करती 
है । अतिवृष्टि हो तो दिक्कत, भनावृष्टि हो तो कठिताई। दोनो ही परिस्थितियाँ 
यहाँ के किसानो के लिए समस्याएं उत्पन्त करमेवाली प्रमाणित होती हैं। एक 
किसान है, वह ऋण लेकर खेती करता है, पर उसकी श्राशाओं पर तुपारापात हो 
जाता है ) वह चिता के वोक से दवा जा रहा है। उसकी इस मन स्थिति को 
बटेइचरनाथ साहु ने शब्दवद्ध करने का जो सफल्ल प्रयास किया है वह दर्शनीय है--- 

हाथ रे हाय---फिडीर में शराइज डुब गेली । 

दैसे के जीवन हामश चली ५ ९ ७ 

इनकी ऋण फरी घान, सेकरो में पानौक टन 

समय में ऋण न चुफाली फैसेफ जीवन हामर चली॥ २ ७ 

एक जेड़ा ढणर, पैंचा उधरा घर 

एक दिन वेईमान भेली, वैसे के जीवन हामर चली ॥ ३ ७ 

साफ पहर मेल, तेल-का्ठी धटि गेल 

राइत-सगर भूखे वितालो, वैसे के जान हामर चली 0 ४ ७ 

छोबा-पूता नाती १ उचरे व़ितावैं राती 

कखसनो ने सुखे सु तली, कैसे फे जीवन हामर चली 0 ४ 0 

बंबेश्वर साब कहे देड्ि के जे दुग चहे 

हरि के न ऊबहु मुलाली, कैसे के जोबन हामर चली 0 ६ ७४४६ 

छोटानागपुर के जन-जीवन मे पर्व-त्योह्यरो का महत्त्वपूर्ण स्थान है। इन 

झवसरो पर छोटे-वडे, स्त्री-पुरुष तथा वच्चे-बूढे सभी खूब भ्रानन्‍्द मनाते हैं।करमा 
और होली ये दो त्योहार ऐसे है, जिनकी प्रतीक्षा लोग बडी व्यग्रता से करते हैं॥ 
करमा का त्योहार आ गया है। इसके सम्बन्ध मे धनीराम वकक्‍्शी कहते हैं-- 

भादो का ण्फादशी, सदे नारी रतॉसी-छुशी १ 

आउ-माई खेलब रछ्षिया, आजु करम $र रतिया ॥ 

बाग वरगदचा बारी समे दिसे हरी हरी) 

बडी रोक लागे से गेहया, आजु करम बेर रतिया ॥९ 


६ लोकगीत, पृष्ठ १३ । 
७. देशी झूमर, भाग ७, पृष्ठ १२। 


७० ० नापगपुरी शिष्ट साहित्य 


जिस “फगुप्ना” की प्रतीक्षा थी वह निकट है। पर फ़गुझा मनाने का उत्लात्त 
उंढा पडता जा रहा है । आधिक विपमत्ात्रो का प्रभाव छोटानाग्पुर ,के कृपर तेजी 
से पड़ रहा है। लोग त्योहारों के प्रति उत्साहहीन-से प्रतीत होते हैं! एक इसी प्रकार 
का उत्साहहीन व्यक्ति अपनी विवशता प्रकट करते हुए कहता है-- 
एसेो ऊा फगुआ मार्ट बडी रछना, 
कासे कहवु मने गुनि रहना | 
कासे कहवु हाथ बिसुरल नहीं जाय, 
इस्ट दृटुम सवे भेल विराना । 
झासे कहवु मने गुनि रहना ॥ 
बनला के सूबे मीन दुनिया के एहे रौन, 
टक्का के लोमे समे होत अपना १ 
कासे कहवु मने गुनि रहना 0 
छोटानागपुर के बेटों की अधिकाश प्राय शराव झौर हाँडी पीने मे वर्वाद हो 
जाती है। दराव तथा हाँडी पिलाकर मोले-मोले नायपुरी-भाषियों को लोगों ने खूब- 
लूटा-खसोटा । इस कमजोरी के कारण छोटानागपुर के लोग झ्राज भी पिछडें हुए 
हैं। इस दुरवत्या को देखकर एक भ्रज्ञात कवि बड़े दर्द भरे स्वर में मस्तीह 
देता है-- 
रा लगिन नगापुर अगा तोरा मैला मेल 
नगापर का लगिन नेगा बहि लोर, 
हॉँडी तोरा नगापर देसा के लुरईरट लेल, 
नगापुर दाढ ततोश राजी लूईंट लेल, 
अब छोड, नगा५र हॉडिया रे दारु 
मगाएुर छोडी देझ महुवा का रसाई 
यहाँ की अनुसूचित जनजातियों मे यह प्रथा है कि कत्या के विवाह के लिए 
यरपक्ष से रुपये लिए जाते हैं। यह परपरा प्राचीन है, किन्तु कुछ नये लोग इसे 
भ्रच्छा नहीं घमझते । एक कन्या जिसका विवाह इसी प्रकार हुआ है, वह पपनी माँ 
से शिकायत करती है--तूने मुझे जन्म दिया और पाला-पोसा | खुही-चुन्नी तथा 
दूघ-भात देकर तुमने मुझे बडा किया, पर तुमने सिर साड़ी-कपड़े के लिए पाँच 
रुपये में एक अनजान ध्यवित के हाथ मुझे बेच दिया-- 


रू धनीराम बह्यी, फ़शुमा पोत, पहला भाग, पृष्ठ ४ ॥ 
<, सोस खो-रझ्रा से झेल दप्ड २, पू० ५२१ 


मागपुरी द्विष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोठानागपुर की ससक्ृति ७ ७१ 


जनमले नगो मोरा जनमले रे 
धरती घरि घरि जनमले 

पिरीती घर धरे जनमले 
पोसालेगे नयो मोरा पोसाल्े रे 
सुदी चुनी से पोझाले रे 

दूधे भाते से पोसाले रे 

बेचाले नयो मोरा वेच्ाले रे 
पन्चे टझा लाणिन केचालेरे 
साडी लुगा लग्नि वेचाले रे (** 


(फ) कलियुग भौर छोदानागपुर *-- 


युग के अनुरूप छोटानागपुर भी द्रतगति से परिवत्तित होता जा रहा है। 
कलियुग के ह्रष्प्रभाव से छोटानागपुर नही बच सक्रा । इसी कलियुग के सम्बन्ध में 
लक्ष्मणराम गोप कहते हैं-- 


कलि के महिमा अति भारी हो सत, 
चलु पथ करे के विचारी ॥ घुद ॥ 
भूंठा सत अ थ को कहै सत्य अस्त्य घरी कान, 
पाखडी दे; बात सुनै सब्जन के अपमान ऐ 
! चेद पुरान जत गुप्त भंये अन्य सत्‌ , 
लिज मति करे अनुसारी हो सत ७ चलु ॥ ९ 0 
/... भये लोग सब मोह चल, तजि दियो सुफमे, 
ज़िमि मृग जाने नहीं कस्वूरी के मम पे 
भटकी फिरत मुग जिन्हे नहीं निज दुग, 
इत उत चलत निहारी हो सत 90 चलु ॥२७ 
*._ दवि मान धुत छाड्किर, सुर पियत सुख मान, 
तजि अमृत विष के गे करे न मन' अलुभान ७ 
'उल्तटी कर्म करी मनहु में आशा मरी, 
अन्त पाये हु ख ऋति भारी हो उत ॥ उलु ७३७ _ 


१० छील छो-रपमा से खेल, खण्ड २, पृष्ठ ३२४ । 


४७२" ७' नागपुरी विष्ट साहित्य 


मेद्रा लिसटान ड्ो छाडिकर मील माँस के सान, 
छीर दत लाग नहीं हाद ही छान स्वानता 
छोच न दिचार गरें मनहु न ध्यान, 
धरे निन मरें श्षम अहरीहो सा ॥ चलु ॥ ४॥ 
माना-एला यो छाडिरर घर छ्लिदा सो नैह लगाग, 
ख्न्‍्ननम्त्र के ज़ाग्ने रहते सदा बिललायणए 
मर नए दुयो। जंफी रहते कानन्द करी, 
पमैत 4गमें सजाई ह। सग॥ चलु ॥ ५ ॥ 
लित ब्िया की ततिऊर करत लि के संग, 
जात पान खिन् नहों +से दीप पतंग 
लद्धगनन लाज ठवी नाचन है रुप सदी, 
छुमे छने टप के निहारी हो संत ॥ चलु ॥ ६ ॥४ 
कलियुग के प्रभाव में भ्राकर हिन्दु तथा मुसलमान दोनों धर्मों के अमुयायियों 
ने भूठ को सच बनाता प्रारम कर दिया है। लोग धर्म के मार्ग ने हटकर प्रापाचार 
को भ्रपना रहे हैं। शेस भलोजान धस "“उत्तटी जमाना” को देखकर चकित हैं-- 
होरी ए हो उहूदी जमाना देखु भाई है, 
मुठ बान दे. झचा ते| बनाई ॥ १ 0 
होगी का हिन्दु मुतलमान धरम ना परे खबाल, 
बहत दिझद पथे जाई है, मुठ बात के सचा तो बनाई ॥ २७ 
होरी कम नेड़ी पूरा सेडी, बरी तीन गुना रही, 
का तो कराए 'क्राई है, झुठ बात के रूचा ते बनाई ॥ ६ ॥ 
होरी हाय त्रिया हाय माल हर सन रहें खयाल 
दिन ठिन लालच वढ़ाई है, सूठ वात के सा तो बनाई ॥ ४ 0 
होरी ' सेख्र अलिजान" वहे, चुमी श्यापन रहे, 
सैफर जैतन कमाई है, भुठवात के सच्चा तो बनाई ॥ ४ पे 
“धर्म” अब चर्चा का विषय रह गया है। झ्राधुनिक युग में धर्म के लिए कही भी 
कोई स्थान नहीं । अब्वांस अली रोजेदारों को चेतावनी देते है कि फरेव से क्या लाम-- 
रोजा फरज हये भानु वतीया मला मानु बतीया, 
कवर में कोई ना जाने कब॒न गनौया ॥ + ॥ 


4१. साग्रपुरिया गौतावलो, पृष्ठ १८ व 
ब्‌२ फपुमा गोत, भाग ३, पृष्ठ-र । 


नागपुरी श्षिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की चस्कृति ७ छह 


द्विन में चीक्ार ऊछे ठेसे रतोया मल वेसे र्तीया 
चेट में दरद कहै हमार छत्तीया ॥ २७ 
बहुत फरेव सवे झूठो बतीया भल्ता झूठे बतीया 
कमाय मरें रांची शहर हटीया 0६ ७ 
जनी बोले कैसे ऊग्बे पैठीया भल्ता करने पठीया 

_ तनीफ़ो ना वूक्के मीलब मटीया ॥ ४ ॥ 
कोई तो देखलै मोफे सुने खटीया मल्ला छूछ्े पटीया 
गेल बादे उस्तर ठसर भोदीया ॥ ५ 0 
अन्बास लिखे गीनिया साई रीतिया भत्ता देखी रौतिया 
मन करे माथे घुमाय लटीया ॥ ६ ए* 


गाँव की सीधी-सादी लडकियाँ जो कभी एक भ्रतजान पुरुष को देखकर 
दरवाज़े की श्रोट मे छिप जाया करती थी, श्रव उनके भाये पर श्राचल भी नहीं। वे” 
“रेजा” के रूप मे शहरो में काम करती है, किन्तु उनके वत्ताव-श्र गार को देखकर 
दाँतो तले उगली दवानी पडती है । डोमत राम ने वडे समीप से रेजाओ का अध्ययन 
किया है। वह कहते है-- 
कल्लीय॒ुगे रेजा काम जारी 
निष्च नारी गोई, सगे उपरे पग॒ढारी 
बमकत मोटर गाडी ऋतलमल उछो 
साड़ी छीट जाफिट साया बुटे दारी, 
चमतऊारी गोई नख सीछ भूषण सवारी ७ १ 0 
जिस्फारो फाहैर खेषा-होषा उपर फुछफ खोपा, 
सेन्दुर काजर लाह फारी-मुष हारी गोई 
निपंटे भोहन रुपधारी ॥ २ ७ 
गले मल्ला मु गा मोतो-छतीयष लजस् 
अति उत्तम रखा केर हारी ऋमक्तकुदारी गोई 
'.+.. डोमना सुजन मन टढारी॥ हे हे 


बढ 


रैजाओ का वेनाव-श गार अ्खरनेवाली वात नही, परन्तु. इस, नई सभ्यता 
के |; ही 


१३ सेडक की हस्तसिद्धित प्रति से । 
पृ कतयुग खण्ड, पृष्ठ ५। 


४४ ७ वायपुर्ती धिष्ट चाहित्य 


नक्क 
डोनन हैं-- 


2... 
ब्होयी 


हर - 
दर 


भ्ण ू ना 
४ेशग के ना उम्सी प्छासे श्न्गरे 


उब्ल ततरुएएदलछहद उप 


5७ 


भमम गेंते जोहिणो न निहारी 





म्ह 


न्ल्च् 
्ध 


>> मद रे 
अं च्स्ूपास बह 


चीन्दगी जौबन ठिन चारो 0२ ७ 
साथ गाप्क राज डर, जाह दो नर घर 
८ 


डर जुदा #ले उत्थान 


गेड़े डोन्ना सन्‍हे 





इुलारी 


इ्चुनद 0 ३ 84 डे 


न्यस्प ये झपने पत्ति के पाव्व दादा ही नहीं चाहती, वही दुदाई ब्यें छढ़ है। झारे 
चम 


च्ज् अलवर 0६ छ 


हृल्यॉन्‍्च पैसे के 


्र्पुर ऊग्रराब्ति 


है ष्ड 
पैन्ग से महल बने पेसा से नोकरे ये उाहिन, किया 
चैन्न से इव्स्प इुल जिच्त इहरें ये सप्न, अल्टिता 
दैन्त के इुडत नर माप रगरे ये साहस, इलिसुयाात 7 
झैन्न के है भासते ऊच्दार नेज्य ने सेन, जत्डिणा। पा 





हर, सतपुप दमा, पृष्ठ ६६ 
4६ हस्ठलिणिद इद्धि दे 


नामपुरी शिप्ट साहित्य मे प्रतिफ्लित छोटानागपुर की ससकृति ० ७४ 


इ जुगे मिले न उपाय, जीयव कवन खाय।) 

शाहु महाजन करी, रीन से वोधाय। 

जीयव क्बन खाय, एहो सुधी अनेक बढाय ऐ४ 
(ग) छोटानागपुर--स्वतत्रता के पूर्व :-- 

वीसवी शताब्दी के पूर्ष छोटानागपुर एक दुर्गम प्रात माना जाता था। इस 

ओर आने का साहस वहुत कम लोग किया करते ये । मुगलो के शासन-काल में भी 
यह क्षेत्र एक प्रकार से उपेक्षित एवं उनके शांसतव की सीमा से वाहर रहा। यदा- 
ऋ॒दा इस क्षेत्र के ऊपर छोटे-मोटे हमले हो जाया करते थे । प्रग्नेशो ने ही छोहा- 
नागपुर को शासन प्रदान किया। पर इसके लिए उन्हें श्रनेक कठिनाइयो का सामना 
भी करना पडा । 


सन्‌ १८३१ ईस्वी में एकाएफक छोटानागपूर भे एक “लरका आदोलन” था 
“कोल आदोलन” उठ खडा हुआ ।** इस आदोलन मे छोटानागपुर के हजारो गैर- 
आदिवासी यहाँ के प्रादिवासियो के द्वारा बडी निमंमता के साथ मौत के घाट उतार 
दिए गये | इंस नर-सहार को हापामुनि के वरजूराम पाठक नामक नागपुरी कवि ने 
स्वय भ्रपनी श्राँखों देखा था । इस अमानुषिक हत्याकाड से सवधित वरजूराम पाठक 
के अनेक गीत उपलब्ध हैं। नीचे के दो गीतो मे इसी श्रादोलन के चित्र प्रस्तुत हैं-- 
छोटानागपुरक हाल, अठारद सौ अठासी साल, 
खल मु ढा कोल्ह वठरावल्ल ए सजनी, 
- / कफ. गेवागाई मत्र टिकावल, एसजनी 0 घुन ५ 
ढाल धनुष तौर अ्सि घरो बनी वौर, 
77” भत बाँची दल अधिरावल्त ए सजनी, 
गंवागाई मंत्र टिफावल ७१२ ७ 
सजन हतफरी मरल प्रबल अरि, 
गुहपगँ अनल लगादल ए संजनी, 
गँवागाई मंत्र टिकाचइल ॥ २ ७ 
सुनहु लरफा खष्ड कहे अजु प्रचढ, 
नागपुरी छुन्द गीन गाइल ए सजनी 
गेंबागाई मत्र टिकावक् ॥ ६ एह६ 
१७ मगपुरिया गीत छत्तीस रग, पृष्ठ १० । 


१८ डॉ० जगदीशचद्र मिश्र, दि कोल इनसरेक्शन (१६६५) कलकत्ता । 
4६ श्री दिवाकर्मणि पाठक (हापामुनि) छे प्राप्त 


नागपुरी छ्षिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सत्कति ० ७७ 


ऊपरे तोप छूटल मारी, 
नाग्वसी कापत जीवहारी ७११ 


अग्रेजी शासन के विरुद्ध भारत के लोग तैयार हो रहे थे । स्वतत्रता की भावना 
ने जोर मारा और समूचे भारत मे १५५७ का प्रसिद्ध सिपाही विद्रोह हुआ । इस 
स्वतत्रता-सग्राम की झाग छोटानागपुर तक श्ला पहुंची । यहाँ के सपूतो ने भी श्नग्रेजी 
शासन को जड-मूल से उखाड़ फ्रेकने का प्रयास किया | इस झादोलन का केन्द्र राँची 
बना और इसका नेतृत्व बड़कागढ़ के विश्वनाथ शाही तथा उनके सहयोगी पाण्डे 
गणपतराय ने किया । अ्रततोगत्वा यह भ्रान्दोलन अग्रेजी के द्वारा दवा दिया गया। 
विश्वताथ शाही को राजद्रोह के प्रभियोग मे १६ अप्रैल १८५८ को फाँसी की सजा 
दी गई। फाँसी के समय पाण्डे गणपतराय ने विश्वनाथ शाही से जो कहा था वह 
आगपुरी गीतो की थाती है-- 


चढ़, ठाऊुर म॒ति ढरु फॉसी, 
कैल नहीं पससों तो होजों राउर साथी 0४४ 


विश्वनाथ शाही शहीद होकर अमर हो गए। वह यहाँ के निवासियों के 

ऋुदय में सदा-सर्वदा के लिए बस गए | उस सिंह-पुरुष को स्मृति में पाण्डेय दुर्गाताण 
राय की “हहीद विनती” नामक निम्नाकित रचना उल्लेखनीय है--- 

ठाकुर ब्रिख्धनाथ साथ, सिंह पुरुष जनम पाण छोटानागपुरे 

देश खातिर उठ्लें दौर कसिके कमरें भाई 

फेसन नर जिले अबतरे भाई 

ऐसन नर बिरले अवत्तरें । 

अ'गरेज के ऐताचार, सही नहीं अ्रव दिल हमार 

कहिके जुद्ध करे, गोला बारुद वम-बन्दुक 

कुछ के नहीं डरे माई 

ऐसन नर बिरले अबतरें माई 

शैसन नर बिसले झबतरे ६ 

देशवासी के सुख कारण, करी लेले मने द्रीढ परल 

सएहसी नी ढरे 

देश हमार होदी उद्धार 


२१ घन्तीराम बबशी, फगुन्ना गीत, पहला भाग, पृष्ठ १३ । 
२९ कुशलमय शीठल छोठा नाग्रपुर की कलीसिया का दृत्तात (१६५५) पृष्ठ ४५। 
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ऊहिऊे जीद्ध घरें भाई 

ऐसन नर विरले अवतरे भाई 

ऐप्न नर निरले खबरे | 

फिर जब हुकुध आय, तब नहों चौरे घवगव 
हाय-हाग सत्र करे राचौक वीचे 

कदम्तर गढे सुज्ों देले उपर माई 

ऐसन नर बिस्‍ले अततरे माई 

ऐसन नर बिरले अबनररें । 

धन्य धन्य कह हरेरऊ-जन, गोंटे राज जस गार्वे 
समे उन, गाँव-नगर-सहरे 

ऐसन नर बिरले अवनरे भाई 

ऐसन नर मिरले अबतरे 


धीरे-धीरे छोटानागपुर मे भ्रग्नेजो के पर जम गए । ईसाई मिशनरियों ने गहाँ 
के भीतरी गाँवों मे जा-जाकर धर्म-प्रचार का कार्य प्रारंभ कर दिया। इस तरह 
छोटानाग्रपुर में एक नये युग का सूत्रपात हुआ । इसी युग मे लोगो ने बडे प्रादचर्य के 
साथ रेलगाड़ी के दर्शव किए-- 


फिरगी फर देसे श्राहे बहुत लोहारे 

फिरगी कर देसे श्राहे बहुत लोहा रें । 
तहाँ से लोहा मगाए हाकिम 

रेल तो बनाते सुन्दरी आगे 

हाकिम बडी वुधिमान शोगे ॥ १ ॥ 

लोहा कर इजिन बने काठकर डाबा बने | 
रैलगाही उ्दे लागल पदन समान मुन्दरी औगे 
हाडिन बडी शरुभिमान सुन्दरी कोंगे ७ २ ॥ 
नीचे तो आइग पानी, ऊपरे मनऊानी, 
शुपकर सुदी भे, चढ़ल मुमाफिर रेल, 
डाइबर घलावे कल, गारदो देव बल 


२३ भादिवाहो, २६/२/ १६६६, पृष्ठ ४। 


न्ागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोदानागपुर की सस्कृति ७ ७६ 


भमरही ममउ्टी पल में पहुँच हो ॥ ६ ७ 


रेगाडी उड़े लागल पवन समान ऐ 


श्रग्नेज़ी शासन की जडें छोटानागपुर मे जमने लगी । जिन जंगलों पर यहाँ 
के निवासियों का स्वत्वाधिकार था, उन पर भी सरकार की कुदृष्टि पड़ गई। 
महारानी (समवत विक्दोरिया) के जगल सम्बन्धी नये भ्रादेश से छोटानागपुर की 
जनता चिंतित हो उठी। जनता की इस व्यया का विश्वण निम्वाकित पेचपरगनिया 
गीत मे देखने योग्य है-- 


महारानी हुकुम श्रानी, उगले इसतार भेल, 

मु ढ मानडी कोरिछे भामोना, काबिलि जेहल जुख़ाना 0 १ ७ 
जिनरीने नाप फोरिली, चोट्स द्विके ठिका दिलो, 

रिंग बाबू चोपोरसी जाम, फादिले जेहल जुर्बाना ५ २ ७ 
पर्रामिठ निये बने पुसे, केमा कांटे फेमा धोे 

साक् कुसुम आसन मेहुल माना, झादिले जेहल जुर्बाना ॥ ३ 0॥ 
हेनो राधे इपाहीन, केमोने वौत्वियो| दोन, 

एक सेर चाउर चाइर आना केमोने वॉखियो दुई जना ॥ ४ पर 


इगलैड से सम्राद्‌ पचम जाज का भारत मे ग्रायमन' हुआ । सारा भारतः 
पचम जाजे के समक्ष नतमस्तक हो उठा। सम्राट का मुक्त-हृदय से ऐसा स्वागत 
किया गया कि यहाँ का कृवि भी मौन नही रह सका भौर वह पचम जाज॑ की प्रश्स्तिः 


में गे उठा-- 


विलात ते ण्लो राजा, पोचोम जाजे महाराजा, 

आनेएन्दित दिली ते आछिलो, द्िलिरो गादी ते से बोसिलो है 
शोपमिलो है, दो! रोशने प्राण जुडाइलो ॥ ५ ७ 

गुनिवे के हाथी घोड़ा, सोमा जोतो गेलो जोड़ा, 

कोज़ो रागे घाजोना वाजीलो, दिलिरो गादी ते से बोछिलों है ७ २ १६ 
जोमिदार वाबू राजा, गुनी माने सोदे प्रोजा, 

पिलिये ताहाके पुजिलो, दिलिरो गादी ते से दोसिलों हे ३७ 


२४ डमकच गीत, पृष्ठ १४। 
२४ धतीराम बगशी, देशी झूमर, भाग ७, पृष्ठ ७-८ 
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जै रू देखी हो मेला नाना रूप होलो खेला 

घोरे घोरे आलो जालिलो, ऐिलिरो गादी ते से चॉसिलो हे ॥ ४ ४ 

द्रौन दस खोजे चुदी, होलो तारे देखी, 

* घोनिराम” जयो जोयो बोली, द्विलिरो गादी ते से बोतिलो है ४४ 

सन्‌ १६३२ ई० मे छोटावागपुर की भूमि की माप हुई जो "सर्वे सेद्लमेट” 

के नाम से प्रसिद्ध है! इस समय सरकारी आदमियो ने' ग्रामीणों से ' काफ़ी लाभ 
उठाया । छोटानागपुर की ग्रभिक्षित जनता सर्वेक्षण के अधिकारियों से कितना 
घवराती थी, उसका वडा ही सफल चित्र शेख अलीजान ने इस गीत मे अस्तुत किया 
; पहुंचल साल नदाभी आय गौपमीम्ट से हुकुम पाय, 

ऋमीन व्मी परे कल नाप रूगर गाँव नगर नगरे सुखी 

रण्सन जाँच गइयत ऊपरे १५१ ४ 

धर घर पारि देत सुदा सत्र काम जे ठीक हुद, 

बिहानन हाजिरे कोई झड़ी कोई सिक्र 

तसख्त मु ज्परें रही, हरखन जोच रइचब्त ज्परे ॥ २ ॥ 

गाँवरर सब मु पहान, करत भेद साझत दिहान, 

कोटवार हा पारे, का सेखी का गुमान, 

जैक्लत रुव इरे सखी, हरखन जाँच रइस्त उपरे 0 ६ ॥ 

देखत अमीन काग्ज पतर, निकलत नाम जेवर जेवर, 

सही सत्र करे, करु खेयाल झाहे बेहाल, 

ब्िंधि पद तरे सझे ररसखन जाँच खुयत कपरे ॥ ४ 0 

छेखी रुख क्तर सन, सुनत, "सेख अलिजान” 

परिले सबरे, सरहार उस सफ्सि 

नोटिस जब करे सखी, दरखन जाच ऱयन उपरे ॥ ५ पे 

अग्रेजी शासन के विरद्ध जनमत तैयार होने लगा। भहात्मा गाँपी के नेतृत्व 

अं स्वतन्वत्ा-मत्राम प्रारम्म हो गया ) मारत को जनता श्रपनी ख्ोई हुई स्वतन्वता 
को प्राप्त करने के लिए एक मड़े के नोचे आा गई। सारे भारत में समाएँ होती रही, 
जनमत वनता रहा। श्रौर एक दिन छोटानागपुर के रागगढ़ नामक स्थान में 
काम्रेंस का श्रधिवेशन हुआ । इस झभिवेशन का जो विवरण शोल भलीजान ने प्रस्तुत 
किया है, वह देखते ही बनता है--- 


२६ देशो घूमर, भाद ८, पृष्ठ ६ ॥ 
२७ नमपुरिया गोत छत्तोद्धराप पृष्ठ १३ ॥ 


नागपुरी शिष्ट साहित्य में प्रतिफलित छोटानागपुरे की ससकृति ५ ८६ 


अखरी सम किये पयान, रामणढ जग तबु तान, 

मैदान मजूरे फाइट-माइट के जल फऊ्लाड 

शुहर बास ऊरें, देखत मन लागत चकरे ॥ ९ ॥ 

उत्तर है सरग दीसन, दल्लिन है काना जकसन, 

बिच में है डेशा णिरे, छावनी छपर लाइन, 

चेतत हवरें हो, देखत मन लागत चफकरे ॥ २ ॥ 

सामान है बेशुमार, गेट पीछे हुई पहरदारे 

चौजिस पहरे, चाहत लोग अन्दर नाण, 

टीऊस पाष्त करें हो, देखर मन लागत चकरे ॥ ३ ४७ 

दीजत गलि पक्रा रोड, चलत गाडी हजार जोड़, 

गनती कोन करें, सॉक विहान आवत जात 

रेक् से मोटरे हो, देखता मन छागत चफरे ७ ४ ७४ 

जिजली खुटा छावल तार, टॉडी मन मये तैयार, 

ऊल् से जल मरे, खात पियत जात नहाय 

देवनद सागरे हो, देखत भन छगत चकरे ॥१ ५ 0 

खरचत अति दूध धीव, दि माखन बढ जीव, 

लखपति कडोरे सबजी बागान फूल, 

सेहत सुन्दरे हो, देखत मन लागत चझर ॥ ६ ७ 

लागत हैं कनेऊुसन, रहत “सेल अद्िजान”, 

बम्ब! सर करे, गाधी महाराज छाज, 

चुर्रनित सगरे हैं, देखत मन लागत चररे ॥ ७ [४४६ 

द्वितीय विद्व युद्ध का प्रभाव यो तो सारे भारत पर पडा, पर छोदानागपुर 

मे महँगाई को बढाने मे इस युद्ध का चिशेष योग रहा | इतना ही नही छोटानागपुर 
के विभिन्न क्षेत्रों मे सैनिको के अड्डे रखे गए, जिनके कारण यहाँ के लोगो के सामने 
झनेक प्रकार की नई समम्याएँ उठ खडी हुईं । “रेजिमेट के भाड्डर” के सामने यहाँ 
के भ्रच्छे-प्रच्छे लोग काँपा करते ये । द्वितीय विश्वयुद्ध के समय छोटानागपुर की जो 
डुर्गेति हुई, उसका बडा हो ममंस्पर्शी चित्रण शेख अलीजान ने इस गीत मै प्रस्तुत 
किया है-- 

पहुचल देपु अइसन दिन, सबफर सेंडि मेलक होन, 

कोई नहीं उजरे, राजा जर्मींदार मरीब, 


र८ नागपुरिया गोत छत्तीस रण, पृष्ठ १। 


पर ७ नागपुरी शिष्ट साहित्य 


मस्त घरे घरे हो, मिलत चाठर ढेढ सेरक दरे ॥ ९ 0 
महँगी बढे सुबह शाम, बे -बढ़े करें कुलिक काम, 
रेजिमेंट ओडरे, अइसन दुख छोटानागपुरे हो 
मिलत चाउर ढेढ सेरक दरे ॥ २७ 
छुब सात आना मिलत रेट, चौकिदार में खटात मेट, 
जहाँ तहों काम परे, राज वढ़ि के देत समान 
गरौब सब डरे हो, मिल्तत चाठर डेढ़ सेरक दरे ॥ ३ ॥ 
सब चीन केर होवल टान, बुक्ति देखे ' सेड अलिजान” 
दूना दुख परे, चिता मेल काच्ा उमरे हो 
पिलत चाउर डेढ़ सेरक दरे ॥ ४ ४६ 
सनिको के शिविर शहर तथा गाँव सभी क्षेत्रों मे स्थापित किए गए। इससे 
गाडियो का भावागमन बढ गया, जिसके सम्बन्ध मे शेख प्रल्ीजान ही दूसरे गीत मे 
कहते हैं-- 
सरकार केर पसन्द मेल, मोटर ढेखु हरेंक मेल, 
छोटानागपुरे, का शहर का देहात, 
समस्त नहों परे हो, मन वेहाल बिच में का करे ॥ १७ 
हलचल रामगढ़ रची, बिच में उसे इजन बौची 
नामझोम छेरा गिरे, कय सौ गाडी नहीं सुमार 
लत रोड परे हो, नन वेहाल बौच में का करे ॥ २ ७४९ 
द्वितोय विश्वयुद्ध ने छोटानाग्रपुर को महँगाई, भ्रप्टाचार तथा मुद्रास्फीति 
प्रदान किए । फौजी जवानों से यहाँ के जीवन की नीति को पतित तथा गंदला बना 
दिया-- 
पलटन स॒व घन लूटे, 
मोटर साइफल लोगीे 
जैकर में मरी भरी 
गाँद-गाँव स्व छूटे 
पैसा उह्दी मागत के छोटे 
पलटन सब घन लूंढे 
३६, नागएुरिया गौत छीत रग, पृष्ठ २ 


३०. नागपुरिया मीठ छत्तीम राप, पृष्ठ २३३ 
३१. फ्रेदारनाथ पाठक, प्रादिवामी, १५ झासस्त, १६६४, पृष्ठ, ३४ । 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ० परे 


इतना ही नही इस विश्वयुद्ध के परिणामस्वरूप यहाँ के लोगो ने “कंट्रोल” 
का परिचय प्राप्त किया, जिस कट्गोल मे नमक, तेल, कपडा, धान तथा चावल आदि 
सभी दुलंम हो गए--- 


समते दु हाजार साले हलचल मचल रे 

दुनिया आफाल भेल्ला, जुइ्ध में पलट्न बोफ़्ना छोडल रे ॥ ९ ॥ 
गाँव के गाराम पीछे भुक्तत्टी निरुसावल रे, 

दुनिया आफाल्न मेला, सए पाचास लिख आसाम भेजक रे ॥२ ७ 
ने तेल फन्ट्रोल्न मेल कप! महेँगा मेल, 


दुनिया आकाल मेला, घान चाउर सव फोन बढें गेल रे ॥७* 
ट्वितीय विश्वयुद्ध समाप्त हो गया, पर वचन के अनुसार भ्रग्नेजो ने भारत को 
स्वत॒त्र नही किया । फलतः देश में रोष की एक नई लहर फैल गई। स्वत्तत्रता-समग्राम 
ते जोर पकडा | स्वतत्रता के इस सग्राम मे भ्रनेको की जानें गईं । किसी का सुहाग 
लूट गया | किसी का लाल छिन गया शौर बिछड गया किसी वहन का भाई। अतत 
भारत के सपूतो की श्राहुति गलाई। अग्रेजी साम्राज्य को स्वतत्रता के दीवानों के 
सामने भूकना पड़ा भ्रौर १५ भ्रगस्त १६४७ को पराधीनता की वेडियाँ टुकडे-टुकडे हो 
गईं भौर भारत की जनता स्वतत्न हो गई-- 
आजादी मिल्लल बढ भारी, सुनु नर नारी ॥१॥ 
अढाई सो साल छाई विदशी जाल, 
निशिदिन करें अत्यान्दारी ॥ २७ 
क्ञाद्ध विधि तबपालें, बम गोला वरसालें, 
मार में दुर मेल भारी ७ ६७ 
नग्न्नारी लाख मिली बलिदानो शुली लेली 
कवृहु न हिम्मत हारी ॥ ४ 0 
बढ़े -बढ नेतागणु, तजरू, तन-मन-घन 
सपनों में चीएन न हारी 0 ५ 0 
वंटेश्वर कहे सब, आजादी न भूला अब, 
कर्तव्य जान करु रखारी ७ ६ 0३३ 
स्वतत्रता तो मिल गई, पर कैसे ? इस सम्बन्ध मे लक्ष्मण राम गोप की यह 
रचना अभ्रविस्मरणीय है-- 


इ्र लक्ष्मण सिंह बडाईक, नागपुरिया गीत पचरगी, पृष्ठ ३॥ 
३३, बटेश्वरनाथ साहू, लोकगीत, पृष्ठ १४॥ 


सो ७६ नागपुरों जिष्ट साहित्य 


जब-जन दुनियाँ, में दु खदागी राजा मेले, 

तब-्तव भगवान ले लें अदतार फि दुनियाँ में 

देहें दु रू से छोडाये कि दुनिया में ॥ देढी ॥ १ 0॥ 
सत युग हरिश्चद्र लेकें अवतार हो, 

काया के देची राजा, सत्य के वचाय कि दुलियाँ में, 
दें घस्म बचाय कि दुनियाँ में ॥ देलें घरम ॥२७ 
त्रेता में रामचद्र ले के अवतार हो 

रादण के मारि करे घस्ती उधार क्वि दुनियां मैं 

दु छू सत के मेटामे कि दुनिया में ॥ दु ख ॥ ३॥ 
द्वापर में इष्णुचद्र ले हैं अवतार हो 

ऋछ के झर झए अछुएे एंहऐ कि दुलिया में 

देहें जुलुप छोदाय कि दनियाँ में ॥ ढेंढे ७ ४ ५ 
कल्लकी में गाघो बाबा ले हैं अवतार हो 

चरला चलाये वावा ले के तो सेराजे कि दुनियाँ में 
दे हैं गोण के मगाय कि दुनियाँ में ॥ देंसें गोग ॥ ५ ॥ 
लछुमन कर जोरी, कहत विनय करी 

मारत के सब जाति मलि करु रारी कि सीनाजीरो, 

भोणु पुरुन सोगजे करे हरि हरि ॥ मोगू पुछन ॥ ६ ॥४ 


लोग भाजादी का भर्थ गलत न समझ वँठें, इसलिए नईम मिरदाहा ने अपनी 
रचना “झाजादी का सदेश” में इसका स्पष्ट प्र्थ वताया-- 

आजादी फर वात सुनु, मगल मनागय लेठ । 

हिन्दस्तननी भाई गज, गला मिंलाय लेठ ध 

सावा-नावा नातासत, सब कोई अपनाय लेठ | 

आपन देशऊ लाज राखु, ऋडा फहराय लेठ ॥ 

बढाऊ तिरगाक शान, जन गन गाण लेठ । 

सन सैंनालीमक वात, मन में बैठाय लेठ 0 

हम हकी भारतवासी, एकता बनाय ल्लेठ। 

आईर खुशौक दिन आहे, हिलौ-मिली खाम लेठ ॥ 


३४ नागपुरिया गोतावली, पृष्ठ १३॥ 


नागपुरी शिप्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर“की सस्कृति *० :व५ 


छुवा-बृतक मेद-माव, दिल से हटाय ले3। के 
इसन बात बोलु माई, सबके रिफ्राय लेड है है 
झौर पद्रह अगस्त उन्‍नीस सो सेतालीस से तिरगा आकाश में लहराता प्रा 

रहा है, जो हमे श्रनवरत-यह सदेश दे रहा है--- 

केशरिया रगवहे राख दौर विष्यार, 

यहि देशे श्रोच्च आग ठेहू पल में पछार, 

एही है मारत देश सत्र जनक प्राण 'ऋघार 

गेोई केशरिया * 

बीच फरफर फहरत पटी सादा रग, 

करे सात किच,रे निम सूव पर संग, 

एरी जिंदगी मे सत्य ऋष्टिसा के न कर मग, 

गोइ बीच 

बौचे सोहे »शोक चक्र घन, 

हे दिनोदिन वढी उद्योभौरुग्ण, 

पशी प्रगति पये नहिं रुशी रमर चरण, 

नौचे हृफ्तियर ' टो कह जान, 

है हामर देश दछृषि पचान, 

परी बसुध फे छवि हृरियर मोहि सबके प्रएण 

गोर्‌ बीचे 3६ 
(ध) छोटानागपुर--स्पतत्रता के पदचात्‌ :-- 

उन्‍नीस मी सेतालीम सने, पद ऋगन्त शुगबार दिने 

होइलैं यापू मग्ने पिर्गी भाग ज्वेन्‍्नने 

एजयी रो 'दना रने, फिरगी साले ज्मननने ऐप 

पद्रह प्रगरत उनन्‍्नोस सौ संतालीस को भारत रवततन्र हो गया। बग्नेजों झा 

साज्ाज्य भारत से समाप्त हो ग्या। भारत के लोगो ने चैन वी माँस ली प्रोर 


३४ प्ादियासी, रदत ता दिदस यिद्धेपार १६६७ ॥ 
६३६ बतदेव प्रसाद साहू, प्रादियासी, १५ धपस्त, १६६६, पृष्ठ ६४ । 
३७ नईमठहीत मिरदाहा, पागपुरिया पोते, भाग ५-६ पृष्ठ ४ 


र६ ७ नागपुरी द्षिष्ठ साहित्य 


झपनी प्रिय कांग्रेस पार्टी से लोकप्रिय सरकार बनाने को रहा । प्रग्नेजों के काले 
शासत के स्थान पर काग्रेसी राज्य का श्री गणेद हुआ-- 


ऐ दैया मारत राजा भेल्ा कररेसी, 
नम्बर देखु वेसी, मारत राजा भेला बंगरेसी 0 १ ॥ 
लिगबाला श्रत्ति साज से मिलो चाहे ताज, 
फारखड मेल आदिवाती, नम्बर देखु ढेसी, 
मास्त राजा मेल कगरेसी ॥ २ 0 
सुमाष आजाद जबाहर, पंणेल गांधो र॒जेन्दर 
चाइल चर्ले आपन देसी, नम्बर देख चेशी, 
मारत राजा भेल क्गरेसी ॥ २ ७ 
हिन्दु मुसलमान भाई, मेल से रहना होई, 
पाढिस्तान जिना के फरगामी, नम्बर देखु बेसी, 
मारत राजा भेल ०गरेसी 0 ४ एस 
स्वतश्नता-प्राप्ति के उपरात छोटानागपुर की जनता भी स्वणिम स्वप्न देखने 
लगी कि स्वराज्य में ऐसा होगा और ऐसा नही होगा | सभी ग्पनी कल्पना को बातें 
करते । लोगो को काग्रेंस से बडी-वडी झाशाएं थी । लोग समाजवाद कौ मी बातें 
सोचने लगे । यहाँ के ग्रामीणों ने स्वराज्य की जो कल्पना की थी, उसे "लछुमत" 
ने प्रभिव्यकत करने का सफ़्ल प्रयास किया है-- 
ऋटिन गोसमेंट बुधि लवई हे 
सये माई से एम बेंगई।) 
हुगनी लागाई गोस्मेंट पल तो बनाई 
दिने दाम हावारी लगाई रो 
से भाई में शाम कगई 0 १ ४ 
महँगी ठेखी गेएमेंट तल्‍ूच बढ़ाई 
बकाम देशि रने ध्य हेए हो, 
समे माई के जान क्शाई ह३ ए६ 
पर “मदुमन वी तोद दुगिदि मविष्य को भी टोह जेती है। उस्हें मम है कि 
गदि सोगी को प्रपितर पैसे मिलेंगे, तो गदा वे पोग उस्हें शराब पी में बहा दे । 


३६८. ४४ हमीशान, तागपतीया गज छमीगरा पृष्ठ १९। 
3६ मोह पत्ररादि, एच्ठ ६४ १६१ 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७ ८७ 


इराब पीकर वे कुल-शील को भी भूल जायेंगे, अत “लछुमन” भ्रागे कहते हैं--- 


भरी घरे जाई, मद पीके मताई 

बोझ करे सबसे छुवई हो, 

समे भाई से काम कराई ७ ६७ 

सब नर नारी कुल सील के डुबाई 

समुक्ति “लछुमन” पसताई हो 

समे माई से काम कराई 0४ ४६ 

पराधीनता से मुक्त होने का हमारा उत्साह ठडा भी नहीं हुझा था कि 

भारत के ऊपर एक वज्भपात हो गया | ३० जनवरी १६४८ को वापू की हत्या कर 
दी गई झ्ौर सारा ससार शौफमर्न हो गया-- 

काहे भल्तीन मुंह दौसत ससार, 

हब सझी माई किया लगिन दुनिया अंघार ५ १ ७ 

देहल्ली दर्द देछ्धि मलीन ससार, 

तब सखी माई गांधी जिना दुनिया अघार ॥२ ७ 

कोपिनी कि कइसे मेटल अग्रेजी राइज, 

सदी भाई अएजु कहाँ गावी महाराज ३३६७ 

पापी मुदैया नथू , देहली का शहरे जाई, 

सखी माई तक्ि देल गोलिया चलाई ७ ४७ 

नेहरू के दगे राज आपने चलले आज, 

सदी माई सराहि गादी महाराज ॥ ५४७ 

कादत देशे देश, सुनु “घनी” कहत वेसे, 

सद्छी भाई मानि चलु गांधी उपदेश ॥ ६ ७४९ 

जब भारत से अग्रेजो का साम्राज्य समाप्त हो गया, तो लोगो ने राजा तथा 

जमीदारी अ्रथा को भी समाप्त कर डालना चाहा । सरदार पटेल ने केन्द्र मे रहकर 
राजा-रजवाडो को भारतीय सध का अ्रग बना लिया । इधर विहार में कृष्ण बल्तभ 
सहाय के प्रयास से जमीदारी प्रथा का उन्मूलन हुआा-- 

भोट के ममना गेल, भेम्दर ऋपना भेल, 

देख सदी पलटल जात से जबाना रे ॥ १ ॥ 


अजीत पचरगी, पृष्ठ १६। 
४० नागएुरिया जैदों सगीत, पृष्ठ २६॥ 


(तप ७ ज्याग्रपुरी शिग्ट साहित्य 


ऊुष्णु बल्लम सद्दाय, जहत हैं समुझाय, 
आये गैला प्रजाक राइज, मेठ्ठउ भखना रे ॥२ ॥ 
बुझा-चुमी करि जाय, समे देखें एके राय, 
जि्मीदारी राजाक राइज, चाहि उठि जाना रे ॥ ६ ॥ 
मिली राजा विमीदार, बुझलावके वारे वार, 
दरबारे नाहि चलल एकहू बहाना रे ॥ ४ ॥ 
ज़िमिदारी उ6ि गेज, राजाऊ शान टुटी गेल, 
प्रजा प्रता भजा राजा, प्रवा के बुराना रे ॥ ४ ॥ 
गांघी फर आधी जोर, चले लागल चहु* कोर, 
सुनु “घनी” गांधी नाम सगरे रब्ना रे ॥ ६ ॥४ 
प्रजा-प्रजा भौर प्रजा ही राजा भारत में कैसे समव हो ? इसके लिए नेतामो 
ने एक स्वर से कहा कि देद्ष मे शिक्षा का द्रतगत्ति से प्रचार किया जाना चाहिए 
ताकि भारत का एक-एक व्यक्ति शिक्षित हो जाय । शिक्षा का यह संदेश छोटानागपुर 
के गाँवों में पहुँचा । फतत लक्ष्मण राम गोप या उठे-- 
उठु उठ भाई सब मति कर ढेर रे 
अ्िनल समय नहीं फिरे रे॥ * ** 
पढी लेहु गुनी लेहु करू तो भेयान रे 
औरो बनु पडित महान रे पर 
कांग्रेसी सरकार ने गाँव-याँव मे स्कूल का प्रबन्ध कर दिया-- 
अवसर अब इसन भेल 
गॉँवे-गाँवे इसझूल देल दाग्रेस सगपारे ऐटि 
शिक्षा का महत्त्व वडी तेजी से वटने लगा । शिक्षा को बढती हुई महिमा 
को देखकर देख प्रलीजान ने तो यहाँ तक कह दिया-- 
होरी जै नहों चालक पढ़ावत हो माता पिता बण्री 
ममता सभे मोमा नहीं प्रावन, हेंस मधे बकुरी ६ 
जे नहीं बार पढ़ादन ७ $ 
है१ सागयुरिया जेंदी संगोत, ९० २५०२६॥ 
डर. नाणदुरियां गोदारती, पृष्ठ १२ । 


४३. प्रम्याम्पत्तों (हस्ठलिदित प्रति से)। 
इंड. फएपा गोत, भाग है, पृष्ठ रेन्डे । 


नागपुरी द्षिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७ ८६ 


!) 'ज्ैेख-अलीजान की वात लोगो के मत मे उतर गई | ”हसो के वीच बगुला” 
शतकर रहना 'यहाँ के लोगो को बुरा लगा । अब समी हप्त बनने की तैयारी मे जुट 
शए। इस दौड़ मे धुद्ध स्त्री-पुरुष भी पीछे नही रह सके-- 
ह चुढ़दा के सगे बुढ़ी ठुनऊते जाय, 

हम्हों पढे जाब चलु नाम लिखाय | 


| हर टर 

हमरें कर जोढ-पाडी, सिख सब लिखा-पढ़ी 

अँगुठा निशान ऋब केठ न लगाय ६ 

हम्हों पढो जाब चछू नाम लिखाय ए£ 

केन्द्रीय सरकार ने भाषा के प्रधधार पर राज्यों का पुनर्गठन करना चाहा । 

इसके लिए राज्य पुनर्गंठत श्रायोग बनाया गया | इस भायोग का झ्रागमन छोटा- 
पागपुर मे भी हुआ। आयोग के सामने यहाँ के नित्रासियों ने भ्रपती माँगे पेश की 
कि वे अपनी मातृभूमि का कोई भी हिस्सा उडीसा या वगाल राज्य मे नहीं मिलने 
देंगे । सरायकेला थाना उडीसा राज्य मे मिला दिया जाएगा यह ग्रफवाह चारो ओर 
फुल गई। इसके विरोध में समाएँ हुईं | लोग दिल्‍ली गए झौर विहार सरकार ने 
भी अपनी “दाबी” (दावा) प्रस्तुत की । सरायकेला विहार राज्य मे ही रह गया ।* 
इस सूचना को पाकर लोग नाच उठे । चारो झोर उत्सव मनाए गए--- 

होइलो उडिसा राज सोराइकेता थाना रे. 

खोबोर सुनिये दीदी लाणिछे भामोना रे ७१ ७ 

स़िंगमूमे केना चेच| जोहि हे माना २, 

छुटिबे से झाललौभ[टी चाईबासा जाना रे ७२७ 

गाँगे गाँगे सोमा कोरे कोरिंछे मोज्रोणा रे, 

उठिल्ोो ल्िषोनों वाद के शोरियो माना रे ७ ७ ७ 

बिद्वारी कोरिलो दावी, दिये उजुर नाना रे 

आएोजी कोरिलो प्रमा, दिल्‍ली ते रादना रें ७ ४ ७ 

टद्विल्ली से उडिलो मिमिल, हुकुम भेलों जाना २, 

सोराईकेला चंबा सोहोरे रो थना रे ७ ५ ७ 

श्र(नोंदो उल्लासे, ' चोनी” बानिलो बाजेजाएं, 

कुमारो कोरालेन सुद्धे बोडो पीना खाना रे ॥ ६ ॥६ 


४४५ पाण्डेय दुर्गावाप राय, आदिवासों १२ नवम्दर १६६४, पृ० पृ८ । 
४६ धनोराम बदशणी, नागपुरिया जेंदी संगीत, पृ० ३४-३४ ! 


-६० ० नायपुरी झ्विष्ट साहित्य 


अग्रेजों के भासन-काल में भारत की झ्रायिक स्थिति भोचनीय हो गई थी। 

वहाँ की चारो दौलत इगलैंड पहुँच गई थी, मत. नूतन भारत के पुनािर्माण के लिए 
पंचवर्षीय योजनाएँ बनाई गईं। प्रथम पचवर्षीय योजका मे कृषि पर विशेष बत 
दिया गया । इसके उपरात्त द्वितीय पचवर्षोय योजना प्रारम हुई, बिस्का संदेश छोट- 
नागपुर के गाँवों मे दिप्णुदत्त राहु ने यों पहुँचाया-- 

झुनु माइ, सुनु साई, पाँच बचुर केर, 

दुसर जोजना देर, रूमय शआाल्क माह रे । 

पहिल जेड़ना तो, सफल होलऊ झुनु 

दुत्तर जोजना केर, समय ऋलक माई रे । 

ऋछ कारखाना बढी, ऋन घन दूत बढ़ो, 

मोटर ज्हान रेल, छिने-ठिने चली रे ६ 

सेंहे लगी क्हथी, दुसर जोजना ढे, 

तन नन घन ले देह छर माड़ रे । 

दुलर जोड़ना के, सुफल होहें जाटू, 

हनरेच्र दरिर, दुर मागी नाइ रे ऐल 

छोटानागपुर का भ्रौद्योगीकरण आरन हो गया । हविया में भारी मशीन के 

'कारलाने के निर्माण में हजारो व्यक्ति जुद गए । हृटिया की इस कायापलट को देखने 
के लिए लोग उैक्डों की सत्या में हटिया पहुँचने लगे । कवि भारत नायक ने भी 
हृदिया कारखाना के निर्माण को समीप से देखा--- 

हटीया कारहाना के पालान चलु देखन भाई 0 


पारखाना के देदो समान करे पारी नहीं ऊनुमान 

कुल्ले रेधा लाग्लें ऋनठेशान अतु देखन नई 
हटोया दछारदाना के पाकान ६ 

हह्सेर में डेम बैघाय, इुस्दा में डोए बनाय 

सतरने में मीन लगाय चलु देखन माई 
हटीवा क्षासखाना के पाल्यन 

लटना मे सडऋ सोधाय, पहान टोली ऋानी मौलाय 

उगनायडी रहें इचे ऋम्धान, चलु देखन नाई 
हटौदा झाग्डाना के पालान । 

उुलओी कुछ स्हे दर लाईन मीरे कईल्गनधर 

#ब हेदी हीनु सुपर से मिल्यन. चलु देखन माई 

“४७. मझादर दे चोस पर, पृष्ठ <-१०॥। 
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इंटीया कास्खाना के पाल्ान १ 
भारत कहे अधाय देखी फे सब मन लोभाय 
हीनी हारी जाने मगवान चलु देखन भई 
हृटीया कारखाना के पालान 
अब हटिया के कारखाने में भ्रपना वास्तविक स्वरूप लगभग प्राप्त कर लिया 
है । हटिया तामक छोटे-से गाँव मे एक वढे नगर का रूप ग्रहण कर लिया है। यहाँ 
प्रनेक प्रकार के लोग बसते है, अत हृटिया मे नई ससस्‍्क्ृति देखी जा सकती है। 
हटिया की रौनक चक्चौंध करने वाली है। नईमउद्दीन मिरदाहा मे इसी हृटिया का 
रगीन चित्र बडी सूक्ष्मता के साथ प्रस्तुत किया है-- 
हटिया शहर बढ भारी भाई चलत ट्रेन कार गाडी 
हटिया शहर बढ मारौ माई चलत ट्रेन कार गादी ७ १ ७ 
भवन बनाएँ ई ८---सेफर में गदीया सीट 
बहुत बढल ठीकेदारी भाई हृटिया शहर बढ मारी 
ऋलत ट्रेन कार गाठी माई--हृटिया शहर बढ भारी ॥ २ ॥ 
छ्िनली से होते फिट --देखु फैसन आउर जौट 
बाबू भईया रहें दिकदारी माई--हटिया शहर वढ भारी 
अक्तत ट्रेन कार गादो--हटिया शहर बढ भारी ७ ९ ७ 
फ़ैमती लगायें सेंट--चेहरा में करें पेंट 
नाज नखरा बढ भारी भाई--हेंटिया शहर बढ भारी 
अलत ट्रेन कार गोडी--हृटिया शहर बढ भारी॥ ४ ॥ 
सब्जी में छेदें मटर--बान बोडे अटर-पटर 
समय दाईन्ज करे दुगाचारी भाई---हृटिया शहर बढ भारी 
लत देन कार गादी भाई---हटिया शहर बढ नारी ॥ ५ 0 
राईत जे बजले ऋाउ--रेजा कुलो धरे ठाठ 
करें सब छिनेमा के तेयारी भाई--हृटिया शहर बढ मारी 
चलत टरैन फार गादी भार--हटिया शहर बढ मारी ॥ ६ 0 
नईम जे देखल हाल--देखी के हृज़ल वेहएल 
लिख कदौन शिवारी माई--हटिया शहर बढ मारो 
चलत टैन पार गाटी भाई--हृटिया शुरू बढ भारी ७ 9 शर्ि 


हट, भारत का नया घमंलार, पृष्ठ ३१ 
४६ नागपुरिया गीत, पौँसवाँ एवं छठा भाग, पृण् रेच । 
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गाँवों में पचवर्षीय योजनाश्रो को कार्यान्वित करते का मार प्रखण्ड विकान्त 
पदाधिकारियों (ब्लॉक डेवलेपमेट ऑफिसर) को दिया गया, जिन्हें लोग वी०डी०गो० 
के नाम से जानते हैं। सडक, कुझ्मां, तथा मिचाई को व्यवस्था के लिए ग्रामीणों को 
ऋण दिए जाने लगे और चारो प्ोर दी०्डी०मो० का नाम गजने लगा-- 
गुजे बौ०्डी०आ्ो० फर नाम झाम छुलै घुमा घाम 
गोवे शोंवे रास्ता बनाएं गोई साजैन मिली जुली 
रूपीया गनादे गो साजैन मिली उली रुपीया गनादें ॥ २ 
देहु बी०डी०ओ० साहच कुछ तो रुपीया 
काम करी कुल फेर ऊलप्थी हिया गो सादैन 
कोई नहीं पथ के चलैया गोई साजैन ॥ २ ७ 
गाँवे गाँदे कुदों तालाव खोदये दोदवैया 
कोई करें फैटैंस गेली खाली जहर वे पुड़िया 
गोई साजैम कोई नहों हमके दच्दैथा गोई सानैन ॥ ६ ॥ 
झुने ने नापी जोडी कर्स्से करैया 
रूगे सगे कमेचारी होतये परैया गोई साजन 
कोई नहीं बात के मनेया गोई साजैन ७ ४ ७ 
बहुन खुललै छाम बोडड में लिखालें नाम 
जीप बैठी गादो के उढालें गोई साजेन 
करें मलाई नाम जगाऊ़ें गोई साजैन 0 ४ ॥ 
कहते नई मे ठाबू --गीतिया वनाली प्लाजू ५ 
पंचवर्षीय घोनना के बारे गोई साजेन 
बिजली चमको घरे घरे गोई सालैन 
जैनली लगातो घरे घरे ॥ ६ एऐ" 
और देखते-ही-देखते तृतीय पचवर्षीय योजना भी आरम हो गईं। पिछली 
दो योजनामो का लेखा-जोला प्रस्तुत करते हुए पाण्डेय दुर्गानाथ राय-तृतीय पचवर्षीय 
योजना का स्वागत करते हैं-- 
नो तो खुली मेलों भारी 
विकारु जोलना उपजारी, माई 
मो तो छुठो भेल्ों मारी * * 


५० नाग्रपुरिया भीत पहला एद दूसरा भाए पृष्ठ ८-६ । 
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डी। हीएई गौने गाँव बोभ-छुत्मोँ ठॉव-टॉद 
मो ते; सुझो भेज्नों नी * 
मठ “कुल विस्तारी गाई मोर्यें तो 
गेती हे उत्तिम नीति, सप्सली उपानी रीति 
में ते। सझी मेलों नारी * 
बढि ग* अक्धा पढवारी भार, मोमे ते 
रण हुसे गसे टग, ब्लीओ श्राएँ टावटर 
मो ते। गुरी भेलों भारी 
जिना दाई छोटा बंगाते नाई, भेजें ता 
नग्ल मुष अछा बढि गे बाही-बाछा 
मं ते। सु्ी भलो भारी 
गाय मस भेलयें दुधएी माई, मोर तो 
दीएर जेजना परे, सेनी-बारी दम जे 
मेज ते सुरझो। भलो) नारी 
फ़िन्छा समाज के सुधारी माद, मोर्गे व... ४१ 


भारत 'प्रगति के माग पर अग्रसर हो रहा था। यहाँ की शातिश्रिय जनता 
अटहिसा तथा श्ाति पर विश्वास करती रही | फिसे पता था कि भहिसा के कथित 
पुजारी चीनी ही हमारे >पर आक्रमण कर वैठगे ? अभ्रक्‍्टूबर १६६२ में एकाएक 
भारत की उत्तरी सीमाश्ों पर चीनी हमसे प्रारभ हो गए । हमारा रक्षक हिमालय 
भी भारतीय जनता के साथ-साथ आझादोलित हो उठा । चीनियो को प्रपनी पवित्र 
मातृभूमि से निकाल बाहर करने का सकलप छोटानागपुर के लोगो ने भी किया। 
डसके लिए ईइवर से प्रार्थनाएँ की गई--- 


गिरियारी हो। श्ाव मुग्ली खापल टाटाय ले ले हाथ सुद्रसन। 
गीता अजु न सुनाव मारत जन-गन-मन 0 
माया ठोटढ़ मनी के आईये कूद छसाव । 
लदाख नेफाय चोर चीन के जमदुरा दुखाब ए 


छोटानागपुर के बच्चे, बूढ़े श्रोर जवान सभी पाण्डेय दुर्गनाथ राय के स्व॒र मे 
स्वर मिलाकर गा उठे-- 


५१. प्रादियासी, स्वतत्तता दिवस अक १६६४, पू०-४६ 
५४. दुखहरण नायक, झादिवासी (कबिताक) ६ फरवरी १६६४, पु० ४ ! 
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चलू ते। भाई, 

भारती जान दब परराजान, चीन रे ;मन बलगन । 
रह ते। आपन दस, स्व कोई देवी बसे 

आदी काले टेमार सीमान दशब पहलयान। 
लोभी लालची श्रति, उलत चाइल शनि 

मान नहें आगे के विधान, देगय पहलपगान । 
बाहरी चौरुन बेली, भीतरे पिन छली 
तंडलेली उफग रमान, देगब पहलाान। 

तन गन धन देके, गरी के भगायव ठेके, 

लडय चल पढ़ी हे बीमान, देगब पालगन । 
भारत आजाद गदन, छोपट नहीं ही श्ारत 
शैद्र मोशननेसा 4 भौमान ठेगेब पहलवान । 

कहते "दुरगानाग गानाज्जोरी>गात, 

गगी वे हा सब तो ३ लाने दगब पालपान २ 


गारा राष्ट्र चीनी स्राक्रमण से जूझ रहा था, गिधु, एमरी झोर बुछ गेमी 
ममस्याएँ भी थी, जिनके सारण लगगा पाफी परेशान थी । 7गा लगे रहा था हि 
सन्‌ १६६२ सिर्फ "द्वातियों का बष / है । नईमठद्वीम मिरदाह्रा ने स्पम प्रगनी प्रो 
सन्‌ १६६२ यो जेंसा देखा था, यह नीगे प्रग्ता २ 


नाग्रपुरी शिप्ट साहित्य में प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७ ६५. 


सस्ता दर चावल्ल नह चलें सीना तानी गो३ साजैन 
जने देखु तने हार्नि-हानि गोई साथेन ॥ ४ ॥ 
पिल्थच ले फपडा नहीं खाब का लानी 
छोड़ा पुता दौफ़ करे करी का घरीनी गोई साजैन 
जने देसु तने हानि-हानि गोई साजैन ॥ ४ पर 
चीनी भ्राक्रमण के पद्चात्‌ देश मे महंगाई बढ़ती ही गई, जिसे रोक पाने मे 
सरकार सर्वेथा श्रसफल सिद्ध हुई | इस मेंहगाई के कारण गरीवो की कमर टूठ गई । 
उन्हे जीवन के लिए नितात आवश्यक चीजें भी नही मिलने लगी | छोटानागपुर के 
लोगो ने इन गाढे दिनो को कैसे व्यत्तीत किया, उसका एक कारुणिक चित्र नीचे 
अकित है-- 
सुनु तो नागपुरी माई, इसन समय आय गेल | 
रूपये रेए उ(उर जिके, बहुत महेंष मेल ५ १७ 
साग रुब्जीफ भाव, बहुत जे वईढ गेल १ 
पियव बेसे चाह अब, चिनी तो कन्ट्रोल मेल ७ २ ॥ 
डालडा, करुग तेल, घौत्र से भी बढ गेल | 
जण्य रहों गूर ने, भी तेल सुना मेद्ठ 0 ६ ७ 
कपढ़| का जाव लेदे, नर से आगे नारी गेल १ 
एक से एस कहे, इसन दोझानदारी मेल ॥ ४ 0 
घान भदु दाऊ भाद, उरीद से ट्दप गेल । 
आलू सरखन्दा, बहुत अ्रमुत मेल ॥ ५ ॥ 
बोदी वराई राहर, एक माद जिऊ गेल । 
अदला तेतर कगीन, बुहुन जे छिफ मेल | ६ (४४ 
एक मुसीबत टली, तो देश के ऊपर एक नथा सकठ झा पडा । पाकिस्तान ने 
भारत के ऊपर भाक्रमण किया, पर उसे इस झाक्रमण की चडी कीमत चुकानी पड़ी । 
भागपुरी के कवि बलदेव प्रसाद साहु ने भी यहाँ के लोगो की धोर से पाकिस्तान के 
समक्ष स्पष्ठ कर दिया -- 
न॒द सन्द्रन बन हे हामर कशमीर 
सेफे लेइ कोन आश़िर, 


५४, नायपुरिया गोत, तीसरा एवं चौथा भाग, पृ० १६ ] 
४५ चागपुरियां यीद, सातवाँ एद जाठवाँ भाग, पु० १६ ॥ 


६६ * नाययुरी शिप्ट ज्ाहित्व 


अच्छा स्वलि माई दुद् नहें पा छोड़ करी बननो सतवीर 0 कऋच्छा० 0 


नये जज्ञुमौर सरल नागर मा. 
न्जं दि रे 

ढ छः बशछुनोर हानर साकिन हे 
दे छूर अशुनार हानर खसानंनन ऊंग्‌ 


६ 


आह सहने नाई बेन ऋग्बक चाल इज करी भगत ऋच्छा० ७ 


४ जुक्ि 3६ ५ न्यूड 


ऋन्‍्छा नजन नाई नहिं नो मव दैसे नम्बर एक ऋपना ॥ ऋच्छा० ॥| 
ताइक्द मे रस की मध्यन्धता के अन्दर्गंत्त भारत के तत्वगलीन प्रधान मंत्री 
श्री लालवहादुर झास्त्ी तथा पाकिस्तान फ्े राष्ट्रपति श्री झयूव साँ के बीच सम- 
“मौतान्वात्ता हुई । पर इस समझौते के उप्रात ही भारत हि सच्चे सपूत स्ावबहादुर 
शास्त्री का वहाँ झ्रानस्मिज निधन हो गया। इस समाचार को सुनलर सारा संसार 
स्तब्घ रह गया । प्रत्येक मान्‍्तवाली इस बाधात से रो पडा झौर साय ही रो पढें 
चोघनारायण तिवारी-- 
दस उनहरी कामा इच्ल नदनन्‍दानग 
लालबह॒छुर छुखुर जाई 
सुन्दरियो में किधि कानी जुमाई-मरपराा" 
नाप महीना धरे 
ढस जन्‍ऊरी परे 
लात ऋहादुर मुरुणर डाई 
हस्प॒नियोति'" 
ताशुडईंद नम घरे 
छेझ्नढ ऋाई परे 


हाल बहु्धुर सुपर जई 


६ प्रादिवाडी, + दिटम्दर, ६६६१, पुप्ठ पड । 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटातागपुर की सस्कृति ० ६७ 


सुन्दरियों मे 

ऊद्षि कहने गुनो 

अचजऊे मरन सुनी 

लए बहादुर सुखुर जाई 
सुन्दरेयो गे. ४? 


श्री शास्त्री चले गद, पर उनके द्वारा दिए गए नारे “जय जवान” “जय 
किसान” झ्ाज भी हमारे हृदयो मे गूज रहे है-- 


जब जबान जय फिसान, देश के सा सान, जय-जय वीर महान 
तोहें हेफिस 'चक्रवारी, तोहें हेक्रिस हलधारी 
तोदे हेफ़िस परम सुजान, 
हिमगिरी विध्य-श् ग, ऋष्णु झवेरी गण, तरणित मान । 
इुसासन खलल मारी, खींचत द्रोपदी सारी, 
रक्ता करु चट भगवान, 
हाथे घ॒रु सुदर्शन, चीर पुनीत धन, ऊरु झुक्त दान ३ 
नेफा लदार मूमि, रन कछ ऋऊूमि चूमि, 
उमगत चलू बलवान, 
चले जद्से सिंहराज, दर्ष ज़िदीने काज, पुलक्ित प्रान 
देस के माटी सोना, करि देठ कोना कोना, 
पंसेना के महिमा दखान, 
सर्प स्पामला मूर्ति, हरित मरित पुनि, बने दुतिमान 
तिनरुण सोमा माने, सत्र जय तेजवाने, 
रंग देवइ गोट आसमान, 
“केसरी” सत्य बल, नहीं भय नहों छुल, व्िद्ित जहान ३ 


छोटानागपुर के गाँवो मे पचायत्ती राज प्रारम हो गया | मुखिया का चुनाव 
होने वाला है, पर इस चुनाव को देखकर ही यह अ्रनुमव किया जा सकता है कि 
भारत मे प्रजातत्र का नाटक कितना महंगा और छिछला है । वस्तुत "वोट “नोट” 
के विना सभव नही, भ्रत इसमे वेचारे मुखिया का क्या दोप-- 


५७ प्ांदिवासो, १२ जनवरी, १६६७ पृष्ठ २। 
५८ प्रो० विस्लेश्वर प्रसाद "केसरी", आदिवासी, गणतत्न दिदस विशेषाक, १६६६, पृष्ठ ध८ । 


भेल शुरु झुलोपए नोट उड़ लाएइल गाजी नोड 
हेड पार्व रह दके पोट नलें ला लोट 
अलु तो नए देखब अमन नोठ नर*ें कहा ल्थड॥ १७ 


न्क्‌ल्टेलल्ड 





घलु दो भार देन्च बमल भोद नह लह्यतोद 0६ ७ 


मोद नये गेल फिडल्द सुनात्ये देल 
प्र कि] ७ 
लहालोड 


अलु तो नाई देह झैमन भोट मेल ला लोट 0४ ७ ही 
माल जब दत्ती टीन ठिन ऋछी ऋएे पौन 

नईन कर हिल में नहों कोट, मे लहालोड 

आलु ते माई देरुद हनन मोड मंडे लहालोद ॥ ४ ए< 


5 


सन्‌ १६६७ के झाम चुनाव के विहार से काप्रेस के पर उज़ड़ गए । काँगेसी 


सबि-्मंडल के स्थान पर समक्ष विधायक दस वी सरकार बनी, जित्क्ना हादिक 
स्वागत यहाँ की जनता ने क्वि[--- 


नाद सरमारेग रात, दिहरे उद्चर आन, 
दीज लड़ मिलल उचारे, 
उपञ डपके उच ओए ए 
पदल ऋजाल मारी, इुदिन देला गुझरी 
गहन बाहुत गोदे घरे 
बॉटी पुछ सदके उबारे 
चूनिऋर देला छोडी, ठेड़ी लोए इ से घ्डी, 
द्ेदद उस्जा ऊम दरे, 
हरे पुजी चान ज सुछरे श 
कुदा नाक नहर दौधादे देलए जोर, 


ञ्ड 


श६ नापदुस्ा पीठ, छाउवा एव भ्रठदां झघाय पृष्ठ पन्‍लदे । 


नागपुरी श्षिप्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर फरी सस्कृति ७ 6६ 


पनी-कल फ़िस्ती अघोर 
बसावत जल-सुंत घारे ॥ 
तैतिस-सुत्री योजना, व्यर्ग न जातेग सुना, 
सहयोग केर आशा केर, 
सफल हतेग धीरे-घीरे ॥ 
करेरे आत्म निर्मेर, ऋलप द्विन मीतर, 
सुष्ठ सपन्‍नता विचाएे 
कये आशु सुद्धिन नेहारे ॥४४ 
संयुक्त विधायक दल की सरकार के सामने सबसे वड्दी समस्या थी--छोटी- 
नागपुर के कुछ हिस्सों मे प्रस्तुत भयकर मकाल । इस लोक-हितकारी सरकार ने 
प्रकालग्रस्त लोगो के बीच लाल कार्ड वॉटकर उन्हे भूखो मरने से बचा लिया-- 
हाय रे हायरे सरकार हितारी महेंगी में करे उप्फारी 
सरफार हतरारो महेगी में करे उपझरी ॥ ९ ७ 
काल काड करे जारी असहाय के राशन फिरी 
करे सेवा सोत्ची ज़िचारी खुश होवकें जनता सारी 
सरकार हिंतफारी महंगी में करे उपफारी ॥ २ 0 
पिलीफ के काम जाएी करें सर नर-नएरी 
माय छौता पारी-पारी कोई न रहें तो बेक[री 
सरकार द्वितकारी महंगी में करे उपझ़री ७ ३ ७ 
बाँध पोडेर मेल दैयारी रुपया बाटत भारी 
तनीको न करे देरी विहन धान होते वटवारी 
रुख्कार हितकारी महेंगी में करे उपफारी ॥ ४ ७ 
लगाने में कमी करी गरीब के देकें तारी 
अब सप्तम क्रय घुरी नईम गावद विचारी 
सरकार हितकारी महेगी में करे उपकारो॥ ५४ एफ 
पर सामान्य जनता कमर तोड महँगाई से परीशान थी । इस महेंगाई ते लोगो 


को क्या दिया और लोगो से क्या लिया इसका मामिक विवरण नईमउद्दीन मिरदाद्वा 
ही भागे प्रस्तुत करते हैं-- 


६० आाशुत्तोप, आदिवासी, १२ भकतूवर १६६७, पृष्ठ १९ । 
६१ माग्गुरिया गोत, नवा एवं दसवां भाग, पृष्ठ २३-२४। 


१०० ० नायपुरो जिष्ट साहित्य 


साम्मठ कर महंगी आये न मुलाय के 
सबक मन रहे छुमलाम के पह्े भाई ७९ ए 
का गरीब फा अमौर ०के पथ सिंधाय के 
सेएचें सब बहुते ऋबुलाय के ॥ २७ 
मीले न पईचा चाउर जियव का खाय के 
है से भी रह मटीयाव 3 १ ६ ७ 

मौलो बाज़स गहु म सीशण गेल बेचाय के 
चहुन रहके पछनाय के ७ ४ 0 

सेठ जे साहूकार हेंसे मुमज्ाय के 

एहे ठिन हेगे तो कमाय » ७ ४ ७ 
बीछ जर दाम ढस छाते तेउ में ज़तराय के 
फई ते बेचले बगन झूग से उतराय रे 
लौदाके कागज पत्चास बनाय के ॥ ६ ॥ 
कोर्ड तो हस्‍्ले सा पाय के ७ ७ ४ 
कोर्ट खां सूजी रोटी छिलका पकाय के 
कोई सा, सृहदी मिक्ताय के ॥ ८ 0 
मोड खाक गहेर दाईल घोद से बघराय के 
कोई खाक साग डवक्षाय के ॥ ६ ७ 

कोई एन्ये पैंट ऊमीत लोहा लगाव के 
कोई पिन्दे रेया सकताय के ॥ १० 0 
कोई पिन्च मेज जूता पललीस क्णाय ये 
कोई चके खरपा लटकाय के ॥ ६१ 0 
कोई 2४ मोटर ग्णडौ पेट्रोल जराय के 
कोई जिय एिक्सा चलाय के ७ १२ 0 
कोई घुरे पका सडक घोतो फ्हराय के 
कोई चले सेहगी जूजय दे ५१३ ७ 
कोई रहें पका धरे छत उठाय के 

कोई रहें कुम्चा छराय के ॥ ९४ ॥ 

कोई सुते पढण पर गदोया डिसाय के 
कोई सुर्ते बोण पछराय के ॥ १४ 0 


नागपुरी छिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति ७ १०१ 


कहे नईम इसन रोत राखु मइत अपनाय के 
राजु प्रभु सबके सम्मराय के ॥ १६ एऐॉ 
यह महेंगाई भ्रन्तामाव भौर जीवन की भ्रत्य समस्याएं कैसे दूर की जा सकती 
हैं ? इनका एक ही उत्तर है--कृषि का श्राधुनिकीकरण तथा परिवार-नियोजन-- 
से ढिना सेमिनार में 
सुनली 
सबसे धगरा बाढलऊ है 
दैशुफर आबादी । 
ऋषादी माने 
छठदा-पूता । 
जे पिसा से 
छठ्वा-पृता होवगे 
एक द्विन 
केफरो साग्रेऊ-पीमेक ले 
नी मिली ६ 
अटर फिर सेत्चू 
आदमी कर 
फ़ि छगसी भेडो कर 
ँणना कर 
मश्ला कौडा कर १ 
छगरी मेंडी चेंगना 
मइल कौडा इसने 
गेदरगेसा होयला 
ख!यल५“बचेला 
मरेरूए 
मुद्दा भाई मने 
आदमी कर 
छुड्वा-पूता 
ऋदमी नियर ६ 


६१ नागभुरिया गीत, नयाँ एवं दसवो भाग, पृष्ठ २४-२५॥ 


१०२ ० नागपुरी शिष्ट साहित्य 


ठीक हिसाव से 
बढाय सझब 
फिलाय-पिलाय 
पढाय-सकव १ 
सेके माई मने 
सोचू समझ बंलू-- 
छुय्वा-पूत्ता 
आदमी कर 
कईठो ९ 
हाँ, हाँ, ठीफ कहली 
बेसी से वेसी 
तौन ठो, चार ठो । 
इक्के कहना 
पंस्वार नियोजन १ 
दो परिवार नियोजन करु [३ 


श्राज के प्रत्येक शिक्षित तथा अशिक्षित व्यक्ति की भ्रभिलाषा सरकारी नौकरी 
की प्राप्ति है, पर जिन्हे सरकारी नौकरी मिल गई है वे अपनी सरकारी नौकरी से 
ही परीक्षान हैं। वास्तव मे सरकारी नौकरी एक ऐसी चीज है जो सवको रास नहीं 
भरा सकती । एक ऐसे सरकारी कर्मचारी की व्यथा सुनिए जो अपनी नौकरी नहीं, 
नोकरषाही से परेशान है-- 


इसन समफारी काम छूटी जातो मतू घाम। 

तनीझे। न मिलतो आराम गोई साजैन 

छुने-छुने होने बदनाम गेर्ट साजैन ॥ १ 0 
ची०्डोग्श्रो०, एस०्डी०क्षो० प्रिली देके कठिन काम 
जाहूँ माई ऊर्मेचारी रु इसन यम 

गोई साजन ज्य में बाजतौ हामर नाम गोर्ट साल ॥ २ ॥ 
ओडर जब मेल जारी-पुमें लामै कर्मचारी 

भूखे पियासे आरी आरी-शोर्ट साजैन 


६३, शशिकर, आदिवासी, २६ जुलाई, १६६४५, पृष्ठ ३॥ 


चागपुरी दिष्ट साहित्य मे प्रतिफलित छोटानाग्रपुर की सस्कृति ७ १०३ 


तेऊ नहीं खुश करे पारी-गोई साजैन ॥ ६ ७ 

आए इन्सपेक्टर साहव-ढेस के तैयारी 

सवाव जमाकर कठिन कलम देझे मारी 

गाई सांजैन कर्मचारो का करे पारी गोई सामैन ॥ ४ ॥ 
बडे -बढे औफिसर देसे नहीं ०को सर 

छोस्कोबैन बढ फरफर गेर्ड साजैन 

करें रिपोर्ट देसी श्रे अवसर गे ताजैन ॥ ५ ॥ 

कह्त नईम बाज-देखु सुनू बढा बाबू 

हमके न छागो एशे ढर-गोई साजैन 

धरवों हम घर के डहर गे साजेन ॥ ६ 0४४ 


सन्‌ १८५७ के भ्सफल सैनिक विद्रोह के पश्चात्‌ सन्‌ १८६४ में बिरसा 
मु डा ने एक श्रादोलन श्रग्नेजो, जमीदारों तथा ईसाई पादरियो के विरुद्ध प्रारम कर यह 
नारा वुलन्द किया था--"हमारा छोटानागपुर छोडो” | श्रतत विरसा गिरफ्तार 
किए गए भ्रौर जेल मे ही उनकी मृत्यु हो गई। एक प्रकार से छोढानागपुर के लोगो 
ने विरसा को विस्मृत कर .दया था, कितु इधर विरता भगवान के प्रति छोटानागपुर 
के आदिवासिथो (विशेषत ईसाई-आदिवासियो) के हृदय मे एक नई श्रद्धा उमड़ 
पडी है | विरसा के नाम पर कुछ दल भी उठ खडे हुए है । इस शहीद को स्मरण 
करते हुए दुःखहरण नायक कहते है-- 


बिएस हो भगवान फू रु मुरली तान, 
'ज़गम हु मे फसले तेए दुनिया दू स ओढ़े तान 
नदी झरना फाईनलारईन सूरेण आपरटा मेल 
चहऊत तोर पहाठ जगल हंसी भूजल गेल ३ 
हाबा पानी बराल गेल मोड मंद आ घान 
फएली शेए नमो परमें एडर नको नाच4 । 
«मे ख्िसग्ल झुग्ली नक्तों चस्वारामन फूंसप । 
परनरातिन नरे पलेना लेले ड्रेल पफाना 
* किया द्‌ से “दुशप ढ गए सुन नमत्रान। 


अल-श्ल एर सूनल मे जनम सेन्‍्ले जान ६ 


६४ नणपुरिया गोत, पटला एवं दूपरा माय, पृष्ठ ६-१० ॥ 


१०४ ० नागपुरी शिप्ट साहित्य 


वाजे नगरा मेंटर सहन पाँच शुब्दी ताम पं 
नाग्रपुरी के कवि सीमाझ्रो भे वद्ध नही है। उन्हें यह पता रहता है कि सतार 
में क्या कुछ हो रहा है। यही फारण है कि हिन्दी के सुप्रसिद्ध माहिःयकार श्री रामबृक्ष 
वेनीपुरी के निधन पर नागपुरी कवि नहन विचलित हो उठे। स्वर्गीय वेदीपुरी के 
प्रति उनकी यह श्रद्धाजलि उल्लेखनीय है-- 
अह ख्मटर रहे (> पिपर वाल छरी । 
आइन संगवासी रेलये गमठत्त बेनीपुसी ॥ 
चला नीनि माहित्य 
तोनों ऋर त़िबेणी---वेनोजुरी । 
गढलवें माटी कर मूर्ति 
से सेना भेंगेलक ऋउर, 
अमचमाय लागलक--चमचम-चमचम १ 
नगर नारी जऋाम्रपाली 
जैकर इुपा से बटन गेलक 
सतन्‍्सत साहिदा एजाएी के 
आराध्य देदी 
जब प्रलयकर ताइव करत रहे-- 
छश्व-कर रग-मंच में-- 
रठ लोलुप युद्ध-नोति--- 
तब जेक्र कलम देलक-- 
तथागत १ 
साहित्य लोऊ में आलोक दव बद-- 
जे बाग्लयें “नशाल', 
विमिडिमात छिवरी ना लागे-- 
जे घूका से नो जाई, 
घुछ लाने आठर भी 
घर बहु पक घरू घर घर घक घक 
जोर से इजोर ऊरी, आठर देवी-- 
नवा साहित्व राहगीर के-- 


६५ झादिवासी, र२ मई १६६८, पृष्ठ ७ ॥ 


नागपुरी शिष्द साहित्य मे प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति « १०१ 


ज़िर्तन प्रकाश १ 
जैफर बारे बच्चन के वचन है-- 
बहुत पद्ध के गछध बनाय देलये, 
आर बेनीपुरी गद्य + पद बनालर। 
राष्टूऊंडि जेके कहलयें 
कलम है फि जादूरर छडी। 
कलम के महान जादुगर, 
भाषा, भावल्कोक कर सम्राट, 
हिन्दी के महान्‌ शुब्द-शिल्पी-- 
आाइज नक्षय, जेकर काया के 
जता के आइग--निहो निहो 
साहित्यिक जम्य पूरनाहूनि-- 
के हदन-ज्ञाला 
आपने में ऋत्मसाटत कर लेलऊ ६ 
हाँ काया के, मगर तेकर जीवन-- 
जषेफर प्रान साहित्य में आत्मसात भैगेश -- 
हमेसा-हमेसा लगिन अछय, अभिट, 
अमर भेगेलक---६ 
ससार-प्रवाह अवादि काल से बहता प्रा रहा है । पता नही इसमे कितने वह 
गए और कितने अभी वहेगे--कहना सभव नहीं । इस परिवर्त्ततणील जगत में परि- 
बत्तंन तो होते ही रहे है, होते मी रहेगे, पर वे इस काल-प्रवाह में नही बह पाते जो 
काल के कपाल पर “टीका” लगा देन हैं। इस सत्य को नागपुरो कवि प्रफुन्न कुमार 
राय से पहचाना है-- 
पाहिया-कहिंग से ई दल वोटाथ, 
इकर सगे चौँद आय सुरुत घेहा४०, 
कतना नत्ुुतर "पाउडर त्रीगन स्टाये, 
सरग शाटर नस दादास क्राएर परनृक्त 
छैेग दिग्स तोनों लेफ फ्राइर चेजरा दुबन 
गनुप खाटण, चर चुने न, 


६६ भादियासी, १७ प्रापर, १६६८, पृष्ठ पा 


२०६ ४ नागपुरी सिष्द नाहित्य 


गंगा ऋाठर अपना माटो ऋचठर माना 
पके रगे आउर एर शलरे-अझलो 
बोहावे ले बोहावे ६ 


बत़ना-तना इंवर में बोहाय गेल | 

बोहाकूक कतना गीत, काठर राग, 

बानर, सेंदर, मूंगा, नोगो ऋउर ऋंगराग, 
आजाक्षा. प्रतौक्ना सोए आाउर सनोप, 

छल आउर दुख, रोहन ऋाठर विलाप 

काम, क्रोध सोम ऋठर मोह 

ड्िचार आउर ब्ल्पना रृप्णा आटर ऋइगोह ६ 
एन आउर आइज मी बोहाधयें कतना-- 

सगे हा मौ-8 अनजान गरर आर क्बा-- 


>न्न 5 > 


आएउरो छतना-क्तना बहावयें 

का जनी-बहिया तक । 

ते' छा घर स्मार व्यय है २ 

एतना प्रसाद आाउर सिंगार १ सब राख कर झेम्बार 

इन्द्रिय प्रकिया अ्गउर न्‍लाप १ 

सुरू-5 छ आउर सनाप ३ 

एचडन बत्वाल ऋठर ऋअजार थ-- 

खाली हाथ ना ऋठर खाली हाल जाना १ 
नहीं एड्के बड़ मन एतने कन लिष्तपे--- 

कोनो नहा इ वाह का कपए में 

एको ठो टीका, चेसे इया वैछार क्‍डसनों महसनों, 

डे देउ---तलिशन--बेप्टाइ्क ऋआउर दहुऊ देरा ६ 


६७, भादिवाती, १५ भान्त, १८६६, पृष्ठ ५० से ३ ॥ 


नागपुरी शिष्ट साहित्य मे प्रतिकलित छोटानाग्रपुर की सम्कृति ५ १०७ 


हमे यह आद्या करनी चाहिए कि नागपुरी मे भी ऐसे कवि है श्रौर होगे जो 
काल के कपाल पर निश्चित रूप से टीका लगा सकेंगे और नाग्रपुरी साहित्य को 
अमरत्व प्रदान करने मे सफल-काम प्रमाणित होगे । 


(ख) नागपुरी गय में प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृतति 


प्रत्येक भाषा के साहित्य मे पद्म की श्रपेक्षा गद्य-लेखन का प्रारम्भ विलम्ब से 
होता है। यही स्थिति नागपुरी साहित्य की है, फलत इसका बश्रधिकाश साहित्य पच्च 
में सुरक्षित है। 

नागपुरी गद्य-लेखन के क्षेत्र मे जो अभाव दिखाई पडता है, उसके कई कारण 
हैं । छोटानागपुर के गाँवों में पहले शिक्षा का प्रवन्ध लगभग शून्य-सा था । ऐसी 
स्थिति में साहित्यानुरागियो का साहित्य-रचना की शोर ध्यान न देना (विशेष 
गद्य-लेखन की ओर) स्वाभाविक ही हैं। नागपुरी मे गद्य-लेखन का श्रीगणेश ईसाई 
मिशनरियों ने किया । जर्मत्न इवाजेलिकल लुथेरान चर्च मिशन, राँत्री के रेवरेण्ड पी० 
इडनेस इसके सूत्रधार हुए। उन्होने वाइवल के सुसमाचारों का सागपुरी भें अ्रनुवाद 
प्रस्तुत किया । पहली पुस्तक सन्‌ १६०७ मे “नागप्रिया में लया नियमकेर पहिला 
ग्रथ याने मत्ती से लिखल प्रभु यीशु स्प्रीप्टकेर सुसमाचार” प्रकाणित हुई । इसी प्रकार 
कायलिक भिदान के रेवरेण्ड ए० बून०, रेवरेण्ड पीटर घाति नगरगी, तथा श्री जोहन 
केरकेट्ा ने ईमाई घम सम्दन्वी पुस्तके नागपुरी में लिसी | राजनीतिक उद्देष्यों मे 
प्रेरित होकर श्री जुलियस तीगा ने 'छोटा नागपुर केर पुत्री नया प्रो० विमल नाग 
ने “अग्नेत झ्रादियरामी लडइकर सक्षिप्त बयान” नामक पुस्तिफाएँ प्रकाणित की। 
हितेपी कार्यालय, चाईवासा के सचालक स्वर्गीय धनीराम बज़्सी ने भी श्री गणेश चौठ 
कहती, थी कृष्णचरित्र, फोगली बुदिप्राकर कहनी, करम महात्म्य तथा जीतिया पहनी 
नामक पुस्तिकाश्रों का प्रकाधन किया । 

श्री जयपाल सिह द्वारा प्रकाशित एव नम्पादित “भ्रादिवामों नकूम", श्री 
राघाहुृप्ण हारा मम्पादित "ग्रादिवात्ती”, क्री इग्नेम कुजू” द्वारा सम्पादित "'ग्रवुग्रा 
फारखण्ड” तथा “क्ारतड समाचार ” मे नागपुरी में लिबित गद्याचनाएँ नी यदा- 
कदा प्रकाशित होती रही है । "रांची एप्सप्रेस' मे प्ननि राण्यट् प्रताधित होने बाला 
“नागपुरी स्तम्म' भी गय्य में ही होता है। रची टाइम्स! सवा 'सावाहिए हतपा ने 
भी ऐसे ही स्तम्भों का प्रकाशन प्रारम्भ छिपा था, पर यहू हम बटत दिलों ता नहीं 
चल सका। 

अाधवाणी, रांची पी स्थापना से नागपुरी मे ग्रदवेजल रो थारी उस 
पाप्त हुन्ना, पर झावाभवांयी ये द्वात प्रसारित गद्य-रचनाएं प्रचाए रो स्थान में 
रुपकर लिखी जाती है, गत उनमें छोटानागदुरी सन्‍्॒ति की छात दा पावन 
पुष्ट में सुशास एटने सा होगा । 
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“नागपुरी” (मासिक) दथा "नागपुरीया समाचार” (मासिक समाचर पत्र) 
दो ऐसे पत्र प्रकाशित हुए, जिनमे नागपुरी गद्य को उभरने का पर्याप्त अभ्वत्तर मिल 
रहा था, पर इन पत्रों का प्रकाथन रुके जाने के कारण यह क्रम भी ठप्प पड़े 
गया है । 

सागपुरी में गद्य-साहित्य का श्रमाव है, फिर भी नागपुरी का जो उपलब्ध 
गद्य-साहित्य है, उसमें अतिफलित छोटानागपुर को सस्क्ृति पर अत्यल्प ही, परन्तु 
विचार तो किया ही जा सकता है । 

उपन्यासों मे किसी क्षेत्रविद्ेष की संस्कृति को उभरने का विशेष अवत्तर 
प्राप्त होता है। दुर्माग्यवथ अन्य बोलियो की तरह नागपुरी में भी अब तक कोई 
उपन्यास नहीं लिखा गया है । हाँ, नागपुरी मे कुछ मौलिक कहानियाँ अवश्य लित्ी 
गई है, पर नागपुरी कहानीकारों की तल्या भी अधिक नहीं । इन कहानीकारों में 
घनीराम वक्‍्शी, स्व० पीटर शाति मवरगी, श्री योगेस्द्र नाय तिवारी, श्री हंरिनन्‍्दत 
सम, श्री राधाकृप्ण, श्री प्रफुल्ल कुमार राय, श्री नईमउद्दीव मिरदाहा, श्री भुवनेश्वर 
“अनुज” आदि है। श्री प्रफुल्ल कुमार राय ने “सोतभईर” नामक एक संग्रह का न्वयं 
प्रकाशन किया है, जिसमे गीतों के श्रलावे उनकी छ' मौलिक कहानियाँ मी हैं। इन 
सभी लेखकों की कहानियों में छोटानागपुर के हृदय की धडकमें सुनी जा सकती हैं । 

श्री हरिनिन्दनराम को ' मोहों बुकोना, मोर्यें वइद भोकी नखो”” बामक 
कहानी नागपुरी की एक प्रतिनिधि कहानो मानी जा सकती है। इस कहानी को 
पटकर प्रेमचन्द की सरल तथा मुहावरेदार भाषा तया आादक्षोन्मुख यग्राथंदाद की 
स्मृति सहसा ही मस्तिष्क मे कौंघ उठती है। 

“मोह बुकोना, मो्यें बइद मोको वखो” छोटासागपुर के जीवन का यथार्थ 
चित्र है। दुतनना महतो लापुर गाँव का रहनेवाला है। उसके दो बेटे हैं--- सोहना 
झौर मोहता | सोहना गाँव में गृहस्थी सेसालता है और मोहना राँची के रांची 

कॉलेज में पढता है। गाँव में सोहना के कई मित्र हैं, जो वरावर उसे उसके रहेते 
है ताकि वह धर से झपना हिस्सा लेकर झलग हो जाय। सोहना अपने मित्रो के 
वहकावे में झ्रा जाता है। वह अपनी माँ से कहता ईँ--“मोहना एकला तोहरे कर 
बेटा हेके । मोय का तोहरे कर बेटा हँकों ?े मोहना कर एगो लाल कृचिया कर 
कुमाइ ते कजाइ । उके वेस तइर खियाल-पियाल करदा । महीना-महीना दू-तीव कोरी 
कर घान बेइच के उकर ले रपीया भेजल करवा । रग-विरग कर पिधेक-ओढेक उकर 
ले देवल करवा । एत्तवा-एतना घान-पान उकरे खातीर जुन उपजुे। का जानी उ 
पढ/थे कि पोडब्ये ।” 

हर घर मे फूट की नीव इसी कमजोर भूमि पर पड़ती है! सोहला ने श्रपने 


६४८ प्रादिवात्ों, स्वतवता-दिवस प्रक, १६६२, पृष्ठ एड छू 
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पिताजी फे सामने अपनी माँग प्रस्तुत कर दी । परन्तु प्रिताजी ने साफ इंकार कर 
दिया "मोर रहत में एगो कनवा-फुचिया तो पाय्रे नी करवे ।? 
मौहना का उत्तर है--"तोर जियद गे नी देवे होने तोके माव मोराइये के मो्ये 
हिस्सा बपरा लेबो ।/--मोहने। के चरित्र की इस गिरावट पर थोडा भी आइचर्य 
नहीं होता । बढ़ सो ब्राधुनिक गभ्यया की देश है। ऐसे 'सपृतों" के कारण ही 
"मयुवत परिवार" की नीच दस टेण मे कब की ही हिल चुकी है। 
सोहना ने अपना हिम्सा पा लिया । दो तीन वर्षों मे हो सारी जायदाद स्वाहों 
हो गई। दोस्तों ने खूब आनन्द उठाया। इस बीच मोहना बी० ए० पांव कर लेता 
है। बढ़े श्रव एक प्रॉफिसर है । उसे प्रच्झा वेतन मिलना है। छुट्टियों में वह श्रपने 
गाँच आया है। सोहना श्रव अन्य वेरोजगार व्यक्तियों परी तरह भूटान जाना चाहता 
है--गोजी-रोटी की तलाद में । वह अपने छोटे भाई मोहना के पास श्राता है-- 
सहायता के लिए । मोहना ने अपने बडे भाई के साथ पहले रूसा व्यवहार किया | 
पर बाद में वह पसीज उठता है--सोहना कही गिडगिडाहट सुनकर । सोहना अपने 
सुघर जाने का मोहना को विश्वास दिलाता है। मोहना ता चाहता भी यही था। 
दोनो आपस में गले मिलते है झौर गाँव के लोग एफ स्वर से बोल पडते है--- 
* मोहना ! वेदा होवे तो त्तोर नियर बेटा होवे 
सोहना के पतन की पृष्ठभूमि में उसका काहिल, नजणेवाज, पत्नी-भक्‍त तथा 
कान का कच्चा होना हैं। उन सामान्य प्रवगुणों के कारण छोटाताग्रपुर के प्रत्येक 
व्यक्ति का जीवन दु सपूर्ण हो जाता है। नशेवाजी के कारण मनुध्य काहिल हो ही 
जाता है । सामान्यत यहाँ की श्रादिवासी लडकियाँ रह-रहकर श्रपने मायके भाग 
जाती है, जिनके पीछे पतिदेवो को बार-बार दोडना पडता है। छोटानाग्रपुर की इन 
विभेषताझो के जीवत चित्रण की दृष्टि से यह कहानी श्रत्यन्त सफल मानी जा सकती 
है। भ्रशिक्षा के श्रधकार से मिकलकर शिक्षा के प्रकाश की भ्ोर यहाँ का प्रत्येक 
मोहना वढना चाहता है, पर सोहना ज॑से लोग-रास्ते के काँटे वन जाते है। इन्द्र की 
यह स्थिति इस कहानी में कौशल के साथ उमारी गई है । 
छोटानागपुर के लोग झाज भी भ्रधविश्ववास तथा रूढिवादिता के शिकार हैं । 
श्री योगेद्रनाय तिवारी ने श्रपनी कहानी “भूतक भूत” भे ऐसी ही एक घटना को 
प्रस्तुत किया है। मधेया की भेस वीमार है। उसके इलाज के लिए डाक्टर नही, 
श्रोक्ा बुलाया जाता है। श्रोका मत्रोच्चारण करता है--धर घर, के धर, हम घर, 
डाइन बाँधो, कीन-कीन वाँधो, छीन-छीन वाँबो, के बाँघे, गुरु बाँधे, गुरु मन्रे हम 
बाँघे, दोहाई गठरा पारवती इसर महादेव के ।” 
पर भैस ठीक नही होती । दूसरे दिन उ्लॉक से डॉक्टर ग्रात्ा है | डॉक्टर 


&६ आदिवासी, १६ अगस्त, १६६४, पृष्ठ ५०-५१ | 
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की दवा से मेंस की हालत सुघरने लगी और सात दिनों के अन्दर मंस स्वस्थ हो 
गई । इस चमत्कार को देखकर गाँव के लोगो ने कहा--“डॉक्टर तो हमरे केर भूतो 
केर भूत बइत गेलक |" 

अब नागपुरी मे शब्दचित्न भी लिखे जाने लगे हैं। नागपुरी का पहला गब्द- 
चित्र “चउधरी” दादा “प्रादिवासी' (१३ अ्रगस्त १६७० ) मे प्रकाशित हुआ, जिसके 
लेखक श्रवण कुमार गोस्वामी है । 

नागपुरी में लिखित निबन्धों की सरया श्रधिक नहीं । परन्तु विविध विपयो 
पर नागपुरी में अल्प ही पर काफी अच्छे निवन्ध लिखे गए है, जो निम्नल्रिसित 
कोटियों में रखे जा सकते हैं-- 

(क) परिचयात्मक निवन्ध 

(ख) ससस्‍्मरणात्मक निवन्ध 

(ग) समीक्षात्मक तिवन्ध 

(घ) सामयिक निवन्ध 

इन निवन्धों के अध्ययन से छोटानागपुर में हो रहे परिवर्तन, फैलती हुई 
नवचेतना, सभ्यता तथा सस्कृति का झासानी से परिचय प्राप्त किया जा सकता 
है। श्री क्षिवावतार चौबरी ने अपने "स्वामी विवेकानन्द” नामक निवन्ध में एक 
स्थान पर लिसा है--"इतिहास से पहढ ही कि सिकन्दर, स्ीजर, धंगरेज, तैमूर, 
ज्षेपोलियन ऐसन योद्धागण देश के जीतेक वास्ते सेना साइज के निकलते रहे । हमरेक 
देशकर इ किसिम कर दिग्विजय नई होलक। मुदा विवेकानन्द कर प्रमेरिका यात्रा 
ऐसन दिग्विजयी रहे जेकर मिसाल दुनिया मे नखे। एक ग्रेड्मा वस्त्र पहइन के बेद- 
उपनिपद कर हथियार लेके एकले स्वामी जी चललयें उ देश से जहाँ कर श्रादमी 
हिन्दू के प्रसम्य समझत रहे ।"“ 

छोटानागपुर के इतिहास में नागवशी राजा दुर्जनणालर का महत्त्वपूर्ण स्थान 
है। तत्कालीन मुगल सम्राद्‌ जहाँगीर ने स्वयं अपनी "तुजक-इ-जहांगीरी” मे दुर्जन- 
शाल का उल्लेख क्या है। अब तो दुर्जनगाल के मम्बन्ध मे श्रनेक प्रकार की बातें 
सुनने में श्राती है, जिनमे से ्रधिकाण “किंवदन्ती” ऊँसी प्रतीत होती हैं। श्री योगेद्रनाय 
तिवारी ने भपने निवरध “नवन्ननगढ़” में दुर्जनश्ाल के सम्बन्ध में लिया है, वह 
ध्यान देने योग्य है--"इनिहास में इ्तन लिपल है दि जे घरी भारत में जहांगीर 
बादशाह रह से घरी ऊ इब्राहोम साँ के सन्‌ १६१६ में छोटानागपुर भेजर्ल रहे । में 
घरी छोटानागपुर के राजा रहें, दुर्जन क्लाल। जहांगीर वादशाह के राज बेर 
बोतना लोन नई रहे जतना घन केर रहे । दुरजनमाल महाराज केकरों अधीन न| 
रहे । उनकर राटज-्पाइट सव आपन आउठर कुल बाससाना प्रापन रहे। बैवहो 


७० प्रादिवातो, ६ साथ, १६६९, पृष्ठ ५। 
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मालगुजारीओ नइ देत रहै | महाराज के जआापन रइश्रत वनावेले आउर मालगुजारी 
लेवेले बादशाह जहाँगीर छोटानागपुर में इत्राहीम लॉ के भेजल । इब्राहीम खाँ आउर 
दुरेजन साल से लडाई भेलक मगर लडाई में महाराज ठठे नह पारले। इब्राहीम 
खाँ उनके कद कर लेलक | ई बात सन्‌ १६१६ ईम्वी केर हेके । उनकेहे कैद करके 
नई लेगलक बलके प्राउरो-आउरो राजामन के सग लेले गेलक । सेकर सगे २३ हाथी 
आउर ढेइर हीरा दिल्‍ली भेजलक । राजा आराउर महाराज के ग्वालियर केर किला में 
१२ वरीस तक कैद राखल गेलक । महाराजा हीरा पारखी रहेँ । बादशाह जहाँगीर 
के हीरा परखुवाएक रहे। ढेइर केउ के वोलाल मगर केउ सुपट पारीख करे 
नइ पारले । तब उनके छोटानागपुर केर महाराज कर खेयाल भेलक श्राउर उनके 
बोलाल गेलक । ऊ भ्राएं के सुपट ठीके ठीक हीरा के परीख लेले । इकर में वादशाह 
उनकर से अइत खुश भेलें तब उनके आउर उनकर सगी राजामन के कद से छोइड 
देलें । सग-सगे “साहदेव” केर पदवी भी देले । इकर भ्रागु जतना महाराज रहै सेमतकेर 
साहदेव पदवी नखे ।”“* 


छोटानागपुर मे शक्ति की उपासना अत्यधिक प्रचलित है। ऐसा लगता है 
कि शक्ति की उपासना की परम्परा छोटानाग्रपुर मे श्रनन्तकाल से चली भ्रा रही है । 
यही कारण है कि नागपुरी गीतो मे “शाक्त-मावना”' का प्रभाव प्रचुर मात्रा में दिखलाई 
पडता है । इतना ही नहीं छोटानायपुर की जो सास्क्ृतिक विरासतें आज सुरक्षित हैं, 
दे भी इसकी पुष्टि करती हैं कि “शक्ति की उपासना” इस क्षेत्र मे अत्यन्त प्राचीन 
है | इस विषय पर श्री भवभूति मिथ ते अपने “नागपुरी लोकगीतो में शाक्त-भावना” 
सामक निवन्ध में विचार किया है, जिसका एक महत्त्वपूर्ण अश नीचे उद्धरित है-- 


“रांची, जिलाकेर टाँगीनाथ नाँवक ठाँव मे लोहा केर वडका ठो त्रिसूल एखनो 
हले है उकर में एख्नो तक चीती नई लाईग है। उहाँ केर लिखल के एख्नो तक भ्ादमी 
पढे नइ पाइर हूँ। पता नखें कि कोने जुगकेर शक्ति पूजाकेर वात के इग्राइद करवाए ले 
ई जीत के चिनहा झ्रापत ठीक आउर अथल इतिहास वताथे । ठाँवे-ठाँव मदिल आउर 
देवी भडार केर इहाँ कमी नखे। मादी केर पीडा बनाए के सेदुर केर टीका ख्ीच के इहां 
केर झ्रादमी मन देवीकेर पुजा कइर लेवना श्राउर वोही देवी मण्डा कहाएला । प्इसन 
बुझाएला कि ई प्रदेश मे पहिले-पहिल जेमन झशाले सेमन के आपन जी0क-खाएक 
केर उपाए मिलेक मे बडा दीक-दीक आउर जधुविस्ता से लडेक भेलक होई। प्राउर 
ई लडाई जाइत-जाइत केर लडाई नही होएके प्रकृति केर देल हालत से उलटेक में 
प्रकृति से भेलक होई । इमन हालत में वेमतवव केर शवित नास से निरवल होएके 
शादमी मन बल पावेले शक्ति कर पूजा सुरु करले होई। सेई ले आइज तक आदमी 


७१ नागपुरो, जुलाई १६६१, यु १५॥ 
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ता 


क्लेनो रुप मे इहाँ 


4 


मन वोह डहर में चलते झावयय झ्लाउर गक्ति क्षेर पृश्ष दोनों 
ढ््ऊः 


नागऐरी के सानविक दिदन्दों से देश की प्रगति तथा ददलनो हुई परि- 
स्थितियों का परिचय यहाँ के लोगो को प्राप्त होता ही रहता है। स्व०८ बनीय्यम 


'नावा 

ऊारी प्रदान की है। इस लेख की इुछ पक्षिययाँ नीजे प्रस्तुत हैं-- 
“हु बात जानल गेल होई कि अद्ेजी सइद शआाद शेप मे भेलक ओर नावा 

राइज चालू होवत है । यदि डानल नहि होब तो जादत जाय जे एसो ता० 
दिन के न्‍्यदा न्थिम (विधान याने कान्हद) 





जनवरी से नावा राइज चलत है । आह इन रू न्यद 
है! इ निवम भोटे भारत (हिन्दुस्तान) मर संदिन है । इ विधान में पूरे ध्याद 

देदेक वात नीचे लिब्ल जान हैं 

(१) धर्म, दुल बाइत, लिय [स्द्री-पुस्प वर भेद्र) और ज्वमूई 

लगिन कुछ भेदमाद नति करल ऊाई। (घानय ६५) 

(२) आपने झापन विशेष माषा, लिएि उाहे सम्द्ृद्ि के बनाय दारेक्ष मकर 
अधिल्यर है। (दाता ३६ 

(३) आपरूझापन धर्म च्राहे भाषाकर झाधार में शिक्षासंन्ण (विद्वाल्य 
वा स्कूल) खोइल के चन्वल जाय सकला । राइज इकर ने सहायता 
देवेक में इ झ्ायार पर भेद नहिं क्र मसला कि उसस्ण धर्म भौर 


नापा में लाधारित अत्प-संस्थक कर अ्रवन्ध में है। (घारा ३०) 
सामपुरी के निवन्धकारों में स्व० घनीराम दक्भी, स्व० पीटर ज्ञाति नगरंगी, 


ओ योगेद्धनाथ निवारी, श्री शिवावनार चौदरी, क्री नईम उदीन मिरदाहा प्रो० 
विनेश्दर प्रमाद “केघरी” श्री भुवनेश्वर ' अनुज, श्री छुन्तूलाल सन्विका प्रताद नाप 
साहदेव करी महादेव उराँव, श्री विनय छुनार तिवारी तया मरी प्रफुल्त दुमार सय के 
नाम उल्लेखनीय हैं । 

श्री इग्तेस चुजूर द्वारा सम्पादित “झब॒ुआ न्यरदप्ड (साप्ताहिक) मे 
“दोना-दोनी” नामक एक स्तम्म प्रस्यश्धित बिया जाता था, डिसमे सम्चामपिक 
बंतिव्धियों पर व्यंग्पात्नक टिप्पणियाँ “दुठु” के द्वारा लिडी छाती थी ॥ इस स्तन्‍्म 
के बनन्‍्तर्नत प्रल्‍्ाशित् स्वनाओं मे मरायकेला सरसावाँ गोलीकांड, जनता की सरकार, 
तकली सिलाई, छोटादागदुर का ओद्योगीकरप, रची छा द्रीप्नक्षालीन सचिवालय 


ठघा लीडर के प्रकार आदि नेक विययों पर पैँनी सैली मे चुझुते हुए व्यंग्य प्रच्छुत 
क्ए गए । 






७२, नारी, झास्व ६६६१, पृष्ठ शा 
ईे बड़ाईरू, छ्ड २ (६६४०), पृष्ठ ३-४३ 


नागपुरी शिप्ट साहित्य में प्रतिफलित छोटानागपुर की सस्कृति « ११३ 


सरकार की प्लोर से यह वरावर कहा जाता रहा है कि छोटानागपुर एक 
पहाडी इलाका है, प्रत यहाँ सिंचाई की कोई व्यवस्था नहीं की जा सकती | इस 
सम्बन्ध में “ढुदू” ने जो छीटे कसे हैं, वे ग्रविस्मरणीय है--- 

“थोड़े दिन से माने ढेरे वरस से कहल जाथे कि श्रादमी-मन दुनिया मे वगरा 
होते जाथे झौर जमीन कमती । भ्ौर हमरेन केर फारखण्ड भे तो कहल जायला कि 
सोवसेत पत्थर चट्टान मनक वीच मे भ्राहें, मुलके ऊँच नीच प्राहे, न नया खेत बगरा 
बाईन सकी, न वरखा छोड कोनो किसिस पावन होवे पारी | तिरिल अ्राश्षम से, 
जहाँ हमरे मनक सरकार भलाई करेक पहिल-पहिल वडका फैक्टरी खोललै, उहाँ से दुविन 
लगाल मे हमरेन केर मुलुक थोडेक दिसेला । टेवोघाट झौर नेतरहाट झौर राँची केर 
मु डली गिरजा केर ऊपर वसल सेहूँ रौरे अगर चाह तो देखे पारवा कि हमरेन केर 
मुलुक कँसन गहठा, डीपा, ठेका, ठोडे भौर भाँगड-फोगोड भ्राहे। श्रश्ोक राजा दिने 
बिहार में रहवैया मनहूँ एकदम बुभकहे नी पारेता झौर साईंद सेहेले श्रान मुलुक 
ग्रादगी मत आईज काईल कहैँना कि ह फ्ारखण्ड तो भ्रजीब ऊबड-खावड मुलुक है 
हिंया तो पठावन होएहे नी ध्रकी | पटावन केर दुईये ठो कायदा है एक वरखा राम 
भरोसे, दूसरा माईनर इश्गिशन, सीता भरोसे । 

ऐसन कलीफोनिया से भी खराब हमरेन कर मूलुक । मोके हमर प्रधान मत्री 
से श्र्जी करेक रग लागेल चाईबासा में श्रटोम वोम्व गिराएक एक बदली राँची दु गरी 
में गिराल जाओक एक तो टुगरी सम भेवी और राँची तलाव भी भराई। छहक 
पोहची तो महात्मा गराधी रोड भी सफा भे जाईं। एक मुट्ठी बोम्व से केतना खेत 
बाईन जाई ॥/”४ 

श्री इग्नेस कुजूर ने ही इधर “म्रारखड समाचार” नामक एक साप्ताहिक का 
प्रकाशन प्रारम किया है, जिसमे “दोना-दोनी” जैसा ही एक स्तम्म “बुधुवा का लूर” 
रखा गया है। इस स्तम्भ का प्रकाशन नागपुरी मे ही होता है। इसकी रचनाएं भी 
व्यग्य-प्रधान होती हैं । 

समय-समय पर विभिन्न सस्था्रो तथा सरकार द्वारा नागपुरी मे कुछ प्रचार- 
पत्र प्रकाशित किये जा रहे हैं, जिनकी सहायता से छोटानाग्रपुर के बदलते हुए जीवन 
का परिचय प्राप्त किया जा सकता है। राँची का विकास जब एक बड़े नगर के रूप 
में प्रारभ हो गया, तो यहाँ की मोली-भाली प्रादिवासी युवतियों की इज्जत खतरे मे 
पडने लग गई। इस समस्या के समाघान के लिए यहाँ के लोगो ने कई जन-समभाएं, 

की और प्रस्ताव पारित किए भौर उन्हे कार्याविन्त मी किया । नीचे ऐसे ही एक प्रचार- 
पत्र की प्रतिलिपि प्रस्तुत है-- 
/उराँव मु डा कर जांति सभा । 


७४ भ्रवृप्ता झारखण्ड, १८ अप्रैल, १६४८, पृष्ठ ५। 


१६४ ७ नागपुरी शिप्ट साहित्य 


तारीख ५ जुलाई १६३६ ई० भ्रानेवाला एतवार के हेसल चाह वगान (विडला 
वोडिग के सामने) १२ बजे दिन से मीटीय होई। सब उराव-मडा भाईमत 
एक रोज काम हरज करके जरूर झ्राऊ भ्रौर अपना जातिकेर इज्जत वचाउ । 
भाईमन | 


शहर में हमरेकर वहुवेदी के वदमास-मन खराव कर रहल हैं। तौ भी हमरे 
चुपचाप हेई ! ! घीक्कार ऐसन जीना । । ! हमनी के वहुबेटी केर इज्जत वचावेक 
बदे सब तरह से उपाय करेक घाही । नही तो हमरे मवक कोई मोल नई रहौ-- 

इनबदे-इ मिटीग करल जात है, जरूर से जरूर सव कोई झ्राऊ । कोई जात 
ग्रादमी इया गाँव केर सभा मे कोई निंदा स्िकायत नई होई ओर जातिमर के देंटी 
बहुमत कर इज्जत वचावेक सलाह करल जाई। 
निवेदक -- 

भन्डरा उराँव, सुकरा उराँव, ठेवले उराँव, महली राम, महादेव उराँव- 
रांची । रीभुराम-मदुकम, तेलगा मुन्डा, डहरु उराव-टेसल, मधना हवलदार, एतवा 
पाहन-चडरी, मुदुल पाहत-वडागाई, रामा राम-प्तीरम, कीतु उर्राव-गु गुटोली, वीगलाहा 
मुन्डा, रतीया उराँव, सुकरा भगत-नगडा टोली, महादेव उरांव-करम टोली, मांदी 
पहान-पन्‍्डरा, टुनीया पाहन-डयरा टोली ) 
बन्धु विलास प्रेस रांची ।” 

नागपुरी में प्रकाशित मासिक समाचार-पत्र नागपुरिया समाचार में कुछ 
ऐसी रचताएँ भी प्रकाशित होती थी, जिनमे यहाँ की समस्याझ्रो की भलक मिल 
जाती है । छोटानागपुर मे यहाँ के निवासियों करी अव तक जैसी उपेक्षा होती रही 
है, वहे सर्वविदित है । “छोटानागपुर मे रइह के नागपुरीयामन विदेशी” झीर॑क एक 
रचना में इस प्रश्न पर विचार किया गया है | इम नित्रध का एक अ्श् इस प्रकार 
है नर 

“कोई आपन हक वास्ते लडेक तेइयार भाहय तो काले नागपुरिया माई मने 
प्रापत हक के नी माइग के चुप रही । हमारे ठीन कोन तकत नसे, जे लव दुमर 
कोई ठीन आाहे । हामरे के चाही कि झ्राफिस चाहे जहाँ मी रही झ्रापन मापा में बाते* 
चीत करी, काले हामरे लजाय के या डराय के भ्रापने भाईमन से हिन्दी में वोली जे 
नागपुरिया बोलेक जाने । हामरे केर तकलीफ के हामरेहँ प्रापस में मगबद्ध होहके 
दृइर कइर सकौला। केट दुसर कोई हामरे के वनाइक ले नी ज्ञावी । प्रात्र भी प्रगर 
हामरे नी समस्य हले छोटानागपुर में हामरे के पुपेक वाला केक नी रहीं आदर 
हामने हिंया रइहके विदेशी जइसन वतल रहेव ॥*< 

छोटानागपुर तथा उडीसा-मध्य प्रदेश के फ्तियय क्षेत्रों दी सम्परये-्माषा 


७१ मगसवार, प्रप्रेंल, १६६६८, पृष्ठ १३ 
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होकर भी नागयुरो अब तक उपेक्षित रही थो, पर श्रव ऐसे सकेत मिलने लगे है, 
जिनके आधार पर यह कहा जा सकता है कि तागपुरी भाषा तथा साहित्य के सम्बन्ध 
में जो भ्रात्ियाँ थी, वे धीरे-धीरे दूर होती जा रही है श्लौर नागपुरी की वास्तविक 
प्रकृति प्रकट होने लगी है। राँची विश्वविद्यालय ने नागपुरी को झाधुनिक भारतीय 
भाषा के रूप में पाठय-क्म में सम्मिलित कर इसे हाल ही में अपनी मान्यता प्रदान 
की है। सन्‌ १६७३ में तथा तत्पद्चात्‌ होनेवाली श्राई० ए०, भ्ाई० एस-सी० तथा 
झाई० कॉम की परीक्षाओ्रो मे सम्मिलित होनेवाले नागपुरी-माषी परीक्षार्थी श्रव भ्रपनी 
मातृभाषा नागपुरी तथा उसके साहित्य का भ्रष्पयन कर परीक्षा दे सकते है। 

यह स्पप्ट है कि यहाँ के निवासी भ्रपनी भाषा नागपुरी का महृत्त्व भ्रव 
भ्रच्छी तरह समभने लगे हैं और वे अपने साहित्य, सस्कृति तथा जीवन को एक 
नूतन रूप प्रदात करने के लिए श्रपने-भापको प्यार कर रहे है। यह कहने की श्राव- 
इयकता नही कि इस नव-चेतना को प्रसारित करने में नागपुरी साहित्य विशिष्ट 
भूमिका निभा रहा है। 
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१ श्रादि झूमर संगीत--सकलनकर्त्ता-राजा बहादुर श्री उपेद्धनाथ सिंहदेव । 
भकादक रघुवर प्रकाशन, राँची । वर्ष सबत्‌ २०१३(१६५६ ई०) विषय भूमर 
संब्रह | लिपि देवनागरी | मूल्य तीन रुपये । 

२. श्रादिवातों नागपुरिया संगोत--सकलनकर्त्ता एतवा उराँव । प्रकाशक 
किशुत भगत, गाँव पुरियो, पोन्‍्ट रौनू, राँंची। वर्ष १६५१ लिपि देवनागरी! 
सूल्य वारह भ्राने । 

३, ईस-घरित-चिस्तामइन--लेखक पीटर शाति नवरणी, एस जे०। प्रकाशक * 
फायलिक मिशन, राँची। वर्ष १६६४॥पिपम जोवन-चरित | लिपि देवनागरी) 
कीमत ढाई रुपय्रे । 

४ उलाहना---लेखक सहनी उपेन्द्र पाल “नहव” । प्रकाधश्षक सहनी उपेद्ध- 
पाल “नहन” । याँव तारागुदरू, पोस्ट युतिया (टोटो), जिल्ला राँची। वर्ष १६४७॥। 
विषय कंज्य । निषि - देवनागरी । कीमत दस आने। 

2 ए संदानी रोडर--लेखक : प्रीटर शाति नवरंगी, एस० जे० ! प्रकाशक : 
पीटर शाति नवरगी, मनरेजा हाउस, राँची । वर्ष १९५७। विषय : सग्रह | लिपि - 
देवनागरी । मूल्य * एक रुपया झाठ जाना । 

६ ए सिम्पल सदानों प्रामर--लेखक-पीटर श्ााति नवरंगी, एच० जें० । 
प्रकाशक दि घामिक चाहित्य समिति बुकडिपो, पो० बा०-२, राँची । वर्ष-१६५६। 
विषय-ब्याकरण । लिपि-देवनागरी तया रोमन। मूल्य-१)) 

७. एतवार केर पाढ--अनुवादक फादर जोन केरकेट्टा। प्रकाशक * 
कायलिक मिश्चत, सम्बलघुर। वर्ष " १६६२। विपय - घा्भिक स्ाहित्य। लिपि - 
देवनागरी । मूल्य - अमुद्धित । 

८. पंग्रेज-भ्रादिवातो लड़॒इकर पक्षिप्त वपान--लेखक - प्रो० चिमल नाग, 
एम० एस७ सी० । प्रकाश्नक * प्रो० विधल नाग, एम० एस० सी०_ सत एंयोनी'ज कॉलेज, 
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शिलाग, आसाम | चर्य-१६५९॥ विषय, इतिहास । लिपि, देवनागरी | मूल्य, 
मूल्य, पाँच भाने । 

&. काथलिक धर्म फो सादरी प्रदनोत्तरी--लेखक-० । प्रकाशक, हरमन 
वेस्टरमेन, सवलपुर । वर्ष, १६५६ । विषय, धर्म सबधी प्रश्नोत्तर | लिपि, देवनागरी । 
मुल्य श्रमुद्रित । 

! १० किसादी भीत--रवयिता-श्री गोविन्द साव। प्रकाशक : श्री गोविन्द 
सावग्राम तथा पोस्ट, पिठोरिया, जिला, राँची । वर्ष-१६९४६ | विपय * गीत | लिपि; 
देवनागरी । मूल्य श्रढाई आने । 

११ गीत नागपुरिया कूमर--सग्रहकर्त्ता एव प्रकाशक-रामहटल राम, कचहरी' 
कम्पाउड, राँची । वर्ष-१९५४५ । लिपि देवनागरी । मूल्य भ्रमुद्वित । 

१२९ छोटा नागपुरकेर पुन्नी--लेखक, जूलियस तीगा। प्रकाशक, जूलियस 
तीया राँची। वर्ष १९४१। विपय निवध। लिपि देवनागरी | मूल्य डेंढ भ्राने । 

१३. छोठानागपुरी पचरत्व--रचयित्ता-रामूदास देवधरिया। प्रकाशक-रामू- 
दास देवघरिया, ग्राम तथा डाकघर सुकुरहुद (काँके), जिला राँची | वर्ष भमुद्रित। 
विषय गीत । लिपि देवनागरी । मूल्य चार शभ्ाने । 

१४ जनो भूमर शोर मर्दानी भूमर--लेखक, वसुदेवर्सिह । सम्रहकर्ता : 
कुमार उदित नारायणर्सिह देव | प्रकाशक हितषी कार्यालय, चाईबासा। वर्ष 
अ्रमुद्रित । विषय * भझूमर-सग्रह | लिपि : देवनागरी । मुल्य सैतीस नये पैसे । 

१५ जीतिया कहानी--लेखक छोटानागपुरी । प्रकाशक हि्तपी कार्यालय, 
चाईबासा । वर्ष : १६९४७ । विषय कहानी । लिपि देवनागरी | मूल्य तीन भ्राने । 

१६ भारखण्ड में साग-सब्जी कर खेती---लेखक हरमन लकडढा, वी० ए० । 
प्रकाशक हरमत लकडा वी०ए०, राँची | वर्ष श्रमुद्रित। विषय कृषपि। लिपि: 
देवनागरी । मूल्य - अमुद्रित । 

१७, दूसू-संगीत--रचयित्ता कविराज। प्रकाशक - कविराज, ग्राम, वारेडिह 
डाकधर, लान्दुपडिह् | थाना, सोनाहातु । जिला राँची। वर्ष * १६६४ । विपय 
गीत । लिपि * देवनागरी । मूल्य बारह पंसे । 

१८ डसकच गीत--सग्रहकर्त्ता * श्री धनीराम वक्‍्णी। प्रकाशक : हित॑पी 
फार्यालेय, चाईबासा । वर्ष--तृतीय संस्करण १६५७ | विपय गीत | लिपि देव- 
नागरी। मूल्य : तीन आने । 

१६ तेतर फेर छाँहें--लेखक * श्री विष्णुदत्त साहु। प्रकाशक्ष जन सम्पर्क 
विभाग, विहार सरकार, पटना। वर्ष १६५८। विपय, नाटव-मग्नह । लिपि 
देवनागरी । मूल्य - अमुद्वित । 

५ २० दैक्षी ूमर (पहला भाग)--र्वयिता ! बडाईक महादेवसिह। मम्पादक : 
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श्री घनौराम वत्ज्षी । वर्ष . अ्रमुद्रित । विषय : झूमर । लिपि : देवनागरी। मृत्य: 
ठीव आझाने । 

२१ देझ्ी ऋूमर (इूसरा नाग)--सम्पादक, श्री घतोराम वक्शी। अदाययक, 
हिंतैयो कार्यालय, चाईवासा। वर्ष . दूसरा सस्कत्ुण, १६४६ । दिपय - झूमरत 
लिपि देवनागरी । मूल्य : तीन आने । 

२२. देशों भूनर (तोसरा भाग)--सम्पादक : श्री घनीराम बक्‍्सी। 
प्रकाशक : छितपी कार्यालय, चाईबासा | वर्ष . दूसरा सस्करण ६६५४० । विषय 
भूमर । लिपि, देवनागरी । मूल्य, तीन आने । 

२३, दे्ची न्ुमर (चोया माग)--सप्रहकर्ता श्री घदीराम वत्यी | प्रकाशक 
हि्तेपी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष अमुद्षित । विषय : झूमर । दिपि * देवदागरी । 
मूल्य : तीन भाने । 

र४ देशी द सागपुरिया कूमर (पाँचवाँ भाग)--लेखन : झमुद्वित । प्रदयशक : 
हितिपी कार्यालय, चाईदासा। वर्ष . १६३६ ॥ विपय : ऋूमर । लिपि * देवनागरी । 
मुल्य : एक आना । 

२५ देशी न्ूमर (छठा भाग)--सम्पादक + श्री घवीराम दवगी। अक्षाशक 
हितैंपी कार्यालय, चाईदाना । वर्य दसरा नस्कर८, १६४२ | विपय झूनर। लिपि 
देववागरी । मूल्य दीन बाने 

२६ देझ्षी रूमर (सातवाँ भाव)--सप्रहकर्ता श्री घनोराम वर्मी। प्रकार - 
हितपी ज्ञार्याचय, चाईबासा । वर्ष . ६६४३ । विषय मूमर | लिपि. देवनारसे 
मूल्य : तीन पाने । 

२७ देशो ऋूमर (प्राठवों भाग)--सम्पादक * घनौराम बवणी । प्रदाघर : 
ह्तयो नार्यातय, चराईबाना। वर्ष : अमुद्रित। विषय : सूमर । लिएि « देवनागरी, 
मूल्य, तीन भाने । 

श्र द्वादश वोजनों हृदय रंजनी--रवमिता दोमन गम । प्रत्ममरः डोनत 
दाम । प्राममनातू, डाकघर, कमडे, डिला, संची । वर्ष . अमुद्रित । विषय : गीत 
लिपि देवदापरी। मूल्य पचास नये पैसे । 

२६. बेहाती गाने--लिसक बाबू व्यामनाल केरजेट्रा | प्रराश्क , स्वर । याँव 
रुख्पिरी, पो० पिठोरिया, सच । बर्थ १६९० । लिपि - देवनायरी । मृत्य अर 
गाने । 

३० शागपुरिया गीववसौ--सेसर श्री लझ्मभराम गोप । प्रशारत्त श्री 
सहमसराम योर - पोल रमला, सँची। वर्ष १६६७। विपए गीत । लिपि देश 

मागरी । मृत्य प्रवास इसे । 

३१. नावपुरिया मवन--तिसर : अबुद्ित ) प्ररयाज: एसल्पीव्फीर मिशन, 
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राँची । वर्ष : तोतरी छपाई, १६३२ | विषय गीत । लिपि देवनागरी। मुल्य 
चार श्राने | 

३२ नागपुरिया डमकच गीत--सग्रहकर्ता श्री कुमार उदित नारायण देव । 
प्रकाशक हिंतैषी कार्यालय, चाईवासा ! वर्ष श्रमुद्रित | विपयः गीत । लिपि देव- 
नागरी । मूल्य : चार बाना । 

३३ नागपुरिया जनी भूवैर--सग्रहकर्त्ता श्री कुमार उदित नारायण देव । 
प्रकाशक . हिततषी कार्यालय, चाईबासा | व १६५७ । विषय मूमर | लिपि 
देवनागरी । मूल्य « सेतीस नये पैसे । 

३४ नागपुरीया सगीत माधुरी---रचयिता श्री दिवाकर मणि पाठक “मधुप”। 
प्रकाशक श्री दिवाकर मणि पाठक “मधुप”, ग्राम, हापामुनि, पोस्ट गम्हरिवा, जिलय, 
राँची । वर्ष ; १६५८ | विपय गीत । लिपि । देवनागरी । मूल्य - बारह झाने । 

३४५ नागपुरिया डसकच छत्तोस रग--रचयिता . शेख मलीजान । प्रकाशक ; 
हितैषी कार्यालय, चाईबासा : वर्ष श्रमुद्रित । विषय ग्रीत। लिपि देवनागरी । 
भूल्य तीन झाने । 

३६ नारव मोह लीला--लेखक श्री सहनी उपेन्द्र पाल “नहन” । प्रकाशक 
हित॑षी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष १६५६। विषय स्गीत रूपक। लिपि द्रेव- 
नागरी । मूल्य पाँच भाने । 

३७ नगपुरीया गौत। रचयिता शेख प्रलीजान । प्रकाशक हि्तैषी कार्यालय, 
चाईबासा । वर्ष . श्रमुद्गित । विषय गीत । लिपि देवनागरी | मूल्य तीन आने। 

३८- मग्रपुरिया सगीत-सुमन-माला--रचयिता श्री धनीराम बक्शी । 
प्रकाशक हित्तषी कार्यालय चाईबासा | वर्प॑ १६५२। विपय गीत । लिपि 
देवनागरी । मूल्य तीन आचे । 

३६ नग्रपुरिया गीत पचरगी--स ग्रहकर्त्ता श्री ग्रक्ष्मण सिह वडाईक । प्रकाशक 
हित॑पी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष १६४५१। विपय ग्रीत। लिपि देवनागरी | 
मूल्य . तीन पाने । 

४०, मग्रपुरिया जेबी समीत--सग्रहकर्त्ता : श्री धनीराम वक्‍्शी | प्रकाशक : 
हित॑पी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष ०। विपय . भीत । लिपि देवनागरी। मूल्य . 
आठ आने । 

४१ नगपुरिया वियाह गीत--सकलन कर्त्ता एक मारखण्डी । वर्ष . ठ्ितीय 
सस्वरण, १६४० । विषय विवाह गीत । लिपि देवनागरी । मूल्य तीन श्रातते ।. 

४२ नागपुरी गीत पुस्तक--रवयिता घासीराम । प्रकाशक हुलास राम, 
गाँव, वरवद, पोस्ट, चोरेया, जिला, राँची । वर्ष १६५६। विषय गीत । लिपि: 
देव नागरी । मृत्य बारह झाने। 


१९० # नायपुरी शिष्ट साहित्य 


४३ सगपुरिया करम संगीत (पहला भाग)--संग्रह कर्त्ता: श्री धवोराम 
बवबज्ञी । प्रकाशक हिंदेपी कार्यलिय, चाईबासा । वर्ष : अमुद्वित । विषय : करम गीत 
लिपि: देवनागरी । मूल्य : तीन झाने । 

४४, नगपुरिया करम संगीत (दूत्तरा भाग) । सत्रहकर्त्ता : अब्दुल हमीद। 
सम्पादक * धवीराम वक्‍सशी । प्रकाशक हितपी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष : अमुद्वित । 
वियय, करम गीत । लिपि - देवनागरी । मूल्य : तीन प्लाने 

४४. चगपुरिया करम संगीत (तीसरा भाग)--सम्पादक - घनीराम दवशी । 
प्रकाशक : हिर्तैपी कार्यालय : चाईवात्ता । लिपि . देवनावरी । मूल्य : तीन झाने 

४६ सगपुरिया करम संगीत (चोया भाग)--संग्रहकर्त्ता श्री माकुस्यटी 
जी। सम्पादक : श्री धनीराम वक्‍्शी । प्रद्याणक : हितैदी रार्यालय, चाईवासा । वर्ष 
१६५८ । विषय * करम तथा जीतिया गीत । लिपि . देवनागरी । मूल्य * तौन बनाने । 

४७ नगपुरिया फपुप्ना गोत (पहला भाग)--परप्रहरुत्ता श्री घदीराम वंक्शी 
प्रकाशक हितपी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष दूसरा संस्करण, १६५० । विषय” 
फयुध्ना गीत । लिपि देवनागरी | मूल्य * तीन आने । 

डक. नगपुरिया फगुआ्ाा गीत (दूसरा भाग) | रचयिता श्री घनीराम दक्गी। 
प्रकाशक टितिपी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष दूसरा संस्करण, १६४० । विषय * 
फ़युबा गीत । लिपि . देवनागरी । मूल्य - तीन भाने । 

४६. फगुझा गीत--सम्रहददर्त्ता : शेख अलीजान (तीमरा भाग) ! प्रकाशक : 
हिंतेपी कार्यालय, चाईबासा । वर्ष - अमुद्धित । विषय - फ़युन्ना गीत । लिपि: देव- 
नागरी । मुल्य - तीन भाने । 

भ० फगुप्ता गीत (चोपा भाग)--तसप्रहकर्ता, श्री माकुरुगडो | सम्पादेक, 
श्री घनीराम ववल्ली । प्रकाझ्क : हिर्तेपी कार्यलिम, चाईवाला । वर्ष : १६६१ | विषय, 
फगुआ गीत । लिपि : देदनागरी । मूल्य * बीस दुये पैसे । 

५१ नल दमयन्ती चरित। लेज़क--स्व० दुग्पात देवघरिया | प्रकाशक * 
व्यादिवासी” न्प्ताहिक में घारावाहिक रूप से प्रकाशित । वर्ष : १६६१ । विपय 
घआरस्ति काव्य। लिपि६ देवनागरी । 

४२ नोदूर प्लॉन [दि गंवारी डायलेक्ट श्राफ लोहरदगा छोटानागपुर- 
लेखक : रेव० ई० एच० बव्हिचली, एन“्पी०्जी० मिशन, रांची । प्रकाश्षक: वात 
जैक टेरियट प्रेम, कलक्ता। चपें . १5६६। विषय व्याकरण | लिपि ३ रोमन । 
मुल्य : छ भाने। 

विश्ेष --इस पुस्तक का द्वितीय सस्करप "नोद्स धान नागपुरिया-हिन्दी के 

मे प्रणशित हुआ । इसका प्रकाधन रूत्कालीत दिहार एम्ड 
पहने के छारा किया गया था । मूल्य : पगुद्वित । 


नाम से सन्‌ (६च5४ ईई 
उडीठा गवन्मेद् प्रेस पद 


नागपुरी में प्रकाशित पुस्तकों की सूची ७ १२१ 


५३ नागपुरी फाग पातफ--लेखक : घासीराम । प्रकाशक गोकुलनाथ 
शाहंदेव, जमीदार, भासमानो ठाकुर गाँव राँची | वर्५ष सवत १६६८(सन्‌ १६११) 
विपय गीत | लिपि देवनागरी । मूल्य : अमुद्रित । 


५४ नायपूरिया मे लिखिल नया नियमकेर पहिला प्रस्थ याने मत्ती से लिखल 
प्रभु योशु स्योष्टफेर सुसमाचार--अनुवादक श्रमुद्रित । प्रकाशक * दि ब्रिटिश एण्ड 
फारेन बाइवल सोसाइटी, कलकत्ता। (द्वितीय सस्करण) । वर्ष १६०८ । विषय 
धर्म | लिपि कैयी। मूल्य एक पैसा। 

५४५ “ताग्रपुरिया से नया नियमकेर दोसर ग्रल्थ वाले मारक से लिखल प्रभू 
योशु झीष्टकेर सुसमाचार”--प्रतुवादक * अ्रसुद्रित । प्रकाशक दि ब्रिटिश एण्ड फारेन 
बाइवल सोसाइटी, कलकत्ता । वर्ष : १६०८ । विषय धर्म । लिपि : कैथी | मूल्य : 
एक पैसा । 

५६ “जागपुरिया मे नया नियसकेर चौथा ग्रन्य याने योहन से लिख़िल प्रभु 
यीशु खीप्टकेर सुसमाचार”--अ्रनुवादक श्रमुद्वित । प्रकाशक * दि ब्रटिद एण्ड फारेन 
वाइवल सोसाइटी, कलकत्ता | वर्प॑ १६०६ | विषय * धर्म । लिपि कैथी । मूल्य 
एक पैसा । 

५७ “ज्ागपूरिया मे नया नियमकेर पाँचवाँ ग्रन्थ याने लूक से लिखल प्रेरितमनक 
काम/--अनुवादक प्रमुद्वित । प्रकाशक दि ब्रिठिदा एण्ड फारेन बाइवल सोसाइटी, 
फलकेत्ता | वर्ष १६१२। विपय धर्म) लिपि कथी । मूल्य : दो पंसे । 

श्थ नगपुरिया गीत, पहला एवं दूसरा भाग--रचयिता श्री नईम उद्दीन 
'मिरदाहा । प्रकाशक * श्री नईम उद्दीत मिरदाह्य, मौजा : कादोजोरा पोस्ट . हेदु 
घाघरा, जिला * रची | वर्ष १६५४६ । विषय गीत | लिपि देवनागरी | मूल्य 
सैतीस नये पैसे । 

५६ “नगपुरिया गीत” तीसरा + घोथा भाग--रचयिता श्री नईम उद्दीन 
मिरदाह्ा । प्रकाशक श्री नईम उद्दीन मिरदाहा, मौजा * कादोजोरा, पोस्ट £ हतु 
घाधरा, जिला राँची | वर्ष श्रमुद्रित। विषय गीत । लिपि देवनागरी । मूल्य: 
सैतीस सये पैसे ।' 

६० नागपुरिया (सदानो) साहित्य, दूसरा प्रन्य--प्रथम भाग सदानी रीडर 
के नाम से प्रकाशित ग्रथकर्त्ता पीटर शाति नवरगी। प्रकाशक पीटर शाति नवरगी, 
सेंट अल्वर्ट कॉलेज, राँची | वर्ष १६६४ ! विषय * कहानी, लीला तथा गीत सग्रह । 
"लिपि देवनागरी | मूल्य दो रुपये! 

६१ नंगपुरिया पहिल पोर्थी--लेखक थी घनीनाम ववबश्ञी। प्रकाशक 
हितंपी कार्यालय, चाईबासा | वर्ष १६४८।॥ विपय पहली पोथी | लिपि देव- 
जागरी | मूल्य दो आझाने। 


१९२ * नाणपुरी शिप्द साहित्य 


६२ नया भीत--रचयिता शेख बालक । प्रकाशक * शेख बालक, ग्राम : 
भैकुरहुदु, डाकधघर . सुकूरहुदु (काँके), जिला , रांची। वर्ष : अ्रमुद्धित | विषय 
गीत । लिपि देवनागरी | मूल्य चार आते । 

६३ नागपुरिया गीत (पांचवाँ श्रोर छठा भाग)--रचियता : नईम उद्देव 
मिरदाह्य । प्रकाशक : तईम उद्दीन मिरदाहा, ग्राम कांदोबोरा, डाकघर हैः 
धघाघरा, जिला राँची | वर्ष १६६५। विपय - गीत । लिपि देवनागरी । मुल्य + 
पचास पैसे । 

६४, नागपुरिया गीत (सातवां श्रोर झ्राठवाँ भाग)--रचयिता : नईम उहीत' 
मिरदाहा । प्रकाधक नईम उद्दौन मिरदाहा, ग्राम कादोजोना, डाकधर * हंदुपाधरा, 
पु राँची। वर्ष : १६६५ । विषय गीत। लिपि देवनागरी । मूल्य पचास 
पैसे । 

६४ तागपुरिया गीत (चर्वों और दसवाँ भाग)---रचयिता तईम उद्दीते मिर- 
दाहा । प्रकाशक नईम उद्दीव मिरदाहा, ग्राम कादोजोरा, डाकंघर . हढुधाघरा, 
जिला राँची। वर्ष १६६४।विपय गौत । लिपि देवनागरी मूल्य साठ पैसे । 

६६ नागपुरिया गीत--रचमिता : छुदी प्लिह । प्रकाशक खुदी प्रिह। मो० 
घोधरा, पो० गुमला, जिला राँची। वर्ष भलिखित | विषय गीत। लिपि देव 
सागरी । मूल्य पचास पैसे ) 

६७ नोग्रपुरिया सदानी वोलो का व्याकरण--लेसक पौटर शात्ति नवरगी 
एस० जे० । प्रकाशक : स्वयं, सत भल्वर्ट कॉलेज, राँंचो। वर्ष : १६९५॥ लिपि- 
देवनागरी | मुल्य . दो रुपये ! 

६८ फोगलो बुढिया कर कहनो--लेखक ओ भारस्वण्डी । प्रकाशक हिंतेपी 
कार्यालय, चाईबासा । वर्ष अमुद्रित। विषय : कथा । लिपि-देवनागरी। पुस्य: 
तीन आने । 

६६ बुभावल तथा भूमर--लेखक डोमेन राम | प्रकाशक डोमन राम, 
ग्राम मनातू, डाकघर : कमडे, जिला राँची। वर्ष . १६६४। विषय बुभौषत 
(हिन्दी) भूमर (नागपुरी) । लिपि देवनागरी । मूल्य पद्रह नये पैसे । 

७० भारत फा नया चमत्कार। रचयिता कवि मारत नायक । प्रकाशक 
कदि भारत नायक, ग्राम तथा पोस्ट बालालौंग, जिला * राँची। वर्ष १६६३) 
विपय ग्रीत | लिपि-देवनागरी  मृल्य पद्रह नये पैसे । 

७१ भवतनों चिन्ताहनों । रचयिता डोमन राम। प्रकाशक डोमन राम, 
गाँव मनातू, पोस्ट * कमडें, जिला राँची। वर्ष १६६२। विषय भूमर तंचा 
कीर्तन । लियि देवनागरी | मुल्य वामठ नये पैसे । ह 

७२ माँदर के बोल पर। लेखक श्री विष्णुद्तत्त माहु। प्रगाभक - जतन्यशथक 
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विभाग, विहार । वर्ष . १६५६ । विपय ; नाटक-सग्रह। लिपि देवनागरी । मूल्य 
नि बुल्क । 

७३. संकाकाण्ड--लेखक जयगोविन्द मिश्र । इसकी प्रति मेरे देखने मे नही 
भाई! 

७४ लंग्बेज हैंडचुक सदानी । लेखक श्रमुद्रित। प्रकाबकक मेसस वेग 
डनलप एण्ड को०, लिमिटेड, कलकत्ता | वर्ष १६३१ । विपय * व्याकरण । लिपि 
रोमन । मूल्य केवल निजी वितरण के लिये मुद्रित । 

७५. लुन्दर दासी भूम॑र--लेखक लुन्दरू कवि। सपम्रकर्ता * श्री समीन 
मेहर । प्रकाशक हिर्तपी कार्यालय, चाईवासा। वर्य १६५१। विपय : भूमर । 
लिपि देवनागरी । मूल्य * दो आने । 

७६ लव-कुश-चरित-लेखक श्री बलदेव श्रसाद साहु। प्रकाशक: 
कमल प्रकाशन, राँची। वर्ष १६७१ | विषय : चरित-काव्य | लिपि: देवनागरी । 
मूल्य एक रुपया । 

७७ लील सो-रप्ता सेन्‍लेल (दि ब्लू लेण्ड)--सग्रहकर्ता रेव० एफ० 
हान, डब्न्यू० जी० शप्राचर तथा घरमदास लकडा। प्रकाशक पुस्तक भण्डार, 
लहेरिया सराय | वष॑ १६४० । विषय . गीत-स्तग्रह | लिपि-प्रस्तावना रोमन तथा 
सेग्रह देवनागरी में । मूल्य श्रमुद्धित । 

यह पुस्तक दो खण्डो मे प्रकाशित है। दुसरे खण्ड का प्रकाशन सन्‌ १६४९ ई० 
में उपरिलिखित प्रकाशक के हारा ही किया गया। दोनों खडो मे २६६० गीत सगम्र- 
हीत हैं, जिनमे श्रधिकाश गीत नागपुरी है। 

७८ लोक गौत--रचनाकार : वटेश्वर नाथ साहु । प्रकाशक : वेटेश्वर नाथ 
भ्ाहु, भ्राम सुकुरहुदु। डाकघर . सुकुरहुट (काँक्े), राँची | वर्ष अमुद्रित | विपय * 
गीत । लिपि-देवतागरी । मूल्य-पच्चीस नये पैसे । 

७६ विवाह गोत सपग्रह--सप्रहकर्त्ता . जगन्नाथ महतो, एम० ए०, वी एल० 
एम० एल० ९० | प्रकाशक जगत्ताय महतो, ग्राम झटवाँव, पोस्ट: पु डीदीरी। 
थाना . तमाड, जिला : राँची । वर्ष श्रमुद्रित | विपय विवाह गीत । लिपि-देवनागरी 
मूल्य आठ आने। 

८० सादरी धर्म गीत--पग्रहकर्ता रे० फा० जोहन केरकेट्टा । प्रकाशक * 
जे० तिग्गा, काथलिक मिशन, राँची । वर्ष : १६६२ | विषय धर्म गौत | लिपि-देव- 
नागरी | मूल्य श्रमुद्रित । 

८९- सिरी ईसू खिरिस्त कर पबितर सुसमाचार (सत मरझुस कर लिखल) । 
अनुवादक : पी० शा० नवरनी, एस० जे०। प्रकाशक पी० केरकेट्टा, एच० जे०,. 
रांची । वर्ष १६६२ ।विपय घर साहित्य | लिपि-देवनागरी । मूल्य छप्पन पैसे । 
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घ२ संगतो सुसन माला | लेखक : श्री घनीराम वक्‍्शी । प्रकाशक: हितैपी 
2 चाईबासा । वर्ष : १६५८ विषय : गीत। लिपि-देवनागरी। मूल्य : तीव 
भाने । 

घ३ सदानी ए भोजपुरी डायलेबट स्पोकन इन छोटानागपुर--लेखिका डॉ० 
मोनिका जोडत हास्टेमत । प्रकाशक ओट्टो हरासोविज, वेइसवादेन, जमेनी । वर्ष . 
१६६६ | विषय शोध प्रवन्ध । लिपि ; रोमत । भाषा . अग्रेजी । मूल्य - भमुद्वित । 

झ “सदानी फोकलोर स्टोरीज”--सकलन कर्त्ता . रेव० फा० बुकाउठ, 
एस० जे० । प्रकाशक कायलिक मिशन, राँची। वर्ष : अमुद्वित । विषय * लोक 
कथा। लिपि रोमन | मूल्य . मात्र तिजी वितरण के लिये । 

विशेष ---यह पुस्तक साइवलोस्टाइल कर प्रकाशित की गई । पुस्तक के दाहिने 
पृष्ठ पर सादरी में कहानी तथा वायें पृष्ठ पर उसी का अग्रेजी अनुवाद साय-माप 
प्रस्तुत है । 

८५ सिरी ईसु ख़िरिस्त कर पब्चितर सुस्माचार (सतमतोकर लिखल)। 
अनुवादक पीटर शाति नवरगी, एस० जे० । प्रकाशक * कायलिक मिथन, राँची। 
वर्ष १६६३ । विषय घामिक साहित्य । लिपि - देवनागरी । मूल्य - एक रुपया । 
८६ पिरी ईसु ख़िरिस्त कर पवित्र सूसमाचार (संत सुकत्त कर लिखल)--मंतु- 
बादक पीटर धाति नवरगी, एस० णे० । प्रकाशक : कायलिक मिश्नन, राँची ! वर्ष « 
१६६४ विपय घामिक साहित्य । लिपि : देवनागरी । मूल्य " एक रुपया । 

प६ सोनऋईर। लेखक  प्रफुल्ल कुमार राय। प्रकाशक प्रपुल्ल कुमार 
“राय, राँद्‌ रोड, राँची | वर्ष : १६६७ । विषय गीत झौर कहानी-सप्रह। लिपि: 
देवनागरी । मूल्य * एक रुपया । 

८७ श्रीकृष्ण घरित--लेखक श्री घतीराम बक्शी | प्रकाशक हितपी 
कार्यालय, चाईवासा । वर्ष अमुद्वित | विषय - जीवनी । लिपि देवनागरी | मूल्य 
आठ बाना । 

८८ शो गणेश , चौंठ-कहनों। लेक . श्री दुखहरण साहु। प्रकाशक : 
हितपी कार्यालय, चाईबासा | वर्ष १६५२।॥ विषय पौसणिक कया । लिपि « 
देवनागरी । मूल्य “ तीन झाने । 


नई पुस्तकें 


म नागपुरी भौर उसके बृहत-त्रय--लेखक डॉ० श्रवण कुमार गोस्वामी । 
प्रसाधक * कमल प्रकाशन, सौची । वर्ष - १६७१॥ विपव-मापा तथा साहित्य लिपि 
दैवनागरी । मूल्य : तीन रुपये। 

६० बायपुरों भाषा साहिल्‍्य--नेउक विक्लेश्वर प्रसाद केशरी । प्रकाशक - 


नागपुरी मे प्रकाशित पुस्तकों की सूची ० १२४ 


कमल प्रकाशन, रांची । वर्ष-१६७१ | विषय निवन्ध-सग्रह | लिपि - देवनागरी । 
मूल्य तीत रुपये । 

६१ नागपुरी भाषा फा सक्षिप्त परिचय | लेखक योगेन्द्रनाथ तिवारी । 
प्रकाशक : योग प्रकाशन, ऊपर बाजार, राँचोी | विपय व्याकरण तथा साहित्य । 
वर्ष १६७१। लिपि देवनागरी । मूल्य-एक रुपया ५० पैसे । 

६२ दू डाइर बींस फूल--प्रधान सपादक डॉ० श्रवण कुमार ग्रोस्वामी। 
प्रकाशक . स्टुडेंट्स वुक डिपो श्रपर वाजार, रँची | विषय गद्य-पद्य-सग्रह | लिपि - 
देवनागरी । 

६३ विश्वनाथ शाही | लेखक विसेश्वर प्रसाद केश्वरी | प्रकाशक नागपुरी 


भाषा परिषद्‌, रांची | वर्ष १६७० । विषय नाटक | लिपिदे वनागरी। निशुल्क 
वितरण के लिए । 


(ख) नागपुरी साहित्य-सेवियो का सक्षिप्त परिचय 


पर नतिह-- 

सहदेवसिह के सुपुत्र स्व० अजु न्तिह नागपुरी के एक अच्छे गीतकार थे । 
श्राप ग्राम : कलिंगा (गुमला) के निवासी थे । आपकी हस्तलिखित दो पुस्तकों की 
जानकारी प्राप्त हुई है - (१) लकाकाण्ड, (२) भगवत्‌ । 
श्रच्वास घ्रली-- 


पिता का बाम . श्री श्रकवर अली । जन्म नवम्बर १९२६। जन्म-स्थात 
डुमरी (रांची) । शिक्षा : मिड्ल पास । झाजीविका शिक्षण । झापके कुछ गीत 
श्राकाशवाणी रांची से प्रसारित हुए हैं। “नागपुरी गीत” चामक भाषकी एक पुस्तिका 
भी प्रकाशित हुई है । वत्तमान पता . सहायक शिक्षक, उच्च बुनियादी विद्यालय, 
सोसई प्राश्नम, पोस्ट सोसई, जिला राँची। स्थायी पता ग्राम : डूमरी, पोस्ट नर 
कोपी, जिला राँची | 
झमीव मेहर-- 

पिता का नास : स्व० सुघुमेहर । जन्मकाल सवत्‌ १६८७ साल | जत्म- 
स्थान . कोनमेजरा (सिमडेगा) । शिक्षा * मिड्ल तक । आजीविका « कपड़ा बुनना । 
श्री भ्मीन मेहर ने स्व० लुन्दस कवि के गीतो का सग्रहकर “लुन्दस दासी फूर्मरँ 
नामक पुस्तिका का प्रकाशन हितैषी कार्यालय, चाईबासा से करवाया । वत्तमात त्था 
स्थाई पता ग्राम कोनमेजरा, डाकघर : खिजरी (सिमडेगा) जिला राँची। 
अल्फ ड पी० बून-- 

जन्म - २ नवम्वर १८७० | जन्म-स्थान : एलोस्ट। २३ सितम्बर १८६९० को 
धर्म--प्रमाज मे प्रविष्ट । १४ दिसम्बर १६०४ से मिशन के सेवा-कार्य मे सलनन। 
मृत्यु . २३ अक्तूबर १६४२ । 

रेबरेण्ड वून ने छ पुस्तकें नागपुरी में लिखी, जो भ्रव भी अप्रकाशित हैं। ये 
सभी पुस्तकें रोमन लिपि में लिखी गई हैं । पुस्तकों के नाम - (१) प्रभु यीसु छीत्त 
मसीह, (२) सत मार्क केर लिखल सुसमाचार, (३) साल भइर कैर हरएक एतबार 
दिन पढे क ले मुसमाचार, (४) संत लुकसकेर पवित्तर सुसमाचार, (५) रेत योहन 
केर लिखल सुतमाचार त्या (६) प्रेण्तिमनकर कार्य । 


नागपुरी साहित्य-सेवियो का सक्षिप्त परिचय ० १२७ 
ईसफ जान-- 


जन्म : १५ फरवरी १८६६ । जन्म-स्थान - एनवर्स | २३ सितम्बर १६१६ 
को धर्म-समाज मे प्रविष्ट । २५ फरवरी १६२० से मिदन-सेवा कार्य में सलग्न। 
२ दिसम्बर १६२२ को स्वदेव वापस । मृत्यु ३१ भगस्त १६४१ । 

“लागपुरिया कहानी” तामक एक हस्तलिखित पुस्तक काथलिक मिशन, रांची 
में दिखलाई पडी, जिनमे लोक-कथाएँ सगृहीत हैं। यह पुस्तक ईसफ जान की है। 
रेवरेण्ड वृकाउट के “सादानी फोकलोर स्टोरीज” मे जो लोक-कथाए' हैं, वे सारी 
रचनाएं ईसफ जान की पुस्तक मे भी हैं । 

पाडुलिपि रोमन लिपि में हैं। 
छएतवा उराब-- 


पिता का नाम श्री गोन्डा उराँव | जन्म-तिथि ६ जनवरी १६२६ । जन्म- 
स्थान गाँव पुरियों (राँची)। शिक्षा पाँचवी श्रेणी तक । आजीविका : गृहस्थी । 
सन्‌ १६५१ में आपने “श्रादिवासी लगपुरीया सगीत” नामक एक पुस्तक का सम्पादन 
किया । इस पृस्तक के अधिकाश गीत नागपुरी में ही हैं । स्थायी तथा वर्त्तमान पता 
ग्राम तथा पोस्ट : पुरियों (रातू) जिला * रांची । 
एस्तोनी सोयस-- 


जन्म २६ जून १८६२ । जन्म-स्थान : ऐन्डरलेक्ट ! २३ सितम्वर १६१० 
को धर्म-समाज मे प्रविष्ट। ६ मार्च १६२१ मे मिश्ञन के कार्य मे सम्मिलित । ३० 
नवम्बर १६४६ को वेलजियम मे देहान्त । स्व० एस्तोनी सोयस ने नामपुरी का एक 
सक्षिप्त “शब्द-सग्रह” प्रस्तुत किया, जो भ्रव तक भ्रप्रकाशित है । इस शब्द-सग्रह का 
जाम - “सदरी भोकेवुलरी” है । 


कंचत--- 


इनका वास्तविक नाम चुल्ती राम दूवे था, पर ये श्रपने नौकर कचन के नाम 
से ही गीत लिखा करते थे। जन्म-तिथि फाल्युन कृष्ण चतुर्दशी सवत्‌ १६१६॥ 
जन्म-स्थान वडकाडीह | मृत्यु सवत्‌ १६८४ के पश्चात्‌ किसी समय । इन्होने 
अपने जीवन में श्रनेक उतार-चढाव देखे थे, जिनकी छाप उनके गीनो में दिखलाई 
पडती है । शकर-स्तुति, कृष्ण-चरित, महाभारत, सुदामा-चरित तथा ल्का काण्ड 
के अलावे इन्होंने टाना भगत श्रान्दोलन, तीर्थ-यात्रा तथा अपने सवध में भी गीत 
लिखे हैं । 
कपिलमुनि पाठक देवधरिया-- 


पिता का नाम - स्व० चद्र मुनि पाठक देवघरिया | जन्म-काल . सावन सबस्‌ 
१६६० साल । जन्म-त्थाव हापामुनि (रांची) । छझिक्षा : साक्षर । श्लादीविकछा : पौसे- 
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हित्य तया गृहस्यों । श्री कृपिल मुन्ति पाठक ने भनेक विषयों पर ग्रीत लिखे हैं। इसके 
द्ाद्य रचित गीतो की सत्या फम है, पर ये गीत बडे ही मार्मिक हैं। ग्राप त्ववं एक 
पच्छे गायक भी हैं । वत्तमान तथा क्ष्यायी पत्ता : ग्राम : हापामुनि, डाकघर : गम्हु- 
रिया, जिता रांची । 
करमचद भगत -- 

पिता का नाम श्री भाऊदा उराँव जन्म-तिथि भाद्व शुक्ल एकादशी 
१६६३ । जन्म-त्थान * ग्राम जस्या (रांची) । दिक्षा : स्नातक तक। प्राजीविका : 
अव्यापन। श्रा करमचद भगत हिन्दी, मागपुरी तथा उराँव तीनो भाषामों में लिखते 
हैं। झापने कुछ दिनो तक “पढहा” मासिक का भी सपदान किया था। आएकी 
तागपुगी कविताएँ प्रादिवामी में प्रकाशित सया बाकाथवाणी राँची से यद्यकदा 
प्रसारित होती रहती हैं। वर्चमान पता: करमदोली, बूठी रोड, रांची | स्थायी 
पता * ग्राम जरिया * डाकघर . बेडो, जिला : राँची । 


किशोरी सिह * 

आपकी मातृमापा पजावी थी, पर झाप नागपुरी साधिकार बोलते ये, फलदः 
भाकाशवाणी, राँची मे झ्ापको नियुक्ति रेडियो कलाकार के रूप में हो गई। 
“देहाती दुनिया” कार्यक्रम के अन्तगंत आपके द्वारा लिखित अनेक नागपुरी नाटक तथा 
गीत प्रमारित हुए । 


कुसार उदित नारायण सिह देव-- 

पिता का नाम * श्री कुंवर रघुदाथ शरण सिहंदेव। जन्म-काल . सन्‌ १६१५।॥ 
जन्म-त्थान वाघडेगा (राँची)। शिक्षा . ६ वी श्रेणी तक । आजीविका . खेती- 
वारी । प्रकाद्षित पुस्तक * (१) नागपुरिया जनी भुमैर (रासक्रीडा), (२) दोप- 
पुरिया डमकच, (३) नानपुरिया जनी भुमेर झोर मर्दावी भुमैर, (४) छोटा साग- 
धूरिया जनो मुमैर (हास्मोनियम गाइड) आप बीरु राजघराने के हैं। आपने उपयुक्त 
पुस्तको में भ्रवेक गीतकारो के ग्रीतों को समृहीत किया है। नागपुरी साहित्य को 
उन्नति में श्रापकी विधेष दिलचस्पो है। वत्तंमान तथा स्थायी पता: ग्राम--पोत्ट - 
बाघडेंगा, परगना वीरु केसलपुर, थाना . कुरडेग, जिला * राँची 
कुन्चन प्रेमचन्द नवरगी -- 

पिता का नाम * स्व० आनन्द सिह। जन्म : १२ अप्रैल १८६५॥ जन्म- 
स्थान : पाठ्पुर (राँची) । शिक्षा मिडल। आजीविका . कृषि । श्री कुल्दन प्रेमचद 
चवरणी ने वागपुरी लोक-कथामो के सग्रह मे विशेष परिश्रम किया है। इतके हारा 
संगृहीत कुछ लोक-कथाओं को किचित्‌ सशोघन के उपरान्त श्री पीटर शाति नवर्गी 
ने भपनी पुस्तक “नागपुरिया (सदानी) साहित्य” में स्थान दिया है। वरत्तेमाव तया 
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स्थायी पता : ग्राम : धुनुरई, डाकघर वरदा, थाना तोरपा : जिला-राँची | 


कुंवर रघुताथ दरण सिहदेव-- 

पिता का ताम स्वर्गीय कुबर नीलाम्वर सिहदेव । जन्म-वि०सम्वत्‌ १९४८ । 
जन्म-स्थान श्रकुरा (राँची) । शिक्षा मिड्ल तक। झ्ाजीविका , गृहस्थी । झ्ापके 
कुछ गीत “रांची एक्सप्रेस” में प्रकाशित हुए हैं। “छोटा नागपुरिया समीत” नामक 
झापकी एक पुस्तक अप्रकाश्िित है। स्थायी तथा वर्तमान पता गाँव तथा पोस्ट 
बाघडेगा, जिला - राँची । 

कुमार उदित नारायण सिंह (नागपुरी कवि) आप ही के सुपुच्र है । 
फोनराड बुकाउट-- 

जन्म १६ भ्रक्तूवर १८६७ । जन्म-स्थान ब्रूग्स ) श्री बुकाउट २६ सितम्बर 
१८८६ को धर्म-समाज मे प्रविष्ठ हुए। ४ नवम्बर १०५६ से मिशन के सेवा-कार्य 
में सलग्न | कलकत्ते में १४ अगस्त १९०७ को मृत्यु । 

स्व० तुकाउट से नागपुरी का एक पूर्ण व्याकरण तैयार किया था, जो प्रकाशित 
न हो सका । इस व्याकरण की एक प्रतिलिपि श्री प्रफुल्ल कुमार राय के पास है। कुछ 
लागपुरो लोक-कंथाझों का उन्होने सभ्रह भी करवाया था। रेवरेण्ड कार्डोत एवं 
रेवरेण्ड पलोर के सशोधनो के साथ ये लोक-कथाएँ रोमन लिपि मे साइवलोस्टाइल 
कर ' सदाती फोकलोर स्टोरीज” नामक पुस्तक मे प्रकाशित की गईं । 
(कवि) बालक-- 

कवि बालक का वास्तविक नाम उमर हयात प्ली है। पिता का नाम ३ 
स्व० रहीम ववश। जन्म-काल सन्‌ १६९४० ई०। जन्म-स्थान : ग्राम  सुकुरहदु 
(काँके) राँची । शिक्षा - माध्यमिक । श्राजीविका क्ंपि। कवि बालक के भनुत्तार 
इन्होंने लगभग तीस हजार नागपुरी गीत लिखे है, जो विभिन्‍न विपयो पर है । 
प्रकाश्षित पुस्तक नया गीत । वत्तमान तथा स्थायी पता ग्राम डाकधर नुकु 
रहुद (काँके) थाना राँची  जिला-राँची । 
खुदी सिह-- 

पिता का नाम--श्री लोकनाय सिंह । जन्म-तिथि : ज्ारिवन बंदी १५ सवतत 
१६८७ । जन्म-स्थान घोधरा। दिक्षा पश्पर प्राइमरी । ग्राजीविका : गृहस्यी । 
“नागपुरिया गीत” झापकी प्रकाशित पुस्तिका है, जिसमे ग्राथुनिक गतिविधियों के 
कुछ सफल चित्र मिलते हैं । वत्तमान तथा स्थायी पता ग्राम - घोघरा, पो० गुमला, 
जिला राँची। 
जिस्त प्यारे केरकेट्टा-- 

पिता का नाम - श्रीवारूव केरकेट्टा | जत्म : १६०३ | जन्म-स्थान : विश 
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झिछ्ा ; मैट्रिक । आप आदिम जाति, केचा मंडल के अपडीवन मादन्य हैं। झाउने 
नादयदुरी में अनेक प्रत्यर की रचनाएं सिद्री हैं, जो ऋद तक अप्रक्ादित हैं। गाँवों में 
सुदल्ये के सहयोग से झापने अपने न्ययपुरों सावक्यो लय कई हार सजच अमिनय 
भी जखाश है। दुछ र्वनाएँ शब्य्वयी क्े छात्त धन्गरित भी हुई हैं। वर्दरान 


स्थावा एवा ; आददन झाद्र उदा महल, पान्द ३ मइगा, संच्ये ! 


सोपीनाव सिक्ष-- 

विदा बा नाम - की डिलेम्दरनायथ मिश्र ॥ जन्म-ति्धि: ३ मई श६४६। 
उनल्मन्‍चान - देददरी (राँची)। शिक्षा : प्रवेशिका। हअचीकिकि - 
सोपीदाथ रिश्व दे आघुनिण दिफयो पर की कविताएं लिखी हैं पण 
धोर हादुहिर बोजना। अपनी रचनाएं बद्ा-क्दा आदिवानी (राम्त्महिर) 


2. 3. 525. 


के य 
प्ेपठ ! दुद्वणा-ई, प० " सास, 


॥ . बाद “नाव 








मे प्रच्यशित होती रहनी हैं। दर्तंमाव तम्ण स्थयी पर: 
बिला रौके। 
ग्रोविन्द राह -- 

दिया का नाम . शी राम प्रत्यद न्यह । उत्द-दिकतय सबन ४ 5835 । उन्‍्स: 
स्थान : गाँव * पिदोरिदा त्दी) | शिक्षा पाँचदों रक्ष्य हर्सीर्ष। लानीम्निि: 
सृहल्थी । प्रछाशित पुस्तक, (१) ल्निनी बीद। उ्चेमान तथा स्थयी पता: 
झ्राम--पोन्द : पिछोरिया, दोहडिप्य ठोचा, लिया राँची7 


घात्ीराम-- 


पिा वा सलाम : नव ० भादेरन। जन्‍्म-जाड : सच 
जे जल अजाचहिलति 


करक्‍क्ट।) घिल्ता: मिडल। आदीविन्य खेद्रीद्ारी। 


पुरी प्ाग इतक् (२) चलमा-रज्न (३) दुर्गा नप्त 
(५) एपुवा (६) नापपुरी छ्टुबवा गीन। दानीरान की 
भी हैं जितने राम उन्‍न, सम स्वग्वर, ज्ञान-दीवन शिवदी की स्टुनि 


4... 2... 
सुन्दर दाप्ड डंपाहदग नदा नाथ दशमोऊचा समगाद पदे८रए न 


७ 


सर्वाधिक लोन्प्रिय एवं ददय रवि माने जाने हैं। कदि के रूप मे जितनी 


अ 8 





श्ारलो मिस, इतनी ख्याति किसे दूपने जो रह 


नापपुरी की मेता में निमग्त सहे 


छुल्तूलान प्म्दिका प्रसाद नाय शाहदेइ-- 


५ 
सहायड दुराद उरतमोहुन नाप गाहदेद ! हन्‍्म 4 
हरहनी गए [गन्नो। । निया - दीन रण गतान 
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जगघोप नारायण तिवारोौ-- 


पिता का नाम श्री जगनिवास नारायण तिवारी | जन्म-तिथि ग्रक्षयतवमी 
फातिक शुरदे १६४४८ वि० स० । जन्म-स्वान ग्राम बोड़ेया (राँची) । शिक्षा 
मिडल तक। प्रातीविका सेती-बारी | श्री जगघीव नारामण तियारी अपने पिता श्री 
जगनिवास नारायश तिवारी की तरह नागपुरी के एक अ्रच्छे गायक कवि हैं भौर प्रापने 
लगभग ५००-६०० मागपुरी गीतो पी रचता विभिन्‍न विपयों पर की है। श्राप वेंगला 
तथा मु छारी में भी गौत लिए सेते है। वत्तमान तथा स्थायी पत्ता . ग्राम प्रारा, 
पोम्ट-महिलोग, जिला « रांची । 
जगन्नाथ महतों-- 

विता का नाम श्री सोमा महतो। जन्म-तिथि १२ दिसम्बर १६०२॥ 
जन्म-स्वान ऋठ्गाँव (रांची) । शिक्षा एम०ए०, बी०एल० । श्राजीविका कृषि! 
प्रकाशित पुस्तक * “विवाह गीत सम्रह” । इस पुस्तक में कई अज्ञात कंवियों के 
गीत समृहीत्त है। ये सभी गीत पंच परगना में विवाह के प्रवसर गाए जाते हैं। 
इसके प्रतिरिक्‍त श्री महतो ने “मुण्डारी” भाषा के विकास में भी योगदान किया है। 
सन्‌ १६५१ से सन्‌ १६६१ तक श्राप विहार विधान सभा के सदस्य थे | सन्‌ १९६४ 
में आपको तमाड़ प्रसण्ड का श्रमुस् निर्वाचित किया गया । वत्तमान तथा स्थायी 
पता ग्राम भटगाँव, याना तमाड, पो० पुन्डीदीरी, जिला राँची | 
जगन्नाथ सिह-- 

पिता का नाम + श्री मनीनायसिह जन्म-फाल लगभग सन्‌ १६१४ ६० मे। 
जन्म-स्थान हरी (रांची) । शिक्षा लोश्रर तक। श्राजीविका : गृहस्थी । श्री 
जगल्ताथर्तिह नागपुरी के एक अच्छे गायक कवि है। आपके गीतो में प्राधुनिक 
समस्याझ्रो का सफल चित्रण मिलता है। पश्रापने लगभग दो सौ से भी ऊपर गीत 
लिखे हैं । वत्तमान तथा स्थायी पता , ग्राम « झालिन्गुड, डाकधर ' कुन्द्ुर मु डा, 
जिला : राँची । 


जगनिवास नारायण तिवारी-- 


पिता का नाम स्व० मधुसूदन नारायण तिवारी । जन्म-तिथि चतुर्दशी श्रावण 
१६३७ बि० सवत्‌ । जन्म-स्थान ग्राम बोडेया (राँची)। क्षिक्षा मिडल पास। 
आजीविका--सेती-आरी । “रस तरगिणी” श्री जगनिवास नारायण तिवारी की 
हस्मलिलित पुस्तक है, जिसमे लगभग ६०० गीत हैं। इन गीतो मे श्वगार रस की 
छटठा श्रलकार-प्रयोग तथा उक्ति-पटुता दर्शनीय हैं। इन गीतों के झाधार पर श्रों! 
तिवारी को नागपुरी साहित्य मे श्वगार-रस का श्रेष्ठ गायक-कवि माना जा सकता 
है। श्री तिवारी की कुछ रचनाओं का प्रसारण आकाष्यवाणी राँची ने भी किया है। 
१६ दिसम्बर १६६४ को आपका देहावसान हो गया । 


पैह३ # नायपुरी झिप्ठ साहित्य 


सयगोविन्द मिथ-.. 


इनके पिता का नाम नयराज मिश्र था । जयग्रोविन्द मिश्र के जीवन 
सबध मे पूर्ण सूचदाएं उपलब्ध नहीं । सिर्फ़ इतदा ही पता चला है लि इनका 
टाटीमसिलवे मे या, पर ये कोयलारी में रहा करते ग्रे; क्योंकि इसी गाँव में इनकी 
खेती-दासे थी! में हनूमान निह तथा बरजूराम पाठक के समकालोन माले छात्ते हैं। 
इन्होंने रामायण, महाभारत तथा भागवत प्रादि के झाघार पर भनेक गीत दिखे है । 
“सक्ाकाण्ड” इनकी प्रकाशित रचना है, पर इसकी प्रति ग्रव उपलब्ध नहीं होती । 
जुलियत तीगा-- 


विता का नाम : स्व० ससीहदास तीया | जन्म-तिथि १३ ऋक्लूबर १६०३। 
जन्मन्म्थात - पाकरटोली (राँच्री ) | घिल्षा : दी० ए० (प्रन्प्ठा) दर्शन-धान्त। 
धादीविव्ग : सेदा । प्रव्यपध्चित पुस्तक्त छोदानागपुर केर पुत्री। अमेक प्रप्रकाशित 
पुस्तकें एवं व्फुद रचनाएं । 

श्री तीगा ने चानबुरी मापा तथा साहित्य वी उल्हेसनीय सेव्य ब्यी हैं 
आकाय-बाणी राँची में “हमारे दुनिया” जय जो क्ार्व-हम प्ररिदित प्रसारित होता 
है उसके श्राप परामथंदाना थे ! इसके पूर्व आप “देहाती दुनिया” के "सहायक 
प्रस्तोता” थे। झापने छोटानायपुर के सोक्षलृत्य तथा लोक-गीनों के उद्धार क्षे लिए 
नी ऐतिहासिक प्रयात्त क्रिया हैं, बिमके लिए विहार सरकार ने आपको पुस्त््त भी 
किया था। 
जोसेफ जान्त-- 

जन्म-तिथि १४ फरवरी १४६३६ । जन्म-त्वान एसवर्स। 7२ द्वितस्वर 
१६१६ को घर्म-समाज मे अविष्ट १५ फरवरी १६०० ने मिश्चन-कार्य में सम्मिलित । 
२ दिसम्दर १६२२ को स्वदेश वापन। 5१ अनन्त १६५६१ ई० में सृत्यु। स्व 
जोत्तेफ़ जानत की ह्ततिपि में “वागपुरिवा कहानी” नामक एक पादुलिपि निनही है। 
इन यादहुलिपि के उम्पन्ध में यया स्थान विचार क्या गय हैं । 
जोहन केरफ्रेट्हा--- 

पिता का नाम . स्व० जोनेफ केरल्ट्रय | उन्‍्न-द्रिथि < जनवरी १६६६।॥ 
जन्‍्म-स्थान : याईवीरा । शिक्षा . दी०ए०, पी०एच०टीं०एच० । अ्ग्जीविका सेवा 
(पौरोहिल्य) । प्रकाशित पुस्तक - (६) सादसी घरंगीत, (२) एतदार केर पाठ। 
हन्वलिलित रचनाएं * (१) येनु संगे, (२) झय येसु | वत्तेमान त्या स्यायी पता: 
कायलिक वर्च, हामिरपुर, राउरक्ला-२, उड़ीता ! 
डोमन राम-- 

पिता का वाम श्री जिदवाहत राम । जन्म-क्ाल : सन्‌ १६३२ ई० ॥ उत्म- 


मागपुरी साहित्य-सेवियो का सक्षिप्त परिचय ७० १३३ 


स्थान * मनातू (राँची) । शिक्षा अपर पास | आजीविका पत्थर काटने का काम । 
भ्रकाब्षित पुस्तकें (१) राधिका-बिलाप, (२) भवतर्नी चिताहनीं, (३) द्वादश 
बिजनीहृदय रजनी तथा (४) दोहे की रीति से बुकोवल कहानी । श्री डोमन राम 
भक्ति रत के एक अच्छे कवि हैं। आपने वत्तंमाव जीवन की समस्याओं पर भी कुछ 
गीत लिखे हैं। भनेक गीत शीघ्र ही प्रकाद् मे आने वाले हैं। वर्त्तमान तथा स्थायी 
पता ग्राम मनातु, डाकघर कमडे, थाना - रांची, जिला रांची । 


दिवाकर मणि पाठक "“सघुर्प-- 


पिता का नाम ; श्री विजय मणि पाठक । जन्म-काल १६३६ | जन्मस्थान , 
ग्राम हापामुनि (रांची) । शिक्षा सस्‍्कृत में साहित्याचार्य | श्राजीविका पौरोहित्य। 
प्रकाशित पुस्तक नागपुरीया सगीत माघुरी । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६९५८ 
में हुआ। आप नागपुरी के लोक-गीतो के सग्रह तथा प्रकाशन के लिए विशेष प्रय॒त्त- 
शील हैं। वत्तेमान पता प्लाथपुर उच्च विद्यालय, कोरोजो, पोस्ट ' कोरोजो, जिला 
राँची । 


दु खहरण नायक्ष-- 


पिता का नाम * स्व० रामकन्हाई तायक | जन्म-तिथि २१ जनवरी १६९१२॥ 
जन्मस्थान * बुण्ड्‌ (रांची) । शिक्षा मैट्रिक सी०टी०। श्राजीविका ; राजकीय 
सेवा । श्री नायक नागपुरी भाषा के एक भ्रच्छे गायक तथा कवि हैं । आपकी रचना प्रो 
में भ्रध्यात्मवाद एवं रहस्यवाद की छाप विशेष दिखाई पडती है। भापकी रचनाएं" 
"आदिवासी” मे प्रकाशित तथा आकाशवाणी, राँची से सर्देव प्रसारित होती रहती 
हैं। आप जन-सम्पर्क विभाग, राँची में नियुक्त थे श्रोर जन-्सम्पर्क का कार्य नागपुरी 
भाषा के माध्यम से ही करते थे । इस कार्य में सरसता लाने के लिए श्री नायक 
स्वरचित नागपुरी गीतो की भी सहायता लेते थे । अव आपने सेवा से अवकाश प्राप्त 
कर लिया है। स्थायी पता ग्राम तथा पोस्ट बुण्डू, जिला राची। 


धनीराम घकशो--- 


- पिता का नाम श्री शुकनाथ बक्‍्शी। जन्म-तिथि १४ जनवरी १८६६॥। 
जन्म-स्थान चाईबासा | शिक्षा प्रवेशिका। झ्ाजीविका पुस्तक प्रणयन, प्रकाशन 
तथा विक्रय । आपने अपनी प्रकाश्षन-सस्था, “हितैषी कार्यालय” से नागपुरी की अनेक 
छोटी-छोटी पुस्तिकाए' प्रकाशित की हैं। जिनमे नागपुरी गीत सग्ृहीत है। इनमे से 
अधिकाश पुस्तकें भ्रापके द्वारा ही लिखी गई है। इस प्रकार नागपुरी गीतो को सपूर्ण 
छोटानागरपुर मे प्रचारित-प्रसारित करने का एक मात्र श्रेय भ्रापको ही है । श्री वक्‍्शी 
पथ्कार के अतिरिक्त नागपुरी के मंजे हुए गद्यकार भी थे। आपका देहावसान चाई- 
बासा में २२ मई १६६६ को हो गया । | 


१३४ # नागपुरी भिप्ट साहित्य 


नईमुद्दीव मिरदाहा-- 

पिता का नाम : श्री अमीर उद्दीत मिरदाहा । जन्म-तिथि ६४ जूब १६३६। 
अन्म-स्थात कादोजोरा (राँची)। शिक्षा: प्रवेशिका तक। श्राजीविका राजकीय 
सेवा (कर्मचारी) | झापके गीतो का सग्रह “नागपुरिया गीत” के नाम से दस भागों 
मे प्रकाशित हुआ है । श्री मिरदाहा कवि होने के साथ-माय एक अच्छे गायक एव 
कहानौकार भी है। वत्तेमान-पता * ग्राम : कादोजोस, थाना ' बेंडो, पोस्ट: हु" 
धाघरा, जिला राँची । स्थायी पता : उपयुक्त । 


पाण्डेय वीरेखनाथ राय-- 
पिता का नाम श्री पाण्डेय चुरेन्द्त नाथ राय) जन्म-तिथि ३ १६ जुलाई 
१६१६ । जन्म-स्थान मौजा पहाड कन्डरिवा (संची)। शिक्षा - वी०ए०, वी०एल० | 
प्राजीविका : कृषि एवं वकालत श्री । राय नागपुरी के असिद्ध गायक-फरवि हैं। इनके 
गीत पाकाशवाणी, सँची से यदा-कदा प्रसारित होते रहते हैं । आजकल आप रांची 
2 करते हैं। वर्तमान तथा स्थायी पता सुरेनद्र भवन, डाकबेंगला रोट, 
। 


पाण्डेय दुगनायथ राय--- 


पिता का नाम श्री पाण्देय मोहनराय | जन्म-तियि ५ जनवरी १६१०। 
जन्म-स्थान नकरा [राँचो)! शिक्षा मिहल। आजीविका सेतती और नौकरी, 
हम्तलिखित पुस्तक “नागपुरिया गीत” । आपकी रचनाएं “आदिवासी” गाणाहिक 
में प्रकाशित होती रहती हैं । कई वर्षों तक आप श्राकाथवाणी राँवी के “हमारी 
दुनिया” नामक कार्यक्रम मे रेडियो कलाकार ये। प्राकाशवाणी, रांत्री ये भी आपकी 
रुवनाएँ विविध विपयो पर निरन्तर प्रसान्ति होती रहती हैं। वर्लमान तथा स्थायी 
पता ग्राम . सकरा, पो० त्कशा, जिला रांची । 


पो० इश्नेस-- 

पी० :ड्नेस गोस्सनर एकजेलिक्स सुथेगन चर्च, रांची के जर्मन पाररी थे । 
आपने संपूर्ण बाइवल का अनुवाद नागपूरी में किया था, जिमता प्रशामने बॉच भागी 
में हुमा | इड्नेस के प्रयासों के फ़ारण ही नागपुर स्माई मिश्ननों नागगुरी में प्ररेश पा 
मगर थी । स्मरणीय है नि इंट्नेस नागपुरी के प्रथम द्ात सपरार हैं। 
पीटर शांति नवरंगी-- 

सविता वा नाम श्री विवियम्र प्रेमोदय सयन्‍दी | उन्म-निधिं ” ३० दिमगयर 
श८६६। जप्म-स्यान : पादूर (संबी) । घिला : विशारद । प्रजोशिा « सन्‍्यान 
(यीसुमधी) । प्रशाशिर पुस्त-- 


वागपुरी साहित्य-सेवियो का सक्षिप्त परिचय ७ १३५ 


(१) सत मरकुस लिखल परभ्‌ ईसु कर सुसमाचार । 
(२) सत मत्ती लिलल ,, » » # 

(३) सतत लूकस-लिखल ,, # #. # 

(४) सतजोहन-लिखल ,, , # . # 

(५) पिरी ईसु-चरित चिन्तामइन 

(६) सिम्पल सदानी ग्रामर [श्रग्नेजी मे) 


(७) नामपुरिया सदानी व्याफरण (हिन्दी मे) 


(८) सदानी रीडर 
(६) नागपुरिया सदानी साहित्य 
इन पुस्तको के भ्रतिरिक्त आपने हिन्दी मे भी पुस्तक लिखी है । 


तागपुरी भाषा को व्यवस्था प्रदान करने तथा इसके उन्नयन के लिए श्रापने 
जो श्थक श्रम किया है, वह अविस्मरणीय है। मृत्यु के पूर्व भी श्राप नागपूरी साहित्य 
के सग्रह-प्रकाशन तथा दब्द-कोप के प्रणयन के लिए प्रयत्तशील थे । 


४ नवम्बर १६६८ को झापका देहावसान माँडर अस्पताल भे हो गया । 
प्र मन राय-- 


पिता का नाम श्री टीक्ेत परमानन्द राय । जन्म-तिथि चतुर्थी श्रावण मास 
सबत्‌ १६७२ । जन्म-स्थान 'राजा उलातु (रांची) | शिक्षा मिड्ल पास। झाजी- 
विका संगीत । श्री प्रद्यूम्त राय नाग्रपुरी के एक अच्छे गायक-कवि हैं। श्रापकी कुछ 
रचनाएं श्राकाशवाणी राँची से यदा-कदा प्रसारित हुआ करती है। सूचना एवं प्रसारण 
मन्ालय के क्षेत्रीय प्रचार विभाग द्वारा आयोजित कार्य-क्रम मे भी कमी-क्ृरमी श्राप 
नागपुरी गीत प्रस्तुत करते है। स्थायी तथा वर्त्तमान पता ग्राम तथा डाऊघर : 
राजाउलातु, जिला . राँची । 


प्रफुल्ल कुमार राय-- 

पिता का नाम स्व० पाण्डेय रामकिशोर राय । जन्म ८ फरवरी १६२६ । 
जन्म-स्थान : पहार वगरू (रांची) | थिक्षा - वी० कॉम, वी० एल० । आजीविका 
सेवा। प्रकाशित पुस्तक सोन*ईर | भ्री प्रफुल्ल कुमार राय नागपुर के एक अच्छे 
निवधकार, कहानीकार तथा गीतकार है आपकी ध्नेक रचनाएं नागपुरी आदिवासी 
तथा रांची टाइम्स में प्रकाशित तथा श्राकाणवाणी रांची से प्रमाग्ति हुई हैं। 
“लागपुरी भाषा परिषद्‌” के गठन तया “नागपुरी” के प्रकाशन में आपव्ग योगदान 
भुलाया नही जा सकता । सम्प्रति “नागपुरी मापा परिषद्‌” के श्राप सहायक-मत्री 
हैं। स्थायी तथा वत्तमान पता - राँतू रोड, रांची । 


१३६ ७ नागपुरी शिष्ट साहित्य 
प्रीतसमसीह वारोभईया-- 


पिता का नाम श्री घर्मदास वारोमईया। जन्मतिथि २७ जनवरी १६६४ ॥। 
जन्म-स्थान बादलु ग॒ (रांची) | शिक्षा आई०ए०, सी०्टी० । झाजीविका शिक्षण। 
हस्तलिखित पुस्तकें * (१) ठेठ सदानी के कहानी, (२) सदानी डकमच, (३)सदानी 
बिहा, (४) फंगुझा, (५) झुमइर, (६) जनी भुमइर, (७) भजन! श्री पीटर 
शाति नवरगी ने अपनी कई पृस्तको में श्री बारोभईया की रचनाओं को सकलित 
किया है। वत्तमान पत्ता सत पॉवल उच्च विद्यालय, राँची। स्थायी पता गाँव 
क्ले्नो महुझ्ाटोली, पोस्ट बारदा, थाना तोरपा, जिला * रांची । 
बरढेश्वरनाय साहु-- 

पिता का नाम श्री उदयनाथ साहु । जन्मतिथि २० जनवरी १६४० | जन्म- 
स्थान सुकुरुटु (काँके) रांची । शिक्षा प्रवेशिका | श्राजीविका कृषि तथा सेवा। 
श्री बटेइवरनाथ साहु नागपुरी के नवयूवक गायक कवि हैं जिनके गीतो में झाधुनिक 
समस्याओं को भो स्थान मिला है। सौ से ऊपर प्रकाशित गीत | प्रकाशित पुस्तक 
(१) लोकगीत । वत्तमान तथा स्थायी पता ग्राम तथा डाकघर : सुकुरहुदु, थाना 
राँची, जिला . राँची । 
घडाईक ईइवरी प्रसादर्तिह-- 

पिता का ताम श्री बडाईक देवनन्दनसिह | जन्म-काल सन्‌ १६१२॥। जन्म- 
स्थान करोदी (ग्ुमला, राँची) । छ्षिक्षा प्रवेश्षिका तक। झ्राजीविका कृषि तथा 
व्यवसाय । श्री वढाईक नागपुरी के एक भ्रच्छे नाटककार हैं। अपने गाँव में दुर्गापुजा 
के झवसर पर आप प्राय नांगपुरी में ही स्वलिखित नाटक मच पर प्रस्तुत करने हैं । 
आपके सम्पादन में “फारखड” नामक मासिक का प्रकाश्नन गुमला से होता था, 
जिसके प्राय हर श्रेंक मे नागपुरी गीत भ्रादि प्रकाशित किए जाते ये। आपने “गजेन्ध 
सिह” के नाम से भी नागपुरी मे कुछ गीत लिखे हैं। 
बरजूराम पठक-- 

शाप भ्राम हापामुनि के निवासी थे और आपने नागपुरी के प्रारमिक कवि 
हमूमानमिह को गीतन्सगीत्त-प्रतियोगिता में एकबार पराम्त किया था। मन्‌ (८३१ 
का लरका आदोलन भापके जीवनलाल में हुआ था, जिसका लोमहर्पक वर्णन भापके 
छुछ गीतो में मिलता है। प्रापके प्रनेक गोत प्रचलित हैं, पर उनरा मोई संग्रह 
उपलब्ध नहीं । 
बलदेव प्रताद साहु-- 

पिता झा नाम . श्री प्रयोध्या प्रसाद साहे। जन्म-वीधि: १० पघराहदर 
8६३६ । जन्म-घात * कटमाही (रॉची) । शिक्षा प्रतेशिका प्रतुनोश | ग्रादीविश « 
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गृहस्थी । प्रकाशित रचनाएँ “लव कुछ चरित ।” इसके भ्रतिरिक्त प्रापकी नागपुरी 
में लिखित तथा सागपुरी से सवधित रचनाएं बराबर पत्रिकाओो में प्रकाशित तथा 
माकाशवाणी राँची के द्वारा प्रसारित होती रहती है! तागपूरी के विकास तथा 
प्रसार मे श्राप रुचि रखते हैं । वत्त मान पता , मोकाम तथा पोस्ट कठकाही, चैनपुर, 
जिला . राँची । 
बलदेव साहु-- 

पिता वा नाम . श्री खेतू साहु ! जन्म-स्थान सुदुरहुदु (काँके) राँची। 
जल्म-काल वि० स० १६१६ के आस-पास । मृत्यु ६५ वर्ष की भवस्था मे वि०स० 
१६८४ के भादो मास मे। प्राप एक शिक्षक थे । स्व० वलदेव साहु के पौत्र श्री नकुल 
साहु के पास जो पोथियाँ उपलब्ध है, उनमे कुछ गीत हनूमानसिह तथा जय गोविन्द 
मिश्र के है। बलदेव साहु की भक्ति परक मौलिक रचनाएँ भी उपलब्ध है। 
बलुदेवर्सिह-- 

पिता का नाम--नश्री सोनूसिह | जन्म-काल सन्‌ १८७४ ई० | मृत्यु ८४ 
वर्ष की भ्रवस्था मे सन्‌ १६४८ ई० मे । जन्म-स्थान कामताड़ा (सिमडेगा) । स्व० 
बसुदेव सिंह एक जमीदार थे । झप हिन्दी, वेंगला तया उडिया तीनो भाषाएं जानते 
थे । उनके कुछ गीतो का सकलत कर वाघडेगा के श्री उदितनारायण सिंहदेव ने 
“जनी फूर्िर भौर मर्दानी मर” तामक एक पुस्तिका का प्रकाशन हिर्त॑पी कार्यालय, 
चाईवासा, से करवाया था। वसुदेवर्सिह के गीत गाँवों मे काफी प्रचलित हैं । 
बानेश्वर साहु-- 

पिता का नाम श्री हरिनाय साहु । जन्म-तिथि प्रगहत वि०स्त० १६४५ | 
जन्म:स्थान सुकुरहुटू (कॉके) रांची । शिक्षा साक्षर | आजीविका कपि। 
श्री बानेश्वर साहु ने “ज्ञान मजरी” नामक एक पुस्तिका तैयार की है, जिसमें २० 
मौलिक गीत है । प्राप प्रयमाक्षरी लिखने में पटु है। वत्तमान तथा स्थायी पता 
ग्राम तथा डाकघर सुकुरहुदु, थाना राँची, जिला राँची। 


(प्रो०) बिमल ताग-- 

प्रो० नाग ने १६५६ में “अग्रेज-झादिवासी लड॒इकर सक्षिप्त बयान” नामक 
पुस्तिका लिखी । आप संत एन्थोनी कालेज, शिलाँग भें विज्ञान के प्राध्यापक हैं । 
भुवनेश्वर “प्रतुज -- 

पिता का नाम श्री कमल साहु | जन्म ४ मार्च १६३७। जन्म-स्थान 
छरदा (राँची) । शिक्षा प्रवेशिकोत्ती्ण । आजीविका पत्रकारिता तथा सेवा। 
प्रापकी गद्य रचनाएँ “नागपुरी” मे प्रकाशित होती रही है। '“नागपुरी भाषा-परिषद्‌” 
के गठन तथा “नागपुरी” के प्रकाशन में आपका सहयोग उल्लेखनीय है । स्थायी-पता 


१३८ » नागपुरी शिष्द साहित्य 


ग्राम छरदा, पोस्ट सिसई, जिला राँची। वत्तमान पता बहुवाजार, चर्च रोड, 
राँची । 
सहया प्रभिमन प्रसाद सिह-- 

पिता का नाम महथा शभुनाथ सिंह । जन्म-तिथि भ्रज्ञात । जन्म-स्थान 
उगरा (लोहरदगा) । श्रापको घर में ही शिक्षा मिली थी। इनके गीतो का कोई 
संकलन उपलब्ध नही, पर प्रनुमान है कि इनके द्वारा लिखे गीतो की सरूया * लगभग 
पाँच सौ से ऊपर है । 


भहया शीतल प्रसाद सिह-- 

पिता का नाम स्व० महथा श्रभिमन प्रसाद गिह। जन्म-तिथि आझाव्विन 
प८ शुक्ल पंक्ष सवत्‌ १६३९ । जन्म-स्थान उगरा। शिक्षा घर मे प्राप्त शिक्षा। 
श्राजीविका गृहस्थी | अप्रकाशित पुस्तकें (१) उषाचरित्र, (२) उधोगोपी सम्बाद, 
(३) राधिका बिलाप, (४) तिगूण-निर्णय, (५) प्रभास खण्ड, (६) दृश्यकूट तथा 
(७) फुटकल कविता । वत्तमान तथा स्थायी पता प्राम उगरा, थाना * लोहरदगा, 
पोस्ट कोराम्वे, जिला राँची। 


मकुरुगढी-- 

पिता का नाम श्री भोकरोगढी । जत्म तिथि वैशास्र सुदी ७ वि०स० 
१६८३ । जन्म-स्थान सानसेवई खास (राँची) । शिक्षा एम०ई०्जे०्बीण्टी०। 
झाजीविका कृषि तथा जिक्षण | भ्प्रकाशित पुस्तकें (१) प्रचलित फगुवा गीत, 
(२) प्रचलित भ्रगनई गीत, (३) प्रचलित फगरुवा गीत (रासक्रीडा) , (४) नागपुरिया 
भ्रगनई गीत (श्वगार प्रधान), (५) नागपुरिया फंग्रुवा भीतर (पुछारी) । प्रकाशित 
पुरितकाएं (१) सागपुरिया करम ,(२) फगुवा गीत (चौथा माग) । आपने अपने 
गीतो में “गरही” उपनाम का प्रयोग किया है वत्तेमान तथा स्थायी पत्ता , भ्राम 
सानसेवई ख़ास , पोस्ट सेवई, थाना-सिमडेगा, जिला राँची | 
डॉ० मोनिका जोडत-हास्थंमन 

इन दिनो श्राप बोनन विश्वविद्यालय (प० जर्मनी) मे प्राध्यापिका हैं। डॉ० 
एच० जे० पिन्नों के निर्देशन के भ्रन्तगंत वलिन विश्वविद्यालय में झ्पने १६६४-६६ 
के बीच डॉकरेट की उपाधि के लिए “सदानी--ए भोजपुरी डायलेक्ट स्पोकन इन 
छोटानागपर” नामक शोध-प्रवन्ध प्रय्तुत किया, जिसका प्रकाशन १६६९ मे हुमा । 
डॉ० पिन्‍नो १६५६ में छोटानागपुर भाए ये झौर वह अपने साथ टेप. रेकर्ड कर कुछ 
शोध-सामग्री जमंनी ले गए थे, जिस सामग्री के आधार पर सुआ्री मोनिका ने अ्रपता 
कार्य आगे बढाया । उन्हें अपने अध्ययन के लिए कुछ टेप रेकर्ड स बलिन से भी अ्राप्त 
हुए झौर कुछ टेप रेकईं स उन्होने स्वय छोटा-नागपुर के जमंन-प्रवासियों की सहायता 
से तंबार किए । इन्ही सामग्रियों के आधार पर शोघ-प्रवन्ध लिछ्ा गया ! 


सोधमाशप वियारी-- 

वी बे कांच रब० वनियशहयण वियासे । उन्म-त्तित्रि रॉपाढ संवत्‌ 
९५४ ॥ फम्म> घास ; घरर (ववी)। नित्य सागर । गाजीयडा क्रपि। श्रापफी 
कगवियिंतय हुस्सकी ही सेशया देश मे ठथा है। शाप झुछ गीसे "व्राद्धिनी” में 
प्रशाधित हए है । उसमाय सभा स्वाद्ी पता गौजा सरण, टाकपर - मेनहा, 
दिता , सैंभी । 
२एमणिशय देवप्रर्िया-- 

पिता का गाम थ्री ऊगर रपराण साथ । जन्म गाल सन्‌ १६२२ ६०। 
सस्म-स्थान ' यजा उतलासु। शिक्षा माप्यमिक वर्ग) भ्राजीबिका गृहस्थी । श्री 
रघुभणि राय सागपुरी मे एक शन्‍्दे टानौफार तथा फब्रि हैं। श्रापवी रखनाएँ श्राय्ाश- 
वाणी, रची में यदासदा प्रसारित होती रहती है। "भावी तथा वत्त गान पता 
प्राम राजा उलातु; हाफघर राजाउगातु, जिल्ला रांची । 
राधाएृष्ण-. 

पिता या नाम स्व० मु छीराम जतन गाल । जन्म १० मित्तम्बर १६१२। 
जन्म-्थाव शंबी | शिक्षा उपाधि के नाग पर कुछ भी नही, पर हिन्दी के प्रसिद्ध 


१४० # वागपुरी शिष्द साहित्य 


कयाकार तथा शैलीकार | झ्ाजीविका लेखन तथा पत्रकारिता। आपकी छई नाय- 
पुरी रचनाएँ भाकाशवाणी राँची से प्रमारित हुई हैं। "इगूमसीहक जीवनी” ग्रापक्षी 
अग्रकाणित पुस्तक है। “तागपुरी भाषा परियद्‌” के गठन तथा “नागपुरी” के प्रकाशद 
में श्राषका उल्लेखनीय सहयोग है। आप “आदिवासी” साप्ताहिक के सम्पादक रह 
चुके हैं, जिसमे नागपुरी की रचनाएं सर्देव स्थान पाठी हैं। यह उल्लेसनीय है कि 
"आ्रादिवासी” के प्रारम्भिक चार अक (१६४७) नागपुरी में ही प्रकाशित हुए ये 
जिन भ्रक्ो का सम्पादन प्रापने ही किया था। स्थायी तथा वत्तमान पता मदृठाचार्य 
लेन, राँची । 
राम्‌दास देवधरिया--- 

पिता का नाम श्री कमलदास देवधरिया । जन्म वि० सवत्‌ १६६८ । जन्म- 
स्थान गाँव सुठुरहुटु (रांची)। शिक्षा शिक्षित। आजीविका कृषि एवं यज- 
मान्री । प्रकाशित पुस्तक (१) छोटानागपुरी पचरत्न तथा (२) गो पुकार। श्री 
देवधरिया नागपुरी के सफल गीतकार हैं। आपके गीत श्री पाण्डेय वीरेन्द्रदाथ राम, 
बकील के स्वर में धाकाशवाणी, राँची से यदा-कदा प्रसारित होने रहते हैं । वत्तमान 
तया स्थायी पता ग्राम सुकुरहदु (काँके), पोस्ट काँके, जिला राँची। 


ललन प्रसाद-- 

पिता का नाम श्री शिवग्रोविन्द प्रसाद । जन्म-तिथि ८ जुलाई १६४० । 
जन्म-स्थान रांत्री । शिक्षा भ्राई० एस० सी० अनुत्तीर्ण / आजीविका व्यापार) 
आपके नागपुरी गीत यदा-कदा आाकागवाणी राँची से प्रसारित होते रहते हैं। ध्यपने 
बचपन में भ्रपने पिता श्री शिवयोविस्द प्रसाद के ग्रोमोफोद रेकार्डों में “वारी कठ ” 
प्रदान किया है । नागपुरी मे गीत लिखने के साथ-त्ाव आप एक भ्रच्छे गायक नी हैं । 
वर्तमान पत्ता ललन प्रत्ताद, कपडा के व्यापारी, चर्च रोड, राँची । 
लक्ष्मणसिह -- 

पित्ता का नाम थी महलोसिहे। जन्म-तिथि अंतर शुक्ल पूर्णिमा, सवतू 
१६म४ साल । जन्म-स्थान वेशे (रांचो)। शिक्षा माध्यमिक्र उत्तीर्ण । भ्रावीविका 
कृषि । श्री लक्ष्मणत्तिह ने नागपुरी के भनेक कवियों के ग्रीत संग्रहीत किए हैं । भाष 
स्वय भी नामपुरी के भच्छे गायक हैं। नागपुरी मे भापको कुछ बार्ताएं, आकाप्मवाधी 
राँची से पन्नारित हुई हैं वर्तमान तथा स्यागी पता ग्राम बेडो, टाकघर बेडो 
जिला राँची। 
लक्ष्मणसिह बढाईक-- 

सलेमरगुडी निवासी लब्मणपिह वढाईक को एक पुस्तक “नागपुरिया गीन 
पचरनी हितैपी कार्यालय, त्राईबाना के छपी है । इनके छुछ गीतो मे प्राधुनिक चेदवा 
दिखलाई पड़ती है । 
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लक्ष्मणराम गोप--- 


पिता का नाम श्री गनसुराम गोप। जन्मकाल १६१४। जन्म-स्थान 
आम जिरभी (रांची) | शिक्षा मिड्ल ट्रेड्ड | आजीविका गृहस्थी तथा शिक्षण | 
प्रकाशित पुस्तकें (१) नागपुरिया गीतावली, (२) लागपुरिया डमकच गीत्त । 
वत्तंमान तथा स्थायी पता पों० गुमला, जिला राँची । 


साल सनमोहन नाथ झाहदेव-- 


पिता का नाम श्री लाल शभूनाथ शाहदेव। जन्म आपाढ छुक्ल पचमी 
सवत्‌ १६५६ । जन्म-स्थान गिजों ठाकुरगाँव (राँची) | शिक्षा मिड्ल वर्नाकुलर 
त्तक । आजीविका गृहस्थी । श्राप नागपुरी के एक अच्छे गीतकार हैं। आपके द्वारा 
लिखित गीतो की सख्या लगभग दो सौ है। स्थायी तथा वत्तंमान पता गाँव तथा 
पोस्टर्णगजो ठाकुरगाँव, जिला राँची । 

आपके कुछ नागपुरी गीत साप्ताहिक हलूघर तथा प्रन्य पत्रिकाओं मे प्रका- 
जित हुए है । 
जुडोबिक कार्डोन-- 


जन्म २४ दिसम्वर १८५७ | जन्म-स्थान नेकिन (हैनोत) । श्री कार्डोन 
२४ अक्तूघर १८७६ को धर्म-समाज मे प्रविष्ट हुए झौर २५ नवम्बर १८८४ से 
मिशन के सेवा-कार्य मे लग गए। इनकी मृत्यु १९ फरवरी १६४६ को हुई। श्री 
कार्डोन द्वारा नागपुरी मे लिखी गई अ्रव तक कोई पुस्तक देखने मे नही भ्राई है । 
इन्होने श्री बुकाउट द्वारा सगृहीत नागपुरी लोक कथाग्नो का सशोधन किया था, ऐसा 
उल्लेख “सदानी फोक-लोर स्टोरीज” मे मिलता है । 


सुन्दर दास--- 


पिता का नाम स्व गनपइत मेहर। जन्मन्काल सबत्‌ १६१६ (टेंसरा)। 
मृत्युकाल स० १६६७ ई० (टेंसरा खू टी डाड, सिमडेगा)। लुन्दरु दास का वास्तविक 
माम लुन्दरु मेहर था । जब से उन्होने गीत लिखना प्रारम्भ किया ये अपने को दास 
कहने लगे । लुन्दर दास कपडा बुनने का काम किया करते थे । इनके कुछ गीतो का 
एक सग्रह “लुन्दरु दासी मूमर/ चाईबासा से १६५१७ में भ्रकाशित हुआ है। 
इन गीतो का सम्रहे श्री अमीन मेहर ने किया है। 
वनमांली नारायण तिवारी--- 

पिता का नाम श्री जगधीप नारायण तिवारी । जन्म-स्थान प्राम आरा 
(राँची) । शिक्षा पाँचवी श्रेणी तक । आजीविका सेती-वारी | आप अपने पिता 
श्री जगधीप नारायण तिवारी तथा पितामह श्री जगनिवास नारायण तिवारी की 
तरह एक अच्छे गायक कवि हैँ। झाप नागपुरी, मु डारी तथा उराँव में गीत लिखते 
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हैं! प्रापके द्वारा रचित तायपुरी गीतों की सल्या लगभग पचास से ऊपर है। प्रापके 
कुछ गीत आकाशवाणो रांची से भी प्रसारित हुए है। स्थायी तथा वर्तमान पत्ता 
ग्राम आरा, पोस्ट महिलौंग, जिला राँची | 


विनयदुमार तिवारी-- 


पिता का नाम श्वी केशव कुमार तिवारी । जन्म-तिधि १८ मार्च १६४५॥ 
जन्म-स्थान सूठी (रांची) । शिक्षा वी० ए० (ऑॉनर्स)। श्री तिवारी नागपुरों पे 
तरुण लेखक है। इनकी छुछ गद्य रचनाएं “नण्गपुरी” मासिक मे प्रकाशित हुई हैं। 
झाप नाग्रपुरी में “यात्रान्मस्मरण” खूब लिपने हैं! स्थायी पता दानी लॉज, सू टी, 
राँची । वरत्त मान पता कमलकान्त लेन, हिल साईड, रांची । 


विष्णदत्त साहु-- 


पिता का नाम श्री हरिलाल | जन्म-तिथि ६ जनवरी १६२९१। जन्म- 
स्थान रांची । शिक्षा वी० ए०, वी० एल० | प्राजीविका वकालत । श्री विप्णुदत्त 
साहु नागपुरी के प्रसिद्ध नाटककार हैं। इसके 'तेतर केर छाँहे” तामक घारावाहिर 
रेडियो-नाटक का प्रमारण श्राकागवाणीं रची ने जनवरी १६५८ से शूत १६५८ तम 
किया था। इन नाटको मे श्री विष्णदत्त साहु ने स्वय अभिनय भी किया। बाद में से 
नाटक जद-सम्पर्य विभाग, बिहार सरकार के हारा “तेनर केर छहि” तथा "मांदर के 
बोल” नामक पुध्तकों के रुप में प्रयाशित किए गए | आपके कई नाटक अभी प्रप्रगा- 
दित ही है । स्थायी तथा वत्तंमान पत्ता »द्धानन्द रोड, रौचो । 


डा० विसेश्वर प्रसाद केशरो-- 
58393 ] 


पिता का नाम श्री शिवनारायण साहु | जन्म-निधि १ जुलाई १६३३ 
जन्म-स्थान - पिठौरिया (रांची) । शिक्षा एम०ए०, पी-एच०7ी० | श्राजीविया 
प्रध्यापन | आपकी नागपुरी मंब्रधी अनेक रचनाएँ”। नामपुरी, झ्लादिवासी तथा 
परिपद्‌-पत्तिका में प्रकाशित एवं ब्राकाशवाणी रांची मे प्रमारित हुई हैं। प्रवाधिग 
पुस्तकें (१) नागपुरी माया गौर साहिय (३) विश्यवाय साही, (३) | ठागर 
बोस फूल (मपादक) । सन्‌ १६०१ में “नागण्सी गीतों में शगारनास नामक झोध- 
प्रबन्ध से! लिए रसंत्री विश्वविालय ने श्रापरों पीशाथ०7० ही उपराभि प्रदान 
की है । बनसान पता हिन्दी व्रिनाग, बर्भभनाल धरा्मदाल रॉतिश, दास्दनंगज। 
स्थायी पता शाम तया ऐेम्द - विठौरिया, जिता . सयी । 


ज्ञिव दंपर सम-- 
पिता हो नाम आओ दोपीशग । एस्मन्नियि ७ उसाई १३३४ । गम 
म्थाव : रायी | शिक्षा - धरदिया  प्रारीदिया सेप्रा । इसे दिलों बाद भा“ दावा 


शाघी मे मारो दुनिया  नाशए वार्य-म्र में रेच्चों कयावार नें शाप गे शाम १४ 
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रहे है। नागपुरी भाषा मे लिफ़ित भ्र पकी रचनाएं (नाटक वार्ता तथा कहानी) 
आकाशवाणी राँची ने यदा-कदा प्रसारित होती रहनी हैं। वर्त्तमाव तथा स्थायी पता * 
अपर बाजार, सिराजुरीन लेन, रांची । 
विवाघतार चौधघरी-- 

पिता का नाम श्रो बलदेव चौधरी। जन्म-काल सन्‌ १६२४। जन्म * 
स्थान लादुप थाना (राँची) ! शिक्षा वौ० ए० (ऑनर्म), बी० एल» | झाजी- 
विका ; वकालत । प्ली चोधरी नागपुरी के एक श्रच्छे कवि तया गद्यकार है । ग्रापकी 
नागपुरी में लिखित रचनाएं “नागपुरी” मे प्रकाशित तथा श्राकाक्षवाणी, राँची द्वारा 
प्रसारित हुआ करती है। वर्तमान तथा स्थायी पता पो० खूटी, जिला राँची। 
शेख श्रलोजान--- 

पिता का नाम श्री शेख खुदाववश । जन्म-तिथि पन्द्रह जनवरी १६०४। 
जन्म-स्थान करमा (रांची) | शिक्षा भ्रपर। भ्राजीविका राजमिस्त्री । प्रकाशित 
पुस्तक (१) डमकच छत्तीस रग, (२) नागपुरिया गीत छत्तीस रग, (३) फगुझा- 
ग्रीत्त (भाग ३) भझापके अनेक गीत अश्रप्रकाशित हैं । शेख श्रलीजान नागपुरी के पहले 
कवि हैं, जिन्होंने श्रपने गीतो मे आधुनिक जीवन को उभरने का प्रवसर प्रदान किया 
है । वर्तमान तथा स्थायी पत्ता ग्राम करमा, पोस्ट इरवा, राँची। 
डॉ० श्रवण कुमार गोस्वामी--- 

पिता का नाम श्री वैजूराम । जन्म-स्थान राँची | आजीविका अ्रध्यापत। 
शिक्षा एम० ए०, पी-एच० डी०। प्रकाशित पुस्तक: (१) जिस दीये में तेल 
नहीं (२) नागपुरी झौर उसके बृहतु-त्रय (३) दू डाइर वीस फूल (प्रधान 
संपादक), (४) भ्रस्तुत्त ग्रथ के लेखक । श्राकाशवाणी, रांची के हारा जुलाई १६५८ 
से दिसम्बर १६५८ त्तक प्रसारित 'तेतर केर छाँह्दिी! नामक धारावाहिक नाठक 
(नागपुरी) के प्रस्तोता, लेखक कलाकार । मुख्यत हिन्दी के कथाकार एवं व्यग्यकार । 
हिन्दी की प्रसिद्ध पत्रिकाओं भे सो से भ्रधिक रचनाएं प्रकाशित | सन्‌ १६७० मे राँची' 
विश्वविद्यालय ने “तागपुरी और उसका शिष्ट साहित्य” नामक श्षोध-प्रबन्ध के 
लिए आपको पी-एच० डी० को उपाधि प्रदान की । नागपुरी भापा तथा साहित्य 
के सम्बन्ध में शोध करनेवाले श्राप पहले व्यक्ति है । वत्तमान पता पभ्रष्यक्ष, हिन्दी 
विभाग, डोरण्डा महाविद्यालय, राँची-२ | स्थायी पता मेन रोड, राँची-१ । 
श्रीकृष्ण प्रसाद गुप्त “शशिकर 

पिता का नाम स्व० दीपनारायण गुप्त | जन्म-तिथि ३ दिसम्बर १६२६। 
जन्म-स्थान नेपाल भवन, चाईबासा । श्राजीविका वाणिज्य | श्री शशिकर हिन्दी 
के शभ्लावे तागपुरी मे भी यदा-कदा लिखते है। आपकी कई नागपुरी कविताएँ श्रादि- 
वासी में प्रकाशित हुई हैं । वत्तमान तथा स्थायी पता सीताराम श्यामतारायण 
पथ, चक्रधरपुर । 
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(प्लीमती) सरस्वती देवी-- 

पिता का नाम श्री लीलमैन सिंह। जन्म-काल १६९२३ ई०॥ जन्म- 
स्थाव-मरगनोया (राँची)। जिक्षा चाक्षर। भाजीविका ध्यवसाय | श्रीमती 
सरस्वती देवी की आवाज मे आकाशवाणी, राँची से वरावर गीत असारित हुप्ना 
करते हैं । वर्तमाव तथा स्थायी पता ग्राम डोंडमा, डाकधर डोडमा, जिला 
रांची । 
सहनी उपेस्द्र पाल “नहन 

पिता का नाम श्रो सहनी वीरेन्द्रपाल सिंह । जन्म १५ भ्रवतूवर १६३० । 
जन्म-स्थान दारागुदू (रांची) । शिक्षा मैंद्रिक। आजीविका कृषि | प्रकाशित 
पुस्तकें (१) सारदमोह लीला, (२) उलाहना) हस्तलिझ्नित पुम्तिवाएं लगभग 
दस की सख्या में । श्री सहनी उपेन्द्रपाल “नहन” नाग्रपुरी साहित्य में “वहन” के 
नाम से विल्यात हैं। “नहन” स्वय एक भ्रच्छे गायक भी हैँ। इनकी नागपुरी 
रचनाएँ निरन्तर आदिवासी मे प्रकाशित तया श्लाकाशवाणी, राँची से प्रसारित होती 
है। स्थायी तया बत्तमान पता - गाँव ताशगुटू, पोन्ट * गुनिया (टोटो), थाना 
घाधरा, जिला राँची। 
सुशील कुमार-- 

पिता का नाम स्व० रामानन्द लाल । जन्म ३० जनवरी १६३१। जन्म- 
स्थान रौँची | शिक्षा साहित्यरत्त । भ्राजीविका राजकीय मेवा | श्री सुशोल कुमार 
नागपुरी के स्याति प्राप्त नाटककार हैं। भ्राकाशवाणी राँचो ने आपके घारादाहिक 
माठक “चोका, बोका, कोक्ना” को १३ किसतों में तथा “लोधो सिह” को ६ क्षिस्तों मे 
प्रसारित किया था। आपकी नागपुरी रचनाएँ “झादिवासी” भे भो प्रवाशित होती 
रहती हैं । आपकी कई नागपुरी रचनाएँ छद्म-वाम मे भी प्रकाशित हुई हैं। सम्प्रति 
“श्रादिवासी” साप्ताहिक के श्राप कार्यकारी सम्मादक हैं। स्थायी तथा वर्समान 
पता राधाऊृप्ण लेन, संची । 
(सुश्री) सीता कुमारी-- 

पिता का नाम भरी हरिराम गोप। जन्म-त्तिथि ६ नवम्बर १६४६ :०। 
जन्म-स्थान : वँरो (राँची) | शिक्षा - प्रयेशिवा। आफाणवाधी, राँची से सुद्गी भोता 
छहुमारी यदा-कदा वागपुरी सोस्लथाएं प्रसारित करती हैं। स्थायी तथा बर्नमान 
पना प्राम + वैंगो, डाक्घर कएे, जिला * जिला राँची। 
(शीमती) सौदा देवी 

पिता कय नाम : श्री जगरनाय मिह। जन्म-तिथि १३ मर्ड रेह८[। 
पउन्‍्मनथान एलमुरी (रौची) । शिक्षा . साक्षर । भाजीविका गूहस्‍थी। ख्रौमती 
सीनादेवी वी प्रावाज में झागाशवा्ी, रची के निरंतर सागपुरी गीत प्रसारिए होते 
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रहते हैं । वत्तमान तया स्थायी पता ग्राम फूलसुरी, डाकघर हुनहट, जिला 
राँची । 


हनुमान सिह 


श्राप नागपुरी के प्रारम्मिक कवि तथा स्व० बरजू राम पाठक के समकालीन 
माने जाते है। आपके श्रतेक गीत प्रचलित है, पर उनका कोई सकलन प्राप्त नही 
होता । 


हरमन लकडा 


पिता का नाम श्री जुसफ लकडा । जन्म-तिथि १५ मांच १६०८। जन्म« 
स्थान सिजुसेरेंग (रामपुर), थाना राँची | शिक्षा वी० ए०। आजीविका मिश्नन 
को सेवा । प्रकाशित पुस्तक (१) छोटावागपुर में घान केर खेती, (२) मारखण्ड 
में साग सब्जी फेर ख्वेती । हस्तलिखित पुस्तकें मिश्रित खेती। इसके श्रतिरिक्‍्त 
आपने हिन्दी मे भी कई पुस्तक लिखी है। वत्तेमान पता न्यूगरार्डेन, सिरोमटोली, 
राँची । 


हरिनन्दन राम 


पिता का नाम स्व० जगन्नाथ राम । जन्म-काल १ फरवरी १६०२ । 
जन्म-स्थान भरनों (राँची) । शिक्षा बी० ए० तक | आजीविका राजकीय सेवा 
(अ्रवकाज प्राप्त) । श्री हरिनत्दन राम की गणना नागपुरी भाषा के श्रेष्ठ कहानी- 
कारो में की जा सकती है। “आदिवासी * मे प्रकाशित इनकी “मोहों बुभोना मोय 
बइद भोको वो” ज्ञींक कहानी नाग्रपुरी भाषा-भाषियों के अलाबवे दूसरे पाठकों 
के द्वारा बहुत पसन्द की गई | इनकी कुछ कहानियाँ “नागपुरी” मे प्रकाशित हुई है। 
इनकी भाषा से ही यह श्रनुमान लगाया जा सकता है कि नागपुरी गद्य कितना सशक्त 
है । इनके पिता स्व० जगन्नाथ नागपुरी के एक श्रच्छे कवि थे। स्थायी पता ग्राम 
तथा पोस्ट भरनो, जिला , रांची । वत्तमान पता छोटा नागपुर लॉ कॉलेज, राँची । 


हुलास राम 


पिता का नाम कवि घासीराम । जन्म वि०स० १६५४५५८। जन्म-स्थान 
करकट (राँची) । झाजीविका खेती-वारी। शिक्षा लोभ्रर। श्री हुलासराम 
सागपुरी के प्रसिद्ध कवि घासीराम के सुपृनत्र हैं । अब तक झापकी कोई पुस्तक 
प्रकाशित नही हुई है, पर आपने श्रनेक विषयो पर सैकडो गीत लिखे हैं। श्री हुलास 
राम एक भच्छे गायक भी है। स्थायी तथा वत्तंमान पता ग्राम करकट, पोस्ट : 
माँडर, जिला राँची । 
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हैनरिफ फूतोर 

जन्म : १ जून १८७४। जन्म-स्थान बूग्स। २३ सितम्बर १८६३ को धर्म 
समाज में प्रविष्ट। १७ दिसम्बर १६०१ से मिशन के मेवा-कार्य में सलस्न। मृत्यु 
१२ दित्तम्बर १६४७ 

ज्व० फूलोर नागपुरी के प्रनन्‍्य सेवक ये । रेव० बुकाउट द्वारा प्रकाशित 
"सदाती फोक लोर स्टोरीज” के सशोधक भूमिका सेखक रेवरेण्ड फूलोर ही थे 

“सदानी हैंड बुक” नामक व्याकरण रेव० फोर ने ही प्रस्तुत किया था । 
जिसका प्रकाशन दि डिस्ट्रिकिट टी लेबर एसोथिएसन कलकत्ता ते सन्‌ १६३१ में 
फ्िया था। 


